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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

Please read and keep all safety and use instructions.

Declarations of conformity can be found at: www.Bose.com/compliance

c E Bose Corporation hereby declares that this product is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of Directive 2014/53/EU and all other applicable EU
directive requirements.

Important Safety Instructions
Do not use this apparatus near water.
Clean only with a dry cloth.

Do not defeat the safety purpose of the polarized or grounding-type plug. A polarized plug has two blades with
one wider than the other. A grounding type plug has two blades and a third grounding prong. The wide blade

or the third prong are provided for your safety. If the provided plug does not fit into your outlet, consult an
electrician for replacement of the obsolete outlet.

Only use attachments/accessories specified by the manufacturer.

Refer all servicing to qualified personnel. Servicing is required when the apparatus has been damaged in any
way, such as power-supply cord or plug is damaged, liquid has been spilled or objects have fallen into the
apparatus, the apparatus has been exposed to rain or moisture, does not operate normally, or has

been dropped.

WARNINGS/CAUTIONS
A WARNING

INGESTION HAZARD: This product contains a button cell or coin battery.
* DEATH or serious injury can occur if ingested.
A swallowed button cell or coin battery can cause Internal Chemical

Burns in as little as 2 hours.

* KEEP new and used batteries OUT OF REACH of CHILDREN
*  Seek immediate medical ion if a batery is tobe @

swallowed or inserted inside any part of the body.

0

Do not ingest battery, chemical burn hazard.

The remote control supplied with this product contains a coin/button cell battery. If the coin/button cell
battery is swallowed, it can cause severe internal chemical burns in just 2 hours and can lead to death.

Keep new and used batteries away from children.

Even used batteries may cause severe injury or death.

Always completely secure the battery compartment. If the battery compartment does not close securely,
stop using the product, remove the batteries, and keep them away from children.

Ensure the batteries are installed correctly according to polarity (+ and -).

Do not mix old and new batteries, different brands or types of batteries, such as alkaline, carbon-zinc,
or rechargeable batteries.

If you think batteries might have been swallowed or placed inside any part of the body, seek immediate
medical attention.

Call a local poison control center for treatment information.

To avoid risk of explosion, fire or chemical burn, use caution in replacing the battery and replace only with an
agency approved battery.

Remove and immediately recycle or dispose of used batteries according to local regulations and keep away
from children. Do NOT dispose of batteries in household trash or incinerate.

Remove and immediately recycle or dispose of batteries from equipment not used for an extended period of
time according to local regulations.
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

« Do not force discharge, recharge, disassemble, heat above 185°F (85° C) or incinerate. Doing so may result in
injury due to venting, leakage or explosion resulting in chemical burns.

« Non-rechargeable batteries are not to be recharged.
- Battery Type: CR2032 | Nominal battery voltage: 3V
Contains small parts which may be a choking hazard. Not suitable for children under age 3.

This product contains magnetic material. Consult your physician on whether this might affect your
implantable medical device.

Safe Installation Instructions: Ensure feet under product are clean and free of debris. Place the product

on a clean, dust-free, stable, flat, and level surface. For proper support, all feet must be in full contact with
surface. Beware of potential fall hazards as audio vibrations can cause the product to move. Do not position
above seating or occupied areas.

To reduce the risk of fire or electrical shock, do NOT expose this product to rain, dripping, splashing, or
moisture and do not place liquid filled objects such as vases, on or near the product.

Keep the product away from fire and heat sources. Do NOT place naked flame sources, such as lighted
candles, on or near the product.

Do NOT make unauthorized alterations to this product.

Do NOT use a power inverter with this product.

Do NOT use in vehicles or boats.

Where the mains plug or an appliance coupler is used as the disconnect device, the disconnect device shall
remain readily operable.

% S 1 T4k 2000m LA Tl X 22 4 A3
Use at altitude less than 2000 meters only.

« The battery provided with this product may present a risk of fire, explosion or chemical burn if mishandled,
incorrectly replaced or replaced with an incorrect type.

+ Do not expose products containing batteries to excessive heat (e.g. from storage in direct sunlight, fire or
the like).

+ Only use the following hardware to mount this product: Bose Soundbar Wall Bracket. Do not mount on
surfaces that are not sturdy, or that have hazards concealed behind them, such as electrical wiring or
plumbing. If you are not sure about installing the bracket, contact a qualified professional installer. Ensure
the bracket is installed according to local building codes.

+ Only for mounting on the following surfaces:
- Wallboard > %" (10 mm)

- Masonry
If mounted on surfaces other than stated above please contact a professional installer.

« When positioning the product, make sure it is not blocking any ventilation openings on your TV or monitor.
Refer to the owner’s guide that came with your TV or monitor and install in accordance with the
manufacturer’s instructions.

- Due to ventilation requirements, Bose does not recommend placing the product in a confined space such as
in a wall cavity or in an enclosed cabinet.

- Do not place or install near any heat sources such as fireplaces, radiators, heat registers, stoves, or other
apparatus (including amplifiers) that produce heat.

- The product label is located on the back of the speaker.

WARNING: Do not expose product or mounting components to any chemical substances that are not
specified by Bose, including but not limited to lubricants, cleaning agents, contact sprays, or hydrocarbon
based solvents. Exposure to such substances can lead to degradation of the plastic material, resulting in
cracking and creating a falling hazard.
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REGULATORY AND LEGAL INFORMATION

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occurin a
particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

« Reorient or relocate the receiving product or antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

« Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Changes or modifications not expressly approved by Bose Corporation could void the user’s authority to
operate this equipment.

This device complies with part 15 of the FCC Rules and with ISED Canada license-exempt RSS standard(s).
Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference,
and (2) this device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

This equipment should be installed and operated with a minimum distance of 20 cm between radiator and
your body.

FCC ID: A94445211
CAN ICES (B) / NMB (B)

For Europe: Frequency band of operation 2400 to 2483.5 MHz. | Maximum transmit power less than
20 dBm EIRP.

Maximum transmit power is below regulatory limits such that SAR testing is not necessary and exempt per
applicable regulations.

This symbol means the product must not be discarded as household waste, and should be delivered to
an appropriate collection facility for recycling. Proper disposal and recycling helps protect natural
resources, human health and the environment. For more information on disposal and recycling of this
product, contact your local municipality, disposal service, or the shop where you bought this product.

Low-power Radio-frequency Devices Technical Regulations

Without permission granted by the NCC, any company, enterprise, or user is not allowed to change frequency,
enhance transmitting power or alter original characteristic as well as performance to a approved low power
radio-frequency devices. The low power radio-frequency devices shall not influence aircraft security and
interfere legal communications; If found, the user shall cease operating immediately until no interference is
achieved. The said legal communications means radio communications is operated in compliance with the
Telecommunications Management Act. The low power radio-frequency devices must be susceptible with the
interference from legal communications or ISM radio wave radiated devices.
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REGULATORY AND LEGAL INFORMATION

Power State Information: The product, in accordance with the Ecodesign Requirements for Energy Related
Products Directive 2009/125/EC and the Ecodesign for Energy-Related Products and Energy Information
(Amendment) (EU Exit) Regulations 2020, is in compliance with Commission Regulation (EU) 2023/826. For
information about power consumption for different standby modes and the period after which the product
automatically reverts to those modes, visit www.Bose.com/compliance and select this regulation.

Wired Network

Wired network port deactivation/activation HDMI: To activate an HDMI connection, connect one end of the HDMI
procedures. Deactivating all networks will enable cable to the HDMI port on the speaker and the other end to an audio
standby mode. source. To deactivate, remove the HDMI cable.
-}:4- Please dispose of used batteries properly, following local regulations. Do not incinerate.
ERRAEY

Li-ion NYCE HAD2|0F S35 Ab

Names and Contents of Toxic or Hazardous Substances or Elements
Toxic or Hazardous Substances and Elements

Polybromi-

Cadmi-  Hexava- Po_lybro- nated Dybutyl | Diisobutyl Butyl Bis(2-eth-

Part Lead | Mercury minated . benzyl ylhexyl)
um lent . diphenyle- | phthalate | phthalate
Name (Pb) (Hg) ©d) (CR(VI) Biphenyl ther (DBP) (DIBP) phthalate | phthalate
(PBB) (PBDE) (BBP) (DEHP)

PCBs X o o (0] o (0] (0] (¢} 0] o
Metal X o o o o o o o o) o
Parts
Plastic | 4 o o 0 o ) ) o ) o
Parts
Speak- |y o o ) o o o o o o
ers
Cables X (0] (0] 0 (0] (@) (@) (o} (@) (o}

This table is prepared in accordance with the provisions of SJ/T 11364.
O: Indicates that this toxic or hazardous substance contained in all of the homogeneous materials for this part is

below the limit requirement of GB/T 26572. ‘ 5
X: Indicates that this toxic or hazardous substance contained in at least one of the homogeneous
materials used for this part is above the limit requirement of GB/T 26572.

Restricted substances and its chemical symbols

Polybrominated

Unit 'ﬁ;‘ M?;:;ry Cadmium (Cd) chif:?:r?:e(gte) E?;ﬁi:’y:’:?;‘gg diphenyl ethers
(PBDE)

PCBs - o o o o o

Metal Parts - o o o o ¢}

Plastic Parts o o] o o o} o

Speakers - o [¢] o o o

Cables - o o o o o

Note 1: “0” indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the percentage of reference
value of presence.

Note 2: The “~" indicates that the restricted substance corresponds to the exemption.
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REGULATORY AND LEGAL INFORMATION

Date of Manufacture: The eighth digit in the serial number indicates the year of manufacture; “6” is 2016
or 2026.

Importers: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Level 6, Tower D, No. 2337 Gudai Rd. Minhang
District, Shanghai 201100 | Bose Products BYV,, Vijzelstraat 68, 1017HL Amsterdam, The Netherlands | Ingram
Micro Mexico SA de CV, Joselillo 3 Int. Piso 5 Col. El Parque, Naucalpan de Juarez, Edo Mex 53398 Phone
Number: +52 55 5263 6500 | Bose Limited (H.K.), 7F,, No. 2, Sec. 3, Minsheng E. Road, Zhongshan Dist., Taipei
City 104511, Phone Number: +886-2-2514 7676 | Bose Limited, 16 Dufour’s Place, London W1F 7SP

Mexico Service Phone Number: 0800-266-0292
Input Rating: 100 - 240V ™\, 50/60Hz, 36W
Model: 445211. The CMIIT ID is located on the product label on the back of the speaker.

California: Contains lithium ion battery with Perchlorate Material - special handling may apply.
See www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate

This product is covered by a Bose Limited Warranty, available at worldwide.Bose.com/Warranty

License Disclosures: To view the license disclosures that apply to the open source software packages included
as components of the Bose TV Speaker (2™ Gen), visit www.Bose.com/tvs2disclosures. The license disclosures
are also available as part of future software update packages made available by Bose. For more information,
visit support.Bose.com/tvs2

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of
such marks by Bose Corporation is under license.

(Y| Dolby Audio Dolby, Dolby Audio, and the double-D symbol are trademarks of Dolby Laboratories
Licensing Corporation. Manufactured under license from Dolby Laboratories.
Confidential unpublished works. Copyright 1992-2019 Dolby Laboratories.
All rights reserved.

Homi The terms HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI Trade dress and the HDMI
“““““““““““““““““““““““““““ Logos are trademarks or registered trademarks of HDMI Licensing Administrator, Inc.

Roku TV, Roku TV Ready, and the Roku TV Ready logo are trademarks of Roku, Inc. This product is
Ready | Roku TV Ready-supported in the United States, Brazil, Canada, Mexico, and the United Kingdom.
Countries are subject to change. For the most current list of countries in which this product is Roku
TV Ready-supported, please email rokutvready@roku.com

Bose and the B logo are trademarks of Bose Corporation. | Bose Corporation Headquarters: 1-877-230-5639
| ©2026 Bose Corporation. No part of this work may be reproduced, modified, distributed, or otherwise used
without prior written permission.

Serial Number and Regulatory Markings Location: This information is located on the product label on the
back of the speaker and on the bottom of the speaker.

Please complete and retain for your records
Serial number:
Model number: 445211

Please keep your receipt. Now is a good time to register your Bose product. You can easily do this by going to
worldwide.Bose.com/ProductRegistration
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WHAT'S IN THE BOX

CONTENTS

Confirm that the following parts are included:

Bose TV Speaker (2" Gen)

—

Bose TV Speaker (2" Gen) remote Power cord*
(battery provided)

CH=
SEl=

HDMI cable
*May ship with multiple power cords. Use the power cord for your region.
NOTE: If any part of your product appears to be missing or damaged, don’'t use it.

Visit support.Bose.com/tvs2 for troubleshooting articles, videos, and product
repair or replacement.
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SPEAKER PLACEMENT

RECOMMENDATIONS

- Place the speaker outside of and away from metal cabinets, other audio/video
components, and direct heat sources.

- Place the speaker directly below (preferred) or above your TV with the grille facing
into the room.

- Place the speaker on its rubber feet on a stable and level surface. For proper
support, both feet must be resting on the surface. Vibration can cause the speaker
to move, particularly on smooth surfaces like marble, glass, or highly polished wood.

- If placing the speaker on a shelf or TV stand, position the front of the speaker as
close as possible to the front edge of the shelf or stand for optimal sound quality.

- Keep the back side of the speaker at least 0.4 in (1 cm) from any other surface.
Blocking the ports on this side affects sound quality.

- Make sure there is an AC (mains) power outlet nearby.

- To avoid wireless interference, keep other wireless equipment 1- 3 ft (0.3 - 0.9 m)
away from the speaker.

- For best sound quality, don’t place the speaker in an enclosed cabinet or diagonally
in a corner.

- Don't place any objects on top of the speaker.

CAUTION: Do NOT place the speaker on its front, back, or top when in use.

)
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SPEAKER PLACEMENT

WALL MOUNT THE SPEAKER

You can mount the speaker on a wall. To purchase the Bose Soundbar Wall Bracket,
contact your authorized Bose dealer.

Visit: support.Bose.com/tvs2

CAUTION: Do NOT use any other hardware to mount the speaker.

Adjust audio for wall mounting

On the remote, press and hold the Dialogue mode button [5 for 5 seconds until the
TV light on the speaker blinks amber.

NOTE: If the speaker is taken off the wall, repeat to adjust the audio again.
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SET UP THE SPEAKER

CONNECT THE SPEAKER TO YOUR TV

Connect the speaker to the HDMI IN eARC or ARC port on your TV using the
HDMI cable.

NOTES:
+ Using your TV’s HDMI (eARC/ARC) port allows you to use your TV remote to control

the power, volume, and mute functions of the speaker.

- Ifyour TV does not have an HDMI (€ARC/ARC) port, see "Alternate cable options" on
page 30.

- The speaker is Roku TV Ready. For more information about setting up the speaker
with your Roku TV, see page 29.
1. Connect the HDMI cable to the HDMI port on the back of the speaker.

2. Connect the other end of the cable to the HDMI IN (éARC/ARC) port on the back
of your TV.

NOTE: Your TV port panel may not appear as shown. Make sure you use the port
marked HDMI IN eARC or HDMI IN ARC. If you connect to a standard
HDMI port, you won't hear audio from the speaker.

HDMIIN

(eéARC/ARC)

HDMI
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SET UP THE SPEAKER

CONNECT THE SPEAKER TO POWER
1. Connect the power cord to the POWER port on the back of the speaker.

2. Plug the other end of the power cord into an AC (mains) power outlet.
® | 2

POWER *

Theﬂeaker powers on, and you hear a tone. The speaker defaults to the
TV L source.

NOTES:

- If you're using alternate connection method, the speaker defaults to the alternate
source (see page 30).

- Ifyou're connecting a Bluetooth mobile device, press the Bluetooth button % to
connect your device (see page 23).
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REMOTE FUNCTIONS

SPEAKER CONTROLS

Use the remote to control the speaker and Bluetooth connections.

Power button
(see page 15)

Volume up button
(see page 16)

Volume down button
(see page 16)

Mute/Unmute button
(see page 16)

14
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TV button
(see page 17)

Bluetooth button
(see page 22)

Bass adjust button
(see page 19)

Dialogue mode button
(see page 18)
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SPEAKER CONTROLS

Power
On the remote, press the Power button () to power the speaker on/off.

©

When powered on using the remote, the speaker defaults to the last active source.

NOTE: If you were previously connected to a Bluetooth mobile device, press the
Bluetooth button % to reconnect your device (see page 24).
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SPEAKER CONTROLS

Volume
+
A
FUNCTION WHAT TO DO
Press +.
Volume up

NOTE: To quickly increase the volume, press and hold +.

Press —.
Volume down
NOTE: To quickly decrease the volume, press and hold —.

Press %.

When audio is muted, the light on the speaker of the current source (TV or

g Bluetooth) pulses white until audio resumes (see page 27).

TIP: You can also press + to resume audio.

TIP: When connected to a Bluetooth mobile device, you can also control the volume
using your device.
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SPEAKER CONTROLS

Sources
You can control your TV and Bluetooth connections using your remote.

To choose a source, press the button (TV button & or Bluetooth button 3$) on the
remote for the source you want to control.

a
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SPEAKER CONTROLS

DIALOGUE MODE

Dialogue mode improves the clarity of dialogue and vocals in movies, TV programs,
and podcasts by adjusting the audio balance of the system.

On the remote, press the Dialogue mode button [5 to switch between Dialogue mode
and your default audio settings.

When Dialogue mode is enabled, the light for the current source glows green
(see page 26).

NOTE: When you enable Dialogue mode, it stays enabled for your current source
even if you switch to another source or turn off the speaker. To disable
Dialogue mode for a source, press the Dialogue mode button o again.
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SPEAKER CONTROLS

ADJUST THE BASS

1. Onthe remote, press the BAsS button.

On the speaker, the TV and Bluetooth lights blink white 3 times.

2. Adjust the bass by doing one of the following:
- Press the Volume up button + to increase the bass.
+ Press the Volume down button — to decrease the bass.

The TV and Bluetooth lights on the speaker glow to show the current
bass setting.

BASS SETTING (- 3
2 (maximum) .

1

0 (default)

-1

-2 (minimum) .

3. Press BASS.

The speaker saves the current bass setting.

NOTE: For optimal sound quality for dialogue-only programs, such as news and talk
shows, see "Dialogue mode" on page 18.
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SPEAKER CONTROLS

RESET THE BASS

On the remote, press and hold BAss until the TV and Bluetooth lights on the speaker
blink 3 times.

The bass settings reset to original factory settings.
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SPEAKER CONTROLS

PROGRAM A THIRD-PARTY REMOTE

You can program a third-party remote, such as your cable/satellite box remote, to
control the volume of your speaker.

NOTE: If HDMI CEC is enabled in your TV, then your TV remote automatically controls
the volume of the speaker and does not need to be programmed.

Put the speaker into program mode

On the speaker remote, press and hold the TV button [ until the TV and Bluetooth
lights on the speaker blink 3 times then glow solid white.

:;@
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SPEAKER CONTROLS

Program the TV remote

1. Onthe speaker remote, press the Volume up button +.

®

On the speaker, the TV and Bluetooth lights glow.

2. Onyour TV remote, press and hold the Volume up button =+ for 2 seconds.

You hear a tone, and the TV light blinks amber twice then glows solid white.

NOTE: If unsuccessful, you hear a tone, and the TV blinks red twice then glows
solid white. Repeat steps 1- 2.

3. Repeat steps 1- 2 using the Volume down button —.
4. Repeat steps 1- 2 using the Mute button %

NOTE: Not all third-party remotes are compatible with the speaker. The remote
must support IR (infrared) signals in order to control the speaker.
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BLUETOOTH CONNECTIONS

CONNECT A MOBILE DEVICE

1. On the remote, press the Bluetooth button .

The Bluetooth light on the speaker slowly pulses blue.
2. Onyour mobile device, access Bluetooth settings.

3. Select the speaker from the list of available products.

BLUETOOTH [ B

Bose TV Speaker 2

Once connected, you hear a tone. The Bluetooth light glows solid white. Bose TV
Speaker 2 appears in the list of connected products.
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BLUETOOTH CONNECTIONS

DISCONNECT A MOBILE DEVICE

Use your mobile device’s Bluetooth menu to disconnect from the speaker.

TIP: You can also disable the Bluetooth feature on your mobile device to disconnect.
Disabling the Bluetooth feature disconnects the speaker and all other Bluetooth-
connected products.

RECONNECT A MOBILE DEVICE
On the remote, press the Bluetooth button 3.

The speaker tries to reconnect with the most recently-connected mobile device.
When connecting, the Bluetooth light on the speaker blinks white.

NOTES:

- Make sure Bluetooth connection is enabled on your mobile device.

- The mobile device must be within 30 ft (9 m) and powered on.
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BLUETOOTH CONNECTIONS

CONNECT AN ADDITIONAL MOBILE DEVICE

You can store up to eight mobile devices in the speaker device list, and the speaker
can be actively connected to two mobile devices at a time.

NOTE: You can play audio from only one mobile device at a time.

1. On the remote, press the Bluetooth button .

2. On your mobile device, select Bose TV Speaker 2 from the list of
available products.

NOTE: Make sure Bluetooth connection is enabled on your mobile device.

CLEAR THE SPEAKER DEVICE LIST

1. On the remote, press and hold the Bluetooth button % for 10 seconds until you
hear a tone.

2. Delete Bose TV Speaker 2 from the Bluetooth list on your mobile device.

All mobile devices are cleared, and the speaker is ready to connect
(see page 23).
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SPEAKER STATUS

The LED lights located on the front of speaker show the speaker status.
TVlight Bluetooth light

00 e

NOTE: The lights display the current source’s highest priority status.

BLUETOOTH STATUS

Shows the Bluetooth connection status of mobile devices.

LIGHT ACTIVITY U % SYSTEM STATE
Bluetooth light slowly ~mZ
pulses blue . ,.\ Ready to connect

Bluetooth light

blinks white Connecting

Bluetooth light

glows white Connected
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SPEAKER STATUS

MEDIA PLAYBACK AND VOLUME STATUS

Shows the speaker status when controlling media playback and volume.

LIGHT ACTIVITY (] 3 SYSTEM STATE

TV light is solid white . Poweron TV

Bluetooth light is
solid white

Connected to a
Bluetooth device

TV light is solid green

Dialogue mode enabled
forTV

Bluetooth light is
solid green

Dialogue mode enabled
for Bluetooth-
connected device

TV light blinks white

Changing volume for TV

Bluetooth light
blinks white

Changing volume for
Bluetooth-connected
device

TV light blinks green

Changing volume in
Dialogue mode for TV

Bluetooth light
blinks green

NV
/|\

Changing volume
in Dialogue mode
for Bluetooth-

connected device

TV light slowly
pulses white

Mute enabled for TV

Bluetooth light slowly
pulses white

Mute enabled for
Bluetooth-connected
device

TV light slowly
pulses green

Mute enabled in
Dialogue mode for TV

Bluetooth light slowly
pulses green

NV
/|\

Mute enabled in
Dialogue mode for
Bluetooth-connected
device
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SPEAKER STATUS

ERROR STATUS

Shows the status of error alerts.

LIGHT ACTIVITY (| 3 SYSTEM STATE
Speaker error - disconnect
from power then
N 7
TV light blinks red ~ . < . reconnect. If error

persists, contact Bose
customer service
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CONNECT TO A ROKU TV

ROKU TV READY

The Bose TV Speaker (2™ Gen) is Roku TV Ready certified. Connect the speaker to

the HDMI IN eARC/ARC port on your Roku TV using the HDMI cable, then follow the
on-screen setup instructions. Once completed, control the speaker with your Roku TV
remote and access the speaker settings using the on-screen Roku TV settings menu.

NOTES:

- The speaker may require a software update to support Roku TV Ready. For more
information, contact Bose customer service. Visit: support.Bose.com/tvs2

- Roku TV Ready isn't available in all regions. For more information, visit:
go.roku.com/rokutvready
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ALTERNATE CONNECTION

ALTERNATE CABLE OPTIONS

Some TVs don't have HDMI eARC/ARC ports. Use an alternate connection method to
connect your TV to the speaker.

If you switch between cables, power off the speaker before connecting the new cable
(see page 15).

PROBLEM WHAT TO DO

Connect your TV using an optical cable (not provided).

iyl s i See "TV only has an optical port" on page 31.

Connect your TV using a 3.5 mm to RCA stereo cable
(not provided). See "TV only has analog output ports" on
page 32.

TV only has an analog
output ports

Connect your TV using a 3.5 mm stereo cable
TV only has a headphone port (not provided). See "TV only has a headphone port" on
page 33.
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ALTERNATE CONNECTION

TV only has an optical port

If your TV only has an optical port, use an optical cable (not provided) to connect
the speaker.

CAUTION: Remove any protective coverings from both ends of an optical cable
before use. Inserting the plug with coverings still attached, on or in the
wrong orientation, can damage the plug and/or the port.

1. Connect one end of the optical cable into your TV’s OPTICAL port.

2. Align the plug with the speaker’s OPTICAL port and connect the plug carefully.
OPTICAL
NOTE: The port has a hinged door that swings inward when inserting the plug.

3. Firmly push the plug into the port until you hear or feel a click.

\\ //
7

4. \Verify that audio is coming from the speaker only (see page 34).

31 ENG


https://manualsfile.com

ALTERNATE CONNECTION

TV only has analog output ports

If your TV only has analog output ports (red and white), use a 3.5 mm to RCA stereo
cable (not provided) to connect to the speaker.

1. Connect the RCA analog cable into the Audio OUT RCA (red and white) ports on
your TV.

2. Connect the other end of the cable to the AUX port on the speaker.

—>@

= Q r
=0 L

3. Verify that audio is coming from the speaker only (see page 34).

32 ENG


https://manualsfile.com

ALTERNATE CONNECTION

TV only has a headphone port

If your TV only has a headphone port, use a 3.5 mm stereo cable (not provided) to
connect the speaker.

1. Connect one end of a 3.5 mm cable to the TV headphones port.

2. Connect the other end of the cable to the AUX port on the speaker.

—>@

35mm

—y@

3. Verify that audio is coming from the speaker only (see page 34).

4. To ensure optimal volume control from your speaker:
a. Set your TV volume to 75 percent of maximum.

b. Set the speaker volume using the speaker remote.
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ALTERNATE CONNECTION

VERIFY AUDIO FROM THE SPEAKER

1. Power on the alternate source or cable/satellite box.

2. Select the appropriate input on the TV.

3. Play audio onthe TV.

4. \Verify audio is coming from the Bose speaker and not the TV by pressing the Mute

button % on the Bose remote. If you hear audio from the TV, refer to your TV's
owner’s guide or visit support.bose.com/tvs2

ALTERNATE CONTROLS

Auto-wake (optical/analog connection only)

You can set the speaker to power on whenever a sound signal is received from an
optical or analog cable.

To toggle between auto-wake and default power settings, press and hold the Power
button () until you hear a tone and the TV and Bluetooth lights on the speaker blink
amber 3 times.

®
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CONNECT ACCESSORIES (OPTIONAL)

You can connect these accessories to your speaker using a 3.5 mm audio cable
(not provided).

- Bose Lifestyle Ultra Subwoofer
- Bose Bass Module 500
- Bose Bass Module 700

For more information, refer to your accessory owner’s guide.

NOTE: Connect the bass module to the BASS port on the back of the speaker. Don't
connect it to the AUX port.
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CARE AND MAINTENANCE

SERIAL NUMBER AND REGULATORY MARKINGS LOCATION

The serial number and regulatory markings are located on the product label on the
back of the speaker and on the bottom of the speaker.

UPDATE THE SPEAKER

For information about how to update the speaker, visit support.Bose.com/tvs2

REPLACE THE REMOTE BATTERY

A WARNING
* INGESTION HAZARD: This product contains a button cell or coin battery.
* DEATH or serious injury can occur if ingested.
* Aswallowed button cell or coin battery can cause Internal Chemical
Burns in as little as 2 hours.
* KEEP new and used batteries OUT OF REACH of CHILDREN
*  Seeki iate medical ion if a battery is to be @
swallowed or inserted inside any part of the body.

NOTE: For more information, see "WARNINGS/CAUTIONS" on page 2.

1. Using a coin, turn the battery compartment cover left (counter-clockwise), and
remove the cover.
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CARE AND MAINTENANCE

2. Insert the new battery flat side up, with the + symbol facing up.

NOTE: Use only an agency approved (e.g., UL) CR2032 or DL2032 3-volt
lithium battery.

3. Reset the cover and turn it right (clockwise) to lock in place.

CLEAN THE SPEAKER

Clean the exterior of the speaker with a soft dry cloth.

CAUTIONS:

- Do NOT allow liquids to spill onto the speaker or into any openings.
- Do NOT blow air into the speaker.

+ Do NOT use a vacuum to clean the speaker.

- Do NOT use any sprays near the speaker.

- Do NOT use any solvents, chemicals, or cleaning solutions containing alcohol,
ammonia, or abrasives.

« Do NOT allow objects to drop into any openings.

REPLACEMENT PARTS AND ACCESSORIES
Replacement parts and accessories can be ordered through Bose customer service.

Visit: support.Bose.com/tvs2
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CARE AND MAINTENANCE

LIMITED WARRANTY

The speaker is covered by a limited warranty. Visit our website at
worldwide.Bose.com/Warranty for details of the limited warranty.

To register your product, visit worldwide.Bose.com/ProductRegistration for
instructions. Failure to register will not affect your limited warranty rights.
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TROUBLESHOOTING

TRY THESE SOLUTIONS FIRST

If you experience problems with the speaker, make sure:
- The speaker is plugged firmly into a live AC (mains) power outlet (see page 13).
- All cables are secure.

If you experience problems connecting to your Bluetooth device, see the table below
to identify common solutions.

SYMPTOM SOLUTION

On your device, turn the Bluetooth feature off and then on.
Delete the speaker from the Bluetooth list.

Connect again (see page 23).
Speaker doesn’t o
connect with Clear the speaker device list (see page 25).

Bluetooth device Connect again (see page 23).

Connect a different device (see page 25).

Make sure you're using a compatible Bluetooth device.

OTHER SOLUTIONS

If you could not resolve your issue, you can also access troubleshooting in the Bose
app and articles, videos, and other resources at: support.Bose.com/tvs2-og

If you are unable to resolve your issue, contact Bose customer service.

Visit: worldwide.Bose.com/contact
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VIGTIGE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

Lzes og opbevar venligst alle sikkerheds- og brugsinstruktioner.

Overensstemmelseserklaeringer kan findes p4 www.Bose.com/compliance

c E Bose Corporation erkleerer hermed, at dette produkt stemmer overens med de vaesentlige krav og
andre relevante bestemmelser i direktiv 2014/53/EU og alle andre krav i EU-direktiver.

Vigtige sikkerhedsinstruktioner
Anvend ikke dette apparat i neerheden af vand.
Ma kun renggres med en ter klud.

Du mé IKKE omga sikkerhedsformélet med et polariseret stik eller et stik med jordforbindelse. Et polariseret
stik har to stikben, hvor det ene er bredere end det andet. Et jordet stik har to stikben og et tredje jordingsstikben.
Det bredeste ben, eller det tredje ben, er der af sikkerhedsmaessige arsager. Hvis det medfalgende stik ikke
passer i stikkontakten, skal du kontakte en elektriker for at f& stikkontakten udskiftet.

Brug kun tilslutningsudstyr/tilbeher, der er angivet af producenten.

Overlad al service til kvalificeret servicepersonale. Et serviceeftersyn er pakraevet, nar apparatet pa nogen
méde er beskadiget, hvis f.eks. netledningen eller stikket er beskadiget, der er blevet spildt veeske, eller der er
kommet genstande ind i apparatet, hvis apparatet er blevet udsat for regn eller fugt, ikke virker normalt eller er
blevet tabt.

ADVARSLER/FORSIGTIGHEDSFORHOLDSREGLER
AWARNING

INGESTION HAZARD: This product contains a button cell or coin battery.
«  DEATH or serious injury can occur if ingested.
A swallowed button cell or coin battery can cause Internal Chemical

0

Burns in as little as 2 hours.

* KEEP new and used batteries OUT OF REACH of CHILDREN

*  Seeki iate medical ion if a battery is to be @
swallowed or inserted inside any part of the body.

Undga at sluge batteriet - fare for kemiske forbreendinger.

Den fjernbetjening, der fglger med dette produkt, indeholder et mgnt-/knapcellebatteri. Hvis mgnt-/
knapcellebatteriet sluges, kan det forarsage alvorlige indre kemiske forbraendinger pa blot 2 timer,
hvilken kan veere livsfarligt.

Opbevar nye og brugte batterier utilgeengeligt for barn.

Selv brugte batterier kan forarsage alvorlig personskade eller ded.

Serg altid for at lukke batterirummet helt. Hvis batterirummet ikke lukker ordentligt, skal du ophgre med at
bruge produktet, fijerne batterierne og opbevare dem utilgaengeligt for barn.

Serg for, at batterierne er installeret korrekt i henhold til polariteten (+ og -).

Bland ikke gamle og nye batterier, forskellige maerker eller forskellige typer batterier, f.eks. alkaliske, kul-zink
eller genopladelige batterier.

Hvis du har mistanke om, at batterierne kan veere blevet slugt eller er kommet ind et andet sted i kroppen,
skal du straks sgge leege.

Ring til et lokalt giftkontrolcenter for at f& oplysninger om behandling.

For at undga risiko for eksplosion, brand eller kemiske forbreendinger skal du veere forsigtig, nar du udskifter
batteriet, og du ber kun udskifte det med et godkendt batteri.

Fjern straks brugte batterier, og send dem til genanvendelse eller bortskaf dem i henhold til lokale regler,
og hold dem veek fra bern. Batterier ma IKKE smides i husholdningsaffaldet eller breendes.

Fjern og genbrug eller bortskaf straks batterier fra udstyr, der ikke har vaeret brugt i en leengere periode,
i henhold til lokale bestemmelser.
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VIGTIGE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

- Undga at tvangsaflade batteriet, genoplade det, skille det ad, opvarme det til over 85° C eller breende det.
Hvis du ger det, kan du komme til skade pa grund af leekage eller eksplosion med kemiske forbreendinger
til folge.

- |Ikke-genopladelige batterier méa ikke genoplades.

- Batteritype: CR2032 | Nominel batterispeending: 3V
Indeholder smé dele, som kan udggre en kveelningsfare. Egner sig ikke til bgrn under 3 ar.

Dette produkt indeholder magnetisk materiale. Kontakt din lzege for at finde ud af, om dette kan
pavirke din implanterbare medicinske enheds funktion.

Instruktioner for sikker installation: Sgrg for, at fadderne under produktet er rene og fri for snavs. Placer
produktet pa et rent, stevfrit, stabilt, fladt og jeevnt underlag. For at fa den rette stotte skal alle fgdder veere i
fuld kontakt med overfladen. Pas p& potentielle faldrisici, da lydvibrationer kan f& produktet til at beveege sig.
Ma ikke placeres over siddepladser eller opholdsomrader.

For at reducere risikoen for brand eller elektrisk stad, mé du IKKE udseette dette produkt for regn, dryp, sprejt
eller fugt, og du ma ikke placere veeskefyldte genstande som f.eks. vaser pa eller i nserheden af produktet.

Hold altid produktet veek fra ild og andre varmekilder. Placer IKKE nogen form for aben ild (f.eks. stearinlys)
pa eller taet ved produktet.

Foretag IKKE nogen uautoriserede aendringer af produktet.

Brug IKKE en stremomformer med dette produkt.

Brug IKKE produktet i keretgjer eller pa bade.

Hvis netstikket eller stikddsen anvendes som afbryder, skal denne afbryder veere let at komme til.

% (3 P T4k 2000m BA T HBIX %24 f

Ma kun bruges i en hejde, der er mindre end 2000 meter.
« Det batteri, der falger med dette produkt, kan udgere en risiko for brand, eksplosion eller kemisk
forbreending, hvis det handteres forkert eller udskiftes med en forkert type.
« Udseet ikke produkter, der indeholder batterier, for voldsom varme (f.eks. ved opbevaring i direkte sollys,
brand eller lignende).

+ Brug kun den medfglgende hardware til montering af dette produkt: Bose Soundbar Wall Bracket. Ma ikke
monteres pa flader, der ikke er tilstreekkeligt robuste, eller flader, hvor der er skjult farlige ting bag, f.eks.
el-ledninger eller rar. Hvis du er i tvivl om, hvordan du skal installere beslaget, skal du kontakte en kvalificeret,
professionel montgr. Sgrg for, at beslaget installeres i overensstemmelse med de lokale bygningsregler.

« Kun til montering pa felgende overflader:

- Veegplade > %" (10 mm)

- Murveerk
Ved montering pa andre overflader end naevnt her skal du kontakte en professionel installater.

« Nar du placerer produktet, skal du sgrge for, at det ikke blokerer nogen ventilationsabninger pa dit tv eller din
skeerm. Se de brugervejledning, der fulgte med dit tv eller din skeerm, og installer i overensstemmelse med
producentens instruktioner.

- Pa grund af ventilationskravene anbefaler Bose ikke, at du placerer hgjttalerne pa et indelukket sted som
f.eks. i et hulrum i vaeggen eller i et lukket skab.

- Placer eller installer ikke i neerheden af varmekilder som f.eks. ildsteder, radiatorer, varmeovne, komfurer eller
andre apparater (herunder forsteerkere), der producerer varme.

- Produktmeerkaten er placeret bag pa hejttaleren.

ADVARSEL: Udszet ikke produktet eller monteringskomponenterne for kemiske stoffer, der ikke er
specificeret af Bose, herunder, men ikke begraenset til, smaremidler, renggringsmidler, kontaktspray
eller kulbrintebaserede oplgsningsmidler. Udsaettelse for sddanne stoffer kan fere til nedbrydning af
plastmaterialet, hvilket farer til revner og skaber en faldrisiko.
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BEMARK: Dette udstyr er testet og det er blevet konstateret, at det overholder greensevaerdierne for en
digital enhed i Klasse B i henhold til afsnit 15 i FCC-reglerne. Disse greenser er udviklet til at yde rimelig
beskyttelse mod skadelig interferens i en privat installation. Dette udstyr genererer, bruger og kan udstréle
radiofrekvensenergi, og kan - hvis det ikke installeres og bruges i overensstemmelse med instruktionerne -
forérsage skadelig interferens i forbindelse med radiokommunikation. Dette garanterer dog ikke, at der ikke kan
forekomme interferens i en bestemt installation. Hvis dette udstyr forarsager skadelig interferens i forbindelse
med radio- og tv-modtagelsen, hvilket kan kontrolleres ved at slukke og teende for udstyret, opfordres brugere
til at forsgge at eliminere interferensen ved hjeelp af en eller flere af folgende fremgangsmader:

+ Ret det modtagende produkt eller antennen i en anden retning, eller flyt dem.

- Skab sterre afstand mellem udstyret og modtageren.

- Tilslut udstyret til en stikkontakt pa et andet kredslgb end det, som modtageren er tilsluttet.
- Kontakt forhandleren eller en radio/tv-tekniker for at f& hjeelp.

Andringer eller modifikationer, der ikke udtrykkeligt er godkendt af Bose Corporation, kan ophaeve brugerens
ret til at betjene dette udstyr.

Denne enhed overholder del 15 i FCC-reglerne og ISED Canadas licensfritagede RSS-standard(er). Driften er
underlagt falgende to betingelser: (1) Denne enhed ma ikke forarsage skadelig interferens, og (2) denne enhed
skal acceptere enhver modtaget interferens, herunder interferens, der kan forarsage ugnsket drift.

Dette udstyr skal installeres og anvendes med en afstand pa mindst 20 cm mellem stralingskilden og din krop.
FCC-ID: A94445211

CAN ICES (B) / NMB (B)

Europa: Frekvensbandets driftsomrade er 2400 til 2483,5 MHz. | Maksimal sendeeffekt mindre end 20 dBm EIRP.

Den maksimale sendeeffekt er under de greenser, reglerne fastssetter. SAR-test er derfor ikke ngdvendigt og er
undtaget i henhold til de geeldende regler.

Dette symbol betyder, at produktet ikke ma smides ud som husholdningsaffald og ber indleveres til en
passende indsamlingsordning med henblik pa genanvendelse. Korrekt bortskaffelse og genanvendelse
bidrager til at beskytte naturressourcer, menneskets sundhed og miljget. Hvis du gnsker flere
oplysninger om bortskaffelse og genanvendelse af dette produkt, kan du kontakte din kommune,

dit renovationsselskab eller den butik, hvor du har kebt dette produkt.

Tekniske regler for laveffektradiofrekvensenheder

Ingen virksomhed, organisation eller bruger ma uden tilladelse fra NCC zendre frekvensen,

oge transmissionseffekten eller 2endre de oprindelige egenskaber eller ydelsen for godkendte
laveffektradiofrekvensenheder. Laveffektradiofrekvensenhederne mé ikke pavirke flysikkerneden eller forstyrre
lovlig kommunikation; hvis dette konstateres, skal brugeren gjeblikkeligt ophgre med at bruge enheden, indtil
der opnas en tilstand uden forstyrrelser. Den omtalte lovlige kommunikation vil sige radiokommunikation, der
anvendes i overensstemmelse med Telecommunications Management Act. Laveffektradiofrekvensenhederne
skal kunne modtage forstyrrelser fra lovlig kommunikation eller enheder, der udsender ISM-radiobglger.
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Oplysninger om stremtilstand: Produktet overholder i henhold til direktiv 2009/125/EF om rammerne for
fastleeggelse af krav til miljgvenligt design af energirelaterede produkter og bestemmelserne for miljgvenligt
design af energirelaterede produkter og energioplysninger (tilfgjelse) (EU-exit) 2020 kommissionsforordning
(EU) 2023/826. Oplysninger om stremforbrug for forskellige standbytilstande og perioden, hvorefter produktet
automatisk vender tilbage til disse tilstande, kan findes ved at besgge www.Bose.com/compliance og veelge
denne forordning.

Kabelbaseret netvaerk

Procedurer for deaktivering/aktivering af HDMI: For at aktivere en HDMI-forbindelse skal du tilslutte HDMI-
kabelforbundet netveerksport. Deaktivering af alle kablets ene ende til HDMI-porten pa hgjttaleren og den anden ende til
netvaerk vil aktivere standbytilstand. en lydkilde. Fjern HDMI-kablet for at deaktivere.

¥

) "¢ Bortskaf brugte batterier i henhold til lokale bestemmelser. Batterier ma ikke breendes.

EEHIEE

Y, .
GO ML [Coe

Li-ion

Navne pa og indhold af giftige eller farlige stoffer eller elementer

Giftige eller farlige stoffer og elementer

Polybro- . Bis
. Cad- | Hexava- Polybro meret Dybutyl- | . Di Buty! (2-ethyl-
Bly = Kviksglv . meret . isobutyl- | benzyl-
Delens navn ®b) (Hg) mium lent biphenyl dipheny- ftalat ftalat ftalat hexyl)
8 | cd | RV (‘;BB)V lether | (©BP) | LD LB fralat
(PBDE) (DEHP)
PCBer X (0] o ¢} (0] (0] (o) o (0] (0]
Metaldele X (0] (o} (o} (@) (0] (0] o (@) (@)
Plastikdele ¢} (0] (¢} (0] (0] (0] (0] o (0] (0]
Hgijttalere X o (o} (0] (0] (0] (0] [0} (0] (@)
Kabler X o (¢} (0] (0] (0] (0] o (0] (0]

Denne tabel er oprettet i henhold til bestemmelserne i SJ/T 11364.

O: Angiver, at dette giftige eller farlige stof indeholdt i alle de homogene materialer til denne del er under
greensekravet i GB/T 26572. ,

X: Angiver, at dette giftige eller skadelige stof, som findes i mindst ét af de homogene materialer, der anvendes til
denne del, er over graensekravet i GB/T 26572.

Begreensede stoffer og deres kemiske symboler

Polybromerede

Enhed Bly(Pb) | Kuiksolv(Hg) | Cadmium(Cq) | oxavalent Polybromerede diphenylethere
krom (Cr*®) biphenyler (PBB)
(PBDE)
PCB’er - o o o o o
Metaldele - ¢} o o o o
Plastikdele o o o o o ¢}
Hejttalere - o} o o o o
Kabler - o o o o o

Bemaerkning 1: 0" angiver, at indholdet af det begraensede stofs procentindhold ikke overstiger procentdelen af
referencevaerdien for tilstedevaerelsen.

Bemaerkning 2: "-" angiver, at det begreensede stof svarer til undtagelsen.
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OPLYSNINGER OM REGLER OG LOVE

Fremstillingsdato: Det ottende ciffer i serienummeret angiver fremstillingsaret: “6” er 2016 eller 2026.

Importerer: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Level 6, Tower D, No. 2337 Gudai Rd. Minhang
District, Shanghai 201100 | Bose Products BV, Vijzelstraat 68, 1017HL Amsterdam, Holland | Ingram Micro
Mexico SA de CV, Joselillo 3 Int. Piso 5 Col. El Parque, Naucalpan de Juarez, Edo Mex 53398 Telefonnummer:
+52 55 5263 6500 | Bose Limited (H.K.), 7F,, No. 2, Sec. 3, Minsheng E. Road, Zhongshan Dist., Taipei City 104511,
Telefonnummer: +886-2-2514 7676 | Bose Limited, 16 Dufour’s Place, London W1F 7SP

Servicetelefonnummer for Mexico: 0800-266-0292
Inputklassifikation: 100 - 240 V ™\, 50/60 Hz, 36 W
Model: 445211. CMIIT ID kan findes p& produktmaerkaten bag pa hejttaleren.

Californien: Indeholder et litium-ionbatteri med perchloratmateriale - kan kreeve specialhandtering.
Se www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate

Dette produkt er omfattet af en begreenset garanti fra Bose, som er tilgeengelig pa
worldwide.Bose.com/Warranty

Licensoplysninger: Du kan 4 vist de licensoplysninger, som geelder for de open source-softwarepakker,
der indgar som komponenter i Bose TV-hgijttaler (2. generation) p4 www.Bose.com/tvs2disclosures.
Licensoplysningerne er ogsa tilgeengelige som en del af fremtidige softwareopdateringspakker, der stilles til
radighed af Bose. Besag support.Bose.com/tvs2 for at fa flere oplysninger.

Bluetooth®-ordmeerket og -logoerne er registrerede varemaerker, der ejes af Bluetooth SIG, Inc., og enhver brug
af sddanne maerker fra Bose Corporations side finder sted under licens.

(Y| Dolby Audio Dolby, Dolby Audio og det dobbelte D-symbol er varemaerker tilhgrende Dolby
Laboratories Licensing Corporation. Fremstillet under licens fra Dolby Laboratories.
Fortrolige upublicerede veerker. Copyright 1992-2019 Dolby Laboratories.
Alle rettigheder forbeholdes.

HDIM Termerne HDMI og HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI-handelsmaerket og
“““““““““““““““““““““““““““ HDMI-logoerne er varemeerker eller registrerede varemeerker, der tilhgrer HDMI Licensing
Administrator, Inc.

Roku TV Roku TV, Roku TV Ready og Roku TV Ready-logoet er varemeerker tilhgrende Roku, Inc.
Ready | Dette produkt er Roku TV Ready-understettet i USA, Brasilien, Canada, Mexico og Storbritannien.
Landene kan blive sendret. Hvis du vil have den nyeste liste over lande, hvor dette produkt er
Roku TV Ready-understgttet, kan du sende en e-mail til rokutvready@roku.com

Bose og B-logoet er varemaerker tilhgrende Bose Corporation. | Bose Corporations hovedkontor:
1-877-230-5639 | ©2026 Bose Corporation. Gengivelse, eendring, distribution eller anden brug af dette
dokument eller dele heraf er forbudt uden forudgéende skriftlig tilladelse.

Serienummerets og lovpligtige meerkers placering: Disse oplysninger findes pa produktmaerkaten pa
bagsiden af hgjttaleren og i bunden af hgjttaleren.

Bedes udfyldt og opbevaret, sa du har det til radighed
Serienummer:
Modelnummer: 445211

Du bedes gemme din kvittering. Dette er et godt tidspunkt til at registrere dit Bose-produkt. Du kan nemt
gore det ved at g til worldwide.Bose.com/ProductRegistration
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HVAD ER DER | ASKEN?

INDHOLD

Bekreeft, at falgende dele er i sesken:

Bose TV-hgijttaler (2. generation)

—

Fjernbetjening til Bose TV-hgjttaler Netledning*
(2. generation) (batterier medfglger)

CH=
SEl=

HDMI-kabel
* Leveres muligvis med flere netledninger. Anvend netledningen til din region.

BEMASRK: Huvis en hvilken som helst del af dit produkt mangler eller er beskadiget,
ma du ikke anvende det. Besgg support.Bose.com/tvs2, hvor der findes
fejlfindingsartikler, videoer og produktreparation eller -udskiftning.
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HOJTTALERPLACERING

ANBEFALINGER

+ Placer hgjttaleren uden for og vaek fra metalkabinetter, veek fra andre lyd-/
videokomponenter og veek fra direkte varmekilder.

- Placer hgjttaleren direkte under (anbefales) eller over dit tv, hvor fronten vender ud
i rummet.

- Placer hgjttaleren pa gummifedderne pa en stabil og plan overflade. For at fa den
rette stotte skal begge fedder hvile pa overfladen. Vibrationer kan fa hgjttaleren til at
flytte sig, iseer pa glatte overflader som f.eks. marmor, glas eller hgjglanspoleret tree.

- Hvis hgjttaleren placeres pa en hylde eller et tv-mgbel, skal du placere den forreste
del af hgjttaleren sa teet som muligt p& den forreste kant af hylden eller tv-mablet
for at opné optimal lydkvalitet.

- Serg for, at hgjttalerens bagside er mindst 1 cm fra enhver anden overflade.
Hvis portene i denne side blokeres, pavirker det lydkvaliteten.

- Serg for, at der er en stikkontakt i nserheden.

- For at undga tradlgs interferens skal andet tradlgst udstyr holdes veek fra
hgjttaleren i en afstand pa mellem 0,3 - 0,9 meter.

- For at f& den bedste lydkvalitet ma hgjttaleren ikke placeres i et lukket skab eller
diagonalti et hjgrne.

- Placer ikke nogen genstande oven pa hgjttaleren.

FORSIGTIG: Placer ikke hgjttaleren pa dens front, bagside eller top, nar den er i brug.
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HOJTTALERPLACERING

MONTERING AF HBJTTALEREN PA VAGGEN

Du kan montere hgjttaleren pa vaeggen. Du kan kgbe Bose Soundbar vaegbeslag hos
din autoriserede Bose-forhandler.

Besgg: support.Bose.com/tvs2

FORSIGTIG: Brug IKKE anden hardware til montering af hgjttaleren.
Juster lyden ved vaegmontering

Tryk pa knappen Dialogtilstand [T pa fjernbetjeningen, og hold den nede i 5 sekunder,
indtil tv-lyset pa hgjttaleren blinker gult.

BEMARK: Huvis hgjttaleren tages ned fra veeggen, skal du gentage for at justere
lyden igen.
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KONFIGURATION AF HGJTTALEREN

TILSLUTNING AF HGJTTALEREN TIL DITTV

Tilslut hgjttaleren til HDMI IN eARC- eller ARC-porten pa dit tv ved hjeelp af HDMI-
kablet.

BEMACRKNINGER:

« Hvis du bruger dit tv’'s HDMI (€ARC/ARC)-port, kan du bruge din tv-fijernbetjening til
at teende/slukke hgijttaleren eller skrue op eller ned for lyden eller sla lyden helt fra.

- Se "Alternative kabelmuligheder” pa side 30, hvis dit tv ikke har en HDMI
(eARC/ARC)-port.

+ Hgjttaleren er Roku TV Ready. Du kan finde flere oplysninger om opseetning af
hgjttaleren med dit Roku TV pa side 29.

1. Seet HDMI-kablet i HDMI-porten bag pa hgjttaleren.
2. Seet den anden ende af kablet i HDMI IN (eARC/ARC)-porten bag pa dit tv.
BEMARK: Tvets portpanel ser muligvis ikke ud som vist her. Sgrg for, at du bruger

porten meerket med HDMI IN eARC eller HDMI IN ARC. Hvis du ikke
tilslutter hgjttaleren til en HDMI-standardport, kommer der ikke lyd fra

hgjttaleren.
ARC/ARC
T (e ) @
H ; H
L] L] 2
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KONFIGURATION AF HGJTTALEREN

TILSLUT HOJTTALEREN TIL LYSNETTET
1. Seet netledningen i POWER-porten bag pa hajttaleren.

2. Seet den anden ende af netledningen i en stikkontakt.

—®

POWER *

Hgjttaleren teendes, og du kan hare en tone. Hgjttaleren indstilles som standard til
tv'ets [_1-kilde.

BEMARKNINGER:

« Hvis du bruger en alternativ tilslutningsmetode, indstilles hgjttaleren som standard
til den alternative kilde (se side 30).

- Huvis du tilslutter en Bluetooth-mobilenhed, skal du trykke pa Bluetooth-knappen %
for at tilslutte din enhed (se side 23).
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H@JTTALERENS BETJENINGSKNAPPER

FJERNBETJENINGSFUNKTIONER

Brug fjernbetjeningen til at styre hgjttaleren og Bluetooth-forbindelserne.

Teend/sluk-knap

............................. Tv-knap
(se side 15) @ (se side 17)

Lydstyrke op-knap .| (R Bluetooth-knap
(se side 16) (se side 22)
Lydstyrke ned-knap _..|... N AT W Basjusteringsknap
(se side 16) (se side 19)

Si&lyd fra/til-knap ............ @ @ .............. Dialogtilstand-knap
(se side 16) (se side 18)
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H@JTTALERENS BETJENINGSKNAPPER

Teend/sluk
Tryk péa teend/sluk-knappen () pé fiernbetjeningen for at teende/slukke for hgjttaleren.

©

Nar hgjttaleren teendes ved hjeelp af fiernbetjeningen, indstilles den som standard til
den kilde, der senest har veeret aktiv.

BEMARK: Huvis du tidligere var tilsluttet en Bluetooth-mobilenhed, skal du trykke pa
Bluetooth-knappen % for at tilslutte din enhed igen (se side 24).
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H@JTTALERENS BETJENINGSKNAPPER

Lydstyrke

X

FUNKTION GOR FOLGENDE

Tryk pa +.

Lydstyrke op BEMARK: Du kan hurtigt @ge lydstyrken ved at trykke pa + og holde
knappen nede.

Tryk pad —.

Lydstyrkened  BEMARK: Du kan hurtigt reducere lydstyrken ved at trykke pa — og
holde knappen nede.

Tryk pa #.

Lvd fra/til Nar lyden er slaet fra, blinker lysene pa hgjttaleren pa den aktuelle kilde
Y (tv eller Bluetooth) hvidt, indtil lyden slas til igen (se side 27).

TIP: Du kan ogsa trykke pa -+ for at sla lyden til igen.

TIP: Hvis du er tilsluttet en Bluetooth-mobilenhed, kan du ogsé styre lydstyrken ved
hjeelp af din enhed.
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H@JTTALERENS BETJENINGSKNAPPER

Kilder
Du kan styre dine tv- og Bluetooth-forbindelser ved hjeelp af din fjernbetjening.

For at veelge en kilde skal du trykke p& knappen (tv-knappen [ eller Bluetooth-
knappen $) pa fiernbetjeningen for den kilde, du vil betjene.

(-
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H@JTTALERENS BETJENINGSKNAPPER

DIALOGTILSTAND

Dialogtilstand forbedrer klarheden af dialog og tale i film, tv-programmer og podcasts
ved at justere systemets lydbalance.

Tryk pé& knappen Dialogtilstand [[T pa fiernbetjeningen for at skifte mellem
dialogtilstand og dine standardindstillinger for lyd.

Nar dialogtilstand er aktiveret, lyser lyset for den aktuelle kilde grant (se side 26).

BEMARK: Nar du aktiverer dialogtilstand, forbliver den aktiveret for din aktuelle
kilde, selvom du skifter til en anden kilde eller slukker hgjttaleren.
Hvis du vil deaktivere dialogtilstand for en kilde, skal du trykke pa
knappen Dialogtilstand O igen.
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H@JTTALERENS BETJENINGSKNAPPER

JUSTER BASSEN

1. Pafjernbetjeningen skal du trykke pa BAss-knappen.

Pa hgjttaleren blinker tv- og Bluetooth-lysene hvidt 3 gange.

2. Juster bassen ved at gore et af fglgende:
« Tryk pa Lydstyrke op-knappen + for at gge bassen.
- Tryk pa Lydstyrke ned-knappen — for at reducere bassen.

Tv- og Bluetooth-lysene pa hgijttaleren lyser for at vise den aktuelle basindstilling.

BASINDSTILLING | 3
2 (maksimum) .

1

0 (standard)

-1

-2 (minimum) |

3. Tryk paBAss.

Hgjttaleren gemmer den aktuelle basindstilling.

BEMARK: Se "Dialogtilstand” pa side 18 for at fa optimal lydkvalitet til
programmer, der kun indeholder dialog, f.eks. nyheder og talkshows.
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H@JTTALERENS BETJENINGSKNAPPER

NULSTIL BASSEN

Tryk pé BAss pa fjernbetjeningen, og hold den nede, indtil tv- og Bluetooth-lysene pa
hgijttaleren blinker 3 gange.

:. BASS

Basindstillingerne nulstilles til de oprindelige fabriksindstillinger.
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H@JTTALERENS BETJENINGSKNAPPER

PROGRAMMERING AF FUERNBETJENING FRA TREDJEPART

Du kan programmere en tredjepartsfjernbetjening som f.eks. fiernbetjeningen til din
kabel-/satellitmodtager til at styre din hgjttalers lydstyrke.

BEMARK: Hvis HDMI CEC er aktiveret i dit tv, styrer din tv-fjernbetjening automatisk
hgjttalerens lyd og skal ikke programmeres.

Seet hejttaleren i programtilstand

Tryk p& TV-knappen L] pa hgjttalerfjernbetjeningen, og hold den nede, indtil tv- og
Bluetooth-lamperne pa hgjttaleren blinker 3 gange og derefter lyser hvidt konstant.

:;@
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H@JTTALERENS BETJENINGSKNAPPER

Programmér tv-fjernbetjeningen

1. P& hgijttalerens fjernbetjening skal du trykke pa Lydstyrke op-knappen +.

®

Pa hgijttaleren lyser TV- og Bluetooth-lamperne.

2. Padin tv-fiernbetjening skal du trykke pa Lydstyrke op-knappen =+ og holde den
nede i 2 sekunder.

Du hgrer en tone, og tv-lampen blinker gult to gange og lyser derefter hvidt konstant.

BEMARK: Huvis det ikke virker, hgres der en tone, og tv-lampen blinker rgdt to
gange og lyser derefter hvidt konstant. Gentag trin 1-2.

3. Gentag trin 1-2 ved hjeelp af Lydstyrke ned-knappen —.
4. Gentag trin 1-2 ved hjzelp af lydlgs-knappen %.
BEMARK: Ikke alle tredjepartsfjernbetjeninger er kompatible med hgjttaleren.

Fjernbetjeningen skal understatte infrarade signaler for at kunne
betjene hgijttaleren.
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BLUETOOTH-FORBINDELSER

TILSLUT EN MOBIL ENHED

1. Pafjernbetjeningen skal du trykke pa Bluetooth-knappen X.

Bluetooth-lyset pa hgjttaleren blinker langsomt blat.
2. Abn Bluetooth-indstillingerne pa din mobilenhed.

3. Veelg hajttaleren pa listen med tilgeengelige produkter.

BLUETOOTH [ B

Bose TV Speaker 2

Nar tilslutningen er gennemfart, hares der en tone. Bluetooth-lyset lyser konstant
hvidt. Bose TV-hgijttaler 2 vises pa listen med tilsluttede produkter.
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BLUETOOTH-FORBINDELSER

FRAKOBLING AF EN MOBIL ENHED

Brug din mobile enheds Bluetooth-menu til at frakoble enheden fra hgjttaleren.

TIP: Du kan ogsa deaktivere Bluetooth-funktionen pa din mobile enhed for at
frakoble. Hvis du deaktiverer Bluetooth-funktionen, frakobles hgjttaleren og alle
andre Bluetooth-tilsluttede produkter.

GENOPRET FORBINDELSE TIL EN MOBIL ENHED
Pa fjernbetjeningen skal du trykke pa Bluetooth-knappen .

Hgijttaleren forsgger at oprette forbindelse til den senest forbundne mobilenhed igen.
Bluetooth-lyset pa hgjttaleren blinker hvidt, nar der oprettes forbindelse.

BEMARKNINGER:

- Sarg for, at Bluetooth-forbindelsen er aktiveret pa din mobilenhed.

- Mobilenheden skal veere inden for 9 m og teendt.
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BLUETOOTH-FORBINDELSER

TILSLUT EN EKSTRA MOBIL ENHED

Du kan gemme op til otte mobilenheder pa hejttalernes enhedsliste, og hgjttalerne
kan aktivt forbindes til to mobilenheder ad gangen.

BEMARK: Du kan kun afspille lyd pa en mobilenhed ad gangen.

1. Pafjernbetjeningen skal du trykke pa Bluetooth-knappen X.

2. Veelg Bose TV-hgjttaler 2 pa listen med tilgeengelige produkter p& din mobile enhed.

BEMARK: Sgrg for, at Bluetooth-forbindelsen er aktiveret pa din mobilenhed.

RYD HOJTTALERENS ENHEDSLISTE

1. P&fjernbetjeningen skal du trykke pa Bluetooth-knappen % og holde den nede i
10 sekunder, indtil der lyder en tone.

2. Slet Bose TV-hgjttaler 2 fra Bluetooth-listen pa din mobilenhed.

Alle mobilenheder slettes, og hgjttaleren er klar til at blive tilsluttet (se side 23).
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H@JTTALERSTATUS

LED-lysene, som er placeret pa hgjttalerens forside, viser status for hgjttaleren.

Tv-lys Bluetooth-lampe

oo -
e

BEMARK: Lysene viser den aktuelle kildes hgjeste prioritetsstatus.

BLUETOOTH-STATUS

Viser status for Bluetooth-forbindelsen for mobile enheder.

LYSAKTIVITET (] 3 SYSTEMTILSTAND

Bluetooth-lyset blinker .
langsomt blat

N V2
|
/|\

Klar til tilslutning

Bluetooth-lyset blinker

hvidt Opretter forbindelse

Bluetooth-lyset lyser

hvidt Tilsluttet
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H@JTTALERSTATUS

MEDIEAFSPILNING OG LYDSTYRKESTATUS

Viser hgjttalerstatussen ved styring af medieafspilning og lydstyrke.

LYSAKTIVITET (] 3 SYSTEMTILSTAND

Tv-lys lyser hvidt konstant . Tvet er teendt

Bluetooth-lyset lyser
hvidt konstant

Tilsluttet til en
Bluetooth-enhed

Tv-lys lyser gront konstant

Dialogtilstand
aktiveret for tv

Bluetooth-lyset lyser
gront konstant

Dialogtilstand aktiveret
for Bluetooth-
tilsluttet enhed

Tv-lyset blinker hvidt

Andring af
lydstyrke for tv

Bluetooth-lyset
blinker hvidt

Acndring af lydstyrke
for Bluetooth-
tilsluttet enhed

Tv-lyset blinker gront

Aendring af lydstyrken
i dialogtilstand for tv

Bluetooth-lyset
blinker grent

NV
/|\

Aendring af lydstyrken
i dialogtilstand

for Bluetooth-
tilsluttet enhed

Tv-lys blinker
hvidt langsomt

Lydlgs aktiveret for tv

Bluetooth-lyset blinker
langsomt hvidt
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H@JTTALERSTATUS

FEJLSTATUS

Viser status for fejlmeddelelser.

LYSAKTIVITET (- 3 SYSTEMTILSTAND
Hgjttalerfejl - frakobl
enheden fra stram,

N 4 i
Tu-lyset blinker radt = . < . og tilslut den derefter

igen. Kontakt Boses
kundeservice, hvis
problemet fortseetter
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OPRET FORBINDELSE TIL ET ROKU TV

ROKU TV READY

Bose TV-hgijttaler (2. generation) er Roku TV Ready-certificeret. Tilslut hgjttaleren til
HDMI IN eARC/ARC-porten pa dit Roku TV ved hjeelp af HDMI-kablet, og falg derefter
opseetningsinstruktionerne pa skeermen. Nar dette er gennemfart, kan du styre
hejttaleren med din Roku Tv-fiernbetjening og fa adgang til hejttalerindstillingerne
ved hjeelp af Roku Tv-indstillingsmenuen pa skaermen.

BEMACRKNINGER:

- Hgijttaleren vil muligvis kreeve en softwareopdatering for at understgtte Roku
TV Ready. Kontakt Boses kundeservice for at fa flere oplysninger. Besgg:
support.Bose.com/tvs2

- Roku TV Ready er ikke tilgeengeligt i alle omrader. Du kan finde flere oplysninger her:
go.roku.com/rokutvready
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ALTERNATIV FORBINDELSE

ALTERNATIVE KABELMULIGHEDER

Nogle tv'er har ikke HDMI eARC/ARC-porte. Brug en alternativ tilslutningsmetode til at
tilslutte dit tv til hgjttaleren.

Hvis du skifter mellem kabler, skal du slukke hgjttaleren, inden du tilslutter det nye
kabel (se side 15).

PROBLEM GOR FOLGENDE

Tilslut dit tv ved hjeelp af et optisk kabel (medfalger ikke).

U7 LI G G R P Se "Tv har kun en optisk port” pa side 31.

Tilslut dit tv ved hjeelp af et RCA til 3,5 mm stereokabel
(medfalger ikke). Se "Tv har kun analoge udgangsporte”
pa side 32.

Tv har kun en analog
udgangsport

Tilslut dit tv ved hjeelp af et 3,6 mm stereokabel
Tv har kun en hovedtelefonport  (medfalger ikke). Se "Tv har kun en hovedtelefonport”
pa side 33.
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ALTERNATIV FORBINDELSE

Tv har kun en optisk port

Hvis dit tv kun har en optisk port, skal du bruge et optisk kabel (medfglger ikke) til at
tilslutte det til hgjttaleren.

FORSIGTIG: Fjern eventuelle beskyttelsesheetter fra begge det optiske kabels ender
inden brug. Hvis stikket seettes i, mens heetterne stadig er p3, eller hvis
det vender den forkerte vej, nar det seettes i, kan stikket og/eller porten
blive beskadiget.

1. Seet den ene ende af det optiske kabel i dit tv’'s OPTICAL-port.

2. Juster stikket med hgjttalerens OPTICAL-port, og seet stikket forsigtigt i.
OPTICAL
BEMARK: Porten har en lage med haengsler, som drejer indad, nar stikket seettes i.

3. Skub stikket helt ind i porten, indtil du hgrer eller meerker et klik.

!,

\
">
v ((l'

4. Kontrollér, at lyden kun kommer fra hgjttaleren (se side 34).
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ALTERNATIV FORBINDELSE

Tv har kun analoge udgangsporte

Hvis dit tv kun har analoge udgangsporte (rad og hvid), skal du bruge et RCA til
3,5 mm stereokabel (medfalger ikke) til at tilslutte hgjttaleren.

1. Tilslut det analoge RCA-kabel til Audio OUT RCA-portene (rad og hvid) pa dit tv.

2. Tilslut den anden ende af kablet til AUX-porten pa hgjttaleren.

—;@

= &

-0 L

3. Kontrollér, at lyden kun kommer fra hgjttaleren (se side 34).
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ALTERNATIV FORBINDELSE

Tv har kun en hovedtelefonport

Hvis dit tv kun har en hovedtelefonport, skal du bruge et 3,5 mm stereokabel
(medfolger ikke) til at tilslutte det til hgjttaleren.

1. Tilslut den ene ende af et 3,5 mm kabel til tv'ets hovedtelefonport.

2. Tilslut den anden ende af kablet til AUX-porten pa hgjttaleren.

—>@

35mm

—y@

3. Kontrollér, at lyden kun kommer fra hgjttaleren (se side 34).

4. Sadan sikres den optimale lydstyrkeregulering fra din hgjttaler:
a. Indstil dit tv’s lydstyrke to 75 % af den maksimale lydstyrke.
b. Indstil hgjttalerens lydstyrke ved hjeelp af fijernbetjeningen til hgjttaleren.
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ALTERNATIV FORBINDELSE

KONTROLLER LYD FRA HGJTTALEREN

1. Teend den alternative kilde eller kabel-/satellitmodtageren.

2. Veelg den relevante indgang pa tvet.

3. Afspil lyd pa tvet.

4. Kontrollér, at lyden kommer fra Bose-hgijttaleren og ikke tvet, ved at trykke pa

lydlgs-knappen % pa Bose-fijernbetjeningen. Hvis du hgrer lyd fra tv'et, skal du
leese brugervejledningen til dit tv eller besgge support.bose.com/tvs2

ALTERNATIVE FUNKTIONER

Automatisk opvagnen (kun optisk/analog forbindelse)

Du kan indstille hgjttaleren til at teende, nar der modtages et lydsignal fra et optisk
eller analogt kabel.

For at skifte mellem automatisk opvagnen og standardindstillingerne skal du trykke
pa teend/sluk-knappen ) og holde den nede, indtil du harer en tone, og tv- og
Bluetooth-lysene pa hgjttaleren blinker gult 3 gange.

®
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TILSLUT TILBEH@R (VALGFRIT)

Du kan ogsa tilslutte dette tilbeher til din hgjttaler ved hjeelp af et 3,56 mm lydkabel
(medfalger ikke).

- Bose Lifestyle Ultra subwoofer
- Bose-basmodul 500
- Bose-basmodul 700

| brugervejledningen til dit tilbeher kan du finde flere oplysninger.

BEMARK: Tilslut basmodulet til BASS-porten bag pa hejttaleren. Tilslut det ikke
til AUX-porten.
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PLEJE OG VEDLIGEHOLDELSE

SERIENUMMERETS OG LOVPLIGTIGE MARKERS PLACERING

Serienummeret og de lovpligtige maerker findes pé produktmaerkaten pé bagsiden af
hgjttaleren og pa bunden af hgjttaleren.

OPDATER HOJTTALEREN

Oplysninger om, hvordan hgjttaleren opdateres, kan findes pa support.Bose.com/tvs2

UDSKIFT FUERNBETJENINGENS BATTERI

A WARNING
* INGESTION HAZARD: This product contains a button cell or coin battery.
* DEATH or serious injury can occur if ingested.
* Aswallowed button cell or coin battery can cause Internal Chemical
Burns in as little as 2 hours.
* KEEP new and used batteries OUT OF REACH of CHILDREN
* Seeki iate medical ion if a battery is to be @
swallowed or inserted inside any part of the body.

BEMARK: Du finder flere oplysninger under "ADVARSLER/
FORSIGTIGHEDSFORHOLDSREGLER” pa side 2.

1. Drejved hjeelp af en mgnt batterirummets daeksel en smule mod venstre
(mod uret), og fjern deekslet.
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PLEJE OG VEDLIGEHOLDELSE

2. Seet det nye batteri i med den flade side op, s& +-symbolet vender opad.

BEMARK: Brug kun et CR2032 eller DL2032 3-volt litiumbatteri, der er godkendt
af myndighederne (f.eks. UL).

3. Seet deekslet tilbage pa plads, og drej det mod hgjre (med uret), sa det lases
pa plads.

RENG@R HOJTTALEREN
Renggr det udvendige af hgjttaleren med en blgd og ter klud.

FORSIGTIG:

- Spild IKKE veeske pa hgjttaleren eller i nogen abninger.
- Blees IKKE luftind i hgjttaleren.

- Brug IKKE en stgvsuger til at renggre hgjttaleren.

+ Brug IKKE spray i neerheden af hgjttaleren.

+ Brug IKKE oplasningsmidler, kemikalier eller rengagringsmidler, der indeholder sprit,
ammoniak eller slibemiddel.

- Lad IKKE nogen genstande falde ned i &bningerne.

RESERVEDELE OG TILBEH@R

Reservedele og tilbehar kan bestilles via Boses kundeservice.

Besgg: support.Bose.com/tvs2
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PLEJE OG VEDLIGEHOLDELSE

BEGRACNSET GARANTI

Hejttaleren er deekket af en begraenset garanti. Besgg vores websted pa
worldwide.Bose.com/Warranty for at fa flere oplysninger om den begraensede garanti.

Hvis du vil registrere dit produkt, kan du finde instruktioner pa
worldwide.Bose.com/ProductRegistration. Hvis du undlader at registrere produktet,

har det ingen betydning for den begreensede garanti.
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FEJLFINDING

PR@V DISSE LOSNINGER FORST

Hvis du oplever problemer med hgjttaleren, skal du sgrge for fglgende:
- Heijttaleren er korrekt tilsluttet en teendt stikkontakt (se side 13).
- Alle ledninger er tilsluttet korrekt.

Hvis du oplever problemer med at oprette forbindelse til din Bluetooth-enhed, kan du
finde hjeelp til at identificere almindelige Igsninger i tabellen nedenfor.

SYMPTOM LASNING

Sla Bluetooth-funktionen fra pa din enhed, og sla den til igen.

i Slet hgjttaleren fra Bluetooth-listen. Tilslut igen (se side 23).
Hgjttaleren opretter

ikke forbindelse til Ryd hgijttalerens enhedsliste (se side 25). Tilslut igen (se side 23).

Bluetooth-enhed Tilslut en anden enhed (se side 25).

Serg for, at du bruger en kompatibel Bluetooth-enhed.

ANDRE LOSNINGER

Hvis du ikke kunne Igse dit problem, kan du ogsa fa adgang til fejlfinding i Bose-appen
og artikler, videoer og andre ressourcer pa: support.Bose.com/tvs2-og

Kontakt Bose kundeservice, hvis du ikke kan lgse dit problem.

Besgg: worldwide.Bose.com/contact
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WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Bitte lesen Sie alle Sicherheitshinweise und Gebrauchsanleitungen
durch und bewahren Sie sie auf.
Konformitétserklarungen finden Sie unter: www.Bose.com/compliance

Die Bose Corporation erklart hiermit, dass dieses Produkt die wesentlichen Anforderungen und andere
c € relevante Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU und weitere geltende EU-Richtlinien erfullt.

Wichtige Sicherheitshinweise
Verwenden Sie dieses Gerat nicht in der Nahe von Wasser.
Reinigen Sie das Gerat nur mit einem sauberen, trockenen Tuch.

Achten Sie darauf, dass die Schutzfunktion des Schutzkontaktsteckers nicht beeintrachtigt wird. Ein gepolter
Stecker hat zwei Stromkontakte, von denen einer breiter als der andere ist. Ein Schutzkontaktstecker hat
zwei Stromkontakte und einen dritten Erdungskontakt. Der dritte Kontakt dient der Sicherheit. Falls der
mitgelieferte Stecker nicht in Ihre Steckdose passt, wenden Sie sich an einen qualifizierten Elektriker, um die
Steckdose auszutauschen.

Verwenden Sie nur Zubehor-/Anbauteile, die vom Hersteller zugelassen sind.

Wenden Sie sich bei allen Reparatur- und Wartungsarbeiten nur an qualifiziertes Personal. Wartungsarbeiten
sind in folgenden Fallen nétig: bei jeglichen Beschadigungen wie z. B. des Netzkabels oder Netzsteckers,
wenn Flussigkeiten oder Gegenstande in das Gehause gelangt sind, das Gerat Regen oder Feuchtigkeit
ausgesetzt wurde, fallen gelassen wurde oder nicht ordnungsgemas funktioniert.

WARNUNGEN/VORSICHTSMASSNAHMEN
A WARNING

INGESTION HAZARD: This product contains a button cell or coin battery.
* DEATH or serious injury can occur if ingested.
A swallowed button cell or coin battery can cause Internal Chemical

Burns in as little as 2 hours.

KEEP new and used batteries OUT OF REACH of CHILDREN
* Seekil iate medical ion if a battery is to be @
swallowed or inserted inside any part of the body.

Die Batterie darf nicht verschluckt werden. Es besteht die Gefahr von Veratzungen.

Die mit diesem Produkt mitgelieferte Fernbedienungsbatterie enthalt eine Knopfzellenbatterie. Wenn eine
Knopfzellenbatterie verschluckt wird, kann dies in nur 2 Stunden zu schweren inneren Veratzungen und zum
Tod flhren.

Bewahren Sie neue und verbrauchte Batterien auf3erhalb der Reichweite von Kindern auf.

Auch gebrauchte Batterien kénnen schwere Verletzungen oder Todesfalle verursachen.

Verschlief3en Sie das Batteriefach stets vollstandig. Wenn das Batteriefach sich nicht sicher schlieBen
lasst, stellen Sie die Verwendung des Produkts ein, nehmen Sie die Batterien heraus und halten Sie sie
von Kindern fern.

Achten Sie darauf, dass die Batterien entsprechend der Polaritat (+ und -) korrekt eingelegt sind.

Mischen Sie keine alten und neuen Batterien, verschiedene Marken oder Arten von Batterien, wie Alkali-,
Kohle-Zink- oder aufladbare Batterien.

Wenn Sie vermuten, dass Batterien verschluckt oder auf andere Weise in den Kérper gelangt sind, sollten
Sie umgehend einen Arzt aufsuchen.

Rufen Sie wegen Behandlungsinformationen die értlichen Giftnotrufzentrale an.

Um die Gefahr von Explosionen, Feuer oder Veratzungen zu vermeiden, sollten Sie beim Austauschen der
Batterie vorsichtig vorgehen und nur eine zugelassene Batterie verwenden.

Entfernen Sie gebrauchte Batterien und fihren Sie sie gemaf3 den értlichen Vorschriften dem Recycling
zu oder entsorgen Sie sie. Halten Sie sie von Kindern fern. Entsorgen Sie Batterien NICHT im Hausmull und
verbrennen Sie sie nicht.

Entfernen Sie gebrauchte Batterien und fiihren Sie sie geméaf den értlichen Vorschriften dem Recycling
zu oder entsorgen Sie sie, wenn Sie das Gerat langere Zeit nicht verwenden.
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WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

« Versuchen Sie nicht, die Batterie zwangszuentladen, wiederaufzuladen, auseinander zu nehmen, auf eine
Temperatur von Uber 85 °C zu erhitzen oder zu verbrennen. Dies kann zu Verletzung durch Veratzung
aufgrund von Entliftung, Austritt oder Explosion fuhren.

- Nicht aufladbare Batterien dirfen nicht wiederaufgeladen werden.
- Batterietyp: CR2032 | Nennbatteriespannung: 3V

'@) Enthalt kleine Teile, die verschluckt werden kdnnen und eine Erstickungsgefahr darstellen.
& Nicht geeignet fur Kinder unter drei Jahren.

Dieses Produkt enthalt magnetische Materialien. Wenden Sie sich an lhren Arzt, wenn Sie wissen
mochten, ob dies den Betrieb Ihres implantierten medizinischen Gerats beeinflussen kann.

- Anleitung fUr eine sichere Installation: Vergewissern Sie sich, dass die Fuf3e unter dem Produkt sauber und
frei von Fremdkérpern sind. Stellen Sie das Produkt auf eine saubere, staubfreie, stabile, ebene und gerade
Flache. Damit es stabil steht, mUssen alle Fle vollstandigen Kontakt mit der Flache haben. Beachten
Sie die potenzielle Gefahr des Herabfallens, da Tonvibrationen dazu flhren kénnen, dass sich das Produkt
bewegt. Nicht Uber Bereichen positionieren, in denen Personen sitzen oder stehen.

Um die Gefahr eines Brands oder Stromschlags zu verringern, sollten Sie das Produkt nicht Regen, Tropfen,
Spritzern oder Feuchtigkeit aussetzen und keine mit Fllssigkeit gefillten Gefaf3e wie Vasen auf oder in der
Nahe des Produkts stellen.

Halten Sie das Produkt von Feuer und Warmequellen fern. Stellen Sie keine brennenden Kerzen oder
ahnliches auf das Gerat oder in die Nahe des Gerats.

Nehmen Sie KEINE nicht genehmigten Anderungen an diesem Produkt vor.
Verwenden Sie KEINEN Wechselrichter mit diesem Produkt.

Verwenden Sie das Produkt NICHT in Fahrzeugen oder Booten.

Falls Sie den Netzstecker oder eine Mehrfachsteckdose verwenden, um das Gerat von der Stromversorgung
zu trennen, sollten Sie sicherstellen, dass Sie jederzeit auf den Stecker zugreifen konnen.
% & F T4k 2000m BA R X 22 4 48

Nur auf Héhen unter 2.000 m Uber N.N. verwenden.

- Die mit diesem Produkt mitgelieferte Batterie kann Feuer, Explosion oder Veratzungen verursachen, wenn sie
falsch behandelt, nicht richtig ausgetauscht oder durch einen falschen Typ ersetzt wird.

« Setzen Sie Produkte mit Batterien keiner grof3en Hitze aus (z. B. durch Aufbewahrung im direkten
Sonnenlicht, Feuer oder ahnliches).

+ Verwenden Sie fur die Montage dieses Produkts nur die folgenden Befestigungsmittel: Bose Soundbar
Wandhalterung. Montieren Sie das Produkt nicht an Wanden, die zu schwach sind oder in denen Strom- oder
Wasserleitungen usw. verlegt sind. Wenn Sie Bedenken haben, ziehen Sie einen qualifizierten Fachmann
zu Rate. Achten Sie darauf, dass die Halterung gemaf3 den ortlichen Bauvorschriften angebracht ist.

« Nur fir die Montage an folgenden Flachen:
- Gipskarton 210 mm
- Mauerwerk
Bei der Montage an anderen Wanden als oben angegeben wenden Sie sich bitte an einen professionellen
Monteur.

- Vergewissern Sie sich beim Aufstellen des Produkts, dass es keine Bellftungséffnungen am
Fernsehgerat oder Monitor blockiert. Sehen Sie in der mit dem Fernsehgerat oder Monitor mitgelieferten
Bedienungsanleitung nach und installieren Sie es gemaf3 der Anleitung des Herstellers.

« Aufgrund der Beluftungsanforderungen sollten Sie das Produkt nicht in einem geschlossenen Raum,
zum Beispiel in einer Wandnische oder in einem geschlossenen Schrank, aufstellen.

- Stellen Sie das Gerat nicht in der Nahe von Warmequellen auf, wie Heizkérpern, Warmespeichern, Ofen oder
anderen Geraten (auch Verstarkern), die Warme erzeugen.

- Das Etikett mit der Produktbezeichnung befindet sich auf der Rickseite des Lautsprechers.

WARNUNG: Setzen Sie das Produkt oder Montagekomponenten keinen chemischen Stoffen aus, die nicht von

Bose angegeben sind, einschliefllich u. a. Schmiermittel, Reinigungsmittel, Kontaktsprays oder Losungsmittel

auf Kohlenwasserstoffbasis. Durch solche Stoffe kann es zu einer Verschlechterung des Kunststoffmaterials

kommen, sodass Risse entstehen konnen, was zu einer Gefahr durch herabfallende Teile fhren kann.
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ZULASSUNGS- UND RECHTLICHE HINWEISE

HINWEIS: Dieses Gerat wurde getestet und erfillt die Grenzwerte fir digitale Gerate der Klasse B gemaf3
Abschnitt 15 der FCC-Vorschriften. Diese Grenzwerte wurden festgelegt, um einen angemessenen Schutz
gegen elektromagnetische Stoérungen bei einer Installation in Wohngebieten zu gewahrleisten. Dieses Gerat
erzeugt und verwendet Hochfrequenzstrahlung und kann sie auch aussenden. Daher verursacht das Gerat
bei nicht ordnungsgemaser Installation und Benutzung méglicherweise Stérungen des Funkverkehrs. Es wird
jedoch keine Garantie daflir gegeben, dass bei einer bestimmten Installation keine Stérstrahlungen auftreten.
Sollte dieses Gerat den Radio- oder Fernsehempfang stéren (Sie kdnnen dies Gberprifen, indem Sie das Gerat
aus- und wiedereinschalten), so ist der Benutzer dazu angehalten, die Stérungen durch eine der folgenden
Maf3nahmen zu beheben:

- Richten Sie das Empfangsprodukt oder die Antenne neu aus.

« VergroBern Sie den Abstand zwischen dem Gerat und einem Radio- oder Fernsehempfanger.

- Schlieflen Sie das Geréat an eine Steckdose in einem anderen Stromkreis als den Empfanger an.
- Wenden Sie sich an einen Handler oder einen erfahrenen Radio-/Fernsehtechniker.

Veranderungen am Gerat, die nicht durch die Bose Corporation autorisiert wurden, kdnnen zur Folge haben,
dass die Betriebserlaubnis fur das Geréat erlischt.

Dieses Gerat erfullt die Bestimmungen in Teil 15 der FCC-Vorschriften und die lizenzfreien RSS-Standards von
ISED Canada. Der Betrieb unterliegt den beiden folgenden Bedingungen: (1) Dieses Gerat darf keine Stérungen
verursachen und (2) dieses Gerat muss jegliche Stérungen dulden, einschlie3lich Stérungen, die zu einem
unerwlnschten Betrieb fuhren.

Dieses Gerat sollte mit einem Mindestabstand von 20 cm zwischen dem Radiator und lhrem Kérper aufgestellt
und betrieben werden.

FCC ID: A94445211
CAN ICES (B) / NMB (B)

Fiir Europa: Frequenzband des Betriebs 2.400 bis 2.483,5 MHz. | Maximale Sendeleistung weniger als
20 dBm EIRP.

Maximale Sendeleistung liegt unter den vorgeschriebenen Grenzwerten, sodass keine SAR-Tests nétig sind
und gemaf den geltenden Vorschriften eine Befreiung gilt.

Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt nicht mit dem Hausmll entsorgt werden darf, sondern bei
einer geeigneten Sammelstelle fur das Recycling abgegeben werden muss. Die ordnungsgemafe
Entsorgung und das Recycling tragen dazu bei, die nattrlichen Ressourcen, die Gesundheit und die
Umwelt zu schitzen. Weitere Informationen zur Entsorgung und zum Recycling dieses Produkts
erhalten Sie von Ihrer zustandigen Kommune, Ihrem Entsorgungsdienst oder dem Geschéft, in dem Sie
dieses Produkt gekauft haben.

Technische Vorschriften fir energiearme Funkfrequenzgerate

Ohne Erlaubnis durch die NCC durfen Firmen, Unternehmen oder Benutzer Folgendes nicht: die Frequenz
andern, die Ubertragungsleistung verbessern oder die urspriinglichen Eigenschaften sowie die Leistung fiir
ein zugelassenes energiearmes Funkfrequenzgerat andern. Energiearme Funkfrequenzgerate durfen die
Flugsicherheit nicht beeintrachtigen oder gesetzlich zulassige Kommunikation stéren. Andernfalls muss
der Benutzer den Betrieb sofort einstellen, bis keine Stérung mehr auftritt. Besagte gesetzlich zulassige
Kommunikation bedeutet Funkkommunikation, die in Ubereinstimmung mit dem Telecommunications
Management Act erfolgt. Energiearme Funkfrequenzgerate muissen fir Stérung durch gesetzlich zulassige
Kommunikation oder Gerate mit ISM-Funkwellenstrahlung empfénglich sein.
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ZULASSUNGS- UND RECHTLICHE HINWEISE

Energiezustandsinformationen: Dieses Produkt, geméaf3 Anforderungen an die umweltgerechte Gestaltung
energieverbrauchsrelevanter Produkte, Richtlinie 2009/125/EG, und den Vorschriften fur die umweltgerechte
Gestaltung energieverbrauchsrelevanter Produkte und Energieinformationen (Anderung) (EU Exit) 2020,
entspricht der Verordnung der Kommission (EU) 2023/826. Informationen tber den Energieverbrauch fir
verschiedene Standby-Modi und den Zeitraum, nach dem das Produkt automatisch in diese Modi zurtickkehrt,
finden Sie auf www.Bose.com/compliance (wahlen Sie diese Verordnung aus).

Kabelgebundenes Netzwerk

Aktivierungs-/Deaktivierungsverfahren fur HDMI: Um eine HDMI-Verbindung zu aktivieren, schlieBen Sie ein

den kabelgebundenen Netzwerkanschluss. Ende des HDMI-Kabels an den HDMI-Anschluss am Lautsprecher und
Das Deaktivieren aller Netzwerke aktiviert den das andere Ende an eine Audioquelle an. Zum Deaktivieren entfernen
Standby-Modus. Sie das HDMI-Kabel.

»“. Leere Batterien miissen getrennt entsorgt werden und gehéren nicht in den Hausmiill.

3. Nicht verbrennen.
BRI EY

IO
GO N b [,

Li-ion NYCE

Namen und Inhalt der giftigen oder gefahrlichen Stoffe oder Elemente
Gefahrliche Stoffe oder Elemente

Polybro-

. | Queck- | Kad- Sec!\s- Po.lybro- miertes | Dibutyl- | . Di- Butyl- Bis
Name Blei silber | mium wertiges | miertes Dipheny- hthalat isobutyl- | benzylk- = (2-ethylhexyl)
des Teils ®o) | T TGey | Chrom | Biphenyl I:thery P(DBP) phthalat | phthalat | phthalat

e (CR(VI)) (PBB) (DIBP) (BBP) (DEHP)
(PBDE)

PCBs X (0] (0] (0] (o} 0o (0] (0] (0] (0]
Metallteile X (0] (0] (0] (¢} (0] (0] (0] (0] (0]
Kunststoff- 1 5 | o o o o o o 0 0 0
teile
Lautsprecher | X (0] o o [¢] (0] (0] o o (0]
Kabel X (0] (0] (0] (¢} (0] (0] (0] (0] (0]

Diese Tabelle wurde in Ubereinstimmung mit den Bestimmungen von SJ/T 11364 erstellt.

O: Gibt an, dass dieser giftige oder gefahrliche Stoff, der in allen homogenen Materialien fir dieses Teil
enthalten ist, unter den Grenzwerten gemaf GB/T 26572 liegt.

X: Gibt an, dass dieser giftige oder gefahrliche Stoff, der in mindestens einem der homogenen Materialien
enthalten ist, die fur dieses Teil verwendet wurden, Gber den Grenzwerten gemaf GB/T 26572 liegt.

Stoffe mit eingeschrankter Verwendung und ihre chemischen Symbole

Pol ierte
Quecksilber Kadmium Sechswertiges Polybromierte olybromierte

Einheit Blei (Pb) (Hg) cd) Chrom (Cr9) Biphenyle (PBB) Diphenylether
(PBDE)

PCBs - o o o o o

Metallteile - ] o o o o

Kunststoffteile o o o o o o

Lautsprecher - ] o o o o

Kabel - e} o o o o

Hinweis 1: ,0" gibt an, dass der prozentuale Gehalt des Stoffs mit eingeschrankter Verwendung den Prozentsatz des
Referenzwerts des Vorhandenseins nicht Ubersteigt.

Hinweis 2: .~ gibt an, dass der Stoff mit eingeschrankter Verwendung der Ausnahme entspricht.
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ZULASSUNGS- UND RECHTLICHE HINWEISE

Herstellungsdatum: Die achte Ziffer in der Seriennummer gibt das Herstellungsjahr an: ,6* ist 2016 oder 2026.

Importeure: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Level 6, Tower D, No. 2337 Gudai Rd. Minhang
District, Shanghai 201100 | Bose Products BV, Vijzelstraat 68, 1017HL Amsterdam, Niederlande | Ingram Micro
Mexico SA de CV, Joselillo 3 Int. Piso 5 Col. El Parque, Naucalpan de Juarez, Edo Mex 53398 Telefonnummer:
+52 55 5263 6500 | Bose Limited (H.K.), 7F,, No. 2, Sec. 3, Minsheng E. Road, Zhongshan Dist., Taipei City 104511,
Telefonnummer: +886-2-2514 7676 | Bose Limited, 16 Dufour’s Place, London W1F 7SP

Mexiko Service-Telefonnummer: 0800-266-0292
Eingangsnennleistung: 100- 240 V "\, 50/60 Hz, 36 W
Modell: 445211. Die CMIIT-ID ist auf einem Etikett auf der Rickseite des Lautsprechers angegeben.

Kalifornien: Enthalt eine Lithium-lonen-Batterie mit Perchloratmaterial — moglicherweise ist eine spezielle
Handhabung nétig. Siehe www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate

Fur dieses Produkt gilt eine eingeschrankte Garantie von Bose, die Sie hier finden
worldwide.Bose.com/Warranty

Lizenzvereinbarungen: Um die Lizenzvereinbarungen anzuzeigen, die fir die Open-Source-Softwarepakete
gelten, die als Komponenten des Bose SoundLink TV-Lautsprechers (2. Gen.) geliefert werden, besuchen Sie
www.Bose.com/tvs2disclosures. Die Lizenzvereinbarungen sind auch als Teil zukunftiger Software-Update-
Pakete verfugbar, die von Bose zur Verfligung gestellt werden. Weitere Informationen finden Sie unter
support.Bose.com/tvs2

Die Bluetooth® Wortmarke und Logos sind eingetragene Marken der Bluetooth SIG, Inc. Jegliche Nutzung
dieser Marken durch die Bose Corporation erfolgt unter Lizenz.

(Y| Dolby Audio Dolby, Dolby Audio und das Doppel-D-System sind Marken der Dolby Laboratories
Licensing Corporation. Hergestellt unter Lizenz von Dolby Laboratories. Vertrauliche,
unver6ffentlichte Arbeiten. Copyright 1992-2019 Dolby Laboratories. Alle Rechte
vorbehalten.

HDIM© HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, die HDMI-Handelsaufmachung sowie das
"""""""""""""""""""""""""" HDMI-Logo sind Marken oder eingetragene Marken von HDMI Licensing Administrator, Inc.

Roku TV Roku TV, Roku TV Ready und das Roku TV Ready-Logo sind Marken von Roku, Inc. Dieses Produkt
Ready | unterstUtzt Roku TV Ready in den Vereinigten Staaten, Brasilien, Kanada, Mexiko und im Vereinigten
Konigreich. Die Lander kdnnen sich andern. Fir die aktuellste Liste der Lander, in denen das Produkt
Roku TV Ready unterstutzt, senden Sie bitte eine E-Mail an rokutvready@roku.com

Bose und das B-Logo sind Marken der Bose Corporation. | Bose Corporation Unternehmenszentrale:
1-877-230-5639 | ©2026 Bose Corporation. Dieses Dokument darf ohne vorherige schriftliche Genehmigung
weder ganz noch teilweise reproduziert, verandert, vertrieben oder auf andere Weise verwendet werden.

Position der Seriennummer und gesetzlichen Kennzeichnungen: Diese Informationen finden Sie auf dem
Produktetikett auf der Ruckseite des Lautsprechers und unten auf dem Lautsprecher.

Bitte fiillen Sie Folgendes aus und bewahren Sie es fiir lhre Unterlagen auf:
Seriennummer:
Modellnummer: 445211

Bitte bewahren Sie Ihren Beleg auf. Jetzt ist ein guter Zeitpunkt, um Ihr Bose-Produkt zu registrieren.
Sie kdnnen dies ganz einfach auf worldwide.Bose.com/ProductRegistration
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LIEFERUMFANG

INHALT

Uberpriifen Sie, ob die folgenden Teile enthalten sind:

Bose TV-Lautsprecher (2. Gen.)

—

Fernbedienung fur den Bose TV-Lautsprecher Netzkabel*
(2. Gen.) (Batterie mitgeliefert)

CH=
SEl=

HDMI-Kabel

*Kann mit mehreren Kabeln geliefert werden. Verwenden Sie das Netzkabel fur
lhre Region.

HINWEIS: Sollten Teile des Produkts offensichtlich fehlen oder beschadigt
sein, verwenden Sie es nicht. Auf support.Bose.com/tvs2 finden Sie
Fehlerbehebungsartikel, Videos und Informationen zu Reparatur oder
Austausch des Produkts.
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AUFSTELLUNG DES LAUTSPRECHERS

EMPFEHLUNGEN

- Stellen Sie den Lautsprecher nicht in Metallschranke und stellen Sie ihn von
anderen A/V-Komponenten und direkten Warmequellen entfernt auf.

- Stellen Sie den Lautsprecher unter (bevorzugt) oder Gber das Fernsehgerat mit dem
Gitter in Richtung Raum.

- Stellen Sie den Lautsprecher mit den Gummifif3en auf eine stabile und ebene
Flache. Damit er stabil steht, missen die Fuf3e auf der Flache stehen. Achten Sie
auf einen festen Stand. Bei einer glatten Unterlage (Marmor, Glas, poliertes Holz)
kann der Lautsprecher durch Erschutterungen leicht verrutschen.

« Wenn Sie den Lautsprecher auf ein Regal oder einen Fernsehstandfuf} stellen,
ricken Sie die Vorderseite des Lautsprechers fur optimale Klangqualitat so nah wie
méglich an die vordere Kante des Regals oder Fuf3es.

- Achten Sie darauf, dass die Ruckseite des Lautsprechers mindestens 1cm von
allen anderen Flachen entfernt ist. Wenn die Offnungen an dieser Seite blockiert
werden, beeintrachtigt dies die Klangleistung.

- Vergewissern Sie sich, dass sich eine Netzsteckdose in der Nahe befindet.

« Um Funkstérungen zu vermeiden, sollten Sie andere drahtlose Gerate 0,3 bis 0,9 m
vom Lautsprecher entfernt aufstellen.

- FUr optimale Klangqualitat sollte der Lautsprecher nicht in einem geschlossenen
Schrank oder diagonal in einer Ecke stehen.

- Stellen Sie keine Gegenstande auf den Lautsprecher.

ACHTUNG: Stellen Sie den Lautsprecher bei Verwendung NICHT auf die Vorderseite,
die Ruckseite oder die Oberseite.

10 DEU


https://manualsfile.com

AUFSTELLUNG DES LAUTSPRECHERS

WANDMONTAGE DES LAUTSPRECHERS

Sie kdnnen den Lautsprecher an einer Wand montieren. Wenn Sie die Bose Soundbar
Wandhalterung kaufen méchten, wenden Sie sich an Ihren autorisierten Bose-Handler.

Besuchen Sie: support.Bose.com/tvs2

ACHTUNG: Verwenden Sie KEIN anderes Befestigungsmaterial zum Montieren des
Lautsprechers.

Anpassen des Tons bei Wandmontage

Halten Sie auf der Fernbedienung die Dialogmodus-Taste [[T 5 Sekunden lang
gedruckt, bis das TV-Lampchen am Lautsprecher gelb blinkt.

HINWEIS: Wenn Sie den Lautsprecher von der Wand abnehmen, wiederholen Sie die
Anpassung des Tons.
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EINRICHTEN DES LAUTSPRECHERS

ANSCHLIESSEN DES LAUTSPRECHERS AN DAS
FERNSEHGERAT

Schlieen Sie den Lautsprecher mit dem HDMI-Kabel an den HDMI IN eARC- oder
ARC-Anschluss am Fernsehgerat an.

HINWEISE:

- Die Verwendung des HDMI-Anschlusses (€ARC/ARC) Ihres Fernsehgerats
ermoglicht lhnen die Verwendung der Fernbedienung des Fernsehgerats
zum Steuern der Strom-, Lautstarke- und Stummschaltungsfunktionen des
Lautsprechers.

- Falls Ihr Fernsehgerat keinen HDMI-Anschluss (éARC/ARC) hat, sehen Sie unter
LAlternative Kabeloptionen® auf Seite 30 nach.

+ Der Lautsprecher ist Roku TV Ready. Weitere Informationen fir das Einrichten
des Lautsprechers mit Roku TV finden Sie unter Seite 29.

1. Schlie3en Sie das HDMI-Kabel an den HDMI-Anschluss an der Rickseite des
Lautsprechers an.

2. Schlief3en Sie das andere Ende des Kabels an den HDMI IN (eARC/ARC)-
Anschluss an der Rlckseite des Fernsehgerats an.

HINWEIS: Das Anschlussfeld lhres Fernsehgeréats sieht moglicherweise nicht
wie abgebildet aus. Achten Sie darauf, den mit HDMI IN eARC oder
HDMI IN ARC gekennzeichneten Anschluss zu verwenden. Bei
Anschluss an einen Standard-HDMI-Anschluss horen Sie keinen Ton
aus dem Lautsprecher.

T (eARHI()SM}KRC) @
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EINRICHTEN DES LAUTSPRECHERS

ANSCHLIESSEN DES LAUTSPRECHERS AN DEN STROM

1. Schlie3en Sie das Netzkabel an den power-Anschluss an der Rickseite des
Lautsprechers an.

2. Schlief3en Sie den anderen Stecker des Netzkabels an eine Netzsteckdose an.
| 2

POWER *

Der Lautsprecher schaltet sich ein und Sie horen einen Ton. Der Lautsprecher ist auf
die [L1-Quelle des Fernsehgerits voreingestellt.

HINWEISE:

- Bei Verwendung einer alternativen Verbindungsmethode wird der Lautsprecher auf
die alternative Quelle voreingestellt (siehe Seite 30).

- Wenn Sie ein Bluetooth-Mobilgerat verwenden, driicken Sie die Bluetooth-Taste %,
um lhr Gerat zu verbinden (siehe Seite 23).
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LAUTSPRECHER-BEDIENELEMENTE

FERNBEDIENUNGSFUNKTIONEN

Verwenden Sie die Fernbedienung zum Steuern des Lautsprechers und der
Bluetooth-Verbindungen.

Power-Taste | .. @ ,,,,,,,,,,,,,,,, TV-Taste
(siehe Seite 15) (siehe Seite 17)

Taste zum Erhohender | () Bluetooth-Taste
Lautstarke (siehe Seite 16) (siehe Seite 22)
Taste zum Verringernder | .. [ T Y Basseinstellung-Taste
Lautstarke (siehe Seite 16) (siehe Seite 19)
Stummschaltung/ )
Stummschaltung auftheben = @ @ """""""" g;:ﬁfg‘;ﬂ:f 8-;‘35"9
Taste (siehe Seite 16)
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LAUTSPRECHER-BEDIENELEMENTE

Power

Driicken Sie die Power-Taste () auf der Fernbedienung, um den Lautsprecher ein-/
auszuschalten.

©

Beim Einschalten mithilfe der Fernbedienung ist der Lautsprecher auf die zuletzt
aktive Quelle voreingestellt.

HINWEIS: Wenn vorher ein Bluetooth-Mobilgerat verbunden war, driicken Sie die
Bluetooth-Taste 3, um Ihr Gerat erneut zu verbinden (siehe Seite 24).
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LAUTSPRECHER-BEDIENELEMENTE

Lautstarke
+
A
FUNKTION VORGEHENSWEISE
Dricken Sie +.
Lautstarke erhdhen  HINWEIS: Um die Lautstarke schnell zu erhéhen, halten Sie
+ gedrickt.
Drucken Sie —.
Lautstarke ) . ) )
verringern HINWEIS: Um die Lautstérke schnell zu verringern, halten Sie
— gedruckt.
Driicken Sie .
Stummschaltung/ Wenn der Ton stummgeschaltet ist, blinken die Lampchen am
Stummschaltung Lautsprecher fur die aktuelle Quelle (TV oder Bluetooth), bis der Ton
aufheben wiederhergestellt wird (siehe Seite 27).

TIPP: Sie kdnnen auch + drlicken, um den Ton wiederherzustellen.

TIPP: Bei Verbindung mit einem Bluetooth-Mobilgerat konnen Sie die Lautstarke
auch mithilfe lhres Gerats steuern.
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LAUTSPRECHER-BEDIENELEMENTE

Quellen
Sie kdnnen lhre TV- und Bluetooth-Verbindungen mithilfe Ihrer Fernbedienung steuern.

Driicken Sie zum Auswahlen einer Quelle die Taste (TV-Taste [ oder Bluetooth-Taste %)
fur die Quelle, die Sie steuern mochten, auf der Fernbedienung.

(-
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LAUTSPRECHER-BEDIENELEMENTE

DIALOGMODUS

Der Dialogmodus verbessert die Verstandlichkeit von Dialogen und Sprache in Filmen,
TV-Programmen und Podcasts durch Anpassen der Audiobalance des Systems.

Driicken Sie auf der Fernbedienung die Dialogmodus-Taste [}, um zwischen
Dialogmodus und lhren Standard-Audioeinstellungen umzuschalten.

Wenn der Dialogmodus aktiviert ist, leuchtet das Lampchen fur die aktuelle Quelle
grun (siehe Seite 26).

HINWEIS: Wenn Sie den Dialogmodus aktivieren, bleibt dieser fur lhre aktuelle
Quelle aktiviert, selbst wenn Sie zu einer anderen Quelle umschalten
oder den Lautsprecher ausschalten. Um den Dialogmodus fur eine Quelle
zu deaktivieren, dricken Sie die Dialogmodus-Taste l,__T erneut.
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LAUTSPRECHER-BEDIENELEMENTE

BASSTONE EINSTELLEN

1. Drucken Sie auf der Fernbedienung die Taste BASS.

Die TV- und Bluetooth-Lampchen am Lautsprecher blinken 3 Mal.

2. Stellen Sie den Bass wie folgt ein:
- Drlcken Sie Taste zum Erhohen der Lautstarke -+, um den Bass zu erhéhen.

- Drucken Sie Taste zum Verringern der Lautstarke —, um den Bass zu verringern.

Die TV- und Bluetooth-Lampchen am Lautsprecher leuchten entsprechend der
aktuellen Basseinstellung.

BASSEINSTELLUNG (| 3
2 (maximal) |

1

0 (Standard)

-1

-2 (minimal) .

3. Drucken Sie BASS.

Der Lautsprecher speichert die aktuelle Basseinstellung.

HINWEIS: Informationen zur optimalen Tonqualitat bei reinen Sprachprogrammen,
zum Beispiel Nachrichten und Talk-Shows, finden Sie unter ,Dialogmodus’
auf Seite 18.

«
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LAUTSPRECHER-BEDIENELEMENTE

ZURUCKSETZEN DES BASS

Halten Sie auf der Fernbedienung BAss gedrickt, bis die TV- und Bluetooth-
Lampchen am Lautsprecher 3 Mal blinken.

:. BASS

Die Basseinstellung wird auf die werkseitigen Einstellungen zurtickgesetzt.
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LAUTSPRECHER-BEDIENELEMENTE

PROGRAMMIEREN EINER FERNBEDIENUNG EINER
FREMDFIRMA

Sie kénnen die Fernbedienung einer Fremdfirma, zum Beispiel die Fernbedienung
Ihrer Kabel-/Satellitenanlage, so programmieren, dass Sie die Lautstarke lhres
Lautsprechers steuern kdnnen.

HINWEIS: Wenn HDMI CEC an lhrem Fernsehgerat aktiviert ist, steuert die
Fernbedienung des Fernsehgerats die Lautstarke des Lautsprechers
automatisch und muss nicht programmiert werden.

Versetzen des Lautsprechers in den Programmiermodus

Halten Sie auf der Lautsprecher-Fernbedienung die TV-Taste [L] gedriickt, bis die TV-
und Bluetooth-Lampchen am Lautsprecher 3 Mal blinken und dann weif3 leuchten.
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LAUTSPRECHER-BEDIENELEMENTE

Programmieren der TV-Fernbedienung

1. Drucken Sie auf der Lautsprecher-Fernbedienung die Taste zum Erhéhen der
Lautstarke +.

Die TV- und Bluetooth-Lampchen am Lautsprecher leuchten.

2. Halten Sie auf der TV-Fernbedienung die Taste zum Erhéhen der Lautstarke +
2 Sekunden lang gedrtickt.

Sie héren einen Ton und das TV-Lampchen blinkt zweimal gelb und leuchtet
dann weif3.

HINWEIS: Wenn dies nicht erfolgreich war, héren Sie einen Ton und das TV-
Lampchen blinkt zweimal rot und leuchtet dann weif3. Wiederholen Sie
Schritte 1 bis 2.
3. Wiederholen Sie Schritte 1 bis 2 mithilfe der Taste zur Verringerung der Lautstarke —.
4. Wiederholen Sie Schritte 1 bis 2 mithilfe der Taste fir das Stummschalten %',
HINWEIS: Nicht alle Fernbedienungen von Fremdfirmen sind mit dem

Lautsprecher kompatibel. Die Fernbedienung muss IR-Signale (Infrarot)
unterstitzen, um den Lautsprecher steuern zu kénnen.
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BLUETOOTH-VERBINDUNGEN

VERBINDEN EINES MOBILGERATS

1. Drucken Sie die Bluetooth-Taste $ auf der Fernbedienung.

Das Bluetooth-Lampchen am Lautsprecher blinkt langsam blau.
2. Rufen Sie die Bluetooth-Einstellungen auf Ihrem Mobilgerat auf.

3. Wahlen Sie den Lautsprecher aus der Liste der verfligbaren Produkte.

BLUETOOTH [ B

Bose TV Speaker 2

Nach dem Verbinden horen Sie einen Ton. Das Bluetooth-Lampchen leuchtet weif3.
Der Bose TV-Lautsprecher erscheint in der Liste der verbundenen Produkte.
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BLUETOOTH-VERBINDUNGEN

TRENNEN EINES MOBILGERATS

Verwenden Sie das Bluetooth-MenU Ihres Mobilgerats zum Trennen vom
Lautsprecher.

TIPP: Zum Trennen kdnnen Sie auch die Bluetooth-Funktion am Mobilgerat
deaktivieren. Durch Deaktivieren der Bluetooth-Funktion werden der
Lautsprecher und alle anderen Uber Bluetooth verbundenen Produkte getrennt.

ERNEUTES VERBINDEN EINES MOBILGERATS
Drucken Sie die Bluetooth-Taste % auf der Fernbedienung.

Der Lautsprecher versucht, sich wieder mit dem zuletzt verbundenen Mobilgerat zu
verbinden. Beim Verbinden leuchtet das Bluetooth-Lampchen am Lautsprecher weif3.

HINWEISE:

- Vergewissern Sie sich, dass Bluetooth-Verbindung an Ihrem Mobilgeréat aktiviert ist.
- Das Mobilgerat muss sich innerhalb von 9 m befinden und eingeschaltet sein.
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BLUETOOTH-VERBINDUNGEN

VERBINDEN EINES ZUSATZLICHEN MOBILGERATS

Sie kdnnen bis zu acht Mobilgerate in der Gerateliste des Lautsprechers speichern,
und der Lautsprecher kann mit zwei Mobilgeraten gleichzeitig aktiv verbunden sein.

HINWEIS: Sie kdnnen Ton jeweils nur von einem Mobilgerat wiedergeben.

1. Drucken Sie die Bluetooth-Taste $ auf der Fernbedienung.

2. Wahlen Sie auf lhrem Mobilgerat Bose TV-Lautsprecher 2 aus der Liste der
verfugbaren Produkte aus.

HINWEIS: Vergewissern Sie sich, dass Bluetooth-Verbindung an Ihrem Mobilgerat
aktiviert ist.

LOSCHEN DER LAUTSPRECHER-GERATELISTE

1. Halten Sie die Bluetooth-Taste % auf der Fernbedienung 10 Sekunden lang
gedruckt, bis Sie einen Ton héren.

2. Léschen Sie Bose TV-Lautsprecher 2 aus der Bluetooth-Liste auf Ihrem
Mobilgerat.

Alle Mobilgerate werden geldscht und der Lautsprecher ist fur das Verbinden
bereit (siehe Seite 23).
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LAUTSPRECHERSTATUS

Die LED-Lampchen an der Vorderseite des Lautsprechers zeigen den
Lautsprecherstatus an.

TV-Lémpchen Bluetooth-Anzeige

Ol
({ F—

HINWEIS: Die Lampchen zeigen den hochsten Prioritatsstatus der aktuellen Quelle an.

BLUETOOTH-STATUS
Zeigt den Bluetooth Verbindungsstatus der Mobilgerate an.

AKTIVITAT DER

LAMPCHEN 1 3 SYSTEMZUSTAND
Bluetooth-Lampchen mmZ e )
blinkt langsam blau . ,.\ Bereit fur die Verbindung
Bluetooth-Lampchen )

blinkt weif u Verbinden
Bluetooth-Lampchen . Verbunden

leuchtet weif3
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LAUTSPRECHERSTATUS

MEDIENWIEDERGABE- UND LAUTSTARKESTATUS

Zeigt den Lautsprecherstatus bei der Steuerung der Medienwiedergabe und
Lautstarke an.

AKTIVITAT DER
LAMPCHEN ] 3 SYSTEMZUSTAND
TV-Lampchen . Fernsehgerat
leuchtet weif3 einschalten
Bluetooth-Lampchen Verbunden mit einem
leuchtet weif3 Bluetooth-Gerat
TV-Lampchen . . Dialogmodus fur
leuchtet grin TV aktiviert
e Dialogmodus flr Gber
IBJ::P::::', rb?‘mpchen . . Bluetooth verbundenes
g Gerat aktiviert

TV-Lampchen blinkt weif [ | /ggggg;:szrhléa;;séarke

. Andern der Lautstarke
e A e . fUr Uber Bluetooth

blinkt weif3 verbundenes Geréat

S Andern der Lautstarke
TV-Lampchen blinkt griin -l- | im Dialogmodus
fur Fernsehgerat

Andern der Lautstarke

Bluetooth-Lampchen . D . 7 im Dialogmodus
blinkt griin 7 TEN fur Uber Bluetooth
verbundenes Gerat
s . . Stummschaltung
TV-Lampchen blinkt weif3 . far TV aktiviert
Stummschaltung
Bluetooth-Lampchen . fUr Uber Bluetooth
blinkt langsam weif3 verbundenes
Gerét aktiviert
N Stummschaltung
TV-Lampchen blinkt griin = . < . im Dialogmodus fur

Fernsehgerat aktiviert

Stummschaltung im
Dialogmodus fur tber
Bluetooth verbundenes
Gerat aktiviert

Bluetooth-Lampchen .
blinkt langsam griin

NV
|
/|\
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LAUTSPRECHERSTATUS

SYSTEMZUSTAND

FEHLERSTATUS
Zeigt den Status von Fehlerwarnungen an.
AKTIVITAT DER
LAMPCHEN (]
N e
TV-Lampchen blinkt rot = .\—

Lautsprecherfehler — vom
Strom trennen und erneut
anschlieBen. Wenn das
Problem weiterhin besteht,
wenden Sie sich an den
Bose-Kundendienst
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VERBINDEN MIT EINEM ROKU TV

ROKU TV READY

Der Bose TV-Lautsprecher (2. Gen.) ist Roku TV Ready-zertifiziert. Schlief3en Sie
den Lautsprecher mithilfe des HDMI-Kabels an den HDMI IN eARC/ARC-Anschluss
an einem Roku TV an und befolgen Sie dann die Anweisungen zum Einrichten auf
dem Bildschirm. Danach kénnen Sie den Lautsprecher mit der Fernbedienung Ihres
Roku TV steuern und mithilfe des Roku TV-Einstellungenmenus auf dem Bildschirm
auf den Lautsprecher zugreifen.

HINWEISE:

- Der Lautsprecher benétigt méglicherweise ein Software-Update, um Roku
TV Ready zu unterstitzen. Weitere Informationen erhalten Sie vom Bose-
Kundendienst. Besuchen Sie: support.Bose.com/tvs2

- Roku TV Ready ist nicht in allen Regionen verflgbar. Weitere Informationen finden
Sie unter: go.roku.com/rokutvready
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ALTERNATIVE VERBINDUNG

ALTERNATIVE KABELOPTIONEN

Einige Fernsehgerate haben keine HDMI eARC/ARC-Anschlisse. Verwenden Sie
eine alternative Verbindungsmethode, um das Fernsehgerat an den Lautsprecher

anzuschlief3en.

Wenn Sie zwischen den Kabeln wechseln, schalten Sie den Lautsprecher aus,
bevor Sie das neue Kabel anschlief3en (siehe Seite 15).

PROBLEM

VORGEHENSWEISE

Fernsehgerat hat nur einen
optischen Anschluss

Schlief3en Sie das Fernsehgerat mit einem optischen
Kabel (nicht im Lieferumfang enthalten) an. Siehe
,Fernsehgerat hat nur einen optischen Anschluss®
auf Seite 31.

Fernsehgerat hat nur einen
analogen Ausgangsanschluss

Schlief3en Sie das Fernsehgerat mit einem
3,5-mm-zu-RCA-Stereokabel (nicht im Lieferumfang
enthalten) an. Siehe ,Fernsehgerat hat nur analoge
Ausgangsanschlisse” auf Seite 32.

Fernsehgerat hat nur einen
Kopfhoreranschluss

SchlieBen Sie das Fernsehgerat mit einem
3,5-mm-Stereokabel (nicht im Lieferumfang
enthalten) an. Siehe ,Fernsehgerat hat nur einen
Kopfhoreranschluss” auf Seite 33.
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ALTERNATIVE VERBINDUNG

Fernsehgerat hat nur einen optischen Anschluss

Wenn |Ihr Fernsehgerat nur einen optischen Anschluss hat, verwenden Sie ein
optisches Kabel (nicht im Lieferumfang enthalten) zum Anschlieflen an den
Lautsprecher.

ACHTUNG: Entfernen Sie vor Verwendung alle eventuell vorhandenen
Schutzabdeckungen von beiden Enden eines optischen Kabels.
Wenn Sie den Stecker mit noch angebrachten Abdeckungen oder
falsch herum hineinstecken, kann dies den Stecker und/oder Anschluss
beschadigen.

1. Schliefen Sie ein Ende des optischen Kabels an den OPTICAL-Anschluss des
Fernsehgerats an.

2. RichtenSiedenSteckeram OPTICAL-AnschlussdesLautsprechersausundsteckenSie
ihn vorsichtig hinein.

OPTICAL

HINWEIS: Der Anschluss hat eine Tur mit Scharnier, die nach innen schwenkt,

wenn Sie den Stecker hineinstecken.

3. Stecken Sie den Stecker fest in den Anschluss, bis Sie ein Klicken héren oder spuren.

- E>
//

4. Uberpriifen Sie, ob Ton aus den Lautsprechern kommt (siehe Seite 34).
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ALTERNATIVE VERBINDUNG

Fernsehgerat hat nur analoge Ausgangsanschliisse

Wenn |Ihr Fernsehgerat nur analoge Ausgangsanschlisse hat, verwenden Sie ein
3,5-mm-zu-RCA-Stereokabel (nicht im Lieferumfang enthalten) zum Anschlief3en
an den Lautsprecher.

1. Schliefen Sie das analoge RCA-Kabel an die Audio OUT RCA-Anschlusse
(rot und weif3) am Fernsehgerat an.

2. Schlief3en Sie das andere Ende des Kabels an den AUX-Anschluss am
Lautsprecher an.

—;@

= &
=) L

3. Uberpriifen Sie, ob Ton aus den Lautsprechern kommt (siehe Seite 34).
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ALTERNATIVE VERBINDUNG

Fernsehgerat hat nur einen Kopfhoreranschluss
Wenn |Ihr Fernsehgerat nur einen Kopfhoreranschluss hat, verwenden Sie ein 3,5-mm-
Stereokabel (nicht im Lieferumfang enthalten) zum Anschlieflen an den Lautsprecher.

1. Schlief3en Sie ein Ende eines 3,5-mm-Kabels an den Kopfhéreranschluss des
Fernsehgerats an.

2. Schlief3en Sie das andere Ende des Kabels an den AUX-Anschluss am
Lautsprecher an.

—@

35mm

—;@

3. Uberprifen Sie, ob Ton aus den Lautsprechern kommt (siehe Seite 34).

4. So stellen Sie optimale Lautstarkeregelung vom Lautsprecher sicher:

a. Stellen Sie die Lautstarke des Fernsehgerats auf 75 % der maximalen
Lautstarke ein.

b. Stellen Sie die Lautstarke mithilfe der Fernbedienung ein.
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ALTERNATIVE VERBINDUNG

UBERPRUFEN DES TONS AUS DEM LAUTSPRECHER

1. Schalten Sie die alternative Quelle oder die Kabel/Satellitenanlage ein.
2. Wabhlen Sie den entsprechende Eingang am Fernsehgerat aus.

3. Geben Sie Ton am Fernsehgerat wieder.

4. Uberpriifen Sie, ob der Ton aus dem Bose-Lautsprecher und nicht dem
Fernsehgerat kommt, indem Sie die Stummschaltung-Taste & auf der
Bose-Fernbedienung dricken. Wenn Sie Ton aus dem Fernsehgerat horen,
sehen Sie in der Bedienungsanleitung des Fernsehgerats nach oder besuchen
Sie support.bose.com/tvs2

ALTERNATIVE STEUERUNGEN

Automatische Aktivierung (nur optische/analoge Verbindung)

Sie kdnnen den Lautsprecher so einstellen, dass er sich einschaltet, sobald er ein
Tonsignal von einem optischen oder analogen Kabel empfangt.

Um zwischen automatischer Aktivierung und den Standard-Energieeinstellungen
umzuschalten, halten Sie die Power-Taste () gedriickt, bis Sie einen Ton héren und
die TV- und Bluetooth-Lampchen am Lautsprecher 3 Mal gelb blinken.

©
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ZUBEHOR (OPTIONAL) VERBINDEN

Sie kdnnen dieses Zubehor auch mithilfe eines 3,5-mm-Audiokabels (nicht im
Lieferumfang enthalten) an den Lautsprecher anschlief3en.

- Bose Lifestyle Ultra Subwoofer
- Bose Bassmodul 500
- Bose Bassmodul 700

Weitere Informationen finden Sie in der Bedienungsanleitung Ihres Zubehors.

HINWEIS: Schlie3en Sie das Bassmodul an den BAss-Anschluss an der Rickseite des
Lautsprechers an. Schlief3en Sie es nicht an den AUX-Anschluss an.
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PFLEGE UND WARTUNG

POSITION DER SERIENNUMMER UND GESETZLICHE
KENNZEICHNUNGEN

Die Seriennummer und gesetzlichen Kennzeichnungen finden Sie auf dem
Produktetikett auf der Rickseite des Lautsprechers und unten auf dem Lautsprecher.

AKTUALISIEREN DES LAUTSPRECHERS

Informationen zum Aktualisieren des Lautsprechers finden Sie auf
support.Bose.com/tvs2

AUSTAUSCHEN DER FERNBEDIENUNGSBATTERIE

A WARNING
* INGESTION HAZARD: This product contains a button cell or coin battery.
* DEATH or serious injury can occur if ingested.
* Aswallowed button cell or coin battery can cause Internal Chemical
Burns in as little as 2 hours.
* KEEP new and used batteries OUT OF REACH of CHILDREN
*  Seeki iate medical ion if a battery is to be @
swallowed or inserted inside any part of the body.

HINWEIS: Weitere Informationen finden Sie unter WARNUNGEN/
VORSICHTSMASSNAHMEN® auf Seite 2.

1. Drehen Sie die Batteriefachabdeckung mit einer Miinze nach links (entgegen dem
Uhrzeigersinn) und nehmen Sie die Abdeckung ab.
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PFLEGE UND WARTUNG

2. Legen Sie eine neue Batterie mit der flachen Seite nach oben ein.
Das Plus-Zeichen muss nach oben zeigen.

HINWEIS: Verwenden Sie nur zugelassene (z. B. UL) CR2032 oder
DL2032 3-V-Lithium-Batterien.

3. Bringen Sie die Abdeckung wieder an und drehen Sie sie nach rechts
(im Uhrzeigersinn), bis sie einrastet.

REINIGEN DES LAUTSPRECHERS
Reinigen Sie die Auf3enflache des Lautsprechers mit einem weichen trockenen Tuch.

ACHTUNG:

- Auf KEINEN Fall diirfen Flussigkeiten auf den Lautsprecher oder in Offnungen
geschuttet werden.

- Blasen Sie KEINE Luft in den Lautsprecher.
- Verwenden Sie KEINEN Staubsauger zum Reinigen des Lautsprechers.
- Verwenden Sie KEINE Sprihdosen in der Nahe des Lautsprechers.

- Verwenden Sie KEINE Lésungsmittel, Chemikalien und Reinigungsmittel,
die Alkohol, Ammoniak oder Scheuermittel enthalten.

- Lassen Sie KEINE Gegenstiande in Offnungen fallen.

ERSATZTEILE UND ZUBEHOR
Ersatzteile und Zubehor kdnnen Uber den Bose-Kundendienst bestellt werden.

Besuchen Sie: support.Bose.com/tvs2
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PFLEGE UND WARTUNG

EINGESCHRANKTE GARANTIE

Fir den Lautsprecher gilt eine eingeschrankte Garantie. Nahere Informationen
zur eingeschrankten Garantie finden Sie auf unserer Website unter
worldwide.Bose.com/Warranty.

Eine Anleitung zum Registrieren |lhres Produkts finden Sie unter worldwide.Bose.com/
ProductRegistration. Ihre eingeschrankte Garantie ist jedoch unabhangig von der
Registrierung gultig.
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FEHLERBEHEBUNG

VERSUCHEN SIE ZUERST DIESE LOSUNGEN

Bei Problemen mit dem Lautsprecher sollten Sie Folgendes sicherstellen:

+ Der Lautsprecher ist fest an eine stromfuhrende Netzsteckdose angeschlossen
(siehe Seite 13).

- Alle Kabel sind gesichert.

Wenn Sie Probleme beim Verbinden mit lhrem Bluetooth-Gerat haben, finden Sie
einige gangige Losungen in der Tabelle unten.

SYMPTOM LOSUNG

Schalten Sie die Bluetooth-Funktion am Gerat aus und wieder
ein. Loéschen Sie lhre Lautsprecher aus der Bluetooth-Liste.
Verbinden Sie sie erneut (siehe Seite 23).

Lautsprecher
verbindet sich Loschen Sie die Gerateliste des Lautsprechers (siehe Seite 25).
nicht mit dem Verbinden Sie sie erneut (siehe Seite 23).
Bluetooth-Gerat Verbinden Sie ein anderes Gerat (siehe Seite 25).
Vergewissern Sie sich, dass Sie ein kompatibles Bluetooth-Gerat
verwenden.

ANDERE LOSUNGEN

Wenn Sie das Problem nicht beheben konnten, kénnen Sie auf die Fehlerbehebung
in der Bose App und auf Artikel, Videos und andere Ressourcen unter
support.Bose.com/tvs2-og zugreifen.

Wenn Sie Ihr Problem nicht beheben kdnnen, wenden Sie sich an den Bose-
Kundendienst.

Besuchen Sie: worldwide.Bose.com/contact
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BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Lees alle veiligheidsinstructies en de gebruiksaanwijzing door en
bewaar deze.
Conformiteitsverklaringen kunt u vinden op: www.Bose.com/compliance

c € Bose Corporation verklaart hierbij dat dit product voldoet aan de essentiéle vereisten en andere
relevante bepalingen van richtlijn 2014/53/EU en alle andere vereisten van de toepasselijke
EU-richtlijnen.

Belangrijke veiligheidsinstructies
Gebruik dit apparaat niet in de buurt van water.
Alleen met een droge doek schoonmaken.

Schakel de veiligheidsfunctie van de gepolariseerde of geaarde stekker niet uit. Een gepolariseerde stekker heeft
twee pinnen waarvan er een breder is dan de ander. Een geaarde stekker heeft drie pinnen waarvan er één een
aardingspin is. De brede pin of de aardingspin is aangebracht voor uw veiligheid. Als de bijgeleverde stekker niet
in uw stopcontact past, raadpleeg dan een elektricien om het verouderde stopcontact te vervangen.

Gebruik uitsluitend aansluitstukken/accessoires die door de fabrikant worden gespecificeerd.

Laat alle onderhoud over aan bevoegde medewerkers. Onderhoud is vereist als het apparaat is beschadigd,
als bijvoorbeeld een elektriciteitssnoer of stekker is beschadigd, als er vloeistof in het apparaat is gemorst of
voorwerpen in het apparaat zijn gevallen, als het apparaat is blootgesteld aan regen of vocht, of als het niet
normaal werkt of is gevallen.

WAARSCHUWINGEN
A WARNING

INGESTION HAZARD: This product contains a button cell or coin battery.
* DEATH or serious injury can occur if ingested.
A swallowed button cell or coin battery can cause Internal Chemical

Burns in as little as 2 hours.

KEEP new and used batteries OUT OF REACH of CHILDREN
* Seekil iate medical ion if a battery is to be @
swallowed or inserted inside any part of the body.

- De batterij niet inslikken, gevaar voor chemische brandwonden.

De bij dit product bijgeleverde afstandsbediening bevat een knoopcelbatterij. Als de knoopcelbatterij wordt
ingeslikt, kan dit binnen slechts 2 uur leiden tot ernstige inwendige chemische brandwonden met mogelijk
de dood als gevolg.

Houd nieuwe en gebruikte batterijen uit de buurt van kinderen.

Ook lege batterijen kunnen ernstig of dodelijk letsel veroorzaken.

Sluit het batterijvakje altijd volledig af. Als het batterijvakje niet goed sluit, stop dan met het gebruik van het
product, verwijder de batterijen en houd deze uit de buurt van kinderen.

Zorg ervoor dat de batterijen correct worden geplaatst wat betreft polariteit (+ en -).

Gebruik geen combinatie van oude en nieuwe batterijen of verschillende merken of soorten batterijen,
zoals alkaline-, zinkkool- of oplaadbare batterijen.

Als u denkt dat batterijen mogelijk zijn ingeslikt of in het lichaam zijn geplaatst, roep dan onmiddellijk
medische hulp in.

Bel een plaatselijk gifcentrum voor behandelingsadvies.

Om het gevaar van explosie, brand of chemische brandwonden te vermijden, dient u voorzichtig te zijn bij het
vervangen van de batterij en deze uitsluitend te vervangen door een officieel goedgekeurde batterij.

Lege accu’s en batterijen verwijderen en onmiddellijk recyclen of weggooien volgens de plaatselijke
voorschriften. Uit de buurt van kinderen houden. NIET weggooien met huishoudelijk afval of verbranden.

Accu’s en batterijen uit langere tijd niet gebruikte apparatuur verwijderen en onmiddellijk recyclen of
weggooien volgens de plaatselijke voorschriften.
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BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

- Niet geforceerd ontladen, opladen, demonteren, verhitten boven 85 °C of verbranden. Dit kan leiden tot letsel
door ontluchting, lekkage of een explosie met chemische brandwonden tot gevolg.

- Niet-oplaadbare batterijen mogen niet worden opgeladen.

« Batterijtype: CR2032 | Nominale batterijspanning: 3V

Bevat kleine onderdelen die een verstikkingsgevaar kunnen vormen. Niet geschikt voor kinderen jonger
dan 3 jaar.

Dit product bevat magnetisch materiaal. Raadpleeg uw arts om te vragen of dit invloed kan hebben op
uw implanteerbare medische hulpmiddel.

Instructies voor veilige installatie: Zorg ervoor dat de voetjes onder het product schoon en vrij van vuil of
stof zijn. Plaats het product op een stabiele ondergrond die schoon, stofvrij, viak en egaal is. Voor een goede
ondersteuning moeten alle voetjes volledig contact maken met de ondergrond. Houd rekening met mogelijk
valgevaar, aangezien geluidstrillingen ervoor kunnen zorgen dat het product verschuift. Plaats het product
niet boven zitplaatsen of andere plekken waar zich personen kunnen bevinden.

Om het risico op brand of elektrische schokken te beperken, mag dit product NIET worden blootgesteld aan
regen, vocht of druipende of spattende vloeistoffen en mogen er geen met vloeistof gevulde voorwerpen,
zoals vazen, op of bij het product worden geplaatst.

Houd het product uit de buurt van vuur en warmtebronnen. Plaats GEEN open vlammen, zoals brandende
kaarsen, op of bij het product.

Er mogen GEEN wijzigingen aan dit product worden aangebracht door onbevoegden.

Gebruik GEEN stroomomvormer met dit product.

NIET in voertuigen of boten gebruiken.

Wanneer de netstekker of aansluiting van een apparaat als stroomonderbreker wordt gebruikt, dient deze
stroomonderbreker steeds goed bereikbaar te zijn.
% NG T4k 2000 m LA i [X 22 4=

Uitsluitend gebruiken op een hoogte van minder dan 2000 meter.

De bij dit product meegeleverde accu of batterij kan bij onjuiste behandeling, incorrecte terugplaatsing of
vervanging door een verkeerd type leiden tot een risico op brand, ontploffing of chemische brandwonden.

Producten die accu’s of batterijen bevatten niet blootstellen aan overmatige warmte (zoals direct zonlicht,
vuur en dergelijke).

Gebruik uitsluitend het volgende materiaal om dit product te bevestigen: Bose Soundbar Wall Bracket
Niet bevestigen aan oppervlakken die niet sterk zijn of waarachter risico’s verborgen zijn, zoals elektrische
bedrading of waterleidingen. Als u niet zeker weet hoe de beugel moet worden bevestigd, neemt u contact
op met een erkende professionele installateur. Zorg dat de beugel wordt bevestigd volgens de plaatselijke
bouwvoorschriften.

Alleen voor bevestiging aan de volgende oppervlakken:
- Gipsplaat 210 mm

- Metselwerk

Bij bevestiging aan andere oppervlakken dan hierboven vermeld neemt u contact op met een professionele
installateur.

Wanneer u het product plaatst, moet u ervoor zorgen dat het de ventilatieopeningen van uw tv of monitor
niet blokkeert. Raadpleeg de gebruikershandleiding bij uw tv of monitor en voer de installatie uit volgens de
instructies van de fabrikant.

Omuwille van de ventilatievereisten raadt Bose af om het product in een besloten ruimte te plaatsen, zoals in
een nis in de muur of een dichte kast.

Niet plaatsen of installeren in de buurt van warmtebronnen zoals haarden, radiatoren, verwarmingsroosters,
fornuizen of andere apparaten (waaronder versterkers) die warmte produceren.

Het productlabel bevindt zich aan de achterkant van de luidspreker.

WAARSCHUWING: Stel product- of montageonderdelen niet bloot aan chemische stoffen die niet door Bose
zijn gespecificeerd, met inbegrip van maar niet beperkt tot smeermiddelen, reinigingsmiddelen, contactsprays
of oplosmiddelen op koolwaterstofbasis. Blootstelling aan dergelijke stoffen kan het kunststof aantasten,

wat leidt tot scheurvorming en een valrisico creéert.

3 DUT


https://manualsfile.com

WETTELIJK VERPLICHTE EN JURIDISCHE INFORMATIE

OPMERKING: Dit apparaat is getest en voldoet aan de normen voor een digitaal apparaat van klasse B,
volgens deel 15 van de FCC-voorschriften. Deze normen zijn bedoeld om redelijke bescherming te

bieden tegen schadelijke storing bij installatie in een woonomgeving. Dit apparaat genereert en gebruikt
radiofrequente energie en kan deze uitstralen en het kan, als het niet wordt geinstalleerd en gebruikt
volgens de instructies, schadelijke storing veroorzaken aan radiocommunicatie. Er is echter geen garantie
dat er geen storing zal optreden bij een bepaalde installatie. Als dit apparaat schadelijke storing veroorzaakt
aan de ontvangst van radio of tv, hetgeen kan worden bepaald door het apparaat aan en uit te zetten,
wordt geadviseerd te trachten de storing te verhelpen door een of meer van de volgende maatregelen:

- Draai of verplaats het ontvangende product of de ontvangstantenne.
- Vergroot de afstand tussen de apparatuur en de ontvanger.

- Sluit de apparatuur aan op een stopcontact van een andere groep dan de groep waarop de ontvanger is
aangesloten.

« Voor hulp neemt u contact op met de dealer of een ervaren radio- of tv-monteur.

Veranderingen of aanpassingen die niet uitdrukkelijk zijn goedgekeurd door Bose Corporation kunnen leiden
tot het vervallen van de bevoegdheid van de gebruiker om dit apparaat te gebruiken.

Dit apparaat voldoet aan deel 15 van de FCC-voorschriften en aan de RSS-norm(en) van ISED Canada voor
vergunningsvrije apparaten. Op het gebruik zijn de volgende twee voorwaarden van toepassing: (1) Dit apparaat
mag geen schadelijke storing veroorzaken, en (2) dit apparaat moet bestand zijn tegen alle externe storing,
waaronder storing die een ongewenste werking tot gevolg kan hebben.

Dit apparaat moet worden geinstalleerd en gebruikt met een minimale afstand van 20 cm tussen de zender en
uw lichaam.

FCC-ID: A94445211
CAN ICES (B) / NMB (B)
Voor Europa: Frequentieband 2400 tot 2483,5 MHz. | Maximaal zendvermogen minder dan 20 dBm EIRP.

Het maximaal zendvermogen blijft dusdanig onder de wettelijk vastgestelde limieten dat het product volgens
de toepasselijke regelgeving geen SAR-toetsing behoeft en hiervan is vrijgesteld.

Dit symbool betekent dat het product niet mag worden weggegooid als huishoudelijk afval en naar een
geschikt inzamelpunt voor recycling moet worden gebracht. Het op de juiste wijze afvoeren en recyclen
helpt natuurlijke hulpbronnen, de menselijke gezondheid en het milieu te beschermen. Voor meer
informatie over het afvoeren en recyclen van dit product neemt u contact op met de gemeente waar u
woont, de afvalverwerkingsinstantie of de winkel waar u dit product hebt gekocht.

Technische voorschriften m.b.t. radiofrequente apparaten met laag vermogen

Zonder toestemming van de NCC mogen bedrijven, ondernemingen of gebruikers de oorspronkelijke
eigenschappen en werking van goedgekeurde radiofrequente apparaten met laag vermogen niet wijzigen en
evenmin de frequentie daarvan wijzigen of het zendvermogen verhogen. Radiofrequente apparaten met laag
vermogen mogen de veiligheid van vliegtuigen niet beinvioeden en wettelijke communicaties niet verstoren.
Als een dergelijke storing wordt vastgesteld, moet de gebruiker onmiddellijk stoppen met het gebruik van het
apparaat tot dit niet langer storing veroorzaakt. Onder de genoemde wettelijke communicaties wordt verstaan
dat radiocommunicatie wordt gebruikt in overeenstemming met de Telecommunications Management Act
(wet op telecommunicatiebeheer). Radiofrequente apparaten met laag vermogen moeten bestand zijn tegen
storing van wettelijke communicaties of apparaten die ISM-radiogolven uitstralen.
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WETTELIJK VERPLICHTE EN JURIDISCHE INFORMATIE

Informatie m.b.t. de stroomopname: Het product voldoet aan Verordening (EU) 2023/826 van de Commissie,
overeenkomstig Richtlijn 2009/125/EG inzake ecologisch ontwerp voor energiegerelateerde producten en de
‘Ecodesign for Energy-Related Products and Energy Information (Amendment) (EU Exit) Regulations 2020'.
Ga naar www.Bose.com/compliance en selecteer deze richtlijn voor informatie over het stroomverbruik in
verschillende stand-bymodi en de periode waarna het product automatisch terugkeert naar deze modi.

Bedraad netwerk

Procedures voor activering/deactivering van HDMI: Sluit om een HDMI-verbinding te activeren het ene uiteinde
bedrade netwerkpoorten. Door het deactiveren van de HDMI-kabel aan op de HDMI-poort op de luidspreker en het
van alle netwerken wordt de stand-bymodus andere uiteinde op een audiobron. Verwijder de HDMI-kabel om de
ingeschakeld. verbinding te deactiveren.

.’ﬂ. Gooi gebruikte accu’s en batterijen op de juiste wijze weg, volgens de plaatselijke voorschriften.
Niet verbranden.

BEHRE

Li-ion NYCE HADA|0F 35| AL
Namen van en gehalte aan giftige of gevaarlijke stoffen of elementen
Giftige of gevaarlijke stoffen en elementen
Poly- Bis(2-
~ Zes- Poly- _ . _ - _ | Benzyl- _
Naam Lood | Kwik C'ad waardig broom- b.r oom Dibutyl- | Diisobutyl butyl- ethyl
mium s difenyl- ftalaat ftalaat hexyl)
onderdeel (Pb) (Hg) chroom bifenyl ftalaat
(Cd) vy (PBB) ether (DBP) (DIBP) (BBP) ftalaat
(PBDE) (DEHP)
PCB's X (o} 0 (@) (@) 0 (o} (o} (o} (0]
Metalen o o o o o o o o o
onderdelen
Plastio o o o o o o o o o o
onderdelen
Luidsprekers X (0] o (e] (e] o [¢] [¢] (0] (¢]
Kabels X o o 0 0 (o} (o} (o} o (@)

Deze tabel is opgesteld in overeenstemming met de bepalingen van SJ/T 11364.

O: Geeft aan dat het gehalte aan deze giftige of gevaarlijke stof in alle homogene materialen van dit onderdeel
onder de maximaal toegelaten waarden in GB/T 26572 ligt.

X: Geeft aan dat de giftige of gevaarlijke stof in minstens één van de voor dit onderdeel gebruikte homogene
materialen boven de maximaal toegelaten waarden in GB/T 26572 ligt.

Stoffen waarvoor beperkingen gelden, met de bijbehorende chemische symbolen

Onderdeel Lood Kwik Cadmium | Zeswaardig chroom | Polybroombifenylen | Polybroomdifenylethers

(Pb) (Hg) (Cd) (Cr*9) (PBB) (PBDE)
PCB's - o o o o o
Metalen onderdelen - o o o o o
Plastic onderdelen o o o o o o
Luidsprekers - o o o o ¢}
Kabels - o o o o o

Opmerking 1: “0” geeft aan dat de procentuele inhoud van de stof waarvoor beperkingen gelden het percentage van de
referentiewaarde voor aanwezigheid niet overschrijdt.

Opmerking 2: “~" geeft aan dat de stof waarvoor beperkingen gelden overeenkomt met de uitzondering.
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WETTELIJK VERPLICHTE EN JURIDISCHE INFORMATIE

Fabricagedatum: Het achtste cijfer in het serienummer geeft het fabricagejaar aan. “6” is 2016 of 2026.

Importeurs: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Level 6, Tower D, No. 2337 Gudai Rd. Minhang
District, Shanghai 201100 | Bose Products BV, Vijzelstraat 68,1017 HL Amsterdam, Nederland | Ingram Micro
Mexico SA de CV, Joselillo 3 Int. Piso 5 Col. El Parque, Naucalpan de Juarez, Edo Mex 53398 Telefoonnummer:
+52 55 5263 6500 | Bose Limited (H.K.), 7F,, No. 2, Sec. 3, Minsheng E. Road, Zhongshan Dist., Taipei City 104511,
Telefoonnummer: +886-2-2514 7676 | Bose Limited, 16 Dufour’s Place, Londen W1F 7SP

Servicenummer Mexico: 0800-266-0292
Ingangsspecificaties: 100 - 240 V ™\, 50/60 Hz, 36 W
Model: 445211. De CMIIT-ID bevindt zich op het productlabel aan de achterkant van de luidspreker.

Californié: Bevat lithium-ion-batterij met perchloraat - mogelijk zijn speciale verwerkingsvoorschriften van
toepassing. Raadpleeg www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate

Dit product wordt gedekt door een beperkte garantie van Bose, die is in te zien op
worldwide.Bose.com/Warranty

Bekendmakingen met betrekking tot licenties: Ga naar www.Bose.com/tvs2disclosures als u de
bekendmakingen met betrekking tot licenties wilt weergeven die van toepassing zijn op de opensource
softwarepakketten die deel uitmaken van de Bose tv-speaker (2° gen.). Deze bekendmakingen zijn ook
beschikbaar als onderdeel van toekomstige software-updatepakketten die door Bose beschikbaar worden
gesteld. Ga voor meer informatie naar support.Bose.com/tvs2

Het Bluetooth®-woordmerk en de bijbehorende logo’s zijn gedeponeerde handelsmerken die het eigendom
zijn van Bluetooth SIG, Inc. en het gebruik van dergelijke merken door Bose Corporation gebeurt onder licentie.

(Y| Dolby Audio Dolby, Dolby Audio en het dubbele-D-symbool zijn handelsmerken van Dolby
Laboratories Licensing Corporation. Vervaardigd onder licentie van Dolby Laboratories.
Vertrouwelijke niet-gepubliceerde werken. Copyright 1992-2019 Dolby Laboratories.
Alle rechten voorbehouden.

HDIM De termen HDMI en HDMI High-Definition Multimedia Interface, de zgn. ‘trade dress’
““““““““““““““““““““““““““ (handelsstijl) van HDMI en de HDMI-logo's zijn handelsmerken of gedeponeerde handelsmerken
van HDMI Licensing Administrator, Inc.

Roku TV, Roku TV Ready en het logo van Roku TV Ready zijn handelsmerken van Roku, Inc.

Ready | Dit product wordt door Roku TV Ready ondersteund in de Verenigde Staten, Brazili&é, Canada, Mexico
en het Verenigd Koninkrijk. Deze landen kunnen veranderen. Voor de meest actuele lijst van landen
waar dit product door Roku TV Ready wordt ondersteund, kunt u een e-mail sturen naar
rokutvready@roku.com

Bose en het B-logo zijn handelsmerken van Bose Corporation. | Hoofdkantoor Bose Corporation:
1-877-230-5639 | ©2026 Bose Corporation. Niets in deze uitgave mag worden gereproduceerd, gewijzigd,
gedistribueerd of op andere wijze gebruikt zonder voorafgaande schriftelijke toestemming.

Locatie van serienummer en wettelijke markeringen: Deze informatie bevindt zich op het productlabel
aan de achterkant van de luidspreker en op de onderkant van de luidspreker.

Vul het volgende in en bewaar deze informatie voor uw administratie
Serienummer:
Modelnummer: 445211

Bewaar uw aankoopbewijs. Dit is een goed moment om uw Bose-product te registreren. Dit kan eenvoudig
door naar worldwide.Bose.com/ProductRegistration te gaan.

6 DUT


http://www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate
http://worldwide.Bose.com/Warranty
http://www.Bose.com/tvs2disclosures
http://support.Bose.com/tvs2
mailto:rokutvready%40roku.com?subject=
http://worldwide.Bose.com/ProductRegistration
https://manualsfile.com

INHOUD

WAT ZIT ER IN DE DOOS

PLAATSING VAN DE LUIDSPREKER

ABNDEVEIINZEN ..oreeeritreseesseee st ssse s ss bbbt 10
De Iuidspreker aan de MUUT DEVESTIZEN.........c.vcrreerereereeneieesssiesssesssssssssssssssssssssssssssssssessssssssssssssssns 1
Het geluid bijstellen vOOr MUUIDEVESTIGING..........ccueevveiveveriesiesssese s seessss s sessssesssssssssssanes il

DE LUIDSPREKER INSTALLEREN

De luidSpreker aansIUItEN OP & TV ...wuwreuesmresersssesesssssssssssssssssessssssessssssssessssssssessssssssesssssssssssens 12
De Iuidspreker aansluiten op Net SErOOMNETL..........curereneiieeeee e saesnes 13
BEDIENINGSELEMENTEN
Functies op de afstandShEdIENING........vurueereeereeeire et ses st essnees 14
IN= €N UIESCRAKEIEN .c.vv ettt ssse bbb bbb bbb 15
VOIUIMNE w.cooveteceeseeetss st eess e sb b s8££ 16
BIOMMEN ..ttt et eees e ss b s s bR R kbbb 17
SITABKIMOUS 1.vvvvervssesssrssessssesssssssssssssssssesssassssessssnsssessssnssssessnssssessssssssesssessssnsssssssesssnsssnsssnssssesssnsssnesssnsens 18
D€ 128E tONEN DISTEIIEN....ceueeireeeeereeeee ettt 19
DE 126 TONEN FESETIEN ....ouevvviveeresitses st ssss s s s s s s s bbb st b s st 20
Een afstandsbediening van een andere fabrikant programmeren........ccoovvvnnnncssneneeesenenes 21
De luidspreker in de programmeermodus ZETEEN.......c.cv e 21
De afstandsbediening van de tv programmeren ..........crreeeneeenesesessesesseessessssessescseens 22

BLUETOOTH®-VERBINDINGEN

Een mobiel apparaat VErDINAEN ........ccc..cwuereeeesnsesessssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssans 23
De verbinding met een mobiel apparaat VErbIEKEN ........c.oveueueeureerseeneeeseieeeseesseesessesssessesssssssenees 24
Een mobiel apparaat opnieUwW VErDINAEN ... 24
Nog een mobiel apParaat VErDINAEN............cccueeeeeeereeereres et ssss st ssssessasssessssssssesssssanes 25
De apparaatlijst van de IUIASPIrEKEr WISSEN ........c.cweureeeeneeierseesessseesesssesssessessesssessesssesssessssssesssesses 25

7 DUT


https://manualsfile.com

INHOUD

LUIDSPREKERSTATUS

BIUBTOOTN=STALUS ......couveereesriicrissitssiie et 26
AFSPEEI- N VOIUMESTALUS ....vvuvrvesrrseressssssssssessssssssesssssssssssssssssessssssssessssssssessssssssesssssssnssssssssssssssssanesssnsens 27
FOULSTALUS wovuviteiiscieees ettt bbb bbb 28

AANSLUITEN OP EEN ROKU TV™
ROKU TV REAAY™ ...ttt s s 29

ALTERNATIEVE AANSLUITING

AREINALIEVE KADEIOPTIES vvuvvvsreesessressessssssssesssssessesssssssssssssssssesssessssesssesssssssssssssnsssssssnsssssssssssssssanssssnssas 30
Tv heeft alleen €en OPLISCNE POOIT ... iuureceeeirreieei et 31
Tv heeft alleen analoge UitGaNGSPOOITEN ....u..ureueevsrssessssssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssans 32
Tv heeft alleen een hoofAtelEfOONPOOIT. ... seesseseeens 33
Controleren of het geluid via de [uidspreker KoM ..o seseesesseessesseseseeeenes 34
ANTETE TUNCHIES .vevvvcveuseesseeeeseeesseeesses st cess e sss s ess s8R 34
Automatisch ontwaken (alleen bij optische of analoge aansluiting) .........c.ccorvenceneencrncenenn. 34
ACCESSOIRES AANSLUITEN (OPTIONEEL)........cooooooerreeereeressssssssesssssssssseseeseessenne 35

VERZORGING EN ONDERHOUD

Locatie van serienummer en wettelijke Markeringen.........ooccvrrcennenescreensesceesse s 36
D€ [UIASPIEKET UPUALEN ....vuvvveveevreeereste et sss s sssss bbb s s s s sasss s sassanes 36
De batterij van de afstandsbediening VErvangen ... 36
De [UidSPrEKEr SCHOONMEAKEN ......uuurveureescesnresesssssessessssssssessssnssssssssssssssssssssssesssssssssssssssssessssnsssessssssssnssane 37
Reserveonderdelen €N ACCESSOIMES. ... ururrienesressreasseiesssessssssesssesssss s sssss st snes 37
BEPEIKLE GATANTIE....vuureesreeeessssssssssssssesssesssssssesssssss e ssssss s s s s sss s st s sssss s s s s s s s s sns s s s s ssnstas 38

PROBLEMEN OPLOSSEN

Probeer deze oplossingen eerst

Andere oplossingen .......cccvveveeene

8 DUT


https://manualsfile.com

WAT ZIT ER IN DE DOOS

INHOUD

Controleer of de volgende onderdelen aanwezig zijn:

Bose tv-speaker (2° gen.)

—

Afstandsbediening voor Bose tv-speaker (2° gen.) Netsnoer*
(inclusief batterij)

CH=
SEl=

HDMI-kabel

* Kan worden geleverd met meerdere netsnoeren. Gebruik het netsnoer voor uw regio.

OPMERKING: Als een deel van het product ontbreekt of beschadigd lijkt te zijn,
mag u het product niet gebruiken. Ga naar support.Bose.com/tvs2
voor artikelen over het oplossen van problemen, filmpjes en het
repareren of vervangen van producten.
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PLAATSING VAN DE LUIDSPREKER

AANBEVELINGEN

- Plaats de luidspreker niet in of in de buurt van metalen kasten, andere audio-/
videocomponenten en directe warmtebronnen.

- Plaats de luidspreker direct onder (bij voorkeur) of boven de tv, met het rooster van
de luidspreker naar de kamer gericht.

- Plaats de luidspreker met de rubberen voetjes op een stabiel en vlak oppervlak.
Voor een goede ondersteuning moeten beide voetjes op het oppervlak rusten.
Door trillingen kan de luidspreker verschuiven, vooral op gladde oppervlakken als
marmer, glas of gepolijst hout.

- Als u de luidspreker op een schap of tv-standaard plaatst, plaats de voorkant
van de luidspreker dan zo dicht mogelijk tegen de voorkant van de schap of
tv-standaard voor optimale geluidskwaliteit.

- Zorg dat er een afstand van minimaal 1 cm is tussen de achterkant van de
luidspreker en andere oppervlakken. Als de openingen aan deze kant worden
geblokkeerd, heeft dit invloed op de geluidskwaliteit.

- Zorg dat er een stopcontact in de buurt is.

- Om draadloze storing te voorkomen, houdt u andere draadloze apparatuur op een
afstand van 30-90 cm van de luidspreker.

- Voor de beste geluidskwaliteit mag de luidspreker niet in een kast of diagonaal in
een hoek worden geplaatst.

- Plaats geen voorwerpen op de luidspreker.

LET OP: Plaats de luidspreker wanneer deze in gebruik is niet op de voorkant,
achterkant of bovenkant.
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PLAATSING VAN DE LUIDSPREKER

DE LUIDSPREKER AAN DE MUUR BEVESTIGEN

U kunt de luidspreker aan een muur bevestigen. Neem contact op met uw erkende
Bose-dealer als u de Bose Soundbar Wall Bracket wilt aanschaffen.

Ga naar: support.Bose.com/tvs2

LET OP: Gebruik GEEN ander materiaal om de luidspreker te monteren.
Het geluid bijstellen voor muurbevestiging

Houd de spraakmodusknop [-J op de afstandsbediening 5 seconden ingedrukt totdat
het TV-lampje op de luidspreker oranje knippert.

OPMERKING: Als de luidspreker van de muur wordt verwijderd, moet deze handeling
worden herhaald om het geluid opnieuw bij te stellen.
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DE LUIDSPREKER INSTALLEREN

DE LUIDSPREKER AANSLUITEN OP DE TV

Sluit de luidspreker met behulp van de HDMI-kabel aan op de poort HDMI IN
(eARC/ARC) op uw tv.

OPMERKINGEN:
« Door de poort HDMI (éARC/ARC) van de tv te gebruiken, kunt u de luidspreker in- of
uitschakelen, harder of zachter zetten en dempen via de afstandsbediening van de tv.

- Als de tv geen poort met de markering HDMI (éARC/ARC), zie "Alternatieve
kabelopties" op pagina 30.

- De luidspreker is Roku TV Ready. Voor meer informatie over het configureren van de
luidspreker met uw Roku TV, zie pagina 29.

1. Sluit de HDMI-kabel aan op de poort HDMI aan de achterkant van de luidspreker.

2. Sluit het andere uiteinde van de kabel aan op de poort HDMI IN (éARC/ARC)
aan de achterkant van uw tv.

OPMERKING: Het aansluitpaneel kan er op uw tv anders uitzien dan afgebeeld.
Zorg ervoor dat u de poort met de markering HDMI IN eARC of
HDMI IN ARC gebruikt. Als u de kabel aansluit op een standaard
HDMI-poort, komt er geen geluid uit de luidspreker.

AR
7 e @
1 H
L] L] 2
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DE LUIDSPREKER INSTALLEREN

DE LUIDSPREKER AANSLUITEN OP HET STROOMNET
1. Sluit het netsnoer aan op de poort POWER aan de achterkant van de luidspreker.

2. Sluit het andere uiteinde van het netsnoer aan op een stopcontact.
® | 2

4

POWER

De luidspreker wordt ingeschakeld en u hoort een toon. De luidspreker staat
standaard ingesteld op de TV-bron [_1.

OPMERKINGEN:

- Als u de luidspreker via een alternatieve methode aansluit, wordt automatisch de
alternatieve bron geselecteerd (zie pagina 30).

- Als u verbinding wilt maken met een mobiel Bluetooth-apparaat, drukt u op de
Bluetooth-knop % (zie pagina 23).
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BEDIENINGSELEMENTEN

FUNCTIES OP DE AFSTANDSBEDIENING

Gebruik de afstandsbediening om de luidspreker te bedienen en Bluetooth-
verbindingen te beheren.

Aan-uitknop | .. @ ,,,,,,,,,,,,,,,, TV-knop
(zie pagina 15) (zie pagina 17)
Volume hoger .|, () Bluetooth-knop
(zie pagina 16) (zie pagina 22)

Volume lager .| .. N Lage tonen bijstellen
(zie pagina 16) (zie pagina 19)
Dempen/Dempen opheffen

................ @ @ Spraakmodus
(zie pagina 16) (zie pagina 18)
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BEDIENINGSELEMENTEN

In- en uitschakelen

Druk op de aan-uitknop (U op de afstandsbediening om de luidspreker in of uit te
schakelen.

©

Wanneer de luidspreker wordt ingeschakeld via de afstandsbediening, wordt deze
standaard ingesteld op de laatste actieve bron.

OPMERKING: Als u eerder verbonden was met een mobiel Bluetooth-apparaat,

drukt u op de Bluetooth-knop % om het apparaat opnieuw te
verbinden (zie pagina 24).
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Volume

FUNCTIE

BEDIENINGSELEMENTEN

X

WAT TE DOEN

Volume hoger

Druk op +.
OPMERKING: Om het volume snel hoger te zetten, houdt u + ingedrukt.

Volume lager

Druk op —.
OPMERKING: Om het volume snel lager te zetten, houdt u — ingedrukt.

Dempen/
Dempen
opheffen

Druk op %.

Wanneer het geluid is gedempt, pulseert het lampje op de luidspreker
van de huidige bron (TV of Bluetooth) wit totdat het geluid weer wordt
ingeschakeld (zie pagina 27).

TIP: U kunt ook op + drukken om het geluid weer in te schakelen.

TIP: Bij verbinding met een mobiel Bluetooth-apparaat kunt u het volume ook via dat
apparaat regelen.
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BEDIENINGSELEMENTEN

Bronnen

U kunt de tv bedienen en Bluetooth-verbindingen beheren met behulp van de
afstandsbediening.

Om een bron te kiezen, drukt u op de afstandsbediening op de knop voor de bron die
u wilt bedienen (TV-knop [ of Bluetooth-knop 3).

|
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BEDIENINGSELEMENTEN

SPRAAKMODUS

Spraakmodus verbetert de helderheid van spraak en zang in films, tv-programma’s en
podcasts door de audiobalans van het systeem aan te passen.

Druk op de afstandsbediening op de spraakmodusknop [- om te wisselen tussen de
spraakmodus en de standaard audio-instellingen.

Wanneer de spraakmodus is ingeschakeld, brandt het lampje voor de huidige bron
groen (zie pagina 26).

OPMERKING: Wanneer u de spraakmodus inschakelt, blijft deze ingeschakeld voor
de huidige bron, ook als u overschakelt op een andere bron of de
luidspreker uitschakelt. Druk opnieuw op de spraakmodusknop [-3 om
de spraakmodus voor een bron uit te schakelen.
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BEDIENINGSELEMENTEN

DE LAGE TONEN BIJSTELLEN

1. Druk op de afstandsbediening op de knop BAss.

De TV- en Bluetooth-lampjes op de luidspreker knipperen drie keer wit.

2. Stel de lage tonen op een van de volgende manieren bij:
« Druk op de Volume hoger-knop + om de lage tonen hoger te zetten.

- Druk op de Volume lager-knop — om de lage tonen lager te zetten.

De TV- en Bluetooth-lampjes op de luidspreker branden in overeenstemming
met de huidige instelling voor de lage tonen.

INSTELLING VOOR LAGE TONEN [ 3
2 (maximum) .

1

0 (standaard)

-1

-2 (minimum) .

3. Druk op BASS.

De luidspreker slaat de huidige instelling voor de lage tonen op.

OPMERKING: Voor optimale geluidskwaliteit voor programma’s met alleen spraak,
zoals nieuws- en praatprogramma’s, zie "Spraakmodus" op pagina 18.
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BEDIENINGSELEMENTEN

DE LAGE TONEN RESETTEN

Houd op de afstandsbediening BASS ingedrukt totdat de TV- en Bluetooth-lampjes op
de luidspreker drie keer knipperen.

De lage tonen worden teruggezet op de oorspronkelijke fabrieksinstellingen.
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BEDIENINGSELEMENTEN

EEN AFSTANDSBEDIENING VAN EEN ANDERE FABRIKANT
PROGRAMMEREN

U kunt een afstandsbediening van een andere fabrikant, zoals de afstandsbediening
van de kabel-/satellietdecoder, programmeren om het volume van uw luidspreker
te regelen.

OPMERKING: Als op uw tv HDMI CEC is ingeschakeld, wordt het volume van de
luidspreker automatisch geregeld door de afstandsbediening van de tv
en is programmeren niet nodig.

De luidspreker in de programmeermodus zetten
Houd op de afstandsbediening van de luidspreker de TV-knop [K ingedrukt totdat

de TV- en Bluetooth-lampjes op de luidspreker drie keer knipperen en dan continu
wit branden.

:_'@

21 DUT


https://manualsfile.com

BEDIENINGSELEMENTEN

De afstandsbediening van de tv programmeren

1. Druk op de afstandsbediening van de luidspreker op de Volume hoger-knop .

®

De TV- en Bluetooth-lampjes op de luidspreker branden.

2. Houd op de afstandsbediening van de tv de Volume hoger-knop + 2 seconden
ingedrukt.

U hoort een toon en het TV-lampje knippert twee keer oranje en brandt dan
continu wit.

OPMERKING: Als het niet gelukt is, hoort u een toon en knippert het TV-lampje
twee keer rood alvorens continu wit te branden. Herhaal stap 1en 2.

3. Herhaal stap 1en 2 met de Volume lager-knop —.
4. Herhaal stap 1en 2 met de knop Dempen %
OPMERKING: Niet alle afstandsbedieningen van andere fabrikanten zijn

compatibel met de luidspreker. De afstandsbediening moet IR-
signalen (infrarood) ondersteunen om de luidspreker te bedienen.
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BLUETOOTH-VERBINDINGEN

EEN MOBIEL APPARAAT VERBINDEN
1. Druk op de afstandsbediening op de Bluetooth-knop 3.

Het Bluetooth-lampje op de luidspreker pulseert langzaam blauw.
2. Ga naar de Bluetooth-instellingen op uw mobiele apparaat.

3. Selecteer de luidspreker in de lijst met beschikbare producten.

BLUETOOTH [ B

Bose TV Speaker 2

Als er verbinding is, hoort u een toon. Het Bluetooth-lampje brandt continu wit.
Bose TV Speaker 2 verschijnt in de lijst met verbonden producten.
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BLUETOOTH-VERBINDINGEN

DE VERBINDING MET EEN MOBIEL APPARAAT VERBREKEN

Gebruik het Bluetooth-menu van uw mobiele apparaat om de verbinding met de
luidspreker te verbreken.

TIP: U kunt ook de Bluetooth-functie op uw mobiele apparaat uitschakelen om
de verbinding te verbreken. Als u de Bluetooth-functie uitschakelt, wordt de
verbinding met de luidspreker en alle andere via Bluetooth verbonden
producten verbroken.

EEN MOBIEL APPARAAT OPNIEUW VERBINDEN
Druk op de afstandsbediening op de Bluetooth-knop .

De luidspreker probeert opnieuw verbinding te maken met het meest recent
verbonden mobiele apparaat. Terwijl de verbinding wordt gemaakt, knippert het
Bluetooth-lampje op de luidspreker wit.

OPMERKINGEN:

- Zorg dat op uw mobiele apparaat Bluetooth is ingeschakeld.

- Het mobiele apparaat moet zich binnen een afstand van 9 m bevinden en
ingeschakeld zijn.
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BLUETOOTH-VERBINDINGEN

NOG EEN MOBIEL APPARAAT VERBINDEN

U kunt maximaal acht mobiele apparaten in de apparaatlijst van de luidspreker opslaan
en de luidspreker kan met twee mobiele apparaten tegelijk actief verbonden zijn.

OPMERKING: U kunt van slechts één mobiel apparaat tegelijk audio afspelen.

1. Druk op de afstandsbediening op de Bluetooth-knop 3.

2. Selecteer Bose TV Speaker 2 in de lijst met beschikbare producten op uw
mobiele telefoon.

OPMERKING: Zorg dat op uw mobiele apparaat Bluetooth is ingeschakeld.

DE APPARAATLIJST VAN DE LUIDSPREKER WISSEN

1. Houd op de afstandsbediening de Bluetooth-knop % 10 seconden ingedrukt totdat
u een toon hoort.

2. Verwijder Bose TV Speaker 2 uit de Bluetooth-lijst op uw mobiele apparaat.

Alle mobiele apparaten worden gewist en de luidspreker is klaar voor verbinding
(zie pagina 23).

25 DUT


https://manualsfile.com

LUIDSPREKERSTATUS

De ledlampjes aan de voorkant van de luidspreker tonen de status van de luidspreker.

TV-lampje Bluetooth-lampje

oo -
e

OPMERKING: De lampjes geven de status weer die voor de huidige bron de hoogste
prioriteit heeft.

BLUETOOTH-STATUS

Toont de status van de Bluetooth-verbinding met mobiele apparaten.

ACTIVITEIT VAN
HET LAMPJE

[
%

SYSTEEMSTATUS

Bluetooth-lampje
pulseert langzaam blauw

NV
]
/|\

Klaar voor verbinding

Bluetooth-lampje

knippert wit Bezig met verbinden

Bluetooth-lampje

brandt wit Verbonden
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LUIDSPREKERSTATUS

AFSPEEL- EN VOLUMESTATUS

Toont de luidsprekerstatus tijdens afspelen en volume regelen.

ACTIVITEIT VAN
HET LAMPJE

|

2

SYSTEEMSTATUS

TV-lampje is continu wit

Tvingeschakeld

Bluetooth-lampje
is continu wit

Verbonden met een
Bluetooth-apparaat

TV-lampje is
continu groen

Spraakmodus
ingeschakeld voor tv

Bluetooth-lampje
is continu groen

Spraakmodus
ingeschakeld voor
via Bluetooth
verbonden apparaat

TV-lampje knippert wit

Bezig met wijzigen
van volume van tv

Bluetooth-lampje
knippert wit

Bezig met wijzigen van
volume van via Bluetooth
verbonden apparaat

TV-lampje
knippert groen

NP
[ |

/|\

Bezig met wijzigen
van volume in
spraakmodus tv

Bluetooth-lampje
knippert groen

NV

Bezig met wijzigen van
volume in spraakmodus
Bluetooth-apparaat

TV-lampje pulseert
langzaam wit

Geluid tv gedempt

Bluetooth-lampje
pulseert langzaam wit

Geluid via Bluetooth
verbonden apparaat
gedempt

TV-lampje pulseert
langzaam groen

Geluid gedempt in
spraakmodus tv

Bluetooth-lampje
pulseert langzaam groen

NV

H
/|\

Geluid gedempt
in spraakmodus
Bluetooth-apparaat
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LUIDSPREKERSTATUS

FOUTSTATUS

Toont de status van foutmeldingen.

ACTIVITEIT VAN

HET LAMPJE J 3 SYSTEEMSTATUS
Luidsprekerfout. Oplossing:
Smm’ i i
TV-lampje knippert rood = . < . stekker eruit en erin.

Niet opgelost: Bose-
klantenservice.
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AANSLUITEN OP EEN ROKU TV

ROKU TV READY

De Bose tv-speaker (2° gen.) is Roku TV Ready-gecertificeerd. Sluit de luidspreker
met behulp van de HDMI-kabel aan op de poort HDMI IN eARC/ARC op uw Roku TV
en volg de configuratie-instructies op het scherm. Wanneer u de configuratie hebt
voltooid, kunt u de luidspreker bedienen met de afstandsbediening van uw Roku TV
en gaat u via het instellingenmenu op de tv naar de luidsprekerinstellingen.

OPMERKINGEN:

- Hetis mogelijk dat u de software van de luidspreker moet updaten voordat Roku TV
Ready wordt ondersteund. Voor meer informatie neemt u contact op met de Bose-
klantenservice. Ga naar: support.Bose.com/tvs2

- Roku TV Ready is niet overal beschikbaar. Ga voor meer informatie naar:
go.roku.com/rokutvready
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ALTERNATIEVE AANSLUITING

ALTERNATIEVE KABELOPTIES

Sommige tv’'s hebben geen HDMI eARC/ARC-poort. Gebruik een alternatieve
methode om de tv op de luidspreker aan te sluiten.

Wanneer u van kabel wisselt, schakelt u eerst de luidspreker uit voordat u de nieuwe
kabel aansluit (zie pagina 15).

PROBLEEM WAT TE DOEN

Sluit de tv aan met een optische kabel (niet
Tv heeft alleen een optische poort meegeleverd). Zie "Tv heeft alleen een optische poort" op
pagina 31.

Sluit de tv aan met een stereokabel van 3,5 mm naar
tulpstekkers (niet meegeleverd). Zie "Tv heeft alleen
analoge uitgangspoorten” op pagina 32.

Tv heeft alleen analoge
uitgangspoorten

Sluit de tv aan met een stereokabel van 3,5 mm
(niet meegeleverd). Zie "Tv heeft alleen een
hoofdtelefoonpoort" op pagina 33.

Tv heeft alleen een
hoofdtelefoonpoort
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ALTERNATIEVE AANSLUITING

Tv heeft alleen een optische poort

Als uw tv alleen een optische poort heeft, gebruikt u een optische kabel
(niet meegeleverd) om de luidspreker aan te sluiten.

LET OP: Verwijder voor gebruik de beschermkapjes van beide uiteinden van de
optische kabel. Als u de stekker verkeerd om of met de kapjes er nog op in
de poort steekt, kan dit de stekker en/of de poort beschadigen.

1. Sluit één uiteinde van de optische kabel aan op de poort OPTICAL van de tv.

2. Lijn de stekker uit met de poort OPTICAL van de luidspreker en sluit de stekker
voorzichtig aan.

OPTICAL

OPMERKING: De poort is voorzien van een scharnierend klepje dat naar binnen
draait bij het insteken van de stekker.

3. Duw de stekker stevig in de poort totdat u een klikje hoort of voelt.

\ / s
>
/ ((f

4. Controleer of het geluid uitsluitend via de luidspreker wordt afgespeeld
(zie pagina 34).
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ALTERNATIEVE AANSLUITING

Tv heeft alleen analoge uitgangspoorten

Als uw tv alleen analoge uitgangspoorten heeft (rood en wit), gebruikt u een
stereokabel van 3,5 mm naar tulpstekkers (niet meegeleverd) om de luidspreker aan
te sluiten.

1. Sluit de analoge kabel met de tulpstekkers aan op de (rode en witte) poorten
Audio OUT RCA van de tv.

2. Sluit het andere uiteinde van de kabel aan op de poort AUX van de luidspreker.

—y@

- O L

3. Controleer of het geluid uitsluitend via de luidspreker wordt afgespeeld
(zie pagina 34).
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ALTERNATIEVE AANSLUITING

Tv heeft alleen een hoofdtelefoonpoort

Als de tv alleen een hoofdtelefoonpoort heeft, gebruikt u een stereokabel van 3,5 mm
(niet meegeleverd) om de luidspreker aan te sluiten.

1. Sluit één uiteinde van een kabel van 3,5 mm aan op de hoofdtelefoonpoort van
de tv.

2. Sluit het andere uiteinde van de kabel aan op de poort AUX van de luidspreker.

—>@

35mm

—y@

3. Controleer of het geluid uitsluitend via de luidspreker wordt afgespeeld
(zie pagina 34).

4. Voor optimale volumeregeling vanaf de luidspreker:
a. Stel het volume van de tv in op 75 procent van het maximum.

b. Stel het volume van de luidspreker in met behulp van de afstandsbediening
van de luidspreker.
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ALTERNATIEVE AANSLUITING

CONTROLEREN OF HET GELUID VIA DE LUIDSPREKER KOMT
1. Schakel de alternatieve bron of kabel-/satellietdecoder in.

2. Selecteer de bijbehorende ingang op de tv.

3. Speel audio af op de tv.

4. Controleer of het geluid uit de Bose-luidspreker komt en niet uit de tv door op de

knop Dempen % op de Bose-afstandsbediening te drukken. Als het geluid uit de tv
komt, raadpleegt u de handleiding van de tv of gaat u naar support.bose.com/tvs2

ANDERE FUNCTIES

Automatisch ontwaken (alleen bij optische of analoge aansluiting)

U kunt de luidspreker zo instellen dat deze automatisch wordt ingeschakeld wanneer
er een geluidssignaal wordt ontvangen via een optische of analoge kabel.

Om te schakelen tussen automatisch ontwaken en de standaardinstellingen voor
in- en uitschakelen, houdt u de aan-uitknop () ingedrukt totdat u een toon hoort en
de TV- en Bluetooth-lampjes op de luidspreker drie keer oranje knipperen.

®
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ACCESSOIRES AANSLUITEN (OPTIONEEL)

U kunt de volgende accessoires op de luidspreker aansluiten met een audiokabel van
3,5 mm (niet meegeleverd).

- Bose Lifestyle Ultra subwoofer
- Bose-basmodule 500
- Bose-basmodule 700

Raadpleeg de gebruikershandleiding van het accessoire voor meer informatie.

OPMERKING: Sluit de basmodule aan op de poort BASs aan de achterkant van de
luidspreker. Sluit het apparaat niet aan op de poort AUX.
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VERZORGING EN ONDERHOUD

LOCATIE VAN SERIENUMMER EN WETTELIJKE MARKERINGEN

Het serienummer en de wettelijke markeringen bevinden zich op het productlabel aan
de achterkant van de luidspreker en op de onderkant van de luidspreker.

DE LUIDSPREKER UPDATEN

Ga voor informatie over het updaten van de luidspreker naar support.Bose.com/tvs2

DE BATTERIJ VAN DE AFSTANDSBEDIENING VERVANGEN

A WARNING
* INGESTION HAZARD: This product contains a button cell or coin battery.
* DEATH or serious injury can occur if ingested.
* Aswallowed button cell or coin battery can cause Internal Chemical
Burns in as little as 2 hours.
* KEEP new and used batteries OUT OF REACH of CHILDREN
*  Seeki iate medical ion if a battery is to be @
swallowed or inserted inside any part of the body.

OPMERKING: Voor meer informatie, zie "WAARSCHUWINGEN" op pagina 2.

1. Draai het klepje van het batterijvakje met behulp van een muntje naar links
(tegen de klok in) en verwijder dit.
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VERZORGING EN ONDERHOUD

2. Plaats de nieuwe batterij met de vlakke kant naar boven, zodat het plusteken
zichtbaar is.

OPMERKING: Gebruik uitsluitend een officieel goedgekeurde (bv. UL) CR2032- of
DL2032-lithiumbatterij van 3 volt.

3. Plaats het klepje terug en draai dit naar rechts (met de klok mee) totdat het vastklikt.

DE LUIDSPREKER SCHOONMAKEN

Maak de buitenkant van de luidspreker schoon met een zachte, droge doek.

LET OP:

- Zorg dat er GEEN vloeistof op de luidspreker of in openingen wordt gemorst.
- Blaas GEEN lucht in de luidspreker.

- Gebruik GEEN stofzuiger om de luidspreker schoon te maken.

- Gebruik GEEN spuitbussen in de buurt van de luidspreker.

- Gebruik GEEN oplosmiddelen, chemicalién of schoonmaakproducten die alcohol,
ammoniak of schuurmiddelen bevatten.

- Zorg dat er GEEN voorwerpen in de openingen vallen.

RESERVEONDERDELEN EN ACCESSOIRES

Reserveonderdelen en accessoires kunt u bestellen via de Bose-klantenservice.

Ga naar: support.Bose.com/tvs2
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VERZORGING EN ONDERHOUD

BEPERKTE GARANTIE

Voor de luidspreker geldt een beperkte garantie. Ga naar onze website op
worldwide.Bose.com/Warranty voor informatie over de beperkte garantie.

Om het product te registreren, gaat u naar worldwide.Bose.com/ProductRegistration
voor instructies. Als u het product niet registreert, is dit niet van invloed op uw
rechten onder de beperkte garantie.
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PROBLEMEN OPLOSSEN

PROBEER DEZE OPLOSSINGEN EERST

Als u problemen met de luidspreker ondervindt, controleert u het volgende:
- De luidspreker is stevig aangesloten op een werkend stopcontact (zie pagina 13).
- Alle kabels zitten goed vast.

Als u problemen ondervindt bij het verbinden met uw Bluetooth-apparaat, raadpleegt
u de onderstaande tabel voor veelvoorkomende oplossingen.

SYMPTOOM OPLOSSING

Zet op uw apparaat de Bluetooth-functie uit en weer aan.
Verwijder de luidspreker uit de Bluetooth-lijst. Maak opnieuw

verbinding (zie pagina 23).
Luidspreker maakt ) . ) ) .
geen verbinding met  Wis de apparaatlijst van de luidspreker (zie pagina 25).

Bluetooth-apparaat = Maak opnieuw verbinding (zie pagina 23).
Verbind een ander apparaat (zie pagina 25).

Zorg dat u een compatibel Bluetooth-apparaat gebruikt.

ANDERE OPLOSSINGEN

Als het probleem niet is verholpen, kunt u ook de probleemoplossing in de
Bose-app raadplegen, evenals artikelen, filmpjes en andere hulpbronnen op:
support.Bose.com/tvs2-og

Als u het probleem niet kunt oplossen, neemt u contact op met de Bose-
klantenservice.

Ga naar: worldwide.Bose.com/contact
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INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD

Leay conserve todas las instrucciones de uso y seguridad.
La declaracion de conformidad se puede encontrar en: www.Bose.com/compliance

c E Por la presente, Bose Corporation declara que este producto cumple con los requisitos esenciales y
con otras clausulas relevantes de la Directiva 2014/53/EU y con todos los demas requisitos de
directivas correspondientes de la UE.

Instrucciones importantes de seguridad
No use este aparato cerca del agua.
Limpielo solamente con un pafio seco.

No anule el mecanismo de seguridad del enchufe polarizado o con descarga a tierra. Un enchufe polarizado
tiene dos dlabes, uno mas ancho que el otro. Un enchufe con descarga a tierra tiene dos alabes y una tercera
clavija de conexién a tierra. El dlabe ancho o la tercera clavija estan disefiados para su seguridad. Si el enchufe
no entra en la salida eléctrica, consulte con un electricista para cambiar la salida eléctrica obsoleta.

Use solamente los accesorios especificados por el fabricante.

Derive todas las tareas de servicio al personal calificado. Es necesario reparar el aparato cuando haya sufrido
alguin dafo, como por ejemplo, si el cable de alimentacion o el enchufe estan dafados, si se ha derramado
liquido o han caido objetos dentro del aparato, si el aparato ha estado expuesto a la lluvia o la humedad, si no
funciona con normalidad o si se ha caido.

ADVERTENCIAS/PRECAUCIONES
A WARNING

INGESTION HAZARD: This product contains a button cell or coin battery.
* DEATH or serious injury can occur if ingested.

A swallowed button cell or coin battery can cause Internal Chemical
Burns in as little as 2 hours.

* KEEP new and used batteries OUT OF REACH of CHILDREN @

0

* Seekil iate medical ion if a battery is to be
swallowed or inserted inside any part of the body.

No ingiera la bateria, riesgo de quemadura quimica.

El control remoto suministrado con este producto contiene una bateria de celda tipo botén. Si se traga la
bateria de celda tipo moneda/botén puede causar quemaduras quimicas internas graves en solo 2 horas 'y
puede provocar la muerte.

Mantenga las baterias nuevas y usadas alejadas de los nifios.

Incluso las baterfas usadas pueden causar lesiones graves o la muerte.

Asegurese de que el compartimiento de la bateria siempre esté correctamente cerrado. Si el compartimiento
de la baterfa no cierra bien, deje de usar el producto, retire las baterias y manténgalas fuera del alcance de
los nifios.

- Asegurese de que las baterias estan instaladas correctamente segun la polaridad (+ y -).

No mezcle baterias nuevas y usadas, ni marcas o tipos de baterias diferentes, como alcalinas,
de carbono-zinc o recargables.

Si cree que alguien se ha tragado o insertado las baterias en cualquier parte del cuerpo busque atencién
médica de inmediato.

Llame a un centro de toxicologia local para obtener informacién sobre el tratamiento.

Para evitar el riesgo de explosion, incendio o quemaduras quimicas, tome precauciones cuando cambia la
bateria y reemplace solo con una baterfa aprobada por un organismo regulatorio.

Retire las baterias usadas y reciclelas o deséchelas inmediatamente de acuerdo con la regulacién local y
manténgalas fuera del alcance de los nifios. NO deseche las baterias a la basura doméstica ni las incinere.

Retire e inmediatamente recicle o deseche las baterias de los equipos que no haya usado por un periodo
considerable de tiempo de acuerdo con la regulacion local.
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INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD

- No fuerce la descarga, recarga, desmontaje, exponga a temperaturas por encima de 85° C ni incinere.
De lo contrario, podrian producirse lesiones debido a la liberaciéon de gas, fugas o explosiones que pueden
provocar quemaduras quimicas.

- Las baterias no recargables no deben recargarse.
- Tipo de bateria: CR2032 | Voltaje nominal de la bateria: 3V

'@) Contiene piezas pequefas que pueden representar un riesgo de asfixia. No recomendable para nifios
& menores de 3 afos.

Este producto contiene material magnético. Consulte con su médico si esto podria afectar a un
dispositivo médico implantable.

- Instrucciones para una instalacion segura: Asegurese de que los pies debajo del producto estén limpios y
libres de residuos. Coloque el producto sobre una superficie limpia, libre de polvo, estable, plana y nivelada.
Para un apoyo adecuado, todos los pies deben estar totalmente en contacto con la superficie. Tenga cuidado
con los posibles riesgos de caida, ya que las vibraciones acusticas pueden hacer que el producto se mueva.
No lo coloque encima de asientos o zonas ocupadas.

Para reducir el riesgo de incendio o descarga eléctrica, NO exponga este producto a la lluvia, goteo,
salpicaduras o humedad y no coloque objetos llenos de liquido, como jarrones, sobre o cerca del producto.

Mantenga el producto lejos del fuego y de fuentes de calor. NO coloque sobre el producto, o en su
proximidad, fuentes de llamas al descubierto, como velas encendidas.

NO realice alteraciones no autorizadas a este producto.

NO use un convertidor de corriente con este producto.

NO lo use en vehiculos o embarcaciones.

Si se utiliza la clavija de conexién de red o el acoplador del artefacto como el dispositivo de desconexion,
el dispositivo de desconexion debera permanecer listo para funcionar.
138 FH T4k 2000 m LA FHbIX 224

Usar Unicamente a altitudes inferiores a 2000 metros.

« La bateria suministrada con este producto puede presentar un riesgo de incendio, explosién o quemadura
quimica si no se manipula correctamente, se reemplaza incorrectamente o se reemplaza con un tipo
incorrecto de bateria.

+ No exponga productos con bateria al calor excesivo, por ejemplo, almacenar a la luz directa del sol, cerca del
fuego o similar.

« Utilice unicamente los siguientes accesorios para montar el producto: Soporte para pared de barra de
sonido Bose. Monte Unicamente en superficies que sean resistentes o que no presenten peligros ocultos,
como cableado eléctrico o plomeria. Si no esta seguro sobre cémo instalar el soporte, consulte con un
instalador profesional calificado. Aseglrese de que el soporte esté instalado de acuerdo con los cédigos
locales de construccion.

« Solo para montar en las siguientes superficies:
- Yeso > %" (10 mm)

- Mamposteria
Si se monta en superficies no mencionadas arriba, consulte con un instalador profesional.

- Al colocar el producto, asegurese de que no bloquee ninguna abertura de ventilacién de la TV o monitor.
Consulte la guia del usuario de la TV o del monitor e instalelo de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

- Debido a los requisitos de ventilacion, Bose no recomienda colocar el producto en un espacio reducido
como una cavidad en la pared o un gabinete cerrado.

« No coloque ni instale cerca de ninguna fuente de calor, como radiadores, rejillas de calefaccion, estufas u
otros aparatos (incluidos amplificadores) que produzcan calor.

« La etiqueta del producto se encuentra en la parte posterior del altavoz.

ADVERTENCIA: No exponga el producto ni los componentes de montaje a sustancias quimicas no

especificadas por Bose, incluidos, entre otros, lubricantes, productos de limpieza, pulverizadores de contacto

o disolventes a base de hidrocarburos. La exposicién a este tipo de sustancias puede provocar la degradacion

del material plastico, con el consiguiente agrietamiento y riesgo de caida.
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INFORMACION REGULATORIA Y LEGAL

NOTA: Este equipo ha sido sometido a pruebay se ha comprobado que cumple con los limites de un
dispositivo digital Clase B, conforme a la Parte 15 de las reglas de la FCC. Estos limites estan disefiados
para ofrecer una proteccién razonable contra interferencias perjudiciales en una instalacién domiciliaria.
Este equipo genera, usay puede irradiar energia de radiofrecuenciay, si no se instala y se usa conforme
alas instrucciones, puede causar interferencia perjudicial a las comunicaciones de radio. Sin embargo,
no se garantiza que la interferencia no se produzca en una instalacion en particular. Si este equipo causa
interferencias perjudiciales en la recepcion de radio o television, que se puede determinar al apagar y
encender el equipo, se aconseja al usuario intentar corregir la interferencia mediante una o mas de las
siguientes medidas:

- Reoriente o reubique el producto receptor o la antena.

« Aumente la separacién entre el equipo y el receptor.

- Conecte el equipo a una salida eléctrica en un circuito diferente al que esta conectado el receptor.

« Consulte con el distribuidor o con un técnico en radio o televisién experimentado para obtener ayuda.

Los cambios o las modificaciones no aprobadas expresamente por Bose Corporation podrian invalidar la
autoridad del usuario para operar el equipo.

Este dispositivo cumple con la parte 15 de las reglas de la FCC y con las normas RSS sin licencia de ISED
Canada. El funcionamiento esta sujeto a las siguientes dos condiciones: (1) Este dispositivo no debe provocar
interferencias dafinas y (2) Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluida la
interferencia que puede causar un funcionamiento no deseado.

Este equipo debe instalarse y operarse a una distancia minima de 20 cm entre el radiador y su cuerpo.
ID de FCC: A94445211
CAN ICES (B)/NMB (B)

Para Europa: Banda de frecuencia de funcionamiento 2400 a 2483,5 MHz. | Potencia de transmisién maxima
menor que 20 dBm EIRP.

Potencia de transmisién maxima esta por debajo de los limites regulatorios y la prueba SAR no es necesaria y
estd exenta segun las regulaciones aplicables.

Este simbolo significa que el producto no debe desecharse como residuo doméstico y que debe
depositarse en un centro de recoleccion apropiado para reciclaje. La eliminacién y el reciclado
adecuados ayudan a proteger los recursos naturales, la salud de las personas y el medio ambiente.

Para obtener mas informacion sobre la eliminacién y el reciclado de este producto, pédngase en contacto
con su municipio, el servicio de gestién de residuos o el comercio donde haya comprado este producto.

Regulaciones técnicas de dispositivos de radiofrecuencia de baja potencia

Sin el permiso concedido por la NCC, ninguna empresa, compafiia o usuario puede cambiar la frecuencia,
mejorar la potencia de transmision ni alterar las caracteristicas originales, asi como el rendimiento a dispositivos
de radiofrecuencia de baja potencia aprobados. Los dispositivos de radiofrecuencia de baja potencia no
deberian afectar la seguridad del avién ni interferir con las comunicaciones legales; si se determinara una
interferencia, el usuario debera dejar de usar de inmediato hasta que no se perciba interferencia. Dichas
comunicaciones legales implican que las comunicaciones de radio se operan conforme con la Ley de
administracion de telecomunicaciones. Los dispositivos de radiofrecuencia de bajo consumo deben ser
susceptibles a la interferencia de las comunicaciones legales o de los dispositivos de ondas de radio ISM.
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INFORMACION REGULATORIA Y LEGAL

Informacién del estado de la corriente: El producto, de acuerdo con la directiva europea de Disefio ecoldgico
de productos relacionados con la energia 2009/125/EC y la regulacion de Disefio ecoldgico para productos
relacionados con la energia e informacion energética (enmienda) (salida de la UE) de 2020, cumple con

el reglamento de la Comision (UE) 2023/826. Para obtener informacidn sobre el consumo de energia de

los distintos modos de espera y el periodo tras el cual el producto vuelve automaticamente a esos modos,
visite www.Bose.com/compliance y seleccione esta regulacion.

Red cableada

Procedimientos para desactivar/activar el puerto HDMI: Para activar una conexién HDMI, conecte un extremo del cable
de red cableada. La desactivacioén de todas las HDMI al puerto HDMI del altavoz y el otro extremo a una fuente de
redes activara el modo de espera. audio. Para desactivar, retire el cable HDMI.

."« Deseche correctamente las baterias usadas, cumpliendo con las reglamentaciones locales.
3, No incinere.
hAE

B
=

%8 “UM *=l‘ E R-R-Bos-445211
Li-ion ———_ NYCE HATD|0F 5| AL
Nombres y contenidos de las sustancias o elementos téxicos o peligrosos

Sustancias y elementos téxicos o peligrosos

Hexava- Bifenilo | Difeniléter = Ftalato Di- Butil- Bis(2-
Nombre Plomo | Mercurio | Cadmio lente polibro- polibro- de isobutil- | bencil- | etilhexil)
de parte (Pb) (Hg) (Cd) (CR(VI)) mado mado dibutilo | ftalato @ ftalato ftalato

(PBB) (PBDE) (DBP) (DIBP) (BBP) (DEHP)

PCB X 0 o o (0] (@) (0] (0] (0] 0
Partes o o o o o o o o o
metalicas
Partes o o o o o o o o o o
plasticas
Altavoces X O o e} e} O 6} O O O
Cables X (0] ¢} (0] (0] (0] (0] (0] (0] (0]

Esta tabla se ha elaborado de conformidad con las disposiciones de la norma SJ/T 11364.

O: Indica que esta sustancia téxica o peligrosa que estd presente en todos los materiales homogéneos para esta
parte se encuentra por debajo del requisito de limite de GB/T 26572.

X: Indica que esta sustancia toxica o peligrosa que esta presente en al menos uno de los materiales homogéneos
utilizados para esta parte se encuentra por encima del requisito de limite de GB/T 26572.

Sustancias restringidas y simbolos quimicos

Unidad Plomo Mercurio Cadmio hefar\‘/);eonte Bifenilo polibromado Eteres difenil
(Pb) (Hg) (Cd) ©r9) (PBB) polibromados (PBDE)

PCB - o o o ¢} o

Partes metdlicas - ¢} o o o o

Partes plasticas o o o o ¢} o

Altavoces - o o o o o

Cables - o o o ¢} o

Nota 1: “0” indica que el porcentaje de contenido de la sustancia restringida no excede el porcentaje del valor de
referencia presente.

Nota 2: El "~ indica que la sustancia restringida corresponde a la exencion.
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INFORMACION REGULATORIA Y LEGAL

Fecha de fabricacion: El octavo digito del nimero de serie indica el afio de fabricacion; “6” es 2016 o0 2026.

Importadores: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Level 6, Tower D, No. 2337 Gudai Rd. Minhang
District, Shanghai 201100 | Bose Products BV, Vijzelstraat 68, 1017HL Amsterdam, Paises Bajos | Ingram Micro
Mexico SA de CV, Joselillo 3 Int. Piso 5 Col. El Parque, Naucalpan de Juarez, Edo Mex 53398 Numero de
teléfono: +52 55 5263 6500 | Bose Limited (H.K.), 7F,, No. 2, Sec. 3, Minsheng E. Road, Zhongshan Dist.,

Taipei City 104511, Numero de teléfono: +886-2-2514 7676 | Bose Limited, 16 Dufour’s Place, London W1F 7SP

Teléfono de servicio técnico en México: 0800-266-0292
Potencia de entrada: 100 - 240 V ™\, 50/60 Hz, 36 W
Modelo: 445211. La CMIIT ID se encuentra en la etiqueta del producto en la parte posterior del altavoz.

California: Contiene una bateria de ion-litio con material de perclorato, puede requerir un manejo especial.
Ver www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate

Este producto estda cubierto por una garantia limitada de Bose, disponible en worldwide.Bose.com/Warranty

Divulgaciones de licencia: Para ver la informacion sobre licencias que se aplica a los paquetes de
software de cédigo abierto incluidos como componentes del Altavoz para TV Bose (2° Gen), visite
www.Bose.com/tvs2disclosures. La informacién sobre la licencia también esta disponible como parte de
los futuros paquetes de actualizacion de software que ofrece Bose. Para obtener mas informacion, visite
support.Bose.com/tvs2

La marca denominativa y los logotipos de Bluetooth® son marcas comerciales registradas propiedad de
Bluetooth SIG Inc. y cualquier uso de dichas marcas por parte de Bose Corporation se encuentra bajo licencia.

(Y| Dolby Audio Dolby, Dolby Audio y el simbolo de las dos D son marcas comerciales de Dolby
Laboratories Licensing Corporation. Fabricado bajo licencia de Dolby Laboratories.
Trabajo confidencial no publicado. Derechos de autor 1992- 2019 Dolby Laboratories.
Todos los derechos reservados.

HDIMI Los términos HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, la imagen comercial HDMI y los
“““““““““““““““““““““““““““ logotipos HDMI son marcas comerciales o marcas comerciales registradas de HDMI Licensing
Administrator, Inc.

Roku TV Roku TV, Roku TV Ready, y el logotipo Roku TV Ready son marcas comerciales de Roku, Inc.
Ready | Este producto es compatible con Roku TV Ready en Estados Unidos, Brasil, Canada, México y
Reino Unido. Los paises estan sujetos a cambios. Para obtener la lista mas actualizada de paises en
los que este producto es compatible con Roku TV Ready, envie un correo electrénico a
rokutvready@roku.com

Bose y el logotipo B son marcas comerciales de Bose Corporation. | Sede central de Bose Corporation:
1-877-230-5639 | ©2026 Bose Corporation. No se puede reproducir, modificar, distribuir, o usar de otra
manera ninguna parte de este trabajo sin previo consentimiento por escrito.

Ubicacion del nimero de serie y las marcas regulatorias: Esta informacién se encuentra en la etiqueta
del producto, en la parte posterior del altavoz y en la parte inferior del mismo.

Complete y conserve para referencia futura
Numero de serie:
Nudmero de modelo: 445211

Guarde el recibo. Ahora es un buen momento para registrar su producto Bose. Puede hacerlo facilmente
visitando worldwide.Bose.com/ProductRegistration
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CONTENIDO

Confirme que estén incluidas las siguientes partes:

Altavoz para TV Bose (2' Gen)

—

Control remoto para Altavoz para TV Bose Cable de corriente*
(2° Gen) (bateria incluida)

CH=
SEl=

Cable HDMI

*Puede entregarse con multiples cables de corriente. Use el cable de corriente
correspondiente a su region.

NOTA: Si cualquier parte del producto esta dafiada o falta, no lo use. Visite
support.Bose.com/tvs2 para ver articulos de solucidn de problemas, videos,
y reparacion o sustituciéon de productos.
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UBICACION DEL ALTAVOZ

RECOMENDACIONES

- Coloque el altavoz alejado de gabinetes metalicos, de otros componentes de
audio/video y de fuentes de calor directo.

- Coloque el altavoz directamente debajo (preferido) o arriba de la TV con la rejilla
mirando hacia la habitacion.

- Coloque el altavoz sobre sus pies de goma sobre una superficie estable y nivelada.
Para un agarre correcto, ambos pies deben tocar la superficie. La vibracién puede
hacer que el altavoz se mueva, especialmente sobre superficies lisas como marmol,
vidrio o madera altamente lustrada.

- Si coloca el altavoz sobre un estante o soporte de TV, posicione la parte delantera
del altavoz lo mas cerca posible al borde delantero del estante o soporte para un
rendimiento acustico 6ptimo.

- Mantenga la parte posterior del altavoz al menos a1 cm de cualquier otra
superficie. La obstruccion de los puertos en este lado afectara la calidad de sonido.

- Asegurese de que haya una fuente de alimentacion de CA (red eléctrica) cerca.

- Para evitar interferencia inaldmbrica, mantenga otros equipos inaldmbricos a
0,3 - 0,9 m de distancia del altavoz.

- Para una mejor calidad de sonido, no coloque el altavoz dentro de un gabinete ni
diagonalmente en una esquina.

- No coloque ningun objeto arriba del altavoz.

PRECAUCION: NO apoye el altavoz sobre la cara anterior, posterior o superior
cuando se esta usando.

)
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UBICACION DEL ALTAVOZ

MONTAR EL ALTAVOZ EN LA PARED

Puede montar el altavoz en la pared. Para adquirir el soporte para pared de barra de
sonido Bose, pdngase en contacto con un distribuidor autorizado de Bose.

Visite: support.Bose.com/tvs2

PRECAUCION: NO use ningun otro accesorio para montar el altavoz.
Ajustar el audio para el montaje en la pared

En el control remoto, mantenga presionado el botén del modo de dialogo [-3 por
5 segundos hasta que laluz de la TV en el altavoz parpadee de color ambar.

NOTA: Si el altavoz se desmonta de la pared, repita el procedimiento para ajustar
el audio otra vez.
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CONFIGURAR EL ALTAVOZ

CONECTAR ELALTAVOZALATV
Conecte el altavoz al puerto HDMI IN eARC o ARC de la TV con el cable HDMI.
NOTAS:

- El puerto HDMI (€ARC/ARC) de la TV permite usar el control remoto de la TV para
controlar las funciones de encendido, volumen y silenciar del altavoz.

- SilaTV no tiene un puerto HDMI (€ARC/ARC), vea "Opciones alternativas de cables'
en la pagina 30.

- El altavoz es compatible con Roku TV Ready. Para obtener mas informacion sobre
cémo configurar el altavoz con Roku TV, vea la pagina 29.

1. Conecte el cable HDMI al puerto HDMI en la parte posterior del altavoz.

2. Conecte el otro extremo del cable al puerto HDMI IN (éARC/ARC) en la parte
posterior de la TV.

NOTA: Es posible que el panel de puertos de la TV no se vea como se muestra.
Asegurese de usar el puerto marcado HDMI IN eARC o HDMI IN ARC. Si se
conecta a un puerto HDMI estandar, no se escuchara el audio del altavoz.

HDMIIN

(eéARC/ARC)
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CONFIGURAR EL ALTAVOZ

CONECTAR EL ALTAVOZ A LA CORRIENTE
1. Conecte el cable de corriente al puerto POWER en la parte posterior del altavoz.

2. Enchufe el otro extremo del cable de corriente a una salida de CA (red eléctrica).
ORE:

POWER *

El altavoz se enciende y se oye un tono. El altavoz se configura de forma
predeterminada a la fuente de TV [_].

NOTAS:

- Siusa un método de conexioén alternativo, el altavoz se configura de forma
predeterminada a la fuente alternativa (vea la pagina 30).

- Si conecta un dispositivo mévil Bluetooth, presione el botén Bluetooth % para
conectar el dispositivo (vea la pagina 23).
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CONTROLES DEL ALTAVOZ

FUNCIONES DEL CONTROL REMOTO

Use el control remoto para controlar las conexiones Bluetooth y del altavoz.

Boton de encendido | .. @ ,,,,,,,,,,,,,,,, Botén de la TV
(vea la pagina 15) (vea la pagina 17)

Botén Subir volumen | () Botdn Bluetooth
(vea la pagina 16) (vea la pagina 22)

Botdén Bajar volumen | . AN Botdn de ajustar graves
(vea la pagina 16) (vea la pagina 19)

Brztsigusrg?r;ilgiré @ @ ... Botén de modo de didlogo
(vea la pagina 18)

(vea la pagina 16)
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CONTROLES DEL ALTAVOZ

Alimentacion

En el control remoto, presione el botén de encendido () para encender/apagar
el altavoz.

©

Cuando se enciende con el control remoto, el altavoz se conecta de forma
predeterminada a la ultima fuente activa.

NOTA: Sianteriormente estaba conectado a un dispositivo movil Bluetooth, presione
el botén Bluetooth % para volver a conectar el dispositivo (vea la pagina 24).
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CONTROLES DEL ALTAVOZ

Volumen

X

FUNCION QUE HACER

Presione +.
Subir el volumen . . )
NOTA: Para subir el volumen rapidamente, mantenga presionado +.

. Presione —.
Bajar el volumen ) - .
NOTA: Para bajar el volumen rapidamente, mantenga presionado —.

Presione %.

Cuando el audio esta silenciado, la luz en el altavoz de la fuente actual
(TV o Bluetooth) titila de color blanco hasta que se reactive el audio
(vea la pagina 27).

Silenciar/
restaurar audio

SUGERENCIA: También puede presionar + para reanudar el audio.

SUGERENCIA: Cuando esta conectado a un dispositivo mévil Bluetooth, también
puede controlar el volumen desde su dispositivo.
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CONTROLES DEL ALTAVOZ

Fuentes
Puede controlar las conexiones de la TV y Bluetooth usando el control remoto.

Para controlar una fuente, en el control remoto presione el botén (TV & o Bluetooth %)
para la fuente que quiere controlar.

a
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CONTROLES DEL ALTAVOZ

MODO DE DIALOGO

El modo de didlogo mejora la claridad del didlogo y el sonido en las peliculas,
programas de TV y podcasts ajustando el equilibrio de audio del sistema.

En el control remoto, presione el botén de modo de didlogo [T para cambiar entre
el modo de didlogo y la configuracion predeterminada de audio.

Cuando se activa el modo de didlogo, la luz de la fuente actual se ilumina de color
verde (vea la pagina 26).

NOTA: Cuando activa el modo de didlogo, permanece activado para la fuente actual

inclusive si cambia a otra fuente o apaga el altavoz. Para desactivar el modo
de didlogo de una fuente, presione el botén de modo de dialogo 7 otra vez.
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CONTROLES DEL ALTAVOZ

AJUSTAR LOS GRAVES

1. En el control remoto, presione el botdn BAss.

En el altavoz, las luces de la TV y de Bluetooth parpadean 3 veces de color blanco.

2. Ajuste los graves procediendo de una de las siguientes maneras:
- Presione el botén Subir volumen + para aumentar los graves.

+ Presione el botdn Bajar volumen — para disminuir los graves.

Las luces de la TV y de Bluetooth se iluminan para mostrar la configuracion de
graves actual.

CONFIGURAR LOS GRAVES (] 3

2 (méximo) [ |

0 (predeterminado)

-1

-2 (minimo) .

3. Presione BASS.

El altavoz guarda la configuracién actual de los graves.

NOTA: Para obtener una calidad de sonido éptima en programas que solo contienen
didlogos, como noticieros y programas de entrevistas, vea "Modo de didlogo"
en la pagina 18.
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CONTROLES DEL ALTAVOZ

RESTAURAR LOS GRAVES

En el control remoto, mantenga presionado BASS hasta que laluzde laTVy de
Bluetooth en el altavoz parpadeen 3 veces.

La configuracion de los graves se restablece a los valores originales de fabrica.
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CONTROLES DEL ALTAVOZ

PROGRAMAR UN CONTROL REMOTO DE TERCEROS

Puede programar un control remoto de terceros, por ejemplo, un control remoto de un
decodificador por satélite/cable, para controlar el volumen del altavoz.

NOTA: Si HDMI CEC esta activado en la TV, el control remoto de la TV controla
automaticamente el volumen del altavoz y no es necesario programarlo.

Configurar el altavoz al modo programa
En el control remoto del altavoz, mantenga presionado el boton L de la TV hasta que

las luces de la TV y de Bluetooth en el altavoz parpadeen 3 veces y luego se iluminen
de color blanco.
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CONTROLES DEL ALTAVOZ

Programar el control remoto dela TV

1. En el control remoto del altavoz, presione el botén Subir volumen +.

®

En el altavoz, las luces de la TV y de Bluetooth se iluminan.

2. En el control remoto de la TV, mantenga presionado el botén Subir volumen —+ por
2 segundos.

Se oye untonoy laluz de la TV parpadea de color ambar dos veces y luego se
ilumina de color blanco.

NOTA: Sihay un error, se oye untonoy laluz de la TV parpadea de color rojo dos
veces y luego se ilumina de color blanco. Repita los pasos 1y 2.

3. Repitalos pasos 1y 2 usando el botdn Bajar volumen —.
4. Repita los pasos 1y 2 usando el botén Silenciar %
NOTA: No todos los controles remotos de terceros son compatibles con

el altavoz. El control remoto debe ser compatible con sefales IR (infrarrojo)
para poder controlar el altavoz.
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CONEXIONES BLUETOOTH

CONECTAR UN DISPOSITIVO MOVIL

1. En el control remoto, presione el boton Bluetooth 3.

La luz de Bluetooth del altavoz titila lentamente de color azul.
2. En el dispositivo mdvil, acceda a la configuracion de Bluetooth.

3. Seleccione el altavoz de la lista de productos disponibles.

BLUETOOTH [ B

Bose TV Speaker 2

Una vez conectado, se oye un tono. La luz de Bluetooth se ilumina de color blanco.
El altavoz para TV Bose 2 aparece en la lista de productos conectados.
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CONEXIONES BLUETOOTH

DESCONECTAR UN DISPOSITIVO MOVIL

Use el menu de Bluetooth del dispositivo movil para desconectarse del altavoz.

SUGERENCIA: También puede desactivar la funcién Bluetooth en el dispositivo mévil
para desconectar. Al desactivar la funcion Bluetooth, se desconecta
el altavoz y todos los demas productos conectados por Bluetooth.

VOLVER A CONECTAR UN DISPOSITIVO MOVIL
En el control remoto, presione el botén Bluetooth 3.

El altavoz intenta volver a conectarse con el dispositivo movil mas recientemente
conectado. Cuando se conecta, la luz de Bluetooth en el altavoz se ilumina de
color blanco.

NOTAS:

- Asegurese de que la conexion Bluetooth esta activada en el dispositivo movil.
- El dispositivo mévil debe estar dentro del rango de 9 m y encendido.
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CONEXIONES BLUETOOTH

CONECTAR OTRO DISPOSITIVO MOVIL

Se pueden almacenar hasta ocho dispositivos méviles en la lista de dispositivos del
altavoz y se puede conectar el altavoz a dos dispositivos méviles al mismo tiempo.

NOTA: Puede reproducir audio solo de un dispositivo mévil a la vez.

1. En el control remoto, presione el boton Bluetooth 3.

2. En el dispositivo mdvil, seleccione el Altavoz para TV Bose 2 de la lista de
productos disponibles.

NOTA: Asegurese de que la conexidn Bluetooth esta activada en el dispositivo

movil.

BORRAR LA LISTA DE DISPOSITIVOS DEL ALTAVOZ

1. En el control remoto, mantenga presionado el botdn Bluetooth % por 10 segundos
hasta que oiga un tono.

2. Elimine el Altavoz para TV Bose 2 de la lista Bluetooth en su dispositivo movil.

Se borran todos los dispositivos moviles y el altavoz esta listo para conectar
(vea la pagina 23).
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ESTADO DEL ALTAVOZ

Las luces LED en la parte delantera del altavoz muestran el estado del altavoz.
LuzdelaTV Luz de Bluetooth

oo -
e

NOTA: Las luces muestran el estado de prioridad mas alta actual de la fuente.

ESTADO DE BLUETOOTH

Muestra el estado de la conexion Bluetooth de los dispositivos maviles.

ACTIVIDAD DE LAS LUCES (| * ESTADO DEL SISTEMA
La luz de Bluetooth titila SmmZ )
lentamente de color azul . / . S Listo para conectar

La luz de Bluetooth
parpadea de color blanco . Conectando
La luz de Bluetooth se . Conectado

ilumina de color blanco
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ESTADO DEL ALTAVOZ

ESTADO DE LA REPRODUCCION MULTIMEDIA Y DEL VOLUMEN

Muestra el estado del altavoz cuando se controla la reproducciéon multimedia y
el volumen.

ACTIVIDAD DE LAS LUCES

- 3

ESTADO DEL SISTEMA

LaluzdelaTV se
ilumina de color blanco

Encenderla TV

La luz de Bluetooth se
ilumina de color blanco

Conectado a un
dispositivo Bluetooth

LaluzdelaTV se
ilumina de color verde

Modo de didlogo
activado parala TV

La luz de Bluetooth se
ilumina de color verde

Modo de didlogo
activado para

el dispositivo con
Bluetooth

Laluz de laTV parpadea
de color blanco

Cambiar el volumen
delaTV

Laluz de Bluetooth
parpadea de color blanco

Cambiar el volumen del
dispositivo con Bluetooth

Laluz de laTV parpadea
de color verde

Cambiar el volumen
en el modo de
didlogo delaTV

La luz de Bluetooth
parpadea de color verde

Cambiar el volumen en
el modo de didlogo del
dispositivo con Bluetooth

LaluzdelaTV
titila lentamente
de color blanco

Opcién Silenciar
activadaenlaTV

La luz de Bluetooth
titila lentamente
de color blanco

Opcién Silenciar
activada en el dispositivo
con Bluetooth

LaluzdelaTV titila
lentamente de color verde

Opcidn Silenciar
activada en el modo
de didlogo de la TV

La luz de Bluetooth titila
lentamente de color verde

Opcién Silenciar
activada en el modo de
didlogo en el dispositivo
con Bluetooth
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ESTADO DEL ALTAVOZ

ESTADO DE ERROR

Muestra el estado de las alertas de error.

ACTIVIDAD DE LAS LUCES (] 3 ESTADO DEL SISTEMA

Error del altavoz -
desconectar la fuente

de alimentacion y volver

a conectar. Si el error
persiste, ponerse en
contacto con el servicio de
atencion al cliente de Bose

Laluz de la TV parpadea >mmZ
de color rojo 4 .\ .
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CONECTAR A ROKU TV

ROKU TV READY

El Altavoz para TV Bose (2° Gen) tiene certificacion Roku TV Ready. Conecte

el altavoz al puerto HDMI IN eARC/ARC en el sistema Roku TV mediante un cable
HDMI y, a continuacion, siga las instrucciones de configuracion en pantalla. Una vez
completado, controle el altavoz con el control remoto de Roku TV y acceda a la
configuracion del altavoz usando el menu de configuracion en pantalla de Roku TV.

NOTAS:

- Es posible que el altavoz requiera una actualizacién de software para que sea
compatible con Roku TV Ready. Para mas informacién, pdngase en contacto con
el servicio de atencidn al cliente de Bose. Visite: support.Bose.com/tvs2

- El sistema Roku TV Ready no esta disponible en todas las regiones. Para obtener
mas informacion, visite: go.roku.com/rokutvready
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CONEXION ALTERNATIVA

OPCIONES ALTERNATIVAS DE CABLES

Algunas TV no tienen puertos HDMI eARC/ARC. Use un método de conexion
alternativo para conectar la TV al altavoz.

Si cambia de cable, apague el altavoz antes de conectar el nuevo cable. (vea la
pagina 15).

PROBLEMA QUE HACER

Conecte la TV usando un cable éptico (no suministrado).

BRI W[ 7B Vea "La TV solo tiene un puerto éptico” en la pagina 31.

Conecte la TV usando un cable estéreo de 3,5 mm a RCA
(no suministrado). Vea "La TV solo tiene puertos de salida
analdgicos" en la pagina 32.

La TV solo tiene puertos de
salida analdgicos

Conecte la TV usando un cable estéreo de 3,5 mm
(no suministrado). Vea "La TV solo tiene un puerto para
audifonos" en la pagina 33.

La TV solo tiene un puerto para
audifonos
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CONEXION ALTERNATIVA

La TV solo tiene un puerto 6ptico

SilaTV solo tiene un puerto dptico, use un cable éptico (no suministrado)
para conectar el altavoz.

PRECAUCION: Retire cualquier cubierta protectora de ambos extremos del cable
Optico antes de usarlo. Si conecta el enchufe sin retirar la cubierta
protectora o con una orientacion incorrecta se puede dafar
el enchufe y/o el puerto.

1. Enchufe un extremo del cable éptico en el puerto OPTICAL de la TV.

2. Alinee el enchufe con el puerto OPTICAL del altavoz y conéctelo con cuidado.

OPTICAL

NOTA: El puerto tiene una puerta con bisagras que se desplaza cuando inserta
el enchufe.

3. Empuje firmemente el enchufe en el puerto hasta que escuche o sienta que
hace clic.

\\ //
7

4. Verifique que el audio provenga Unicamente del altavoz (vea la pagina 34).
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CONEXION ALTERNATIVA

La TV solo tiene puertos de salida analégicos

SilaTV solo tiene puertos de salida analdgicos (rojo y blanco), use un cable estéreo
de 3,5 mm a RCA (no suministrado) para conectar al altavoz.

1. Conecte el cable analégico RCA en los puertos Audio OUT RCA (rojo y blanco)
delaTV.

2. Conecte el otro extremo del cable al puerto AUX en el altavoz.

—>@

= Q r
=0 L

3. Verifique que el audio provenga unicamente del altavoz (vea la pagina 34).
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CONEXION ALTERNATIVA

La TV solo tiene un puerto para audifonos

SilaTV solo tiene un puerto para audifonos, use un cable estéreo de 3,5 mm
(no suministrado) para conectar el altavoz.

1. Conecte un extremo del cable 3,5 mm al puerto para audifonos de la TV.

2. Conecte el otro extremo del cable al puerto AUX en el altavoz.

35mm

-j»()

3. Verifique que el audio provenga Unicamente del altavoz (vea la pagina 34).

4. Paraasegurar un control 6ptimo de volumen del altavoz:
a. Ajuste el volumen de la TV al 75 por ciento del maximo.

b. Ajuste el volumen del altavoz usando el control remoto del altavoz.
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CONEXION ALTERNATIVA

VERIFICAR EL AUDIO DEL ALTAVOZ

1. Encienda la fuente alternativa o el decodificador de cable/satélite.

2. Seleccione la entrada adecuada en la TV.

3. ReproduzcaaudioenlaTV.

4. Compruebe que el audio proviene del altavoz Bose y no de la TV presionando

el botén Silenciar % del control remoto Bose. Si oye el audio de la TV, consulte
el manual del usuario de la TV o visite support.bose.com/tvs2

CONTROLES ALTERNATIVOS

Activacion automatica (solo conexion optica/analégica)

Puede configurar el altavoz para que se encienda cuando recibe una sefal de audio
de un cable éptico o analdgico.

Para alternar entre la activacion automatica y la configuracién predeterminada de
encendido, mantenga presionado el botén de encendido () hasta que oiga un tono y
las luces de la TV y Bluetooth del altavoz parpadeen 3 veces de color ambar.

®
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CONECTAR ACCESORIOS (OPCIONAL)

Puede conectar estos accesorios al altavoz usando un cable de audio de 3,5 mm
(no suministrado).

- Subwoofer Bose Lifestyle Ultra
- Médulo de graves Bose 500
+ Maédulo de graves Bose 700

Para mas informacidn, consulte la guia del usuario del accesorio.

NOTA: Conecte el mdédulo de graves al puerto BASS en la parte posterior del altavoz.
No lo conecte al puerto AUX.
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CUIDADO Y MANTENIMIENTO

UBICACION DEL NUMERO DE SERIE Y LAS MARCAS
REGULATORIAS

El nimero de serie y las marcas regulatorias se encuentran en la etiqueta del
producto, en la parte posterior del altavoz y en la parte inferior del mismo.

ACTUALIZAR EL ALTAVOZ

Para obtener mas informacién sobre como actualizar el altavoz, visite
support.Bose.com/tvs2

CAMBIAR LAS BATERIAS DEL CONTROL REMOTO

A WARNING
* INGESTION HAZARD: This product contains a button cell or coin battery.
* DEATH or serious injury can occur if ingested.
* Aswallowed button cell or coin battery can cause Internal Chemical
Burns in as little as 2 hours.
* KEEP new and used batteries OUT OF REACH of CHILDREN
*  Seeki iate medical ion if a battery is to be @
swallowed or inserted inside any part of the body.

NOTA: Para obtener mas informacion, vea "ADVERTENCIAS/PRECAUCIONES" en la
pagina 2.

1. Con una moneda, gire la tapa del compartimento de las baterias en el sentido
contrario a las agujas del reloj.
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CUIDADO Y MANTENIMIENTO

2. Inserte la nueva bateria con la parte plana hacia arriba, con el simbolo + boca arriba.

NOTA: Use solamente una bateria de litio de 3 voltios CR2032 o DL2032
aprobada por un organismo (p. ej. UL).

3. Vuelva a colocar la cubierta y girela hacia la derecha (en direccién de las agujas
del reloj) para ajustarla.

LIMPIAR EL ALTAVOZ

Limpie el exterior del altavoz con un pafio suave y seco.

PRECAUCIONES:

+ NO permita que se derramen liquidos sobre el altavoz ni en ninguna abertura.
« NO sople aire dentro del altavoz.

+ NO utilice una aspiradora para limpiar el altavoz.

- NO use aerosoles cerca del altavoz.

- NO use disolventes, productos quimicos ni soluciones de limpieza que contengan
alcohol, amoniaco o abrasivos.

- NO permita que caigan objetos en las aberturas.

REPUESTOS Y ACCESORIOS

Los repuestos y accesorios se pueden pedir al Servicio de atencién al cliente de Bose.

Visite: support.Bose.com/tvs2
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CUIDADO Y MANTENIMIENTO

GARANTIA LIMITADA

El altavoz estd cubierto por una garantia limitada. Visite nuestro sitio web en
worldwide.Bose.com/Warranty para obtener mas informacion sobre la garantia limitada.

Para registrar el producto, visite worldwide.Bose.com/ProductRegistration para
obtener instrucciones. Si no lo registra, no afectara sus derechos de garantia limitada.
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SOLUCION DE PROBLEMAS

INTENTE PRIMERO CON ESTAS SOLUCIONES

Si tiene problemas con el altavoz, asegurese de que:

- El altavoz esta enchufado firmemente a una fuente de alimentacion de CA
(red eléctrica) con corriente (vea la pagina 13).

- Todos los cables estan correctamente conectados.

Si tiene problemas para conectarse al dispositivo Bluetooth, consulte la tabla
siguiente para identificar las soluciones mas comunes.

SINTOMA SOLUCION

Desactive la funcién Bluetooth en el dispositivo y vuelva a activarla.
Elimine el altavoz de la lista Bluetooth. Vuelva a conectarlo
(vea la pagina 23).

El altavoz no se Borre la lista de dispositivos del altavoz (vea la pagina 25).
conecta con un Vuelva a conectarlo (vea la pagina 23).
dispositivo Bluetooth

Conecte un dispositivo diferente (vea la pagina 25).

Asegurese de que esta usando un dispositivo compatible con
Bluetooth.

OTRAS SOLUCIONES

Si no pudo resolver su problema, también puede acceder a la solucién de
problemas en la aplicacién Bose y a articulos, videos y otros recursos en:
support.Bose.com/tvs2-og

Si no puede resolver el problema, pdngase en contacto con el servicio de atencion al
cliente de Bose.

Visite: worldwide.Bose.com/contact
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TARKEITA TURVALLISUUSOHJEITA

Lue ja sailyta kaikki turvallisuus- ja kayttoohjeet.

Vaatimustenmukaisuusvakuutus on osoitteessa www.Bose.com/compliance.

c E Bose Corporation vakuuttaa taten, etta tama tuote tayttaa direktiivin 2014/53/EU olennaiset
vaatimukset ja muut asiaan liittyvat saédnnokset seka muiden sovellettavien EU-direktiivien
vaatimukset.

Tarkeita turvallisuusohjeita
Ala kayta laitetta veden lahettyvilla.
Puhdista ainoastaan kuivalla liinalla.

Ala poista polarisoidun tai maadoitetun pistokkeen turvaominaisuutta. Polarisoidussa pistokkeessa on kaksi
tappia, joista toinen on leveampi. Maadoitetussa pistokkeessa on kaksi tappia ja maadoituspiikki. Levea tappi
tai maadoituspiikki liséa turvallisuutta. Jos toimitettu pistoke ei sovi pistorasiaan, pyyda sahkbasentajaa
vaihtamaan vanhentunut pistorasia.

Kayté ainoastaan valmistajan maarittamia lisdvarusteita.

Vain koulutettu huoltohenkildstd saa tehda huoltotyot. Laite on huollettava, jos se vaurioituu millaéan
tavalla. Huoltotarpeen aiheuttavia asioita ovat mm. seuraavat: virtajohto tai -pistoke on vaurioitunut,
laitteen paalle on laikkynyt nestetta tai pudonnut esine, laite on kastunut tai kostunut, laite ei toimi
normaalisti tai laite on pudonnut.

VAROITUKSET JA HUOMAUTUKSET
A WARNING

* INGESTION HAZARD: This product contains a button cell or coin battery.
* DEATH or serious injury can occur if ingested.
* Aswallowed button cell or coin battery can cause Internal Chemical

Burns in as little as 2 hours.

* KEEP new and used batteries OUT OF REACH of CHILDREN

*  Seek immediate medical ion if a batery is tobe @
swallowed or inserted inside any part of the body.

- Ala niele paristoa. Kemiallisen palovamman vaara.

- Tuotteen mukana toimitetussa kaukosaatimessa on nappiparisto. Jos nappiparisto nielldan, se voi aiheuttaa
vakavia kemiallisia palovammoja siséisesti jo kahden tunnin kuluessa, ja seurauksena voi olla kuolema.

Pida uudet ja kaytetyt paristot poissa lasten ulottuvilta.

Jopa kaytetyt paristot voivat aiheuttaa vakavia vammoja tai kuoleman.

Sulje paristolokero aina huolellisesti. Jos paristokotelo ei sulkeudu kunnolla, lopeta tuotteen kayttaminen,
poista paristot ja pida ne poissa lasten ulottuvilta.

Varmista, etté paristot on asetettu oikein pain (plus- ja miinusnapa).

Ala kéyta sekaisin vanhoja ja uusia paristoja seka erimerkkisia tai -tyyppisia paristoja, kuten alkaliparistoja,
sinkki-hiiliparistoja tai ladattavia paristoja.

Jos epailet, etta paristo on nielty tai joutunut kehon sisaan, ota heti yhteys laakariin.

Myrkytystapauksissa pyyda hoito-ohjeita Myrkytystietokeskuksesta.

Réjahdys-, tulipalo- ja kemiallisen palovammavaaran valttamiseksi vaihda paristo varovasti ja kayta vain
hyvaksyttyja paristoja.

Poista kaytetyt paristot tai akut ja kierrata tai havita ne viipymatta viranomaisten ohjeiden mukaisesti.
Sailyta ne poissa lasten ulottuvilta. ALA havita paristoja tai akkuja kotitalousjatteen joukossa alaka polta niita.

Poista paristot pitkaan kayttamattomana olleesta laitteesta ja kierrata tai havita ne viipymatta viranomaisten
ohjeiden mukaisesti.
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TARKEITA TURVALLISUUSOHJEITA

- Ala pura latausta vakisin, lataa uudelleen, pura tai polta tai kuumenna yli 85 °C:n lampétilaan. Muutoin
seurauksena voi olla loukkaantuminen kemiallisia palovammoja aiheuttavan kaasupurkauksen, vuodon tai
rajahdyksen vuoksi.

- Ei-ladattavia paristoja ei saa ladata.

« Akun tyyppi: CR2032 | Pariston nimellisjannite: 3 V
Laitteessa on pienia osia. Ne voivat aiheuttaa tukehtumisvaaran. Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille.

é Tuote sisaltdd magneettista materiaalia. Kysy laékarilta, voiko se vaikuttaa ladketieteellisen implanttisi
toimintaan.

Ohjeet turvalliseen asennukseen: Varmista, etta tuotteen alla olevat jalat ovat puhtaat ja siistit. Aseta tuote
puhtaalle, polyttémalle, tukevalle ja tasaiselle alustalle. Kaikkien jalkojen tulee olla kokonaan alustaa vasten
riittdvan tuen varmistamiseksi. Huomaa putoamisvaara. Adnen varahtelyt saattavat aiheuttaa tuotteen
siirtymisen. Al4 sijoita tuotetta istuimien tai muiden oleskelupaikkojen ylapuolelle.

ALA sijoita vuotavia, roiskuvia tai nesteita sisaltavia esineita, kuten maljakoita, tuotteen palle tai lahelle
tulipalo- tai sahkéiskuvaaran valttamiseksi.

Pida tuote et4alla avotulesta ja lamménlahteista. ALA laita tuotteen paélle tai lahelle avotulta, esimerkiksi
palavaa kynttilaa.

. ALA tee tuotteeseen muutoksia ilman lupaa.
. ALA kayta tuotteen kanssa vaihtosuuntaajaa.
- ALA kayta ajoneuvoissa tai veneissa.
« Jos laitteesta katkaistaan virta pistorasian virtakytkimelld, tahén kytkimeen on paastava helposti késiksi.
% & A T4k 2000m BLF b [X ¢ 4=
Saa kayttaa vain alueilla, joiden korkeus merenpinnasta on alle 2 000 m.

« Tuotteen mukana toimitettava akku tai paristo voi aiheuttaa tulipalon, rajahdyksen tai kemiallisen
palovamman vaaran, jos sita kasitellaan vaarin tai jos se vaihdetaan virheellisesti tai vaaran tyyppiseen
akkuun tai paristoon.

- Ala altista akkua tai paristoja sisaltavia tuotteita liialliselle lammaélle (esim. suorasta auringonvalosta,
avotulesta tms. aiheutuvalle lammolle).

- Kayta tuotteen kiinnittamiseen vain seuraavia kiinnitystarvikkeita: Bose-soundbarin seinakiinnike. Ala kiinnita
epavakaille tai sahkojohtoja tai vesijohtoja sisaltaville alustoille. Jos olet epédvarma asentamisen suhteen, ota
yhteyttd ammattiasentajaan. Varmista, etta kiinnike asennetaan paikallisia rakennusméaarayksia noudattaen.

« Saa kiinnittaa vain seuraaviin pintoihin:
- Levyseina 210 mm
- Tiili
Jos kiinnike asennetaan muuhun kuin edella mainittuun pintaan, ota yhteytta ammattiasentajaan.

« Varmista tuotteen paikkaa valitessasi, ettei tuote tuki television tai naytdn tuuletusaukkoja. Lue television tai
naytén mukana tullut kayttdohje ja asenna valmistajan ohjeiden mukaisesti.

- Bose ei suosittele tuotteen sijoittamista suljettuun tilaan, kuten seinan syvennykseen tai kaappiin, silla iima
ei kierra niissa riittavasti.

. Ala sijoita tai asenna tuotetta minkaan lammonlahteen, kuten takan, lampdpatterin, lampévaraajan, uunin tai
muun lampoa tuottavan laitteen (vahvistimet mukaan lukien) lahelle.

« Kaiuttimen tarra on sen takaosassa.

VAROITUS: Al altista tuotetta tai kiinnityskomponentteja muille kuin Bosen maarittamille kemiallisille
aineille, esimerkiksi voiteluaineille, puhdistusaineille, kontaktisuihkeille tai hiilivetypohjaisille liuottimille.
Altistus téllaisille aineille voi heikentaa muovimateriaalia, mik& johtaa murtumiseen ja aiheuttaa
putoamisvaaran.
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HUOMAUTUS: Laite on testattu ja todettu luokan B digitaalilaitetta koskevien FCC:n saantéjen osan 15
rajoitusten mukaiseksi. Nama rajoitukset on tarkoitettu antamaan kohtuullinen suoja haitallisia hairiéita
vastaan kotioloissa. Laite tuottaa, kayttaa ja voi sateilla energiaa radiotaajuudella, ja jos sita ei ole

asennettu tai kdyteta ohjeiden mukaan, se voi aiheuttaa haitallista hairiéta radioliikenteelle. Kuitenkaan

ei voida taata, ettei missaan yksittaisessa asennuksessa aiheutuisi hairidita. Jos laite aiheuttaa radio- tai
televisiovastaanotossa hairidita, jotka ovat helposti todettavissa kytkemalla laitteeseen virta ja ssmmuttamalla
se, kayttajan tulisi yrittaa poistaa hairidt seuraavilla toimenpiteilla:

- Suuntaa vastaanottava tuote tai antenni toisin tai siirra se toiseen paikkaan.
- Siirra laite ja vastaanotin kauemmas toisistaan.

- Kytke laite ja vastaanotin eri virtapiireissa oleviin pistorasioihin.

« Kysy neuvoa jélleenmyyjalta tai kokeneelta radio- tai tv-asentajalta.

Laitteeseen tehtavat Bose Corporationin hyvaksyméattomat muutokset voivat mitatéida kayttajalle annetun
luvan kayttaa laitetta.

Laite tayttaa FCC:n sadantdjen kohdan 15 ja ISED Canadan luvanvaraisuutta koskevat RSS-standardit.
Kayton edellytyksena on kaksi ehtoa: (1) Tama laite ei saa aiheuttaa haitallisia hairidita. (2) Taman laitteen taytyy
ottaa vastaan kaikki hairiot, mukaan lukien hairiot, jotka saattavat aiheuttaa ei-toivottua toimintaa.

Laite on asennettava ja sita on kaytettava siten, etta sateilevan osan ja kehon valiin jaa vahintaan 20 cm.
FCC ID: A94445211

CAN ICES (B) / NMB (B)

Eurooppa: Kayton taajuusalue 2 400-2 483,5 MHz. | Enimmaislahetysteho alle 20 dBm EIRP.

Enimmaislahetysteho on saédannénmukaisia rajoja alhaisempi, joten SAR-testaus ei ole tarpeen ja siita on
vapautus sovellettavien sdanndsten mukaisesti.

Tama symboli merkitsee, etta tuotetta ei saa havittaa kotitalousjatteen mukana, vaan se on
toimitettava kierratykseen. Kierrattdminen auttaa estdméaan vahingollisia seurauksia ymparistolle,
luonnolle ja ihmisten terveydelle. Saat lisatietoja kierrattamisesta paikallisilta viranomaisilta,
kotitalousjatteen kierratyspalvelusta tai liikkeestd, josta tuote ostettiin.

Pientehoisten radiotaajuuslaitteiden tekniset saannokset

Mikaan yritys, yhtio tai henkild ei saa ilman NCC:n myontamaa lupaa muuttaa hyvaksyttyjen pientehoisten
radiotaajuuslaitteiden taajuutta, parantaa niiden lahetystehoa tai muuttaa niiden alkuperaisia ominaisuuksia
tai suorituskykya. Pientehoiset radiotaajuuslaitteet eivat saa vaikuttaa lentokoneiden turvallisuuteen eivatka
hairita lakisaateista viestiliikennetta. Jos tallaista todetaan, kayttajan on lopetettava kaytto valittomasti,
kunnes héiriota ei enaa iimene. Mainitulla lakisaateisella viestiliikenteella tarkoitetaan televiestinnan
hallinta-asetuksen mukaista radioviestiliikennetta. Pientehoisten radiotaajuuslaitteiden on otettava vastaan
lakisaateisen viestiliikenteen tai ISM-radioaaltoja sateilevien laitteiden aiheuttamia hairioita.
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Virtatilatieto: Energiaan liittyvien tuotteiden ekologiselle suunnittelulle asetettavia vaatimuksia koskevan
direktiivin 2009/125/EY seka vuoden 2020 Ecodesign for Energy-Related Products and Energy Information
(Amendment) (EU Exit) -saannodsten mukaisesti tuote vastaa komission asetusta (EU) 2023/826. Tietoa
virrankulutuksesta eri valmiustiloissa ja ajasta, jonka kuluttua tuote siirtyy automaattisesti sellaiseen tilaan,
saat menemalla sivustolle www.Bose.com/compliance ja valitsemalla asetuksen.

Lankaverkko

Johdollisen verkkoliitannan kaytéstapoisto-/
kayttoonottomenetelmét. Kaikkien verkkojen
poistaminen kaytdsta aktivoi valmiustilan.

HDMI: HDMI-liitannan kayttéonotto: liitda HDMI-johdon toinen paa
kaiuttimen HDMI-liitantaan ja toinen paa aanilahteeseen. Poistaminen
kaytosta: irrota HDMI-kaapeli.

-}:4- Havita kaytetyt akut ja paristot paikallisten viranomaisten ohjeiden mukaisesti. Ei saa polttaa.
ERRAEY
oS .
%9 NOM {=£ E R-R-Bos-445211
Li-ion ——=__ NYCE HAD2|0F S35 Ab
Myrkyllisten tai vaarallisten aineiden tai alkuaineiden nimet ja sisalto
Myrkylliset tai vaaralliset aineet tai alkuaineet
Polybro- . . "
.. | Eloho- | Kad- | Kuusiar- PO.I yb.r ° minoitu | Dibutyyli- | . Di . Butyyli . B.I s(2 etyY
- Lyijy . . minoitu . . . | isobutyyli- | bentsyyli- | liheksyyli)
Osan nimi pea mium | voinen . . | difenyyli- | ftalaatti . . .
(Pb) (He) ©d) | (CRVI) bifenyyli eetteri (DBP) ftalaatti ftalaatti ftalaatti
(PBB) (PBDE) (DIBP) (BBP) (DEHP)
PCB-
yhdisteet X (0] (¢} (0] (0] (0] (0] (0] (0] o
Metalliosat X (e} (o} (@) o (@) (@) 0 0 o
Muoviosat o O o (e} o O (o} O O o
Kaiuttimet X (0] (o} (@) o (0] 0 0 0 (0]
Johdot X (0] (¢} (0] (0] (0] (0] (0] (0] o

Tama taulukko on laadittu SJ/T 11364 -maaraysten mukaisesti.

O: limaisee, etta tata myrkyllista tai vaarallista ainetta on kaikissa tasta materiaalista valmistetuissa osissa alle

GB/T 26572 -raja-arvon. '
X: limaisee, etta tata myrkyllista tai vaarallista ainetta on vahintaan yhdessa tasta materiaalista valmistetussa
osassa yli GB/T 26572 -raja-arvon.

Rajoitetut aineet ja niiden kemialliset merkit

Polybrominoidut

Yisikkd Lyiiy (Pb) E'iﬁ‘é‘)’ea Ka?g”(;)” m K::fﬁg?;” ?L’éﬁ;ﬁ‘:r(’;s;t difenyylieetterit
(PBDE)
PCB-yhdisteet - o o o o o
Metalliosat - o o o o o
Muoviosat o o o o o o
Kaiuttimet - o o o o o
Johdot - o o o o o

Huomautus 1: "0” osoittaa, etta rajoitetun aineen prosenttiosuus ei ylité olemassaolon viitearvon prosenttiosuutta.

Huomautus 2: "-" merkitsee, etté rajoitettu aine vastaa erivapautta.
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Valmistuspaiva: Sarjanumeron kahdeksas numero ilmoittaa valmistusvuoden; 6 tarkoittaa vuotta 2016 tai 2026.

Maahantuojat: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Level 6, Tower D, No. 2337 Gudai Rd. Minhang
District, Shanghai 201100 | Bose Products BV, Vijzelstraat 68, 1017HL Amsterdam, The Netherlands |

Ingram Micro Mexico SA de CV, Joselillo 3 Int. Piso 5 Col. El Parque, Naucalpan de Juarez, Edo Mex 53398
Puhelinnumero: +52 55 5263 6500 | Bose Limited (H.K.), 7F, No. 2, Sec. 3, Minsheng E. Road, Zhongshan Dist.,
Taipei City 10451, puhelinnumero: +886-2-2514 7676 | Bose Limited, 16 Dufour’s Place, London W1F 7SP

Meksikon palvelunumero: 0800-266-0292
Tuloarvot: 100-240 V ™\, 50/60 Hz, 36 W
Malli: 445211. CMIIT-tunnus sijaitsee kaiuttimen takaosassa olevassa tuotetarrassa.

Kalifornia: Sisaltaa litiumioniakun, jossa on perkloraattia. Saattaa edellyttaa erikoiskasittelya.
Lisatietoja: www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.

Tuotteella on Bosen rajoitettu takuu. Takuuehdot voi lukea osoitteesta worldwide.Bose.com/Warranty.

Lisenssi-ilmoitukset: Toisen sukupolven Bose-televisiokaiuttimeen sisaltyvien avoimen lahdekoodin
ohjelmistopakettien lisenssi-ilmoitukset voi lukea osoitteesta www.Bose.com/tvs2disclosures. Lisenssi-
ilmoitukset ovat saatavilla myos tulevien Bosen tarjoamien ohjelmistopaivityspakettien osana. Lisatietoja on
osoitteessa support.Bose.com/tvs2.

Bluetooth®-sanamerkki ja -logot ovat Bluetooth SIG, Inc:n omistamia rekisteroityja tavaramerkkeja,
ja Bose Corporation kayttaa niita lisenssin nojalla.

(Y| Dolby Audio Dolby, Dolby Audio ja kaksois-D-symboli ovat Dolby Laboratories Licensing
Corporationin tavaramerkkeja. Valmistettu Dolby Laboratoriesin myéntamalla lisenssilla.
Luottamuksellisia julkaisemattomia teoksia. Copyright 1992-2019 Dolby Laboratories.
Kaikki oikeudet pidatetaan.

HDIM© HDMI, High-Definition Multimedia Interface, HDMI-ulkoasu ja HDMI-logot ovat HDMI Licensing
““““““““““““““““““““““““““ Administrator, Inc:n tavaramerkkeja tai rekisteroityja tavaramerkkeja.

Roku TV Roku TV, Roku TV Ready ja Roku TV Ready -logo ovat Roku, Inc:n tavaramerkkeja. Talla tuotteella on
Ready | Roku TV Ready -tuki Yhdysvalloissa, Brasiliassa, Kanadassa, Meksikossa ja Yhdistyneessa
kuningaskunnassa. Maat voivat muuttua. Ajantasaisen luettelon maista, joissa talla tuotteella on
Roku TV Ready -tuki, voi pyytaa sahképostitse osoitteesta rokutvready@roku.com.

Bose ja B-logo ovat Bose Corporationin tavaramerkkeja. Bose Corporationin paakonttori: 1-877-230-5639 |
©2026 Bose Corporation. Mitdan osaa tasta julkaisusta ei saa kopioida, muokata, jaella tai kayttaa ilman
julkaisijan etukéteen antamaa kirjallista lupaa.

Sarjanumeron ja lakisaateisten merkintéjen sijainti: Nama tiedot sijaitsevat kaiuttimen takaosassa
olevassa tuotetarrassa ja kaiuttimen pohjassa.

Sailyta tiedot.
Sarjanumero:
Mallinumero: 445211

Sailyta ostokuitti. Nyt on oikea aika rekisterdida Bose-tuotteesi. Voit tehda sen helposti osoitteessa
worldwide.Bose.com/ProductRegistration.
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Kaiuttimen KiinNittAMINEN SEINAAN .......cc.ccueceeevcueeeeerec e eesc e eessese s ssesse s ssesses s ses s s sessessessessnsas 1
Aanen sAAtAMINEN SEINAASENNUKSESSA........urreeeerreseseessssasessssssesssssssessssssesssssasessssssssesssssanne il

KAIUTTIMEN OTTAMINEN KAYTTOON

Kaiuttimen yhdiStAMINEN tEIBVISIOON ......cvuuuresrerseresseessessssssssssssssssssssssssssssssssssessssssssesssssssssssssssssssans 12
Kaiuttimen yhdistAmIiNen VEIrKKOVIFtAaN ...t sssessssssessssssssssesssessssssesssssnes 13

KAIUTTIMEN HALLINTALAITTEET
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LBINTEET ... eereeereeuseeseeesseetsessse s ess s es s s bR RSt 17

PUNETEA KOTOSTAVA T 1.v11vverrreesseessaeeesseesssseeesseesssseessseesssseesssesssseeessssessssesssssesessssesssssessssessssessssssesssseeses 18

BASSON SAGLAMINEN ...eveeceeicisit et es s bbb 19

Alkuperaisen bassoasetuksen palauttaminen..........cccrrccennecce e 20

Kolmannen osapuolen kaukoSAAtIMEN ONJEIMOINTI........cc.ucvuireerreeseeresscssessssessesses s sassssssssans 21
Aseta kaiutin ohjelMOiNtItilaan ..o 21
OhjelMOi TV:N KAUKOSAATIN ..vvvvueeanreeseeseessesssseessessssesssessssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnsssesssnsssnsssan 22

BLUETOOTH®-YHTEYDET

YdiStAMINEN MODIIIATTEEESEEN .......reeurreereeeeseeeeseeeeseeeeseeesssseesssesesssssessssesssssesssssssssssesssesssssesssssssssas 23

Mobiililaitteen yhteyden KatKaiSEmMINEN. ... ssseesseesessseessesssesssssssssesssesssesesssssnes 24

Mobiililaitteen yhdistaminen UUAEIIEEN .........c.o e 24

Uuden mobiililaitteen YNAISTAMINEN ...........occueeerireeeeeee e sssses s s s sass s ssss s sessssssenees 25

Kaiuttimen laiteluettelon tyhjeNtAmINEN ...ttt sasesaes 25

7 FIN


https://manualsfile.com

SISALTO

KAIUTTIMEN TILA

BIUBTOOTNTIA ...ttt bbb bbb bbb 26
Mediatoiston ja AANENVOIMAaKKUUAEN Tila co....vvureerereeeesessssessssssssessssssssssesssssssesssssssesssssssssssssssssnssans 27
VTG 1.ttt bbb bbb bbb bbb 28

YHDISTAMINEN ROKU TV™ -TELEVISIOON
ROKU TV REAAY™ ...ttt s s 29
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Kaukos&atimen pariston VAINTAMINEN ... ssssss s sssssssssssssssssssssssssssssssssssans 36

KaiUuttimen PUNAISTAMINEN .......evureeereeecssesessssesesssssssesssssssssssssssssssssssssssesssssssessssssssessssssssesssnsssssssane 37
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RAJOTEETEU TAKUU . .vvvvrvereeesresessssssesssssssesssssssssessssssssssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssassssssssssssssssssnssssssssnssssssans 38

VIANMAARITYS

Kokeile ensin naita ratkaisuja

Muut ratkaisut.................
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Tarkista, etta pakkaus sisaltaa seuraavat osat:

Toisen sukupolven Bose-televisiokaiutin

—

Toisen sukupolven Bose-televisiokaiuttimen Virtajohto*
kaukosaadin (mukana paristo)

CH=
SEl=

HDMI-kaapeli

* Toimitukseen voi sisaltya useita virtajohtoja. Kdytd omassa maassasi kaytettavaksi
tarkoitettua virtajohtoa.

HUOMAUTUS: Jos jokin tuotteen osa nayttaa puuttuvan tai on vaurioitunut, ala
kayta tuotetta. Vianmaaritysohjeita, videoita ja tuotteen korjaus- tai
vaihto-ohjeita on saatavilla osoitteessa support.Bose.com/tvs2.
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SUOSITUKSET

- Ala aseta kaiutinta metalliseen kaappiin tai muiden aani- tai videolaitteiden tai
lammaonléhteiden lahelle.

- Aseta kaiutin television alapuolelle (suositus) tai ylapuolelle siten, etta saleikkd
osoittaa huoneeseen.

- Aseta kaiutin kumijaloilleen tukevalle ja tasaiselle alustalle. Molempien jalkojen
tulee olla alustalla parhaan mahdollisen tuen varmistamiseksi. Tarina voi saada
kaiuttimen siirtymaan varsinkin tasaisella pinnalla, kuten marmori, lasi tai erittain
kiiltava puu.

- Jos kaiutin asetetaan hyllylle tai televisiotasolle, aseta sen etuosa mahdollisimman
lahelle hyllyn tai tason etureunaa, jotta 4adnenlaatu on mahdollisimman hyva.

- Pida kaiuttimen takaosa vahintaan 1 cm:n etaisyydella muista pinnoista. Takaosan
aukkojen tukkiminen heikentaa danenlaatua.

- Varmista, etta lahella on toimiva pistorasia.

- Pida muut langattomat laitteet 0,3-0,9 metrin paéssa kaiuttimesta hairididen
valttamiseksi.

- Jotta dénenlaatu on paras mahdollinen, ala sijoita kaiutinta kaapin sisan tai
vinottain kulmaan.

. Ala aseta mitaan esineité kaiuttimen paalle.

HUOMIO: ALA aseta kaiutinta kylki tai etu-, taka- tai yldosa alaspain.
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KAIUTTIMEN KIINNITTAMINEN SEINAAN

Kaiuttimen voi kiinnittaa seinaan. Voit ostaa Bose-soundbarin seinakiinnikkeen
valtuutetulta Bose-jalleenmyyjalta.

Kay osoitteessa support.Bose.com/tvs2.

HUOMIO: ALA kiinnita kaiutinta millaan muilla tavoin.
Aianen saataminen seindasennuksessa

Pida kaukosaatimen puhetta korostavan tilan painiketta [CT painettuna 5 sekuntia,
kunnes kaiuttimen TV-merkkivalo alkaa vilkkua oranssina.

HUOMAUTUS: Jos kaiutin irrotetaan seinalta, saada aani uudelleen toistamalla
toimenpide.
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KAIUTTIMEN YHDISTAMINEN TELEVISIOON
Yhdista kaiutin television HDMI IN eARC- tai ARC-liitantaan HDMI-kaapelilla.

HUOMAUTUKSIA:

- Kayttamalla television HDMI-liitantaa (eARC/ARC) voit kytkea ja katkaista
kaiuttimen virran seka saataa aanenvoimakkuutta ja mykistaa kaiuttimen television
kaukosaatimella.

- Jos televisiossasi ei ole HDMI (éARC/ ARC) -liitantaa, katso "Johtovaihtoehdot”
sivulla 30.

- Kaiuttimessa on Roku TV Ready -ominaisuus. Lisatietoja kaiuttimen
maarittamisesta Roku TV:n avulla, ks. sivu 29.

1. Yhdista HDMI-kaapeli kaiuttimen takana olevaan HDMI-liitantaan.
2. Yhdista kaapelin toinen paa television HDMI IN (éARC/ARC) -liitantaan.
HUOMAUTUS: Television liitantapaneeli saattaa olla erilainen kuin kuvassa.

Varmista, etta kaytat HDMI IN eARC- tai HDMI IN ARC -liitantaa.
Jos et yhdista kaiutinta tavalliseen HDMI-liitantaan, siita ei

kuulu aanta.
ARC/ARC
= N
H ; H
[ ] [ ] 2
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KAIUTTIMEN YHDISTAMINEN VERKKOVIRTAAN
1. Yhdista virtajohto kaiuttimen takana olevaan power-liitantaan.

2. Tydnna virtajohdon toinen paa sahkopistorasiaan.

—®

POWER *

Kaiutin kaynnistyy, ja siitd kuuluu danimerkki. Kayttéén tulee TV-lahde [_1.
HUOMAUTUKSIA:

- Jos kaytat vaihtoehtoista yhdistamistapaa, kéyttéon tule vaihtoehtoinen lahde
(ks. sivu 30).

- Jos yhdistat Bluetooth-mobiililaitteen, yhdista se painamalla Bluetooth-painiketta
R (ks. sivu 23).
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KAIUTTIMEN HALLINTALAITTEET

Kaukosaatimella voidaan ohjata kaiutinta ja Bluetooth-yhteyksia.

Virtapainike
(ks. sivu 15)

Aanenvoimakkuuden
lisddmispainike

(ks. sivu 16)
Aanenvoimakkuuden
vahentamispainike

(ks. sivu 16)

Mykistys- ja mykistyksen
poistopainike

(ks. sivu 16)
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TV-painike
(ks. sivu 17)

Bluetooth-painike
(ks. sivu 22)

Basson saatopainike
(ks. sivu 19)

Puhetta korostava tila
(ks. sivu 18)
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KAIUTTIMEN HALLINTALAITTEET

Virta
Kaiutin kaynnistetaan ja sammutetaan painamalla kaukosaatimen virtapainiketta (.

©

Kun kaiutin kdynnistetaan kaukosaatimelld, kayttoon tulee viimeksi kaytetty lahde.

HUOMAUTUS: Jos kaiutin oli viimeksi yhdistettyna Bluetooth-mobiililaitteeseen,
yhdista laite uudelleen painamalla Bluetooth-painiketta %
(ks. sivu 24).
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Aanenvoimakkuus

TOIMINTO

KAIUTTIMEN HALLINTALAITTEET

X

TOIMINTAOHJEET

Lisaa
aanenvoimakkuutta

Paina +.

HUOMAUTUS: Voit lisata aanenvoimakkuutta nopeasti pitamalla
+ painettuna.

Vahemman
aanenvoimakkuutta

Paina —.

HUOMAUTUS: Voit vahentaa danenvoimakkuutta nopeasti
pitamalla — painettuna.

Mykistys ja
mykistyksen poisto

Paina %.

Kun &ani on mykistetty, kaiuttimen kaytdssa olevan lahteen
(televisio tai Bluetooth) merkkivalo vilkkuu hitaasti valkoisena,
kunnes mykistys poistetaan (ks. sivu 27).

VIHJE: Voit palauttaa d&nen painamalla +-painiketta.

VIHJE: Kun kaiutin on yhdistettyna Bluetooth-mobiililaitteeseen, voit saataa
aanenvoimakkuutta myds laitteella.
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KAIUTTIMEN HALLINTALAITTEET

Lahteet
Televisiota ja Bluetooth-yhteyksia voidaan hallita kaukosaatimella.

Kun haluat valita lahteen, paina kaukosaatimesta haluamasi lahteen painiketta (TV-
painike [ tai Bluetooth-painike ).

a
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KAIUTTIMEN HALLINTALAITTEET

PUHETTA KOROSTAVATILA

Puhetta korostavassa tilassa elokuvien, televisio-ohjelmien ja podcast-lahetysten
puhe kuuluu selkeampana, koska siind dédnen tasapainoa saadetaan.

Painamalla kaukosaatimen puhetta korostavan tilan painiketta [ voit vaihtaa puhetta
korostavan tilan ja oletusaaniasetusten valilla.

Kun puhetta korostava tila on kaytdssa, valitun 1ahteen merkkivalo palaa vihreana
(ks. sivu 26).

HUOMAUTUS: Kun puhetta korostava tila otetaan kayttoon, se pysyy kaytossa
kyseisessa lahteessa, kunnes lahdetta vaihdetaan tai kaiutin
sammutetaan. Voit poistaa puhetta korostava tilan kéytdsta
painamalla sen painiketta 7 uudelleen.
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KAIUTTIMEN HALLINTALAITTEET

BASSON SAATAMINEN

1. Paina kaukosaatimen BASS-painiketta.

Kaiuttimen TV- ja Bluetooth-merkkivalo vilkkuvat valkoisena 3 kertaa.

2. Saada bassoa jollakin seuraavista tavoista:
- Lis&a bassoa painamalla &dnenvoimakkuuden lisdyspainiketta +.
- Vahenna bassoa painamalla danenvoimakkuuden vahennyspainiketta —.

Kaiuttimen TV- ja Bluetooth-merkkivalot osoittavat nykyisen bassoasetuksen.

BASSOASETUS | 3
2 (maksimi) .

1

0 (oletus)

-1

-2 (minimi) |

3. Paina BAsS.

Kaiutin tallentaa bassoasetuksen.
HUOMAUTUS: Jos haluat optimoida puheohjelmien, kuten uutisten

ja keskusteluohjelmien, ddnenlaadun, katso "Puhetta korostava tila”
sivulla 18.
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KAIUTTIMEN HALLINTALAITTEET

ALKUPERAISEN BASSOASETUKSEN PALAUTTAMINEN

Pida kaukosaatimen painiketta BASS painettuna, kunnes kaiuttimen TV- ja Bluetooth-
merkkivalot vilkkuvat kolme kertaa.

Basson oletusasetus palautetaan.
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KAIUTTIMEN HALLINTALAITTEET

KOLMANNEN OSAPUOLEN KAUKOSAATIMEN OHJELMOINTI

Esimerkiksi kaapeli- tai satelliittivastaanottimen kaukosaadin voidaan ohjelmoida
ohjaamaan kaiuttimen aanenvoimakkuutta.

HUOMAUTUS: Jos televisiossa on otettu kayttéon HDMI CEC, television kaukosaadin
saataa kaiuttimen aanenvoimakkuutta automaattisesti ilman

ohjelmointia.

Aseta kaiutin ohjelmointitilaan

Pida kaukosaatimen Televisio-painiketta [l painettuna, kunnes kaiuttimen Televisio-
ja Bluetooth-merkkivalot vilkkuvat kolme kertaa ja palavat sitten valkoisina.
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KAIUTTIMEN HALLINTALAITTEET

Ohjelmoi TV:n kaukosaadin

1. Paina kaiuttimen kaukosaatimesta aanenvoimakkuuden lisdyspainiketta +.

®

Kaiuttimen TV- ja Bluetooth-merkkivalot palavat.

2. Pida television kaukosaatimen danenvoimakkuuden liséyspainiketta + painettuna
kahden sekunnin ajan.

Kuuluu aanimerkki, ja TV-merkkivalo vilkkuu oranssina kaksi kertaa ja palaa sitten
valkoisena.

HUOMAUTUS: Jos epaonnistui, aanimerkki kuuluu ja TV-merkkivalo
vilkkuu punaisena kaksi kertaa ja palaa sitten valkoisena.
Toista vaiheet 1-2.
3. Toista vaiheet 1-2 ddnenvoimakkuuden vahennyspainikkeella —.
4. Toista vaiheet 1-2 mykistyspainikkeella 4.
HUOMAUTUS: Kaikki kolmannen osapuolen kaukosaatimet eivat ole

yhteensopivia kaiuttimen kanssa. Jotta kaukosaatimella voidaan
ohjata kaiutinta, sen taytyy tukea infrapunasignaaleja (IR).
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BLUETOOTH-YHTEYDET

YHDISTAMINEN MOBIILILAITTEESEEN

1. Paina kaukos&atimen Bluetooth-painiketta 3.

Kaiuttimen Bluetooth-merkkivalo vilkkuu hitaasti sinisena.
2. Avaa mobiililaitteen Bluetooth-asetukset.

3. Valitse kaiutin saatavilla olevien tuotteiden luettelosta.

BLUETOOTH [ B

Bose TV Speaker 2

Kun yhteys on muodostettu, kuuluu aanimerkki. Bluetooth-merkkivalo palaa
valkoisena. Bose-televisiokaiutin 2 iimestyy yhdistettyjen tuotteiden luetteloon.

23 FIN


https://manualsfile.com

BLUETOOTH-YHTEYDET

MOBIILILAITTEEN YHTEYDEN KATKAISEMINEN

Katkaise yhteys kaiuttimeen mobiililaitteen Bluetooth-valikossa.

VIHJE: Voit my6s katkaista yhteyden poistamalla mobiililaitteen Bluetooth-toiminnon
kaytosta. Jos poistat Bluetooth-ominaisuuden kaytdsta, yhteys kaiuttimeen
ja kaikkiin muihin Bluetoothilla yhdistettyihin tuotteisiin katkaistaan.

MOBIILILAITTEEN YHDISTAMINEN UUDELLEEN

Paina kaukosaatimen Bluetooth-painiketta 3.

Kaiutin yrittdd muodostaa yhteyden viimeksi yhdistettyna olleeseen
mobiililaitteeseen. Yhdistamisen aikana kaiuttimen Bluetooth-merkkivalo vilkkuu
valkoisena.

HUOMAUTUKSIA:

- Varmista, etta Bluetooth-yhteys on otettu kayttéon mobiililaitteessa.
- Mobiililaitteen on oltava 9 metrin sateella, ja sen virran tulee olla kytketty.
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BLUETOOTH-YHTEYDET

UUDEN MOBIILILAITTEEN YHDISTAMINEN

Voit tallentaa enintaan kahdeksan mobiililaitetta kaiuttimen laiteluetteloon, ja kaiutin
voi olla aktiivisesti yhteydessa kahteen laitteeseen kerrallaan.

HUOMAUTUS: Aanta voi kuunnella vain yhdesta mobiililaitteesta kerrallaan.

1. Paina kaukos&atimen Bluetooth-painiketta 3.

2. Valitse Bose-televisiokaiutin 2 mobiililaitteen laiteluettelosta.

HUOMAUTUS: Varmista, ettéd Bluetooth-yhteys on otettu kayttoon
mobiililaitteessa.

KAIUTTIMEN LAITELUETTELON TYHJENTAMINEN

1. Pida kaukos&atimen Bluetooth-painiketta ® painettuna 10 sekunnin ajan, kunnes
kuuluu aanimerkki.

2. Poista Bose-televisiokaiutin 2 mobiililaitteen Bluetooth-luettelosta.

Kaikkien mobiililaitteiden tiedot poistetaan kaiuttimen muistista, ja kaiuttimen voi
taas yhdistaa (ks. sivu 23).
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KAIUTTIMEN TILA

Kaiuttimen etuosan merkkivalot iimaisevat kaiuttimen tilan.

TV-merkkivalo Bluetooth-merkkivalo

oo -
e

HUOMAUTUS: Valot osoittavat kdytdssa olevan lahteen ensisijaisen tilan.

BLUETOOTH-TILA
Osoittaa mobiililaitteiden Bluetooth-yhteyden tilan.

MERKKIVALON TOIMINTA 1 3 JARJESTELMAN TILA
- A N mm
Bluetooth-merkkivalo . ~ . < Valmis yhdistaméan

vilkkuu hitaasti sinisena

Bluetooth-merkkivalo
vilkkuu valkoisena

Yhdistetaan

Bluetooth-merkkivalo
palaa valkoisena

Yhdistetty
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KAIUTTIMEN TILA

MEDIATOISTON JA AANENVOIMAKKUUDEN TILA

Osoittaa kaiuttimen tilan ohjattaessa median toistoa ja &anenvoimakkuutta.

MERKKIVALON TOIMINTA (] 3 JARJESTELMAN TILA

TV-merkkivalo [ ] Kaynnista televisio.

palaa valkoisena

Bluetooth-merkkivalo
palaa valkoisena

Yhdistetty Bluetooth-
laitteeseen.

TV-merkkivalo
palaa vihreana

Television puhetta
korostava tila
on kaytdssa.

Bluetooth-merkkivalo
palaa vihreana

Bluetooth-laitteen
puhetta korostava
tila on kaytossa.

TV-merkkivalo
vilkkuu valkoisena

Television
aanenvoimakkuutta
saadetaan.

Bluetooth-merkkivalo
vilkkuu valkoisena

Bluetooth-laitteen
aanenvoimakkuutta
saadetaan.

TV-merkkivalo
vilkkuu vihreana

Television
aanenvoimakkuutta
sdadetaan puhetta
korostavassa tilassa.

Bluetooth-merkkivalo
vilkkuu vihreana

Bluetooth-laitteen
aanenvoimakkuutta
saadetaan puhetta
korostavassa tilassa.

TV-merkkivalo vilkkuu
hitaasti valkoisena

Televisio on mykistetty.

Bluetooth-merkkivalo
vilkkuu hitaasti
valkoisena

Bluetooth-laite
on mykistetty.

TV-merkkivalo vilkkuu
hitaasti vihreana

Televisio on
mykistetty puhetta
korostavassa tilassa.

Bluetooth-merkkivalo

vilkkuu hitaasti vihreana

NV
/|\

Bluetooth-laite on
mykistetty puhetta
korostavassa tilassa.
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KAIUTTIMEN TILA

VIRHETILA

Osoittaa virheilmoitusten tilan.

MERKKIVALON TOIMINTA (| 3 JARJESTELMAN TILA
Kaiuttimen virhe. Irrota
kaiutin pistorasiasta

TV-merkkivalo vilkkuu D . 7 . ja kytke uudelleen.

punaisena /N Jos ongelma ei korjaannu,

ota yhteytté Bosen
asiakaspalveluun.
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YHDISTAMINEN ROKU TV -TELEVISIOON

ROKU TV READY

Toisen sukupolven Bose-televisiokaiutin on Roku TV Ready -sertifioitu. Yhdista kaiutin
Roku-television HDMI IN eARC/ARC -litdntdan HDMI-kaapelilla ja noudata ndyttéon
tulevia maaritysohjeita. Kun maaritykset on tehty, voit ohjata kaiutinta Roku TV
-kaukosaatimella ja valita kaiuttimen asetukset Roku TV -asetusvalikossa.

HUOMAUTUKSIA:

- Kaiutin saattaa tarvita ohjelmistopaivityksen, jotta se tukee Roku TV Ready
-ominaisuutta. Lisatietoja saat Bosen asiakaspalvelusta. Kay osoitteessa
support.Bose.com/tvs2.

- Roku TV Ready ei ole saatavilla kaikilla alueilla. Lisatietoja on osoitteessa
go.roku.com/rokutvready.
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JOHTOVAIHTOEHDOT

VAIHTOEHTOINEN YHDISTAMISTAPA

Joissakin televisioissa ei ole HDMI eARC/ARC -liitantaa. Liita televisio kaiuttimeen
vaihtoehtoisella yhdistamistavalla.

Jos vaihdat kaapelia, katkaise kaiuttimen virta ennen uuden kaapelin kytkemista

(ks. sivu 15).

ONGELMA

TOIMINTAOHJEET

Televisiossa on vain
optinen liitanta

Liita televisio optisella kaapelilla (ei sis. toimitukseen).
Katso "Televisiossa on vain optinen liitanta” sivulla 31.

Televisiossa on vain analogisia
lahtoliitantoja

Liita televisio 3,5 mm:n RCA-stereojohdolla (ei sis.
toimitukseen). Katso "Televisiossa on vain analogisia
lahtoliitantoja” sivulla 32.

Televisiossa on vain
kuulokeliitanta

Liita televisio 3,5 mm:n stereojohdolla (ei sis.
toimitukseen). Katso "Televisiossa on vain kuulokeliitanta”
sivulla 33.
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VAIHTOEHTOINEN YHDISTAMISTAPA

Televisiossa on vain optinen liitanta

Jos televisiossa on vain optinen liitanta, sen voi yhdistaa kaiuttimeen erikseen
hankittavalla optisella kaapelilla.

HUOMIO: Irrota suojus optisen kaapelin molemmista péista ennen kayttoa.
Jos liitin kytketdan suojus paikallaan tai vaarin pain, liitin ja/tai litanta
voi vaurioitua.

1. Yhdista optisen kaapelin toinen paa television OPTICAL-liitantaan.

2. Kohdista liitin kaiuttimen OPTICAL-liitantaan ja kytke se varovasti.

OPTICAL

HUOMAUTUS: Liitannassa on saranoitu luukku, joka kaantyy pois tielta,
kun liitin asetetaan paikalleen.
3. Paina liitinta liitantaan, kunnes kuulet tai tunnet naksahduksen.
/ Ve

\
">
v ((l'

4. Varmista, etta aani kuuluu vain kaiuttimesta (ks. sivu 34).
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VAIHTOEHTOINEN YHDISTAMISTAPA

Televisiossa on vain analogisia lahtoéliitantoja

Jos televisiossa on vain analogisia lahtoliitantéja (punainen ja valkoinen), sen voi
yhdistaa kaiuttimeen erikseen hankittavalla 3,5 mm:n RCA-stereojohdolla.

1. Yhdista analoginen RCA-johto television Audio OUT RCA -liitantdihin (punainen
ja valkoinen).

2. Yhdista johdon toinen paa kaiuttimen AUX-liitadntaan.

—>@

= Q r
=0 L

3. Varmista, etta aani kuuluu vain kaiuttimesta (ks. sivu 34).
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VAIHTOEHTOINEN YHDISTAMISTAPA

Televisiossa on vain kuulokeliitanta

Jos televisiossa on vain kuulokeliitanta, sen voi yhdistaa kaiuttimeen erikseen
hankittavalla 3,5 mm:n RCA-stereojohdolla.

1. Liitad johdon toinen paa television kuulokeliitantaan.

2. Yhdista johdon toinen paa kaiuttimen AUX-liitantaan.

35mm

—y@

3. Varmista, etta aani kuuluu vain kaiuttimesta (ks. sivu 34).

4. Kaiuttimen danenvoimakkuuden saatd toimii parhaiten seuraavasti:
a. Saada television aanenvoimakkuus 75 prosenttiin.

b. Saada kaiuttimen aanenvoimakkuutta sen kaiuttimen kaukosaatimella.
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VAIHTOEHTOINEN YHDISTAMISTAPA

KAIUTTIMESTA TULEVAN AANEN TARKISTAMINEN

1. Kaynnista vaihtoehtoinen lahde tai kaapeli- tai satelliittivastaanotin.

2. Valitse televisiossa oikea tulo.

3. Aloita danentoisto televisiossa.

4. Tarkista, etta aani kuuluu Bose-kaiuttimesta eika televisiosta, painamalla Bose-

kaukosaatimen mykistyspainiketta . Jos kuulet danen televisiosta, lue television
kayttoohjeet tai kdy osoitteessa support.bose.com/tvs2.

VAIHTOEHTOISET SAATIMET

Automaattikaynnistys (vain optinen/analoginen liitanta)

Kaiutin voidaan asettaa kaynnistymaan automaattisesti, kun se vastaanottaa
aanisignaalin optisen tai analogisen kaapelin kautta.

Voit vaihtaa automaattikaynnistyksen ja oletusvirta-asetusten valilla pitamalla
virtapainiketta () painettuna, kunnes kuulet &animerkin ja television ja kaiuttimen
Bluetooth-merkkivalot vilkkuvat oranssina kolme kertaa.

®
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LISAVARUSTEIDEN YHDISTAMINEN (VALINNAISTA)

Nama lisavarusteet voi yhdistaa kaiuttimeen 3,5 mm:n aanijohdolla (ei sisally
toimitukseen).

- Bose Lifestyle Ultra -bassokaiutin
- Bose 500 -bassomoduuli

- Bose 700 -bassomoduuli

Lisatietoja on varusteen kayttoohjeessa.

HUOMAUTUS: Yhdista bassomoduuli kaiuttimen takana olevaan BAss-liitantaan.
Ala yhdista sitd AUX-liitantaan.
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HOITO JA KUNNOSSAPITO

SARJANUMERON JA LAKISAATEISTEN MERKINTOJEN SIJAINTI

Sarjanumero ja lakisaateiset merkinnat ovat kaiuttimen takaosassa olevassa
tuotetarrassa ja kaiuttimen pohjassa.

KAIUTTIMEN PAIVITTAMINEN

Tietoa kaiuttimen paivittamisesta on osoitteessa support.Bose.com/tvs2.

KAUKOSAATIMEN PARISTON VAIHTAMINEN

A WARNING

* INGESTION HAZARD: This product contains a button cell or coin battery.
* DEATH or serious injury can occur if ingested.
* Aswallowed button cell or coin battery can cause Internal Chemical

Burns in as little as 2 hours.

* KEEP new and used batteries OUT OF REACH of CHILDREN

*  Seeki iate medical ion if a battery is to be @
swallowed or inserted inside any part of the body.

HUOMAUTUS: Lisatietoja, ks. "VAROITUKSET JA HUOMAUTUKSET” sivulla 2.

1. K&anna paristokotelon kantta hieman vasemmalle (vastapaivaan) kolikon avulla
jairrota se.
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HOITO JA KUNNOSSAPITO

2. Aseta uusi paristo paikalleen plusmerkki yldspain.

HUOMAUTUS: Kayta vain UL-hyvaksyttya 3 voltin CR2032- tai
DL2032-litiumparistoa.

3. Aseta takaisin paikalleen ja lukitse kiertamalla oikealle (my&tapaivaan).

KAIUTTIMEN PUHDISTAMINEN

Pyyhi kaiuttimen ulkopinta pehmealla, kuivalla liinalla.

HUOMIO:

« VAROQ, ettei kaiuttimeen ja sen aukkoihin paase nesteita.

- ALA puhalla iimaa kaiuttimeen.

- ALA puhdista kaiutinta pslynimurilla.

. ALA kayta kaiuttimen lahelld mitdan sumutettavia aineita.

- ALA kayta liuottimia, kemikaaleja tai puhdistusaineita, joissa on alkoholia,
ammoniakkia tai hankausaineita.

+ VARO, ettei aukkoihin putoa esineita.

VARAOSAT JA TARVIKKEET
Varaosia ja tarvikkeita voi tilata Bosen asiakaspalvelusta.

Kay osoitteessa support.Bose.com/tvs2.
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HOITO JA KUNNOSSAPITO

RAJOITETTU TAKUU

Kaiuttimella on rajoitettu takuu. Rajoitetusta takuusta on lisatietoja osoitteessa
worldwide.Bose.com/Warranty.

Tuotteen rekisterdimisohjeet ovat osoitteessa worldwide.Bose.com/ProductRegistration.
Rekisterdinnin laiminlydminen ei vaikuta rajoitettuun takuuseen.
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VIANMAARITYS

KOKEILE ENSIN NAITA RATKAISUJA

Jos kaiuttimen kanssa ilmenee ongelmia:
- Varmista, etta kaiutin on kytketty toimivaan pistorasiaan (ks. sivu 13).

- Varmista, etta johdot on kytketty tukevasti.

Jos Bluetooth-laitteeseen yhdistamisessa on ongelmia, lue yleisimmat ratkaisut alla
olevasta taulukosta.

OIRE RATKAISU

Poista laitteen Bluetooth-toiminto kaytosta ja ota se taas kayttoon.
Poista kaiutin Bluetooth-luettelosta. Muodosta yhteys uudelleen

(ks. sivu 23).
Kaiutin ei muodosta L ) )
yhteytts Bluetooth-  Tyhjenna kaiuttimen laiteluettelo (ks. sivu 25). Muodosta yhteys
laitteeseen uudelleen (ks. sivu 23).

Muodosta yhteys toiseen laitteeseen (ks. sivu 25).

Varmista, ettd kaytat yhteensopivaa Bluetooth-laitetta.

MUUT RATKAISUT

Jos ongelma ei ratkea, vianmaaritysohjeita on saatavilla Bose-sovelluksessa.
Lisaksi ohjeita, videoita ja muuta aineistoa on saatavilla osoitteessa
support.Bose.com/tvs2-og.

Jos et [0yda ratkaisua ongelmaan, ota yhteytta Bosen asiakaspalveluun.

Kay osoitteessa worldwide.Bose.com/contact.
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INSTRUCTIONS IMPORTANTES RELATIVES A LA SECURITE

Lisez toutes les consignes de sécurité et les instructions d’utilisation.

Les déclarations de conformité sont disponibles a I'adresse www.Bose.com/compliance

c Bose Corporation déclare que ce produit est conforme aux criteres essentiels et autres dispositions
de la directive 2014/53/UE et des autres directives européennes applicables.

Instructions importantes relatives a la sécurité
N'utilisez pas cet appareil a proximité de l'eau.
Utilisez uniquement un chiffon sec pour le nettoyage.

Ne retirez en aucun cas le dispositif de sécurité de la fiche polarisée ou de la fiche de terre. Une fiche polarisée
comporte deux broches, dont I'une est plus large que l'autre. Une fiche avec mise a la terre comporte deux
broches et une troisieme broche de mise a la terre. La broche large ou la troisieme broche sont fournies pour
votre sécurité. Si la fiche fournie ne s'adapte pas a votre prise de courant, consultez un électricien pour qu'il
remplace cette prise obsoléete.

Utilisez uniquement les accessoires spécifiés par le fabricant.

Confiez toute réparation a du personnel qualifié. Une réparation est nécessaire lorsque I'appareil a été
endommagé de quelque fagon que ce soit (endommagement du céable d’alimentation ou de la fiche électrique,
renversement d’un liquide ou de tout objet sur I'appareil, exposition de I'appareil a la pluie ou a I'lhumidité,
dysfonctionnement, chute de I'appareil, etc.).

AVERTISSEMENTS/PRECAUTIONS
A WARNING

INGESTION HAZARD: This product contains a button cell or coin battery.
* DEATH or serious injury can occur if ingested.
A swallowed button cell or coin battery can cause Internal Chemical

Burns in as little as 2 hours.

* KEEP new and used batteries OUT OF REACH of CHILDREN

*  Seek immediate medical ion if a battery is tobe @
swallowed or inserted inside any part of the body.

0

Lingestion d’une pile présente un risque de bralure chimique.

La télécommande fournie avec ce produit contient une pile bouton. En cas d’ingestion, elle peut provoquer
en moins de 2 heures des brllures chimiques internes graves pouvant entrainer la mort.

Conservez les piles et batteries, neuves ou usagées, hors de portée des enfants.

Les piles, méme usagées, peuvent provoquer des blessures graves, voire mortelles.

Veillez a toujours fermer totalement le compartiment a piles. S'il n'est plus possible de fermer totalement
le compartiment a piles, cessez d'utiliser le produit, retirez les piles et rangez le produit hors de portée
des enfants.

Assurez-vous que les piles sont installées correctement en respectant les polarités (+ et -).

Veillez a ne pas mélanger des piles usagées et des piles neuves, ni des marques ou des types de piles
différents, notamment des piles alcalines, des piles au carbone-zinc ou des piles rechargeables.

Si vous pensez que les piles ont pu étre avalées ou placées a I'intérieur du corps, consultez immédiatement
un médecin.

Contactez un centre antipoison local pour obtenir des informations de traitement.

Pour éviter tout risque d’explosion, d'incendie ou de bralure chimique, remplacez avec précaution la pile et
utilisez uniquement une pile certifiée.

Retirez les piles usagées et recyclez-les immédiatement ou mettez-les au rebut conformément aux
réglementations locales et tenez-les hors de portée des enfants. Veillez a NE PAS jeter les piles avec
les ordures ménagéres et a ne pas les incinérer.

Retirez les piles usagées et recyclez-les immédiatement ou mettez au rebut les piles d’'un appareil resté
inutilisé pendant une période prolongée conformément aux réglementations locales.
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INSTRUCTIONS IMPORTANTES RELATIVES A LA SECURITE

« Veillez a ne pas forcer la décharge des piles, et a ne pas les recharger, les démonter, les incinérer ou les faire
chauffer a plus de 85 °C (185 °F). Vous risqueriez de vous blesser en cas démanation de vapeurs, de fuite ou
d’explosion et de subir des brdlures chimiques.

« Veillez a ne pas recharger les piles non rechargeables.
« Type de pile : CR2032 | Tension nominale : 3V

'@) Certaines pieces présentent un risque de suffocation. Ne le laissez pas a la portée des enfants de
& moins de 3 ans.

Ce produit contient des composants magnétiques. Consultez votre médecin pour savoir si ces
composants peuvent avoir une incidence sur votre dispositif médical implantable.

- Instructions d’installation sécurisée : assurez-vous que les pieds sous le produit sont propres et exempts
de débris. Placez le produit sur une surface propre, exempte de poussiére, stable, plane et horizontale.
Pour assurer une stabilité optimale, tous les pieds doivent étre en contact avec la surface. Attention aux
risques de chute, car les vibrations audio peuvent faire bouger le produit. Veillez a ne pas placer le produit
au-dessus de sieges ou de zones occupées.

Pour réduire le risque d'incendie ou de secousse électrique, veillez a NE PAS exposer ce produit a la pluie,
au ruissellement, aux éclaboussures ou a I'humidité, et a ne jamais placer d'objets contenant des liquides,
notamment des vases, sur I'appareil ou a proximité.

Conservez le produit a I'écart du feu et des sources de chaleur. Veillez a NE PAS placer d'objets enflammés,
tels que des bougies allumées, sur I'appareil ou a proximité.

Veillez a NE PAS apporter de modifications non autorisées a ce produit.

Veillez a NE PAS utiliser un convertisseur CC-CA avec ce produit.

Veillez a NE PAS utiliser cet appareil dans des véhicules ou des bateaux.

Si la fiche d'alimentation ou la prise multiple est utilisée comme dispositif de débranchement de I'appareil,
elle doit rester facilement accessible.
% & F T4k 2000m BA R X 22 4 48

Utilisez ce produit uniqguement a une altitude inférieure a 2 000 meétres.

« La batterie/pile fournie avec ce produit peut provoquer un incendie, une explosion ou une bralure chimique
si elle n'est pas correctement manipulée ou remplacée, ou si elle est remplacée par un type de batterie/pile
non adapté.

- N'exposez pas les produits contenant des piles ou des batteries a une chaleur excessive (ne les placez pas
a la lumiere directe du soleil, prés d’'un feu ou de toute autre source de chaleur).

- Utilisez uniquement les accessoires suivants pour monter ce produit : support mural pour barre de son
Bose N'installez pas I'appareil sur des surfaces peu résistantes ou dans lesquelles peuvent étre intégrés des
fils électriques ou des tuyaux de plomberie. En cas de doute, faites appel a un installateur professionnel.
Veillez a installer le support conformément aux codes de construction locaux.

- Uniguement pour une installation sur les surfaces suivantes :
- Plaque de platre > 10 mm (34”)
- Magonnerie
Lors d’une installation sur des surfaces autres que celle spécifiée ci-dessus, contactez un installateur
professionnel.

« Lorsque vous positionnez le produit, assurez-vous qu'il ne bloque pas les orifices de ventilation de votre
téléviseur ou de votre écran. Consultez la notice d'utilisation livrée avec le téléviseur ou I'écran et suivez
les instructions d'installation du fabricant.

- Pour assurer une ventilation correcte, Bose déconseille de placer ce produit dans un espace confiné,
notamment une cavité murale ou un placard fermé.

- Veillez a ne pas placer ou installer cet appareil a proximité d’une quelconque source de chaleur, telle
qu’une cheminée, un radiateur, une arrivée dair chaud, un four ou tout autre appareil (notamment des
amplificateurs) produisant de la chaleur.

- Létiquette d'identification du produit est située a l'arriere de I'enceinte.

AVERTISSEMENT : n'exposez pas le produit ou les composants de montage a des substances chimiques

non spécifiées par Bose, y compris, sans toutefois s'y limiter, les lubrifiants, les agents nettoyants, les sprays

de contact ou les solvants a base d’hydrocarbures. Lexposition a de telles substances peut entrainer la
dégradation du matériau plastique, ce qui peut provoquer des fissures et créer un risque de chute.
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INFORMATIONS REGLEMENTAIRES ET JURIDIQUES

REMARQUE : cet appareil a fait I'objet de tests prouvant sa conformité aux limites imposées aux appareils
numériques de classe B, conformément a la partie 15 de la réglementation de la FCC. Ces limites sont
congues pour fournir une protection raisonnable contre les interférences nuisibles dans une installation
résidentielle. Cet équipement géneére, utilise et peut émettre des fréquences radio et, s'il n'est pas installé et
utilisé conformément aux instructions, risque de provoquer des interférences nuisibles aux communications
radio. Cependant, rien ne permet de déterminer le moment ou ces interférences peuvent se produire dans
une installation particuliére. Si cet appareil provoque des interférences avec la radio ou la télévision, ce qui
peut étre déterminé en éteignant et en allumant I'équipement, 'utilisateur est encouragé a corriger ces
interférences en prenant une ou plusieurs des mesures suivantes :

- Réorienter ou déplacer le récepteur ou 'antenne.

« Augmenter la distance entre 'équipement et le récepteur.

- Brancher I'équipement sur une prise de courant située sur un circuit différent de celui utilisé pour le récepteur.
« Consulter le revendeur ou un technicien radio/TV expérimenté pour obtenir de l'aide.

Les changements ou modifications non expressément approuvés par Bose Corporation peuvent annuler le
droit de I'utilisateur a utiliser cet équipement.

Cet appareil est conforme a la partie 15 de la réglementation de la FCC et a ou aux standards RSS exemptés
de licence du ministere de I'lnnovation, des Sciences et du Développement économique (ISDE) du Canada.
Son utilisation est soumise aux deux conditions suivantes : (1) il ne doit pas provoquer d'interférences et

(2) il doit tolérer les interférences externes, y compris celles susceptibles de provoquer un dysfonctionnement.

Cet appareil doit étre installé et utilisé en respectant une distance minimale de 20 cm entre I'élément
rayonnant et votre corps.

ID FCC : A94445211
CAN ICES (B) / NMB (B)

Pour I'Europe : bande de fréquences comprise entre 2 400 et 2 483,5 MHz. | Puissance de transmission
maximale inférieure 2 20 dBm P.I.R.E.

La puissance de transmission maximale est inférieure aux limites réglementaires. Par conséquent, le test du
DAS n'est pas nécessaire conformément aux réglementations en vigueur.

Ce symbole signifie que ce produit ne doit pas étre jeté avec les déchets ménagers, mais déposé dans
un centre de collecte approprié en vue de le recycler. Une mise au rebut et un recyclage adéquats

mmm PErmMettent de protéger les ressources naturelles, la santé humaine et I'environnement. Pour en savoir
plus sur la mise au rebut et le recyclage de ce produit, contactez votre mairie, votre service de
ramassage des ordures ou le magasin ou vous l'avez acheté.

Régles techniques relatives aux appareils a radiofréquences de faible puissance
En l'absence d'autorisation de la NCC, les organisations, entreprises ou utilisateurs ne sont pas autorisés
amodifier la fréquence, a améliorer la puissance de transmission ou a altérer les caractéristiques d'origine

et les performances d’'un appareil a radiofréquences de faible puissance approuvé. Les appareils a
radiofréquences de faible puissance ne doivent avoir aucune incidence sur la sécurité des avions ni provoquer
d'interférences avec les communications légales ; dans le cas contraire, I'utilisateur devra immédiatement
cesser d'utiliser I'appareil jusqu'a I'absence compléte d'interférences. Par communications Iégales, nous
entendons les communications radio établies conformément au Telecommunications Management Act.

Les appareils a radiofréquences de faible puissance peuvent étre sensibles aux interférences des
communications légales ou aux appareils émettant des ondes radio ISM.
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INFORMATIONS REGLEMENTAIRES ET JURIDIQUES

Informations sur I'état d’alimentation : en vertu des exigences en matiére d'écoconception de la directive
européenne 2009/125/CE relative aux produits liés a I'énergie, et en vertu de la norme britannique
S12020/1528 intitulée The Ecodesign for Energy-Related Products and Energy Information (Amendment)
(sortie de I'Union européenne) Regulations 2020, ce produit est conforme au réglement (UE) 2023/826
de la Commission. Pour obtenir des informations sur la consommation électrique des différents modes
veille et la durée aprés laquelle le produit repasse automatiquement a ces modes, rendez-vous sur
www.Bose.com/compliance et sélectionnez ce reglement.

Réseau cablé

Procédures d'activation/de désactivation du port HDMI : pour activer une connexion HDMI, raccordez une extrémité du

réseau cablé. La désactivation de tous les réseaux cable HDMI au connecteur HDMI de l'enceinte et l'autre extrémité & une

active le mode veille. source audio. Pour désactiver cette connexion, retirez le cable HDMI.

»“. Mettez au rebut les batteries/piles usagées conformément a la réglementation locale.
1 L
Ne les incinérez pas.

E R-R-Bos-445211
HAAZ|0F K3t Ab

Noms et quantités des substances ou éléments toxiques ou dangereux

Substances et éléments toxiques ou dangereux

Cad- Chrome BLPT: ) nD:Zr:;r Phta- Phtalate :: :::Jlatlz Phtalate
Nom du Plomb | Mercure mium | hexavalent olybro- zl bro- late de | de diiso- ot dt: de bis(2-
composant (Pb) (Hg) poly ; poly ] dybutyle | butyle éthylhexyle)
(Cd) (CR(VI)) mé mé (DBP) (DIBP) benzyle (DEHP)
(PBB) | (PBDE) (BBP)
Cartes de
circuits X (¢} (0] (0] (0] (0] ¢} (0] (] (0]
imprimés
Pieces X ) o o 0o 0o o o o o
métalliques
Pigces en 0 o ) ) o ) o o o o
plastique
Enceintes X o O O (e} O o O O (¢}
Cables X (o} o (0] (0] (@) (o} (0] (0] (@)

Ce tableau a été préparé conformément aux dispositions de la norme SJ/T 11364.
O :indique que la quantité de cette substance toxique ou dangereuse contenue dans tous les composants
homogeénes de cette piéce est inférieure a la limite définie dans la norme GB/T 26572. 5 '

X:indique que la quantité de cette substance toxique ou dangereuse contenue dans au moins un des
composants homogenes de cette piéce est supérieure a la limite définie dans la norme GB/T 26572.

Substances réglementées et leurs symboles chimiques

Unité Plgr;)b M::cure Cadmium hg:::;i + ‘)B(I)’Ij:)erzﬁzss Ethers de &liiphényle
g) (Cd) ©r (PBB) polybromés (PBDE)

Cartes de circuits imprimés - o o o o o

Pieces métalliques - o o o o o

Pieces en plastique o o o o o o

Enceintes - o o o o o

Cables - o o o o o

Remarque 1: « 0 » indique que le pourcentage de la substance réglementée ne dépasse pas le pourcentage de la valeur de
référence de présence de cette substance.

Remarque 2 : « - » indique I'absence de cette substance réglementée.
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INFORMATIONS REGLEMENTAIRES ET JURIDIQUES

Date de fabrication : le huitieme chiffre du numéro de série indique I'année de fabrication ; par exemple,
« 6 » correspond a 2016 ou a 2026.

Importateurs : Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Level 6, Tower D, No. 2337 Gudai Rd. Minhang
District, Shanghai 201100 | Bose Products BV, Vijzelstraat 68, 1017HL Amsterdam, Pays-Bas | Ingram Micro
Mexico SA de CV, Joselillo 3 Int. Piso 5 Col. El Parque, Naucalpan de Juarez, Edo Mex 53398 Numéro de
téléphone : +52 55 5263 6500 | Bose Limited (H.K.), 7F, No. 2, Sec. 3, Minsheng E. Road, Zhongshan Dist.,

Taipei City 104511, Numéro de téléphone : +886-2-2514 7676 | Bose Limited, 16 Dufour’s Place, Londres W1F 7SP

Numeéro de téléphone a Mexico : 0800-266-0292
Puissance en entrée : 100 - 240 V ™\, 50/60 Hz, 36 W
Modele : 445211. L'ID CMIIT est situé sur I'étiquette du produit a l'arriere de I'enceinte.

Californie : batterie au lithium-ion contenant des composants au perchlorate ; une manipulation spéciale peut
sappliquer. Consultez la page www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate

Ce produit est couvert par une garantie limitée de Bose, disponible sur la page worldwide.Bose.com/Warranty

Déclarations de licence : pour accéder aux déclarations de licence qui sappliquent aux progiciels

Open Source fournis comme composants de I'enceinte TV Bose (2° génération), consultez le site
www.Bose.com/tvs2disclosures. Les informations relatives a la licence sont également disponibles dans
les futurs packs de mise a jour logicielle proposés par Bose. Pour en savoir plus, rendez-vous sur la page
support.Bose.com/tvs2

Lappellation et les logos Bluetooth® sont des marques déposées de Bluetooth SIG, Inc., utilisées sous licence
par Bose Corporation.

(Y| Dolby Audio Dolby, Dolby Audio et le symbole du double D sont des marques commerciales de
Dolby Laboratories Licensing Corporation. Fabriqué sous licence de Dolby Laboratories.
CEuvres non publiées confidentielles. Copyright 1992-2019 Dolby Laboratories.
Tous droits réservés.

HDIM Les termes HDMI et HDMI High-Definition Multimedia Interface (Interface multimédia haute
““““““““““““““““““““““““““ définition), les présentations commerciales HDMI et le logo HDMI sont des marques de
commerce ou des marques déposées de HDMI Licensing Administrator, Inc.

Roku TV, Roku TV Ready et le logo Roku TV Ready sogt des marques de commerce de Roku, Inc.
Ready | Ce produit est compatible avec Roku TV Ready aux Etats-Unis, au Brésil, au Canada, au Mexique et
au Royaume-Uni. Les pays sont susceptibles de changer. Pour obtenir la liste la plus récente des
pays dans lesquels ce produit est compatible avec Roku TV Ready, contactez-nous par e-mail a
I'adresse rokutvready@roku.com

Bose et le logo B sont des marques de commerce de Bose Corporation. | Siege de Bose Corporation :
1-877-230-5639 | ©2026 Bose Corporation. Toute reproduction, modification, distribution ou autre utilisation,
méme partielle, de ce document est interdite sans autorisation écrite préalable.

Emplacement du numéro de série et des marquages réglementaires : ces informations se trouvent sur
I'étiquette du produit, a I'arriere et au bas de I'enceinte.

Renseignements a noter et conserver
Numeéro de série :
Numéro de modéle : 445211

Conservez votre regu. Enregistrez des maintenant votre produit Bose. Pour ce faire, rendez-vous sur
worldwide.Bose.com/ProductRegistration
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CONTENU DE L'EMBALLAGE

COMPOSANTS LIVRES

Vérifiez la présence des composants suivants :

Enceinte TV Bose (2¢ génération)

—

Télécommande pour enceinte TV Bose Cable d’'alimentation*
(2¢ génération) (pile fournie)

CH=
SEl=

Céable HDMI

*appareil peut étre livré avec plusieurs cables d'alimentation. Utilisez le cable
d'alimentation approprié a votre pays.

REMARQUE : sil'un des composants est endommagé, évitez de I'utiliser. Consultez
le site support.Bose.com/tvs2 pour accéder a des articles sur la
résolution de problémes, a des vidéos et a des documents de
remplacement ou de réparation de produits.
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POSITIONNEMENT DE L'ENCEINTE

RECOMMANDATIONS

Placez I'enceinte a I'écart d’étagéres métalliques, d'autres appareils audio/vidéo et
des sources de chaleur directe.

Placez I'enceinte directement sous (recommandé) ou sur votre téléviseur en
positionnant la grille face a la piece.

Placez I'enceinte sur ses pieds en caoutchouc sur une surface stable et plane.
Pour optimiser la stabilité, les deux pieds doivent reposer sur la surface. Lenceinte
risque de bouger sous l'effet des vibrations, en particulier si elle est placée sur une
surface lisse telle que le marbre, le verre ou le bois ciré.

Sivous placez I'enceinte sur une étagere ou sur un meuble TV, positionnez la face
avant de I'enceinte aussi prés que possible du bord avant de I'étagere ou du meuble
TV pour obtenir des performances acoustiques optimales.

Eloignez I'arriére de l'enceinte d’au moins 1.cm de toute autre surface. Lobstruction
des connecteurs arriere risque de détériorer la qualité du son.

Veillez a ce qu’une prise secteur se trouve a proximiteé.

Pour éviter les interférences hertziennes, éloignez tout autre appareil sans fil de
30 290 cm de l'enceinte.

Pour obtenir un son de qualité optimale, veillez a ne pas placer I'enceinte dans un
meuble fermé ou en diagonale dans un angle.

Veillez a ne pas placer d'objets sur I'enceinte.

ATTENTION : lorsque vous utilisez I'enceinte, veillez a ne pas la poser sur sa face

avant ou arriére, ou a l'envers.

)
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POSITIONNEMENT DE L'ENCEINTE

FIXATION MURALE DE CENCEINTE

Vous pouvez installer I'enceinte sur un mur. Pour acquérir le support mural pour barre
de son Bose, contactez votre revendeur Bose.

Rendez-vous sur support.Bose.com/tvs2

ATTENTION : veillez a NE PAS utiliser un autre support pour fixer I'enceinte.
Réglage du son pour le montage mural

Appuyez sur la touche du mode Dialogues [T de la télécommande pendant
5 secondes jusqua ce que le voyant du téléviseur sur I'enceinte clignote en orange.

REMARQUE : sivous retirez I'enceinte du mur, répétez cette procédure pour régler
anouveau le son.
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CONFIGURATION DE L'ENCEINTE

RACCORDEMENT DE LENCEINTE AU TELEVISEUR

Raccordez I'enceinte au connecteur HDMI IN eARC ou ARC de votre téléviseur
a l'aide d’'un cable HDMI.

REMARQUES :

- Lutilisation du connecteur HDMI (€ARC/ARC) de votre téléviseur vous permet
d'utiliser la télécommande du téléviseur pour contréler les fonctions de mise
sous/hors tension, de réglage du volume et de coupure du son de I'enceinte.

- Sivotre téléviseur ne dispose pas d’'un connecteur HDMI (éARC/ARC),
reportez-vous a la rubrique « Utilisation de cables alternatifs » a la page 30.

- Lenceinte est compatible avec Roku TV Ready. Pour en savoir plus sur la
configuration de I'enceinte avec Roku TV, consultez la page 29.

1. Raccordez le cable HDMI au connecteur HDMI a l'arriere de I'enceinte.

2. Raccordez l'autre extrémité du cable au connecteur HDMI IN (eARC/ARC)
a l'arriére de votre téléviseur.

REMARQUE : le panneau de connecteurs de votre téléviseur peut étre
différent. Assurez-vous d'utiliser le connecteur HDMI IN eARC
ou HDMI IN ARC. Si vous utilisez un connecteur HDMI standard,
'enceinte N'émettra aucun son.

HDMIIN

(eARC/ARC)
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CONFIGURATION DE L'ENCEINTE

RACCORDEMENT DE UENCEINTE A LA PRISE SECTEUR
1. Raccordez le cable d’alimentation au connecteur POweR a l'arriére de I'enceinte.

2. Branchez l'autre extrémité du cable d’alimentation sur une prise secteur.
® | 2

POWER *

Lenceinte se met sous tension et émet une tonalité. Lenceinte est par défaut réglée
sur la source TV [,

REMARQUES :

- Sivous utilisez une autre méthode de connexion, I'enceinte est par défaut réglée
sur la source alternative (consultez la page 30).

- Sivous connectez un périphérique mobile Bluetooth, appuyez sur la touche
Bluetooth % pour connecter votre périphérique (consultez la page 23).
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COMMANDES DE L'ENCEINTE

FONCTIONS DE LA TELECOMMANDE

Utilisez la télécommande pour controler 'enceinte et les connexions Bluetooth.

Touche de mise sous/hors
tension (consultez la page 15)

Touche d’augmentation du
volume (consultez la page 16)

Touche de réduction du volume
(consultez la page 16)

Touche de coupure/
réactivation du son
(consultez la page 16)

14
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Touche du téléviseur
(consultez la page 17)

Touche Bluetooth
(consultez la page 22)

Touche de réglage des basses
(consultez la page 19)

.. Touche du mode Dialogues

(consultez la page 18)


https://manualsfile.com

COMMANDES DE L'ENCEINTE

Mise sous/hors tension

Sur la télécommande, appuyez sur la touche de mise sous/hors tension () pour
mettre I'enceinte sous ou hors tension.

©

Apres avoir mis I'enceinte sous tension a l'aide de la télécommande, I'enceinte est par
défaut réglée sur la derniére source active.

REMARQUE : sivous étiez précédemment connecté a un périphérique mobile

Bluetooth, appuyez sur la touche Bluetooth % pour reconnecter ce
périphérique (consultez la page 24).
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COMMANDES DE L'ENCEINTE

Volume

FONCTION

X

PROCEDURE A SUIVRE

Augmenter le

Appuyez sur la touche +.

REMARQUE : pour augmenter rapidement le volume, maintenez I'appui

volume
sur la touche +.
L Appuyez sur la touche —.
Réduire le o ) ) )
volume REMARQUE : pour réduire rapidement le volume, maintenez I'appui sur
la touche —.
Appuyez sur la touche %'
Lorsque le son est coupé, le voyant de la source active (téléviseur ou
Coupure/ o \ L N PP
PP Bluetooth) scintille en blanc sur I'enceinte jusqu’a ce que vous réactiviez le
réactivation
. son (consultez la page 27).

CONSEIL: vous pouvez aussi appuyer sur la touche + pour réactiver
le son.

CONSEIL: lorsque vous étes connecté a un périphérique mobile Bluetooth,
vous pouvez également controler le volume a l'aide de ce périphérique.
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COMMANDES DE L'ENCEINTE

Sources

Vous pouvez contréler les connexions du téléviseur et Bluetooth a l'aide de votre
télécommande.

Pour choisir une source, appuyez sur la touche correspondante (touche du
téléviseur ] ou touche Bluetooth %) de la télécommande.

|
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COMMANDES DE L'ENCEINTE

MODE DIALOGUES

Le mode Dialogues permet d’'améliorer la clarté des dialogues et des voix dans
les films, séries télévisées et podcasts en réglant la balance audio du systéeme.

Appuyez sur la touche du mode Dialogues [-5 de la télécommande pour basculer
entre le mode Dialogues et vos paramétres audio par défaut.

Lorsque le mode Dialogues est activé, le voyant de la source active sallume en vert
(consultez la page 26).

REMARQUE : lorsque vous activez le mode Dialogues, il reste activé pour la source
active méme si vous basculez sur une autre source ou mettez
I'enceinte hors tension. Pour désactiver le mode Dialogues sur une
source, appuyez une nouvelle fois sur la touche Dialogues [
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COMMANDES DE L'ENCEINTE

REGLAGE DES BASSES

1. Appuyez sur la touche BASS de la télécommande.

Les voyants du téléviseur et Bluetooth clignotent 3 fois en blanc sur I'enceinte.

2. Réglez les basses en procédant de I'une des fagons suivantes :
- Appuyez sur la touche d'augmentation du volume + pour augmenter les basses.

- Appuyez sur la touche de réduction du volume — pour réduire les basses.

Les voyants du téléviseur et Bluetooth de I'enceinte sallument pour indiquer le
réglage actuel des basses.

REGLAGE DES BASSES [ 3
2 (maximum) .

1

0 (par défaut)

-1

-2 (minimum) .

3. Appuyez sur BASS.

Lenceinte mémorise le réglage des basses en cours.

REMARQUE : pour optimiser la qualité du son des programmes parlés, tels que
les journaux ou les débats télévisés, reportez-vous a la rubrique
« Mode Dialogues » a la page 18.
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COMMANDES DE L'ENCEINTE

REINITIALISATION DU NIVEAU DE BASSES

Appuyez sur la touche BASS de la télécommande jusqu’a ce que le voyant du
téléviseur et le voyant Bluetooth de I'enceinte clignotent 3 fois.

Les parametres par défaut du réglage des basses sont rétabilis.
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COMMANDES DE L'ENCEINTE

PROGRAMMATION D’'UNE TELECOMMANDE D’UN AUTRE
FABRICANT

Vous pouvez programmer une télécommande d’un autre fabricant, par exemple celle
de votre récepteur cable/satellite, afin de contréler le volume de I'enceinte.

REMARQUE : sila fonction HDMI CEC est activée sur votre téléviseur,

la télécommande de celui-ci contréle automatiquement le volume de
I'enceinte et ne nécessite aucune programmation.

Configuration de I’enceinte en mode de programmation

Appuyez sur la touche [ sur la télécommande de I'enceinte jusqu’a ce que les voyants
du téléviseur et Bluetooth de I'enceinte clignotent 3 fois, puis s'allument en blanc.

:j@
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COMMANDES DE L'ENCEINTE

Programmation de la télécommande du téléviseur

1. Appuyez sur la touche d'augmentation du volume =+ sur la télécommande
de I'enceinte.

Les voyants du téléviseur et Bluetooth sallument sur I'enceinte.

2. Appuyez sur touche d’augmentation du volume + sur la télécommande du
téléviseur pendant 2 secondes.

Vous entendez une tonalité, et le voyant du téléviseur clignote deux fois en orange,
puis s'allume en blanc.

REMARQUE: si cette opération échoue, vous entendez une tonalité, et le voyant
du téléviseur clignote deux fois en rouge, puis sallume en blanc.
Répétez les étapes 1 et 2.
3. Répétez les étapes 1et 2 a l'aide de la touche de réduction du volume —.
4. Répétez les étapes 1 et 2 & I'aide de la touche de coupure du son .
REMARQUE : toutes les télécommandes externes ne sont pas compatibles avec

I'enceinte. La télécommande doit étre en mesure d’envoyer des
signaux infrarouges pour contréler 'enceinte.
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CONNEXIONS BLUETOOTH

CONNEXION D’UN PERIPHERIQUE MOBILE

1. Appuyez sur la touche Bluetooth % de la télécommande.

Le voyant Bluetooth de I'enceinte scintille lentement en bleu.
2. Accédez aux parametres Bluetooth sur votre périphérique mobile.

3. Sélectionnez I'enceinte dans la liste des produits disponibles.

BLUETOOTH [ B

Bose TV Speaker 2

Une fois la connexion établie, vous entendez une tonalité. Le voyant Bluetooth
sallume en blanc. Lenceinte TV Bose 2 figure dans la liste des produits connectés.
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CONNEXIONS BLUETOOTH

DECONNEXION D’UN PERIPHERIQUE MOBILE

Utilisez le menu Bluetooth de votre périphérique mobile pour le déconnecter de
'enceinte.

CONSEIL: vous pouvez également désactiver la fonction Bluetooth sur votre
périphérique mobile pour vous déconnecter. La désactivation de la
fonction Bluetooth déconnecte I'enceinte et tous les autres appareils
connectés via Bluetooth.

RECONNEXION D’UN PERIPHERIQUE MOBILE
Appuyez sur la touche Bluetooth % de la télécommande.

Lenceinte tente de se reconnecter au dernier périphérique mobile auquel vous vous
étes connecté. Lors de la connexion, le voyant Bluetooth de l'enceinte clignote en blanc.

REMARQUES :

- Assurez-vous que la connexion Bluetooth est activée sur le périphérique mobile.

«+ Le périphérique mobile doit se trouver dans le champ de portée de I'enceinte (9 m)
et étre sous tension.
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CONNEXIONS BLUETOOTH

CONNEXION D’UN AUTRE PERIPHERIQUE MOBILE

Vous pouvez mémoriser jusqu’a huit périphériques mobiles dans la liste des
périphériques de I'enceinte, et connecter activement jusqu’a deux périphériques
mobiles simultanément.

REMARQUE : vous ne pouvez pas écouter de la musique sur plusieurs périphériques
mobiles en méme temps.

1. Appuyez sur la touche Bluetooth % de la télécommande.

2. Survotre périphérique mobile, sélectionnez « Enceinte TV Bose 2 » dans la liste
des produits disponibles.

REMARQUE : assurez-vous que la connexion Bluetooth est activée sur le
périphérique mobile.
EFFACEMENT DE LA LISTE DES APPAREILS DE L'ENCEINTE

1. Appuyez sur la touche Bluetooth % de la télécommande pendant 10 secondes
jusqua I'émission d’un signal sonore.

2. Supprimez I'équipement Enceinte TV Bose 2 de la liste Bluetooth figurant sur votre
périphérique mobile.

Tous les périphériques mobiles sont effacés de la liste et 'enceinte est préte pour
une nouvelle connexion (consultez la page 23).
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ETAT DE LENCEINTE

Les voyants situés sur la fagade de I'enceinte indiquent I'état de I'enceinte.

Voyant du téléviseur Voyant Bluetooth

og
0

REMARQUE: ces voyants affichent I'état de priorité des sources actives.

ETAT DE LA CONNEXION BLUETOOTH

Indique 'état de la connexion Bluetooth des périphériques mobiles.

ACTIVITE DU VOYANT [ 3 ETAT DU SYSTEME
Le voyant Bluetooth ] - [ <

scintille lentement =N Prét pour la connexion
en bleu

Le voyant Bluetooth .

. Connexion en cours
clignote en blanc

Le voyant Bluetooth .

2 Connecté
s’allume en blanc
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LECTURE MULTIMEDIA ET ETAT DU VOLUME

ETAT DE LENCEINTE

Indique I'état de I'enceinte lors du contréle de la lecture multimédia et du volume.

ACTIVITE DU VOYANT

- 3

ETAT DU SYSTEME

Le voyant du téléviseur
est allumé en blanc

Téléviseur allumé

Le voyant Bluetooth
s’allume en blanc

Enceinte connectée a
un appareil Bluetooth

Le voyant du téléviseur
est allumé en vert

Mode Dialogues activé
pour le téléviseur

Le voyant Bluetooth
s’allume en vert

Mode Dialogues activé
pour le périphérique
connecté via Bluetooth

Le voyant du téléviseur
clignote en blanc

Volume en cours de
réglage sur le téléviseur

Le voyant Bluetooth
clignote en blanc

Volume en cours

de réglage sur le
périphérique connecté
via Bluetooth

Le voyant du téléviseur
clignote en vert

Volume en cours de
réglage sur le téléviseur
en mode Dialogues

Le voyant Bluetooth
clignote en vert

/|\

Volume en cours de
réglage sur l'appareil
connecté via Bluetooth
en mode Dialogues

Le voyant du
téléviseur scintille
lentement en blanc

Coupure du son activée
pour le téléviseur

Le voyant Bluetooth
scintille lentement
en blanc

Coupure du son activée
pour le périphérique
connecté via Bluetooth

Le voyant du téléviseur
scintille lentement en vert

Coupure du son activée
en mode Dialogues
sur le téléviseur

Le voyant Bluetooth
scintille lentement en vert

Coupure du son activé
en mode Dialogues
sur 'appareil connecté
via Bluetooth
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ETAT DE LENCEINTE

ETAT D’ERREUR

Indique 'état des alertes d’erreur.

ACTIVITE DU VOYANT ] 3 ETAT DU SYSTEME
Erreur de I'enceinte :
débranchez-la de la

Le voyant du téléviseur D . - . prise secteur, puis

clignote en rouge 7 TEN rebranchez-la. Si l'erreur

persiste, contactez le
service client de Bose.
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——— CONNEXION A UN TELEVISEUR COMPATIBLE AVEC ROKU TV READY ——

ROKU TV READY

Lenceinte TV Bose (2° génération) est certifiée Roku TV Ready. Raccordez I'enceinte
au connecteur HDMI IN eARC/ARC de votre téléviseur Roku a I'aide du cable HDMI,
puis suivez les instructions de configuration a I'écran. Une fois la configuration
terminée, contrdlez 'enceinte avec la télécommande du téléviseur Roku et accédez
aux parametres de |'enceinte via le menu de configuration du téléviseur Roku.

REMARQUES :

- llest possible qu'une mise a jour logicielle soit nécessaire sur I'enceinte pour
prendre en charge Roku TV Ready. Pour en savoir plus, contactez le service client
de Bose. Consultez le site support.Bose.com/tvs2

- Roku TV Ready n'est pas disponible dans tous les pays. Pour en savoir plus,
consultez le site go.roku.com/rokutvready
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CONNEXION ALTERNATIVE

UTILISATION DE CABLES ALTERNATIFS

Certains téléviseurs ne disposent pas de connecteurs HDMI eARC/ARC. Dans ce cas,
utilisez une autre méthode de connexion pour raccorder votre téléviseur a I'enceinte.

Si vous changez de cable, éteignez I'enceinte avant de raccorder le nouveau cable

(consultez la page 15).

PROBLEME

PROCEDURE A SUIVRE

Le téléviseur dispose uniquement
d’un connecteur optique

Raccordez votre téléviseur a I'aide d’un céble optique
(non fourni). Consultez la rubrique « Le téléviseur dispose
uniguement d’un connecteur optique » a la page 31.

Le téléviseur dispose
uniquement de connecteurs
de sortie analogiques

Raccordez votre téléviseur a I'aide d’un cable stéréo
3,5 mm vers RCA (non fourni). Consultez la rubrique

« Le téléviseur dispose uniquement de connecteurs de
sortie analogiques » a la page 32.

Le téléviseur dispose
uniquement d’un connecteur
pour casque

Raccordez votre téléviseur a I'aide d’'un céble stéréo de
3,5 mm (non fourni). Consultez la rubrique « Le téléviseur
dispose uniquement d’un connecteur pour casque » a la
page 33.
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CONNEXION ALTERNATIVE

Le teléviseur dispose uniquement d’'un connecteur optique

Si votre téléviseur ne dispose que d’un connecteur optique, utilisez un cable optique
(non fourni) pour raccorder lI'enceinte.

ATTENTION : retirez tous les caches de protection aux deux extrémités d’un
céble optique avant de I'utiliser. Linsertion de la fiche sans retirer
les caches ou dans le mauvais sens peut endommager la fiche et/ou le
connecteur.

1. Raccordez une extrémité du cable optique dans le connecteur OPTICAL de votre
téléviseur.

2. Alignez lafiche sur le connecteur OPTICAL de I'enceinte et insérez-la
délicatement.

OPTICAL

REMARQUE : le connecteur est doté d’'une trappe a charniére qui s'ouvre vers

I'intérieur lors de l'insertion de la fiche.

3. Insérez fermement la fiche dans le connecteur. Vous devez entendre un déclic.

\//

B>
/ ((l'

4. Vérifiez que le son provient uniquement de I'enceinte (consultez la page 34).

31 FRA


https://manualsfile.com

CONNEXION ALTERNATIVE

Le teléviseur dispose uniquement de connecteurs de sortie
analogiques

Si votre téléviseur est doté de connecteurs de sortie analogiques (rouge et blanc),
utilisez un céble stéréo de 3,5 mm vers RCA (non fourni) pour le raccorder a I'enceinte.

1. Raccordez le cable analogique RCA aux connecteurs Audio OUT RCA (rouge et
blanc) de votre téléviseur.

2. Raccordez l'autre extrémité du cable au connecteur AUX de I'enceinte.

AUX

—@

= Q &
=) L

3. Vérifiez que le son provient uniquement de I'enceinte (consultez la page 34).
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CONNEXION ALTERNATIVE

Le teléviseur dispose uniquement d’'un connecteur pour casque

Si votre téléviseur est doté d’'un connecteur pour casque, utilisez un cable stéréo
de 3,5 mm (non fourni) pour le raccorder a I'enceinte.

1. Raccordez une extrémité du cable de 3,5 mm au connecteur pour casque
du téléviseur.

2. Raccordez l'autre extrémité du cable au connecteur AUX de I'enceinte.

35mm

-’»CD

3. Vérifiez que le son provient uniquement de I'enceinte (consultez la page 34).

4. Pour régler le volume de fagon optimale sur I'enceinte :
a. Réglez le volume de votre téléviseur a 75 % du volume maximum.

b. Réglez le volume de I'enceinte a l'aide de la télécommande de I'enceinte.
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CONNEXION ALTERNATIVE

VERIFICATION DU SON PROVENANT DES ENCEINTES

1. Mettez sous tension la source alternative ou le décodeur cable/satellite.
2. Sélectionnez I'entrée appropriée du téléviseur.

3. Allumez le téléviseur et choisissez un programme.

4. Vérifiez que le son provient bien de I'enceinte Bose et non du téléviseur en
appuyant sur la touche de coupure du son % de la télécommande Bose.
Si le son provient du téléviseur, consultez la notice d'utilisation de votre téléviseur
ou accédez a la page support.bose.com/tvs2

COMMANDES ALTERNATIVES

Sortie automatique du mode veille (connexion optique/analogique
uniquement)

Vous pouvez configurer I'enceinte pour qu'elle sallume dés la réception d'un signal
sonore d'un cable optique ou d’'un céble analogique.

Pour basculer entre les parameétres de sortie de veille automatique et dalimentation
par défaut, appuyez sur la touche de mise sous/hors tension () de la télécommande
jusqua ce que vous entendiez une tonalité et que les voyants du téléviseur et
Bluetooth de I'enceinte clignotent 3 fois en orange.

®
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CONNEXION D’ACCESSOIRES (FACULTATIF)

Vous pouvez connecter les accessoires suivants a votre enceinte a I'aide d’'un céble
audio de 3,5 mm (non fourni).

- Caisson de basses Bose Lifestyle Ultra
- Module de basses Bose 500
- Module de basses Bose 700

Pour plus d'informations, consultez la notice d’utilisation de I'accessoire.

REMARQUE: raccordez le module de basses au connecteur BASS a l'arriére de
I'enceinte. Veillez a ne pas le raccorder au connecteur AUX.

35 FRA


https://manualsfile.com

ENTRETIEN

EMPLACEMENT DU NUMERO DE SERIE ET DES MARQUAGES
REGLEMENTAIRES

Le numéro de série et les marquages réglementaires se trouvent sur I'étiquette du
produit a l'arriere et au bas de I'enceinte.

MISE A JOUR DE LENCEINTE

Pour en savoir plus sur la mise a jour de I'enceinte, rendez-vous sur
support.Bose.com/tvs2

REMPLACEMENT DE LA PILE DE LA TELECOMMANDE

A WARNING
* INGESTION HAZARD: This product contains a button cell or coin battery.
* DEATH or serious injury can occur if ingested.
* Aswallowed button cell or coin battery can cause Internal Chemical
Burns in as little as 2 hours.
* KEEP new and used batteries OUT OF REACH of CHILDREN
*  Seeki iate medical ion if a battery is to be @
swallowed or inserted inside any part of the body.

REMARQUE: pour en savoir plus, consultez la rubrique « AVERTISSEMENTS/
PRECAUTIONS » a la page 2.

1. Alaide d’'une piéce de monnaie, faites pivoter le couvercle du compartiment de

la pile vers la gauche (dans le sens inverse des aiguilles d’'une montre) et retirez
le couvercle.
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ENTRETIEN

2. Insérez la nouvelle pile cété plat vers le haut, en orientant le symbole + vers le haut.

REMARQUE : utilisez uniquement une pile au lithium homologuée (p. ex., CE)
de 3 volts, de type CR2032 ou DL2032.

3. Remettez le couvercle en place et faites-le pivoter vers la droite (dans le sens
des aiguilles d’'une montre) pour le verrouiller.

NETTOYAGE DE LENCEINTE

Nettoyez la surface de I'enceinte avec un chiffon doux et sec.

ATTENTION :

- Veillez a NE PAS renverser de liquide sur I'enceinte ou dans les ouvertures.
- Veillez a NE PAS souffler d'air a I'intérieur de I'enceinte.

- Veillez a NE PAS utiliser d'aspirateur pour nettoyer I'enceinte.

- Veillez a NE PAS utiliser de spray a proximité de I'enceinte.

- Veillez a NE PAS utiliser de solvants, de produits chimiques ni de liquides de
nettoyage contenant de I'alcool, de 'ammoniac ou des substances abrasives.

- Veillez a ce qu'aucun objet ne pénétre dans les ouvertures.

PIECES DE RECHANGE ET ACCESSOIRES

Vous pouvez commander des accessoires ou des pieces de rechange en vous
adressant au service client de Bose.

Consultez le site support.Bose.com/tvs2
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ENTRETIEN

GARANTIE LIMITEE

Lenceinte est couverte par une garantie limitée. Consultez notre site Web a I'adresse
worldwide.Bose.com/Warranty pour en savoir plus sur la garantie limitée.

Pour enregistrer votre produit, accédez a la page
worldwide.Bose.com/ProductRegistration. En cas d’'oubili, les droits que
vous confére cette garantie limitée ne s'en trouveront pas affectés.
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RESOLUTION DES PROBLEMES

SOLUTIONS DE BASE

En cas de problemes avec I'enceinte, vérifiez les points suivants :

- Lenceinte est branchée correctement sur une prise secteur sous tension (consultez
la page 13).

- Tous les cables sont correctement raccordés.

Si vous rencontrez des problémes pour vous connecter a votre appareil Bluetooth,
consultez le tableau ci-dessous pour trouver des solutions.

SYMPTOME SOLUTION

Sur votre appareil, désactivez la fonction Bluetooth, puis réactivez-la.
Supprimez I'enceinte de la liste des périphériques Bluetooth.

Impossible de Recommencez la connexion (consultez la page 23).
connecter I'enceinte  Effacez la liste des appareils de I'enceinte (consultez la page 25).
au périphérique Recommencez la connexion (consultez la page 23).
Bluetooth .
Connectez un autre appareil (consultez la page 25).
Vérifiez que vous utilisez un appareil compatible Bluetooth.
AUTRES SOLUTIONS

Si vous n'avez pas réussi a résoudre le probleme, vous pouvez également accéder a la
section Dépannage de I'application Bose, ainsi qu'a des articles, des vidéos et d'autres
ressources a lI'adresse support.Bose.com/tvs2-og

Si vous ne parvenez toujours pas a résoudre le probléme, contactez le service client
de Bose.

Rendez-vous sur worldwide.Bose.com/contact
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IMPORTANTI ISTRUZIONI DI SICUREZZA

Leggere e conservare tutte le istruzioni per la sicurezza e per I'uso.

Le dichiarazioni di conformita complete sono disponibili all'indirizzo: www.Bose.com/compliance

c Bose Corporation dichiara che il presente prodotto & conforme ai requisiti essenziali e ad altre
disposizioni applicabili della Direttiva 2014/53/UE e di tutte le altre direttive UE applicabili.

Importanti istruzioni di sicurezza
Non utilizzare I'apparecchio in prossimita di acqua.
Utilizzare solo un panno asciutto per la pulizia.

Non danneggiare le parti di sicurezza della spina polarizzata o con messa a terra. Una spina polarizzata &
dotata di due poli, uno pil largo dell’altro. Una spina con messa a terra € dotata di due poli e di un terzo
terminale di massa. Il polo piu largo o il terzo terminale sono presenti per sicurezza. Se la spina in dotazione
non & adatta alla presa, rivolgersi a un elettricista per la sostituzione della presa obsoleta.

Utilizzare solo attacchi/accessori specificati dal produttore.

Affidarsi a personale qualificato per tutti gli interventi di assistenza. Gli interventi di assistenza si rendono
necessari quando I'apparato ha subito danni di qualsiasi tipo, ad esempio se il cavo di alimentazione o lo
spinotto sono danneggiati, se € stato versato del liquido o sono caduti oggetti sullapparato, se I'apparato
€ stato esposto a pioggia o umidita, se non funziona normalmente o & caduto.

AVVISI/AVVERTENZE
* INGESTION HAZARD: This product contains a button cell or coin battery.
«  DEATH or serious injury can occur if ingested.
* Aswallowed button cell or coin battery can cause Internal Chemical
Burns in as little as 2 hours.
* KEEP new and used batteries OUT OF REACH of CHILDREN
*  Seeki iate medical ion if a battery is to be @

swallowed or inserted inside any part of the body.

Non ingerire la batteria; esiste il rischio di ustioni chimiche.

Il telecomando fornito con questo prodotto contiene una batteria con celle a moneta/bottone. Se la
batteria con celle a moneta/bottone viene ingerita, puod causare gravi ustioni chimiche interne in sole 2 ore
e provocare la morte.

Tenere le batterie nuove e usate lontano dalla portata dei bambini.

Anche le batterie usate possono causare lesioni gravi o mortali.

Chiudere sempre completamente il vano batterie. Se il vano batterie non si chiude in modo sicuro, cessare di
utilizzare il prodotto, rimuovere le batterie e tenerle lontano dai bambini.

Assicurarsi che le batterie siano inserite con la polarita corretta (+ e -).

Non utilizzare contemporaneamente batterie usate e nuove o batterie diverse tra loro, ad esempio alcaline,
al carbonio-zinco o ricaricabili.

Se si pensa che le batterie possano essere state ingerite o inserite in qualsiasi parte del corpo, richiedere
immediatamente assistenza medica.

Se necessario, chiamare un centro antiveleni locale per informazioni sul trattamento.

Per evitare il rischio di esplosione, incendio o ustioni chimiche, usare cautela quando si sostituisce la batteria
e utilizzare esclusivamente una batteria sostitutiva omologata.

Rimuovere e riciclare immediatamente o smaltire le batterie usate secondo le normative locali; tenerle
lontano dai bambini. NON smaltire le batterie nei rifiuti domestici o bruciarle.

Rimuovere e riciclare o smaltire immediatamente le batterie delle apparecchiature non utilizzate per un
periodo di tempo prolungato, secondo le norme locali.
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IMPORTANTI ISTRUZIONI DI SICUREZZA

+ Non scaricare forzatamente, ricaricare, smontare, esporre a temperature superiori a 85° C o bruciare.
In caso contrario, potrebbero verificarsi lesioni dovute a rilasci di gas, perdite o esplosioni con conseguenti
ustioni chimiche.

- Le batterie non ricaricabili non devono essere ricaricate.
- Tipo di batteria: CR2032 | Tensione nominale batteria: 3 V

'@) Contiene parti di piccole dimensioni che possono rappresentare un pericolo di soffocamento.
& Non adatto a bambini di eta inferiore ai 3 anni.

Questo prodotto contiene materiale magnetico. Rivolgersi al proprio medico per eventuali domande
sui possibili effetti del prodotto sui dispositivi medici impiantati nel corpo umano.

Istruzioni per un'installazione sicura: controllare che i piedini sotto il prodotto siano puliti e privi di detriti.
Collocare il prodotto su una superficie pulita, priva di polvere, stabile, piatta e in piano. Per garantire un
supporto corretto, tutti i piedini devono essere pienamente a contatto con la superficie. Fare attenzione a
possibili rischi di caduta dovuti a vibrazioni sonore che potrebbero causare lo spostamento del prodotto.
Non collocare il prodotto sopra sedie o aree occupate.

Per ridurre il rischio di incendi o scosse elettriche, NON esporre il prodotto a pioggia, gocce, schizzi o umidita,
e non porre oggetti colmi di liquidi, ad esempio vasi, sopra o0 accanto al prodotto.

Tenere il prodotto lontano dal fuoco e da fonti di calore. NON collocare sorgenti di fiamme libere (ad esempio
candele accese) sul prodotto o nelle sue vicinanze.

NON apportare alterazioni non autorizzate al prodotto.

NON utilizzare un invertitore di corrente con questo prodotto.

NON utilizzare all'interno di veicoli o imbarcazioni.

La spina dell’'alimentazione o dell’accoppiatore deve essere raggiungibile facilmente e rapidamente se &
utilizzata come dispositivo di spegnimento.
% 38 A ik 2000m BL T # X 22 42 4

Utilizzare solo a quote inferiori ai 2000 metri.

« La batteria in dotazione con questo prodotto pud determinare il rischio di incendio, di esplosione o di ustioni
chimiche se non maneggiata correttamente, sostituita in modo improprio o sostituita con un tipo non corretto.

- Non esporre prodotti contenenti batterie a un calore eccessivo (ad esempio luce diretta del sole, fuoco o simili).

« Perl'installazione di questo prodotto, utilizzare esclusivamente gli accessori seguenti: staffa da parete per
soundbar Bose. Non eseguire il montaggio su superfici non robuste o dietro le quali possono celarsi elementi
potenzialmente pericolosi, quali cavi elettrici o tubazioni idrauliche. In caso di dubbi durante l'installazione
della staffa, contattare un installatore professionista. Verificare che la staffa sia installata in accordo ai
parametri costruttivi locali.

- Solo per montaggio sulle superfici seguenti:
- Pannello in cartongesso = 10 mm (34”)
- Muratura
Se si esegue il montaggio su superfici diverse da quelle indicate sopra, rivolgersi a un installatore
professionista.

« Mentre si posiziona il prodotto, accertarsi che non ostruisca eventuali aperture di ventilazione del televisore
o del monitor. Consultare il manuale per 'utente del televisore o del monitor e installarlo in base alle
istruzioni del produttore.

- A causa dei requisiti di ventilazione, Bose sconsiglia di posizionare il prodotto in spazi chiusi o angusti,
ad esempio una nicchia a parete o un armadietto.

+ Non collocare o installare il prodotto in prossimita di fonti di calore quali caminetti, termosifoni, radiatori,
stufe o altre apparecchiature (compresi gli amplificatori) che generano calore.

- Letichetta identificativa & situata sul retro del diffusore.

AVVISO: non esporre il prodotto o gli accessori di montaggio a sostanze chimiche non espressamente

specificate da Bose, ad esempio lubrificanti, detergenti, spray per contatti o solventi a base di idrocarburi.

Lesposizione a tali sostanze pud causare il degrado del materiale plastico e provocare spaccature con il

conseguente rischio di cadute.
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INFORMAZIONI NORMATIVE E LEGALI

NOTA: questa apparecchiatura & stata sottoposta a collaudo ed € risultata conforme ai limiti relativi ai
dispositivi digitali di Classe B previsti dalla Parte 15 delle norme FCC. Tali limiti sono stati fissati allo scopo

di assicurare unadeguata protezione dalle interferenze dannose nellambito di un'installazione residenziale.
Questa apparecchiatura genera, utilizza e puo irradiare energia a radiofrequenza e, se non viene installata e
utilizzata in conformita alle istruzioni fornite, pud interferire negativamente con le comunicazioni radiofoniche.
Non esiste tuttavia alcuna garanzia che in una particolare installazione non si verifichera alcuna interferenza.
Se questo dispositivo dovesse provocare interferenze con la ricezione radiotelevisiva (determinabili spegnendo
e riaccendendo 'apparecchio), si dovra provare a eliminare tali interferenze effettuando una o piu delle
seguenti operazioni:

- Riorientare o riposizionare il prodotto o I'antenna ricevente.
« Aumentare la distanza tra il dispositivo che provoca interferenza e il ricevitore.

- Connettere I'apparecchiatura a una presa appartenente a un circuito diverso rispetto a quella a cui &
connesso il ricevitore.

- Rivolgersi al distributore o a un tecnico radiotelevisivo specializzato per ottenere assistenza.

Eventuali modifiche o alterazioni non espressamente approvate da Bose Corporation possono rendere nulla
l'autorizzazione dell’'utente all'utilizzo dell'apparecchiatura stessa.

Questo dispositivo & conforme alla parte 15 delle Norme FCC e agli standard ISED (Innovation, Science

and Economic Development) Canada RSS esenti da licenza. Il funzionamento € soggetto alle due seguenti
condizioni: (1) il dispositivo non pud causare interferenze dannose e (2) deve accettare le interferenze ricevute,
incluse quelle che potrebbero causare un funzionamento indesiderato del dispositivo.

Lapparecchiatura deve essere installata e utilizzata a una distanza minima di 20 cm tra il radiatore e il corpo
dell'utente.

ID FCC: A94445211
CAN ICES (B) / NMB (B)

Per ’Europa: banda di frequenza di funzionamento: 2400-2483,5 MHz. | Potenza di trasmissione massima
inferiore a 20 dBm EIRP.

Poiché la potenza di trasmissione massima & inferiore ai limiti previsti dalle normative, i test SAR non sono
necessari in base ai regolamenti applicabili.

Questo simbolo indica che il prodotto non deve essere smaltito con i rifiuti domestici, bensi
consegnato a una struttura di raccolta appropriata per il riciclaggio. Uno smaltimento e un riciclaggio
corretti aiutano a preservare le risorse naturali, la salute e I'ambiente. Per ulteriori informazioni sullo
smaltimento e sul riciclaggio di questo prodotto, rivolgersi alle autorita locali, al servizio di smaltimento
dei rifiuti o al negozio presso il quale € stato acquistato.

Regolamenti tecnici per i dispositivi a radiofrequenza a bassa potenza

Senza autorizzazione concessa dalla NCC, non si autorizza nessuna societa, impresa o utente a cambiare
frequenza, incrementare la potenza di trasmissione o alterare le caratteristiche originali nonché le prestazioni
di un dispositivo a radiofrequenza a bassa potenza. | dispositivi a radiofrequenza a bassa potenza non

devono interferire in alcun modo con la sicurezza aerea o le comunicazioni legali; qualora si riscontrasse una
situazione di questo genere, I'utente dovra interrompere immediatamente I'utilizzo fino a quando non sara
stata eliminata qualsiasi interferenza. Per “comunicazioni legali” si intendono le comunicazioni radio operate

in conformita con il Telecommunications Management Act (Legge sulla gestione delle telecomunicazioni degli
Stati Uniti). | dispositivi a radiofrequenza a bassa potenza devono essere suscettibili di interferenze provenienti
da comunicazioni legali o dispositivi irradianti onde radio ISM.
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INFORMAZIONI NORMATIVE E LEGALI

Informazioni sullo stato di alimentazione: il prodotto, ai sensi della Direttiva 2009/125/CE in merito ai

requisiti di progettazione ecocompatibile per i prodotti relativi all'energia e delle normative 2020 relative

alla progettazione ecocompatibile per i prodotti relativi all'energia e alle relative informazioni (emendate)

(fuori dall’'UE), & conforme al Regolamento della Commissione (UE) 2023/826. Per informazioni sul consumo

di corrente in diverse modalita di standby e sul periodo allo scadere del quale il quale il prodotto torna
automaticamente a tali modalita, visitare www.Bose.com/compliance e selezionare il Regolamento in questione.

Rete cablata

Procedure di disattivazione/attivazione della porta HDMI: per attivare un collegamento HDMI, collegare un'estremita

di rete cablata. La disattivazione di tutte le reti del cavo HDMI alla porta HDMI del diffusore e I'altra estremita a una
abilita la modalita standby. sorgente audio. Per disattivare la connessione, scollegare il cavo HDMI.
."« Le batterie usate devono essere smaltite correttamente, attenendosi alle normative locali.
3 Non bruciarle.
BHHE

B
=

%8 “UM *=l‘ E R-R-Bos-445211
Li-ion ———_ NYCE HATD|0F 5| AL
Nome e contenuto delle sostanze o degli elementi tossici o pericolosi
Sostanze ed elementi tossici o pericolosi
Cromo Bifenile | Difenilete- " . Butile Ftalato
. . . " . Ftalato | Diisobutile . -
Nome Piombo | Mercurio  Cadmio esava- polibro- | re polibro- | . =~ benzile di bis(2-
didibuti- | ftalato S

parte (Pb) (Hg) (Cd) lente murato murato le (DBP) (DIBP) ftalato etilesile)

(CR(VI) (PBB) (PBDE) (BBP) (DEHP)
Cireuiti o o o o o o o o o
stampati
Partiin X o o o o o o o o o
metallo
Partiin o o o ) o o o o o o
plastica
Diffusori X (¢} (¢} (0] (0] (¢} (0] (¢} (0] (0]
Cavi X (o} (o} (0] (0] (o} (0] (o} (0] (0]

Questa tabella & stata preparata in conformita alle disposizioni SJ/T 11364.

O:indica che la quantita della sostanza tossica o pericolosa contenuta in tutti i materiali omogenei della parte &
inferiore al limite previsto dallo standard GB/T 26572. 5

X:indica che la quantita della sostanza tossica o pericolosa contenuta in almeno uno dei materiali omogenei della
parte € superiore al limite previsto dallo standard GB/T 26572.

Sostanze soggette a restrizioni e relativi simboli chimici

Unita Piombo (Pb) | MECUTO | cadmio (cq) | CrOMe esavalente Bifenili pEIiiflfr:i:tuerraiti
(Hg) (Cr*®) polibromurati (PBB) (PBDE)

Circuiti stampati - o o o o o

Parti in metallo - o o o o o

Parti in plastica o o o o o

Diffusori - o o o ¢} o

Cavi - o o o o o

Nota 1: “0” indica che il contenuto percentuale delle sostanze soggette a restrizioni non supera il valore di presenza della
percentuale di riferimento.

Nota 2: il trattino “~" indica che la sostanza soggetta a restrizioni corrisponde all'esenzione.
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INFORMAZIONI NORMATIVE E LEGALI

Data di produzione: I'ottava cifra del numero di serie corrisponde all'anno di produzione; ad esempio, “6” indica
2016 0 2026.

Importatori: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Level 6, Tower D, No. 2337 Gudai Rd. Minhang
District, Shanghai 201100 | Bose Products BYV., Vijzelstraat 68, 1017HL Amsterdam, Paesi Bassi | Ingram
Micro Mexico SA de CV, Joselillo 3 Int. Piso 5 Col. El Parque, Naucalpan de Juarez, Edo Mex 53398 Numero
di telefono: +52 55 5263 6500 | Bose Limited (H.K.), 7F, No. 2, Sec. 3, Minsheng E. Road, Zhongshan Dist.,
Taipei City 104511, numero di telefono: +886-2-2514 7676 | Bose Limited, 16 Dufour’s Place, Londra W1F 7SP

Numero dell’assistenza per il Messico: 0800-266-0292
Assorbimento in entrata: 100-240 V "\ 50/60 Hz, 36 W
Modello: 445211. Il codice ID CMIIT € riportato sull'etichetta del prodotto applicata sul retro del diffusore.

California: contiene una batteria agli ioni di litio con perclorato; maneggiare in base alle normative vigenti.
Vedere www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate

Questo prodotto € coperto da una garanzia limitata Bose, disponibile all'indirizzo
worldwide.Bose.com/Warranty

Dichiarazioni sulle licenze: per visualizzare le dichiarazioni sulle licenze applicabili ai pacchetti software open
source inclusi come componenti del Diffusore per TV Bose (22 Gen), visitare www.Bose.com/tvs2disclosures.
Le dichiarazioni sulle licenze sono incluse anche nei futuri pacchetti di aggiornamento software resi disponibili
da Bose. Per ulteriori informazioni, visitare support.Bose.com/tvs2

Il marchio in lettere e i loghi Bluetooth® sono marchi registrati di proprieta di Bluetooth SIG, Inc. e qualsiasi uso
da parte di Bose Corporation € soggetto a licenza.

(Y| Dolby Audio Dolby, Dolby Audio e il simbolo della doppia D sono marchi commerciali di Dolby
Laboratories Licensing Corporation. Prodotto su licenza di Dolby Laboratories. Versioni
riservate non pubblicate. Copyright 1992-2019 Dolby Laboratories. Tutti i diritti riservati.

Homi | termini HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI Trade Dress e i loghi HDMI
“““““““““““““““““““““““““““ sono marchi commerciali o0 marchi registrati di HDMI Licensing Administrator, Inc.

Roku TV, Roku TV Ready e il logo Roku TV Ready sono marchi commerciali di Roku, Inc. Questo
Ready | prodotto supporta lo standard Roku TV Ready negli Stati Uniti, in Brasile, Canada, Messico e nel
Regno Unito. | Paesi potrebbero subire delle modifiche. Per consultare I'elenco aggiornato dei Paesi
in cui il prodotto supporta lo standard Roku TV Ready, scrivere un'e-mail a rokutvready@roku.com

Bose e il logo B sono marchi commerciali di Bose Corporation. | Sede principale di Bose Corporation:
1-877-230-5639 | ©2026 Bose Corporation. Nessuna parte di questo documento pud essere riprodotta,
modificata, distribuita o usata in altro modo senza previa autorizzazione scritta.

Posizione del numero di serie e dei marchi di conformita: questa informazione é riportata sull'etichetta
del prodotto applicata sul retro e sul fondo del diffusore.

Compilare e conservare le seguenti informazioni
Numero di serie:
Numero di modello: 445211

Conservare la ricevuta. Prima di utilizzare il prodotto Bose, si consiglia di registrarlo. La registrazione pud
essere eseguita facilmente alla pagina worldwide.Bose.com/ProductRegistration
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CONTENUTO DELLA CONFEZIONE

CONTENUTO

Verificare che i seguenti componenti siano inclusi:

Diffusore per TV Bose (22 Gen)

—

Telecomando per diffusore per TV Bose Cavo di alimentazione*
(22 Gen) (batteria in dotazione)

CH=
SEl=

Cavo HDMI

* La confezione potrebbe includere piu cavi di alimentazione. Utilizzare quello
adatto al proprio paese.

NOTA: se il prodotto presenta parti danneggiate o assenti, non utilizzarlo.
Visitare support.Bose.com/tvs2 per articoli sulla risoluzione dei problemi,
video e informazioni sulla riparazione o la sostituzione del prodotto.
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COLLOCAZIONE DEL DIFFUSORE

CONSIGLI

- Collocare il diffusore fuori e lontano da armadietti metallici e da altri componenti
audio/video nonché da fonti dirette di calore.

- Posizionare il diffusore direttamente sotto (preferibilmente) o sopra il televisore
con la griglia rivolta verso la stanza.

- Collocare il diffusore sui piedini in gomma sopra una superficie stabile e piana.
Per garantire un supporto corretto, entrambi i piedini devono poggiare sulla
superficie. Le vibrazioni possono infatti causarne lo spostamento, soprattutto su
superfici lisce, come marmo, vetro o legno molto levigato.

- Se si colloca il diffusore sopra uno scaffale o mobiletto porta-TV, posizionare il lato
anteriore il piu vicino possibile al bordo anteriore dello scaffale o mobiletto per
ottenere una qualita del suono ottimale.

- Tenere il lato posteriore del diffusore a una distanza minima di 1 cm da qualsiasi
altra superficie. Lostruzione delle porte su questo lato pud compromettere la
qualita del suono.

- Assicurarsi che nelle vicinanze sia presente una presa elettrica a corrente
alternata (CA).

- Per evitare interferenze wireless, tenere tutti gli altri apparati wireless a una
distanza di 0,3 - 0,9 m dal diffusore.

- Per una qualita ottimale del suono, non collocare il diffusore all'interno di un
armadietto o in diagonale in un angolo.

- Non collocare oggetti sopra il diffusore.

ATTENZIONE: quando il diffusore € in uso, NON appoggiarlo sul lato anteriore,
posteriore o superiore.

Ry =
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COLLOCAZIONE DEL DIFFUSORE

MONTARE A PARETE IL DIFFUSORE

E possibile montare il diffusore su una parete. Per acquistare la staffa da parete
per soundbar Bose, rivolgersi al proprio rivenditore autorizzato Bose.

Visitare: support.Bose.com/tvs2

ATTENZIONE: NON utilizzare altri accessori per montare il diffusore.
Regolare il suono per il montaggio a parete

Sul telecomando, tenere premuto il pulsante Dialogo [-J per 5 secondi finché
l'indicatore TV del diffusore non lampeggia in arancione.

NOTA: se il diffusore &€ montato a parete, ripetere I'operazione per regolare di nuovo
l'audio.
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CONFIGURARE IL DIFFUSORE

COLLEG

Collegare il
cavo HDMI.

NOTE:

- Utilizzando la porta HDMI (éARC/ARC) del televisore, & possibile usare il telecomando

ARE IL DIFFUSORE AL TELEVISORE
diffusore alla porta HDMI IN eARC o ARC del televisore utilizzando il

della TV per accendere il diffusore, controllarne il volume e disattivare 'audio.

- Se il televisore non € dotato di una porta HDMI (€ARC/ARC), vedere "Cavi alternativi’

a pagina

30.

- |l diffusore &€ Roku TV Ready. Per ulteriori informazioni sulla configurazione del

diffusore

per Roku TV, vedere pagina 29.

1. Collegare un’estremita del cavo HDMI alla porta HDMI sul retro del diffusore.

2. Collegare l'altra estremita del cavo alla porta HDMI IN (éARC/ARC) sul retro del

televiso

NOTA:

HDMI

re.

il pannello delle porte del televisore potrebbe essere diverso da
quello raffigurato. Assicurarsi di utilizzare la porta contrassegnata con
HDMI IN eARC o HDMI IN ARC. se non si effettua il collegamento con
una porta HDMI standard, non si potra ascoltare l'audio dal diffusore.

HDMIIN

(eARC/ARC)
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CONFIGURARE IL DIFFUSORE

COLLEGARE IL DIFFUSORE ALLALIMENTAZIONE
1. Collegare il cavo di alimentazione alla porta PoweR sul retro del diffusore.

2. Inserire I'estremita opposta del cavo di alimentazione nella presa di corrente CA.
® | 2

POWER *

Il diffusore si accende ed emette un segnale acustico. Il diffusore si connette
automaticamente alla sorgente TV [,

NOTE:

- Se si utilizza un metodo di connessione alternativo, il diffusore commuta
automaticamente sulla sorgente alternativa (vedere pagina 30).

- Se si sta effettuando la connessione con un dispositivo mobile Bluetooth, premere
il pulsante Bluetooth % per connettere il dispositivo (vedere pagina 23).
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CONTROLLI DEL DIFFUSORE

FUNZIONI DEL TELECOMANDO

Utilizzare il telecomando per controllare il diffusore e le connessioni Bluetooth.

Pulsante di accensione | . @ ,,,,,,,,,,,,,,,, Pulsante TV
(vedere pagina 15) (vedere pagina 17)
Pulsante Alzavolume | N (R) Pulsante Bluetooth
(vedere pagina 16) (vedere pagina 22)
Pulsante Abbassa volume | . I A Y Pulsante Regolazione bassi
(vedere pagina 16) (vedere pagina 19)

Pulsante Disattivazione/
riattivazione audio @ @
(vedere pagina 16)

.. Pulsante Modalita dialogo
(vedere pagina 18)
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CONTROLLI DEL DIFFUSORE

Accensione

Sul telecomando, premere il pulsante di accensione () per accendere o spegnere
il diffusore.

©

Quando viene acceso con il telecomando, il diffusore si connette automaticamente
all'ultima sorgente attiva.

NOTA: se in precedenza il diffusore era stato connesso a un dispositivo mobile

Bluetooth, premere il pulsante Bluetooth % per riconnettere il dispositivo
(vedere pagina 24).
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CONTROLLI DEL DIFFUSORE

Volume

X

FUNZIONE AZIONE

. Premere +.
Alzare il volume . .
NOTA: per alzare rapidamente il volume, premere e tenere premuto +.

Abbassare il Premere —.
volume NOTA: per abbassare rapidamente il volume, premere e tenere premuto —.
Premere %'

Quando l'audio & disattivato, I'indicatore del diffusore corrispondente alla
Disattivare/ sorgente corrente (TV o Bluetooth) lampeggia lentamente in bianco finché
riattivare 'audio  I'audio non viene ripristinato (vedere pagina 27).

SUGGERIMENTO: per riattivare l'audio, & possibile anche premere il
pulsante +.

SUGGERIMENTO: quando il diffusore & connesso a un dispositivo mobile Bluetooth,
e possibile controllare il volume anche mediante il dispositivo.
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CONTROLLI DEL DIFFUSORE

Sorgenti
Con il telecomando & possibile controllare il televisore e le connessioni Bluetooth.

Per scegliere una sorgente, sul telecomando premere il pulsante (TV 2 o Bluetooth %)
corrispondente alla sorgente che si desidera controllare.

(-
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CONTROLLI DEL DIFFUSORE

MODALITA DIALOGO

La Modalita dialogo migliora la chiarezza dei dialoghi e delle voci di film, programmi TV
e podcast regolando il bilanciamento sonoro del sistema.

Sul telecomando, premere il pulsante della Modalita dialogo [-J per alternare tra la
Modalita dialogo e le impostazioni audio predefinite.

Quando la modalita Dialogo & attiva, I'indicatore corrispondente alla sorgente
corrente & accesa in verde (vedere pagina 26).

NOTA: una volta abilitata, la modalita Dialogo rimane attiva per la sorgente
corrente anche se si commuta su un‘altra sorgente o si spegne il diffusore.
Per disabilitare la modalita Dialogo per una sorgente, premere di nuovo il
relativo pulsante .
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CONTROLLI DEL DIFFUSORE

REGOLARE | BASSI

1. Sul telecomando, premere il pulsante BASS.

Sul diffusore, gli indicatori TV e Bluetooth lampeggiano in bianco per 3 volte.

2. Regolare i bassi eseguendo una delle procedure indicate:
- Premere il pulsante Alza volume + per incrementare i bassi.

+ Premere il pulsante Abbassa volume — per diminuire i bassi.

Gli indicatori TV e Bluetooth sul diffusore si accendono per indicare I'impostazione
corrente dei bassi.

IMPOSTAZIONE BASSI [ 3

2 (massimo) .

0 (predefinito)

-1

-2 (minimo) .

3. Premere BASS.

Il diffusore salva 'impostazione corrente dei bassi.

NOTA: per ottenere una qualita ottimale dell'audio nei programmi composti
solamente da dialoghi, ad esempio telegiornali e talk show, vedere "Modalita
dialogo" a pagina 18.
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CONTROLLI DEL DIFFUSORE

RIPRISTINARE | BASSI

Sul telecomando, premere e tenere premuto BASS fino a quando gli indicatori TV e
Bluetooth sul diffusore non lampeggiano 3 volte.

Vengono ripristinate le impostazione originali dei bassi.
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CONTROLLI DEL DIFFUSORE

PROGRAMMARE UN ALTRO TELECOMANDO

E possibile programmare un telecomando di un altro prodotto, ad esempio quello del
ricevitore via cavo/satellitare, per controllare il volume del diffusore.

NOTA: se la funzionalita HDMI CEC ¢ abilitata sul televisore, il telecomando TV
controlla automaticamente il volume del diffusore e non deve essere
programmato.

Mettere il diffusore in modalita di programmazione
Sul telecomando del diffusore, premere e tenere premuto il pulsante TV [ fino a

quando gli indicatori TV e Bluetooth sul diffusore non lampeggiano 3 volte e poi
rimangono accesi con luce bianca fissa.

:_'@
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CONTROLLI DEL DIFFUSORE

Programmare il telecomando del televisore

1. Sul telecomando del diffusore, premere il pulsante Alza volume +.

®

Sul diffusore, gli indicatori TV e Bluetooth si illuminano.

2. Sul telecomando del televisore, premere il pulsante Alza volume + per 2 secondi.

Si sente un segnale acustico e I'indicatore TV lampeggia due volte in arancione,
quindi rimane acceso con luce bianca fissa.

NOTA: se l'operazione non riesce, si sente un segnale acustico e I'indicatore TV
lampeggia due volte in rosso, quindi rimane acceso con luce bianca fissa.
Ripetere i passaggi1e 2.
3. Ripetere i passaggi1e 2 usando il pulsante Abbassa volume —.
4. Ripetere i passaggi1e 2 usando il pulsante di disattivazione audio %
NOTA: non tutti i telecomandi di altri prodotti sono compatibili con il diffusore.

Il telecomando deve supportare la trasmissione di segnali IR (infrarossi)
per consentire il controllo del diffusore.
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CONNESSIONI BLUETOOTH

CONNETTERE UN DISPOSITIVO MOBILE

1. Sul telecomando, premere il pulsante Bluetooth 3.

Lindicatore Bluetooth sul diffusore lampeggia lentamente in blu.
2. Sul dispositivo mobile, accedere alle impostazioni Bluetooth.

3. Selezionare il diffusore dall'elenco dei prodotti disponibili.

BLUETOOTH [ B

Bose TV Speaker 2

Una volta effettuata la connessione, si sente un segnale acustico. Lindicatore
Bluetooth si illumina con luce bianca fissa. Diffusore per TV Bose 2 appare
nell'elenco dei prodotti connessi.
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CONNESSIONI BLUETOOTH

DISCONNETTERE UN DISPOSITIVO MOBILE

Utilizzare il menu Bluetooth del dispositivo mobile per disconnetterlo dal diffusore.

SUGGERIMENTO: ¢ possibile effettuare la disconnessione anche disattivando
la funzione Bluetooth sul dispositivo mobile. Se si disattiva la
funzione Bluetooth, viene disconnesso non solo il diffusore ma
anche tutti gli altri prodotti connessi via Bluetooth.

RICONNETTERE UN DISPOSITIVO MOBILE
Sul telecomando, premere il pulsante Bluetooth 3.

Il diffusore tenta di riconnettersi all'ultimo dispositivo mobile connesso. Durante la
connessione, I'indicatore Bluetooth del diffusore lampeggia in bianco.

NOTE:

- Verificare che sul dispositivo mobile sia attivata la connessione Bluetooth.
- Il dispositivo mobile deve essere entro un raggio di 9 metri e acceso.
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CONNESSIONI BLUETOOTH

CONNETTERE UN DISPOSITIVO MOBILE AGGIUNTIVO

E possibile memorizzare fino a otto dispositivi mobili nell'elenco dispositivi del
diffusore e connettere il diffusore attivamente a due dispositivi mobili per volta.

NOTA: ¢ possibile riprodurre l'audio da un solo dispositivo mobile alla volta.

1. Sul telecomando, premere il pulsante Bluetooth 3.

2. Sul dispositivo mobile, selezionare Diffusore per TV Bose 2 dall'elenco dei
dispositivi.

NOTA: verificare che sul dispositivo mobile sia attivata la connessione Bluetooth.

CANCELLARE LELENCO DEI DISPOSITIVI DEL DIFFUSORE

1. Sul telecomando, premere e tenere premuto il pulsante % per 10 secondi, fino a
quando non si sente un segnale acustico.

2. Cancellare Bose TV Speaker 2 dall'elenco Bluetooth sul dispositivo mobile.

Tutti i dispositivi mobili vengono cancellati e il diffusore & pronto per la
connessione (vedere pagina 23).
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STATO DEL DIFFUSORE

Gli indicatori a LED sulla parte anteriore del diffusore segnalano lo stato
dell'apparecchio.

Indicatore TV Indicatore Bluetooth

Ol
({ F—

NOTA: gli indicatori segnalano lo stato di priorita piu alto della sorgente corrente.

STATO BLUETOOTH

Mostra lo stato della connessione Bluetooth dei dispositivi mobili.
ATTIVITA
DELL'INDICATORE ol 3 STATO DEL SISTEMA
Lindicatore Bluetooth S
lampeggia lentamente . 4 .\ Pronto per la
in blu connessione
Lindicatore Bluetooth . Connessione in corso

lampeggia in bianco

Lindicatore Bluetooth .
€ acceso con luce
fissa bianca

Connesso
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STATO DEL DIFFUSORE

STATO DELLA RIPRODUZIONE MULTIMEDIALE E DEL VOLUME

Mostra lo stato del diffusore durante il controllo della riproduzione dei brani
multimediali e del volume.

ATTIVITA
DELLINDICATORE

il
%

STATO DEL SISTEMA

Lindicatore TV &
bianco fisso

Accendere laTV

Lindicatore Bluetooth
€ bianco fisso

Collegato a dispositivo
Bluetooth

Lindicatore TV &
verde fisso

Modalita Dialogo
abilitata per il televisore

Lindicatore Bluetooth
& verde fisso

Modalita Dialogo
abilitata per il dispositivo
connesso via Bluetooth

Lindicatore TV
lampeggia in bianco

Modifica del volume
del televisore

L'indicatore Bluetooth
lampeggia in bianco

Modifica del volume
per il dispositivo
connesso via Bluetooth

Lindicatore TV
lampeggia in verde

Modifica del volume
nella modalita Dialogo
del televisore

Lindicatore Bluetooth
lampeggia in verde

NV
/|\

Modifica del volume
nella modalita Dialogo
del dispositivo connesso
via Bluetooth

Lindicatore TV
lampeggia lentamente
in bianco

Audio TV disattivato

Lindicatore Bluetooth
lampeggia lentamente
in bianco

Audio disattivato peril
dispositivo connesso
via Bluetooth

Lindicatore TV
lampeggia lentamente
in verde

Audio disattivato
nella modalita Dialogo
del televisore

Lindicatore
Bluetooth lampeggia
lentamente in verde

NV
/|\

Audio disattivato nella
modalita Dialogo del
dispositivo connesso
via Bluetooth
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STATO DI ERRORE

Mostra lo stato degli avvisi di errore.

STATO DEL DIFFUSORE

STATO DEL SISTEMA

ATTIVITA

DELLINDICATORE C
Lindicatore TV _\./_
lampeggia in rosso 7 TEN

Errore diffusore -
scollegare e poi ricollegare
all'alimentazione. Se l'errore
persiste, rivolgersi al
servizio clienti Bose.
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CONNETTERSI A UN ROKU TV

ROKU TV READY

Il diffusore Bose TV (22 Gen) € Roku TV Ready™. Collegare il diffusore alla porta HDMI
IN eARC/ARC di un Roku TV utilizzando il cavo HDMI, quindi seguire le istruzioni di
configurazione visualizzate sullo schermo. Al termine della procedura, sara possibile
controllare il diffusore con il telecomando Roku TV e accedere alle impostazioni del
diffusore utilizzando il menu delle impostazion Roku TV sullo schermo.

NOTE:

- |l diffusore potrebbe richiedere un aggiornamento software per supportare Roku
TV Ready. Per ulteriori informazioni, contattare il servizio clienti Bose. Visitare:
support.Bose.com/tvs2

- Roku TV Ready non & disponibile in tutti i Paesi. Per ulteriori informazioni, visitare:
go.roku.com/rokutvready
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CAVI ALTERNATIVI

COLLEGAMENTO ALTERNATIVO

Alcuni televisori non sono dotati di porte HDMI eARC/ARC. In tali casi, utilizzare un
metodo alternativo per collegare il televisore al diffusore.

Se si cambia cavo per effettuare un nuovo collegamento, spegnere il diffusore prima
di collegare il nuovo cavo (vedere pagina 15).

PROBLEMA

AZIONE

Il televisore ha solo una
porta ottica

Collegare il televisore utilizzando un cavo ottico (non
fornito). Vedere "Il televisore ha solo una porta ottica" a
pagina 31.

Il televisore ha solo porte di
uscita analogiche

Collegare il televisore utilizzando un cavo stereo da
3,5 mm/RCA (non fornito). Vedere "Il televisore ha solo
porte di uscita analogiche" a pagina 32.

Il televisore ha solo una porta
per cuffie

Collegare il televisore utilizzando un cavo stereo da
3,5 mm (non fornito). Vedere "ll televisore ha solo una
porta per cuffie" a pagina 33.
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COLLEGAMENTO ALTERNATIVO

Il televisore ha solo una porta ottica

Se il televisore presenta solo una porta ottica, utilizzare un cavo ottico (non fornito)
per il collegamento al diffusore.

ATTENZIONE: rimuovere il cappuccio di protezione (se presente) da entrambe le
estremita del cavo ottico prima dell'uso. Linserimento dello spinotto
con il cappuccio montato o con l'orientamento sbagliato puo
danneggiare lo spinotto stesso e/o la porta.

1. Collegare un'estremita del cavo ottico alla porta OPTICAL del televisore.

2. Allineare lo spinotto con la porta OPTICAL del diffusore, quindi inserirlo con cura.

OPTICAL

NOTA: la porta € dotata di uno sportellino girevole che si abbassa verso I'interno

quando lo spinotto viene inserito.

3. Spingere con decisione lo spinotto nella porta finché non si sente un clic.

\ / s
>
/ ((f

4. Verificare che l'audio provenga unicamente dal diffusore (vedere pagina 34).
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COLLEGAMENTO ALTERNATIVO

Il televisore ha solo porte di uscita analogiche

Se il televisore presenta solo porte di uscita analogiche (di colore rosso e bianco),
utilizzare un cavo stereo da 3,5 mm/RCA (non fornito) per il collegamento al diffusore.

1. Collegare il cavo analogico RCA alle porte Audio OUT RCA (rosso e bianco)
del televisore.

2. Inserire l'altra estremita del cavo nella porta AUX del diffusore.

—>@

= Q r
=0 L

3. Verificare che l'audio provenga unicamente dal diffusore (vedere pagina 34).
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COLLEGAMENTO ALTERNATIVO

Il televisore ha solo una porta per cuffie

Se il televisore presenta solo una porta per cuffie, utilizzare un cavo stereo da 3,5 mm
(non fornito) per il collegamento al diffusore.

1. Collegare un'estremita del cavo da 3,5 mm alla porta per cuffie del televisore.

2. Inserire l'altra estremita del cavo nella porta AUX del diffusore.

35mm

—y@

3. Verificare che l'audio provenga unicamente dal diffusore (vedere pagina 34).

4. Per garantire un controllo ottimale del volume dal diffusore:
a. Regolare il volume del televisore al 75% del livello massimo.
b. Regolare il volume del diffusore mediante il telecomando del diffusore.
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COLLEGAMENTO ALTERNATIVO

VERIFICARE L'AUDIO EMESSO DAL DIFFUSORE

1. Accendere la sorgente alternativa o il decoder satellitare/via cavo.

2. Selezionare I'ingresso corretto sul televisore.

3. Awviare la riproduzione audio sul televisore.

4. \Verificare che l'audio provenga dal diffusore Bose e non dal televisore premendo
il pulsante di disattivazione audio % sul telecomando Bose. Se si sente l'audio

provenire dal televisore, consultare il manuale per I'utente del televisore oppure
visitare support.bose.com/tvs2

CONTROLLI ALTERNATIVI

Auto-riattivazione (solo con collegamento ottico o analogico)

E possibile impostare il diffusore in modo che si accenda automaticamente quando
riceve un segnale audio tramite un cavo ottico o analogico.

Per alternare tra 'auto-riattivazione e le impostazioni energetiche predefinite,
premere e tenere premuto il pulsante di accensione () finché non si sente un segnale
acustico e le luci Bluetooth sul diffusore lampeggiano in arancione per 3 volte.

®
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COLLEGARE GLI ACCESSORI (FACOLTATIVO)

E possibile collegare al diffusore gli accessori indicati di seguito mediante un cavo
audio da 3,5 mm (non fornito).

- Subwoofer Bose Lifestyle Ultra
- Modulo bassi Bose 500
- Modulo bassi Bose 700

Per ulteriori informazioni, vedere la guida per I'utente dell'accessorio.

NOTA: collegare il modulo bassi alla porta BASS sul retro del diffusore. Non collegarlo
alla porta AUX.
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CURA E MANUTENZIONE

POSIZIONE DEL NUMERO DI SERIE E DEI MARCHI DI
CONFORMITA

I numero di serie e i marchi di conformita sono riportati sull'etichetta del prodotto
applicata sul retro e sul fondo del diffusore.

AGGIORNARE IL DIFFUSORE

Per informazioni su come aggiornare il diffusore, visitare support.Bose.com/tvs2

SOSTITUIRE LA BATTERIA DEL TELECOMANDO

* INGESTION HAZARD: This product contains a button cell or coin battery.

«  DEATH or serious injury can occur if ingested.

* Aswallowed button cell or coin battery can cause Internal Chemical
Burns in as little as 2 hours.

* KEEP new and used batteries OUT OF REACH of CHILDREN

* Seekil iate medical ion if a battery is to be @
swallowed or inserted inside any part of the body.

NOTA: per ulteriori informazioni, vedere "AVVISI/AVVERTENZE" a pagina 2.

1. Con una moneta, ruotare il coperchio della batteria verso sinistra (in senso
antiorario), quindi rimuoverlo.

36 ITA


http://support.Bose.com/tvs2
https://manualsfile.com

CURA E MANUTENZIONE

2. Inserire la nuova batteria con la parte piatta e il simbolo + rivolti verso l'alto.

NOTA: usare solo batterie al litio CR2032 0 DL2032 da 3 V approvate da un ente
per la sicurezza (ad es. UL).

3. Reinserire il coperchio e ruotarlo verso destra (in senso orario) fino a quando non
¢ fissato.

PULIRE IL DIFFUSORE

Pulire I'esterno del diffusore con un panno soffice e asciutto.

AVVERTENZE:

- NON versare liquidi sul diffusore o nelle aperture.

- NON soffiare aria nel diffusore.

- NON utilizzare un aspirapolvere per pulire il diffusore.
- NON utilizzare spray vicino al diffusore.

- NON utilizzare solventi, prodotti chimici o soluzioni detergenti contenenti alcol,
ammoniaca o abrasivi.

- NON far cadere oggetti nelle aperture.

PARTI DI RICAMBIO E ACCESSORI

Per ordinare parti di ricambio e accessori, rivolgersi al servizio clienti Bose.

Visitare: support.Bose.com/tvs2
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CURA E MANUTENZIONE

GARANZIA LIMITATA

Il diffusore € coperto da una garanzia limitata. Per i dettagli della garanzia limitata,
consultare il nostro sito web all’indirizzo worldwide.Bose.com/Warranty.

Per effettuare la registrazione del prodotto, seguire le istruzioni riportate alla pagina
worldwide.Bose.com/ProductRegistration. La mancata registrazione non incidera in
alcun modo sui diritti previsti dalla garanzia limitata.
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RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

PROVARE PRIMA QUESTE SOLUZIONI

Se si dovessero riscontrare problemi con il diffusore, controllare che:

- |l diffusore sia collegato correttamente a una presa di corrente CA attiva
(vedere pagina 13).

- Tutti i cavi siano collegati correttamente.

Se si verificano problemi di connessione al dispositivo Bluetooth, consultare la tabella
seguente per individuare le soluzioni piu comuni.

SINTOMO SOLUZIONE

Sul dispositivo, disattivare e poi riattivare la funzione Bluetooth.
Rimuovere il diffusore dall'elenco dei dispositivi Bluetooth.
Riconnettere (vedere pagina 23).

Il_diffusore non Eliminare I'elenco dei diffusori (vedere pagina 25). Riconnettere
si connette a un (vedere pagina 23).
dispositivo Bluetooth

Connettere un dispositivo diverso (vedere pagina 25).

Assicurarsi che il dispositivo utilizzato sia compatibile con la
funzionalita Bluetooth.

ALTRE SOLUZIONI

Se non si riesce a risolvere il problema, & possibile anche fare riferimento alle istruzioni
per la risoluzione dei problemi nell'app Bose e consultare articoli, video e altre risorse
all'indirizzo support.Bose.com/tvs2-og

Se non si € comunque in grado di risolvere il problema, contattare il servizio clienti Bose.

Visitare: worldwide.Bose.com/contact

39 ITA


http://support.Bose.com/tvs2-og
http://worldwide.Bose.com/contact
https://manualsfile.com

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

Kérjuk, olvassa el és 6rizze meg az 6sszes biztonsagi és hasznalati utasitast.

A megfelelségi nyilatkozat a kdvetkezé cimen taldlhaté: www.Bose.com/compliance

c E A Bose Corporation ezennel kijelenti, hogy a jelen termék megfelel a rddidberendezésekre és tavkozlési
végberendezésekre vonatkozé 2014/53/EK iranyelv és minden mas idevonatkozé EU-iranyelv alapvetd
kévetelményeinek és egyéb rendelkezéseinek.

Fontos biztonsagi utasitasok
Ne haszndlja a készUléket viz kdzelében.
Csak széraz ronggyal tisztitsa.

Ne akadéalyozza a polarizalt vagy foldelt tipusu csatlakozé biztonsagi elemeinek miikédését. A polarizalt
csatlakozé egy vastag és egy vékony érintkezdével rendelkezik. A foldeld tipusu csatlakozé a két érintkezé
mellett egy foldel6érintkezével rendelkezik. A széles, illetve a harmadik érintkezének biztonsagi funkcidja van.
Ha a készulék csatlakozédugdja nem illik az aljzatba, hivjon villanyszerel6t, és cseréltesse ki az elavult aljzatot.

Kizarélag a gyarté altal meghatarozott kiegészitéket/tartozékokat hasznalja.

A javitasi munkakat bizza szakemberre. Szervizelésre akkor van sziikség, ha a készilék valamilyen médon
meghibasodott, példaul megsérilt a halézati csatlakozdézsindrja vagy a csatlakozédugéja, folyadék omlott vagy
nehéz targy esett ra, es6 vagy nedvesség érte, mikodésében rendellenesség tapasztalhatd, vagy leesett.

VIGYAZAT / FIGYELMEZTETES
AWARNING

INGESTION HAZARD: This product contains a button cell or coin battery.
«  DEATH or serious injury can occur if ingested.
A swallowed button cell or coin battery can cause Internal Chemical

0

Burns in as little as 2 hours.

* KEEP new and used batteries OUT OF REACH of CHILDREN

* Seeki iate medical ion if a battery is to be @
swallowed or inserted inside any part of the body.

Ne nyelje le az elemet! A lenyelt elem kémiai égést okozhat.

Atermékhez mellékelt tavvezérld egy gombelemet tartalmaz. A lenyelt gombelem minddssze 2 éra alatt
sulyos bels6 kémiai égést okozhat, és haldlos sérlléshez vezethet.

Az Uj és hasznalt elemeket gyermekek eldl elzarva tartsa.

Még a hasznalt elemek is sulyos sérulést vagy halalt okozhatnak.

Mindig biztonsagosan rogzitse az elemtarté rekeszt. Ha az elemtartd rekesz nem zérhatd le biztonsagosan,
ne haszndlja tovabb a terméket, vegye ki az elemeket, és tartsa elzarva gyermekek eldl.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy az elemek megfeleléen vannak behelyezve a polaritasnak megfeleléen (+ és -).

Ne haszndljon egyutt régi és Uj elemeket, killonb6zé markaju vagy tipusu elemeket, példaul alkali-, szén-cink
vagy Ujratélthetd elemeket.

Ha ugy gondolja, hogy az elemeket lenyelte, vagy az elem barmilyen testrészbe kerult, azonnal forduljon
orvoshoz.

Kezelési informéaciokért hivja a helyi toxikoldgiai kdzpontot.

A robbanas, a t(iz és a kémiai égés elkerulése érdekében az elemek cseréjekor jarjon el korultekintéssel,
és kizardlag az Ugynokségek altal jovahagyott elemeket haszndlja.

Tavolitsa el, és haladéktalanul hasznositsa Ujra vagy dobja ki a hasznalt elemeket a helyi el6irdsoknak
megfeleléen, és tartsa tavol a gyermekektél. Az elemeket NE dobja a haztartasi szemétbe és NE égesse el.

Ha a késziléket hosszabb ideig nem hasznalta, tavolitsa el és haladéktalanul hasznositsa Ujra vagy dobja ki
az elemeket a helyi eléirdsoknak megfelelden.
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FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

« Ne kényszeritse az elem lemeritését és feltoltését, ne szedje szét, ne hevitse 85 °C f6lé és ne égesse
el. Ezek a gdznem( és egyéb anyagok szivargasahoz, illetve robbanashoz vezethetnek, ami vegyi égési
sérlléseket okozhat.

« A nem feltolthet6 elemeket nem szabad feltélteni.
« Elemtipus: CR2032 | Elem névleges fesziiltsége: 3 V

'@.) A termék apro részeket tartalmaz, melyek fulladast okozhatnak. 3 éves kor alatti gyermekek szamara
& nem alkalmas.

Atermék magneses anyagot tartalmaz. Tajékozodjon kezelGorvosandl, hogy ez hatassal lehet-e az On
dltal hasznalt beultethetd orvostechnikai eszkozre.

Biztonsagos telepitésre vonatkozé utasitasok: Ugyeljen ra, hogy a labak a termék alatt tisztak legyenek,

és ne legyen rajtuk térmelék. Helyezze a terméket egy tiszta, pormentes, stabil, sima és vizszintes fellletre.
A megfeleld alatAmasztas érdekében minden labnak teljes feliiletén érintkeznie kell a talajjal. Ugyeljen az
esésveszélyre, mivel a hang okozta rezgések a termék elmozduldsat okozhatjak. Ne helyezze Ul6helyek és
olyan teruletek folé, ahol emberek tartézkodnak.

Atliz és az aramutés kockazatanak csokkentése érdekében NE tegye ki a terméket esének, és ne hagyja,
hogy a termékre viz csdpogjon vagy froccsenjen, illetve hogy nedvesség érje, és ne helyezzen vazat vagy mas,
folyadékkal toltott edényt a termékre vagy annak kozelébe.

Tartsa a terméket tavol tliztél és mas héforrasoktdl. A termékre és annak kozelébe TILOS gyertyat vagy egyéb
nyilt langgal miikodé eszkdzt helyezni.

NE végezzen a terméken engedély nélkuli médositast.

Ezzel a termékkel NE hasznaljon aramatalakitot.

NE hasznélja jarmUvekben és hajékon.

Ha levalaszto egységként a haldzati csatlakozéddugaszt vagy a készulékcsatlakozét haszndlja, az ilyen
levélasztd egységnek mindig mikoddéképes allapotban kell lennie.
% & F T4k 2000m BA R X 22 4 48
Kizarolag 2000 méternél alacsonyabb tengerszint feletti magassagban haszndlja.

- Atermékhez mellékelt akkumulator t(iz- és robbanasveszélyt jelent, és kémiai égést okozhat, ha nem

megfeleléen kezelik, illetve helytelendl vagy rossz tipusura cserélik ki.
+ Ovja az elemet/akkumulatort tartalmazé termékeket a tulzott héhatastdl, példaul a kdzvetlen napsiitésts|,
a tlztél és hasonlé hatasoktol.

« Atermék felszereléséhez kizardlag a kévetkezé hardvert hasznalja: Bose hangprojektor fali tartdja. Ne szerelje
fel olyan fellletre, amely nem elég er6s, illetve amely mogott villamos huzalok vagy csévezetékek futhatnak.
Ha bizonytalan a tarté felszerelését illetéen, akkor azt bizza képzett szerel6re. A tarto felszerelésekor minden

« Kizérdlag az alabbi fellletekre szerelhetd:
- Gipszkarton > %" (10 mm)

- Téglafal
Ha a fentiektdl eltéré fellletre szeretné felszerelni, kérjuk, forduljon hivatalos szerel6hoz.

- Atermék elhelyezésekor figyeljen ra, hogy az a tévé vagy a monitor szell6z6nyilasait ne takarja el. Tekintse
meg a tévé vagy a monitor hasznalati utmutatéjat, és a gyartd utasitasainak megfeleléen helyezze Gzembe.

- A szellézésre vonatkozé kdvetelmények miatt a Bose nem tanécsolja a terméket korulhatarolt térbe,
példaul falmélyedésbe vagy zart szekrénybe helyezni.

- Ne helyezze és ne telepitse a készUléket héforrasok, példaul kandallok, flitétestek, tlizhely vagy egyéb
hétermeld berendezés kozelébe (ideértve az erésitdket is).

- Atermékcimke a hangsugarzé hatoldalan talalhato.

VIGYAZAT: Ne tegye ki a terméket vagy a rogzitéelemeket a Bose 4ltal fel nem sorolt vegyi anyagok
hatéséanak, beleértve, de nem kizarélagosan a kenéanyagokat, tisztitészereket, kontakt spray-ket vagy
szénhidrogén-alapu olddszereket. Az ilyen anyagoknak val6 kitettség a mlanyag lebomlésahoz vezethet,
ami repedést és leesést okozhat.
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MEGJEGYZES: A berendezést az FCC-szabdlyzat 15. cikke szerint tesztelték. Ez alapjan a berendezés
megfelel a ,B” osztalyu digitalis eszkdzok eléirdsainak. Ezen hatarértékek megfelel§ védelmet nyujtanak a karos
sugarzasok ellen lakdéplleten belll. A berendezés radidfrekvencias energiat termel, hasznal és sugarozhat,

és amennyiben nem az utasitasoknak megfelel6en helyezik Gzembe és hasznaljak, a radiokommunikaciéra
nézve karos interferenciat okozhat. Arra azonban nincs garancia, hogy adott kortilmények kézott nem Iép

fel interferencia. Ha a berendezés nem kivant interferenciaval zavarja a radié- vagy a televiziéadast (ezt a
berendezés ki- és bekapcsolasaval lehet ellendrizni), javasoljuk, hogy az interferencia kikiszoébolése érdekében
prébélkozzon az aldbbiak egyikével:

- Forditsa el vagy helyezze 4t a terméket vagy az antennat.

- Novelje a berendezés és a vevokészulék kozotti tavolsagot.

« A berendezést a vevékészllék aramellatasat biztositd aramkortdl eltéré aramkor aljzatahoz csatlakoztassa.
« Forduljon a forgalmazéhoz vagy tapasztalt radié-/televiziészerel6hoz.

A Bose Corporation dltal kifejezetten jéva nem hagyott médositasok vagy valtoztatasok esetén érvénytelenné
véalhat a berendezés mikddtetésére adott felhasznaldi engedély.

Ez a készllék megfelel az FCC-szabdlyzat 15. részének és az ISED Canada nem engedélykoteles RSS-
szabvanyainak. A mUkdédés soran a kovetkezo két feltételnek kell eleget tenni: (1) ez a készilék nem bocsathat
ki kéros interferenciat, és (2) ennek a készuléknek el kell viselnie barmilyen interferenciat, az esetlegesen
rendellenes mikddést okozd interferenciat is beleértve.

A berendezés telepitése és miikodtetése soran a sugarzo egység és az emberi test kozott legaldbb 20 cm-es
tavolsagot kell tartani.

FCC-azonosité: A94445211
CAN ICES (B) / NMB (B)

Eurépaban: M(ikodési frekvenciatartomany: 2400-2483,5 MHz. | A maximadlis tviteli teljesitmény kevesebb
mint 20 dBm EIRP.

A maximadlis atviteli teljesitmény a torvényben meghatarozott korlatok alatt van, ezért az SAR-tesztelésre
nincs szikség, és a vonatkozé eléirasok értelmében az aldl kivételt képez.

Ez a szimbdlum azt jelenti, hogy a terméket nem szabad a haztartasi hulladékkal egytt kidobni,
hanem egy megfeleld hulladékkezeld létesitményben kell leadni, ahol gondoskodnak a termék
Ujrahasznositasardl. A megfelel6 hulladékkezelés és Ujrahasznositas hozzajarul a természeti
er6forrasok, az emberi egészség és a kdrnyezet védelméhez. A feleslegessé valt termék kezelésével
és Ujrahasznositasaval kapcsolatos tovabbi informacidkért forduljon a helyi 5nkormanyzat
hulladékkezeléssel megbizott szolgaltatdjahoz, vagy ahhoz az Gzlethez, ahol ezt a terméket vasarolta.

A kisfogyasztasu radiéfrekvencias eszk6z6k miiszaki elirasai

A véllalatok, a szervezetek és a felhasznaldk az NCC kulon engedélye nélkil nem véltoztathatjak meg

a jovahagyott kisfogyasztasu radiéfrekvencias eszkdzok frekvenciajat, nem fokozhatjak annak jeladasi
teljesitményét, és nem maodosithatjak annak eredeti jellemzéit és teljesitményét. A kisfogyasztasu
radiéfrekvencias eszk6zdk nem befolyasolhatjak a repllégépek biztonsagat, illetve nem okozhatnak
interferenciat a jogszertien engedélyezett kommunikacidban. Ha ez mégis megtorténik, a felhasznalénak
azonnal abba kell hagynia a készUlék hasznalatat, amig az interferencia meg nem sz(inik. Az emlitett jogi
kommunikacio a tavkozlési fellgyeleti torvénynek (,Telecommunications Management Act”) megfelel
radiokommunikacidra vonatkozik. A kisfogyasztasu radidfrekvencias eszkdzoknek el kell viselnitk a jogilag
engedélyezett kommunikacidbdl szarmazé vagy a radidhulldmokat kibocsaté ISM-készuilékekrdl érkezé
interferenciat.
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Az energiafelhasznalasra vonatkozé allapotinformaciok: A jelen termék megfelel az energiaval kapcsolatos
termékek kornyezetbarat tervezésére vonatkozo kovetelményeket meghatarozé 2009/125/EC direktiva,
valamint az energiaval kapcsolatos termékek kornyezetbarat tervezésével és energiainforméacidival
(kiegészités) (EU-bdl vald kilépés) foglalkozd 2020-as szabalyozas értelmében eleget tesz az (EU) 2023/826-o0s
bizottsagi rendeletnek. A kiilonb6z6 készenléti médok energiafogyasztasaval és a termék ezen lzemmaddokba
valé automatikus visszaallasahoz szlikséges idétartammal kapcsolatos informaciokért latogasson el a
kovetkezd weboldalra, és valassza ki ezt a szabalyozast: www.Bose.com/compliance

Vezetékes halézat

A vezetékes haldzati port inaktivalasi/aktivalasi HDMI: HDMI-kapcsolat aktivalasahoz csatlakoztassa a HDMI-kéabel
eljarasai. Az 6sszes halézat inaktivalasaval a egyik végét a hangsugarzé HDMI-csatlakozéjahoz, a masik végét pedig
készenléti mod aktivalodik. egy hangforrashoz. Inaktivalasahoz huzza ki a HDMI-kébelt.

»“. A hasznalt elemeket/akkumulatorokat helyesen, a helyi eléirasoknak megfeleléen kezelje
3.0 hulladékkent. Tilos elégetni.

B hEEY
E R-R-Bos-445211
EAZ2|0F Q8H3|A}

Li-ion
Mérgez6 vagy veszélyes anyagok és vegyi elemek nevei a termékben
Mérgezé vagy veszélyes anyagok és elemek

) ) i Kad- H?t v’e-" Polibro- Polibro- Dibutil- ) ) But|!- B_|sz(2.-
Alkatrész Olom | Higany mium gyértékii mozott mozott Al4 Diizobutil- | benzil- | etilhexil)-
neve (Pb) (Hg) cd) krém bifenil difeniléter (DBP) ftalat (DIBP) ftalat ftalat

(CR(VI) (PBB) (PBDE) (BBP) | (DEHP)

NYAK-ok X o [¢) o o) o) o ¢ ¢} o)
Fémrészek X (0] (0] ¢} (0] (0] (¢} (0] o (0]
Mdanyag o o o o o o o o o )
részek
Hangszorok X (0] o [¢] (0] (0] [¢] O o O
Kébelek X (0] (0] ¢} (0] (0] (¢} (0] o (0]

Ez atéblazat az SJ/T 11364 el6irasainak megfeleléen készllt.

O: Azt jelzi, hogy az adott mérgezd vagy veszélyes anyag mennyisége az adott alkatrész egyetlen homogén

anyagéaban sem éri el a GB/T 26572 altal meghatarozott hatarértéket. ‘ 5 ’

X: Azt jelzi, hogy az adott mérgez6 vagy veszélyes anyagot az alkatrész legaldbb egy homogén anyaga a
GB/T 26572 korlatozé eléirasait meghaladé mértékben tartalmazza.

Korlatozott anyagok és kémiai jelolésiik

Polibrémozott

Egység Olom (Pb) | Higany (Hg) Ka‘:g:;)“m Hfr;emg:'g:f;‘” ;?!:;ZTZ’:;; difenil-éterek
(PBDE)
NYAK-ok - o o o o o
Fémrészek - o o o o o
MUianyag részek o o o o o o
Hangszdrok - o o o [} o
Kabelek - o o o o o

1. megjegyzés: A 0" jelzés azt jelenti, hogy a szabalyozott anyag szézaléka nem haladja meg a jelenlegi referenciaérték
szézalékat.

2. megjegyzés: A " jelolés azt jelenti, hogy a szabalyozott anyag megfelel a kivételnek.
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Gyartas datuma: A gyari szam nyolcadik szamjegye a gyartasi évet jelzi: példaul a ,6” 2016-ot vagy 2026-ot jeldl.

Importdrok: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Level 6, Tower D, No. 2337 Gudai Rd. Minhang
District, Shanghai 201100 | Bose Products BV, Vijzelstraat 68, 1017HL Amsterdam, The Netherlands |
Ingram Micro Mexico SA de CV, Joselillo 3 Int. Piso 5 Col. El Parque, Naucalpan de Juarez, Edo Mex 53398
Telefonszam: +52 55 5263 6500 | Bose Limited (H.K.), 7F, No. 2, Sec. 3, Minsheng E. Road, Zhongshan Dist.,
Taipei City 10451, Telefonszam: +886-2-2514 7676 | Bose Limited, 16 Dufour’s Place, London W1F 7SP

Mexico - szerviz telefonszama: 0800-266-0292
Névleges bemeneti értékek: 100- 240 V "\, 50/60 Hz, 36 W
Modell: 445211. A CMIIT-azonositd a hangsugarzé hatuljan [évé termékeimkén talalhato.

Kalifornia: Perkloratot tartalmazé litiumion-elemet tartalmaz - kilénleges kezelést igényelhet.
Lasd: www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.

Erre a termékre a Bose korlatozott garanciaja vonatkozik, ami a kdvetkezd cimen érhetd el:
worldwide.Bose.com/Warranty.

Licencnyilatkozatok: A Bose tévéhangsugarzéhoz (2. generaciods) sszetevoként mellékelt nyilt forraskédu
szoftvercsomagokra vonatkozd licencnyilatkozatokat a www.Bose.com/tvs2disclosures cimen tekintheti meg.
A licencnyilatkozatok a Bose altal a jov6ében kiadott szoftverfrissitési csomagok részeként is elérhetdk lesznek.
Tovébbi informacidkért latogasson el a support.Bose.com/tvs2 cimre.

A Bluetooth® szévédjegy és emblémak a Bluetooth SIG, Inc. tulajdonat képezé, bejegyzett védjegyek,
amelyeket a Bose Corporation minden esetben engedéllyel hasznal.

(Y| Dolby Audio A Dolby, Dolby Audio és a dupla D szimbdlum a Dolby Laboratories Licensing
Corporation védjegye. A Dolby Laboratories licence alapjan gyartva. Bizalmas,
nyilvanossagra nem hozott munkak. Copyright 1992-2019 Dolby Laboratories.
Minden jog fenntartva.

HDIMI AHDMI és a HDMI High-Definition Multimedia Interface kifejezés, a HDMI megjelenési jegy
“““““““““““““““““““““““““““ és a HDMI logék a HDMI Licensing Administrator, Inc. védjegyei vagy bejegyzett védjegyei.

A Roku TV, a Roku TV Ready és a Roku TV Ready emb]éma a Roku, Inc. védjegye. Ez a termék
Ready | tamogatja a Roku TV Ready haszndlatat az Egyestlt Allamokban, Brazilidban, Kanadaban,
Mexikéban és az Egyesult Kirdlysagban. Az orszagok listdja médosulhat. A Roku TV Ready
hasznalatat tdAmogatd orszagok legfrissebb listajaért kildjon e-mailt a kévetkezd cimre:
rokutvready@roku.com.

A Bose és a B log6 a Bose Corporation védjegye. | A Bose Corporation kdzpontja: 1-877-230-5639 |
© 2026 Bose Corporation. Elézetes irdsos engedély nélkil a jelen kiadvany semmilyen része nem
sokszorosithatd, mddosithatd, terjeszthets, illetve nem hasznalhaté fel semmilyen mas médon.

A gyari szam és a megfelel6ségi jelolések helye: Ezek az informaciok a hangsugarzé hatuljan és aljan lévé
termékcimkén talalhatok.

Feljegyzend6 adatok
Gyari szam:
Modellszam: 445211

Kérjuk, 6rizze meg a nyugtat. Ragadja meg az alkalmat, és regisztralja Bose termékét! Ezt egyszertien
megteheti a kdvetkez6 cimen: worldwide.Bose.com/ProductRegistration
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A DOBOZ TARTALMA

TARTALOM

Ellenérizze a kdvetkezd 0sszetevok meglétét:

Bose tévéhangsugarzé (2. generacios)

—

Bose tévéhangsugarzo (2. generacios) tavvezérléje Tapkabel*
(elemekkel)

CH=
SEl=

HDMI-kabel

*Tobb elektromos csatlakozdzsindrral rendelkezhet. Hasznalja a régidjanak megfelel
csatlakozdzsinort.

MEGJEGYZES: Ha Ugy t(inik, hogy a termék barmelyik része sériilt vagy hianyzik,
ne hasznalja. A hibaelharitasi cikkekért, videdkért, és a termék
javitasaval, illetve cseréjével kapcsolatos informaciokért latogasson
el a support.Bose.com/tvs2 weboldalra.
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A HANGSUGARZO ELHELYEZESE

JAVASLATOK

- Ahangsugarzét ne tegye fémbdl készilt szekrényekbe, és az ilyen szekrényektdl,
valamint mas audio-/videoeszkdzoktdél és kdzvetlen héforrasoktdl tavol helyezze el.

- Ahangsugarzét helyezze kdzvetlenul a tévé ala (javasolt) vagy folé ugy, hogy a racsa
a szoba felé nézzen.

- Ahangsugarzét helyezze a gumitalpakra, majd egy stabil, vizszintes fellletre. Ahhoz,
hogy a hangsugarzé stabilan alljon, mindkét labanak a feltleten kell lennie. A rezgés
miatt a hangsugarzé elmozdulhat. Ez f6leg sima felUleten, példaul marvanyon,
Uvegen vagy fényesre csiszolt fan torténhet meg.

+ Haa hangsugarzét polcra vagy tévéallvanyra helyezi, az optimalis hangminéség
érdekében a hangsugarzo elejét helyezze a lehetd legkdzelebb a polc vagy a
tévéallvany elllsé széléhez.

+ A hangsugarzé hatso része legalabb 1 cm-es tavolsagban legyen mas fellletektél.
Ha a hatoldal nyilasait eltakarja, romolhat a hangminéség.

- Akészlléket egy valtakozd aramu, mikodd elektromos haldzati aljzat kdzelében kell
elhelyezni.

- Avezeték nélkuli interferencia elkerllése érdekében tartsa tavol a tobbi vezeték
nélkuli eszkdzt a hangsugarzétdl (0,3-0,9 méter tavolsagban).

- Ajobb hangmindség érdekében NE helyezze a hangsugarzét zart szekrénybe vagy
atlésan egy sarokba.

« NE helyezzen semmilyen targyat a hangsugarzé tetejére.

VIGYAZAT: Hasznalat kézben NE allitsa a hangsugarzét az elSlapjara, a hatoldalara
vagy a tetejére.
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A HANGSUGARZO ELHELYEZESE

A HANGSUGARZO FELSZERELESE A FALRA

A hangsugarzé falra is szerelhetd. A Bose hangsugarzo fali tartéjanak beszerzéséhez
forduljon a Bose hivatalos forgalmazéjahoz.

Latogasson el a kdvetkezd cimre: support.Bose.com/tvs2

VIGYAZAT: Ahangsugérzo felszereléséhez NE hasznaljon mas hardvert.

A hang bedllitasa falra szerelés esetén

Nyomija le és tartsa lenyomva a tavvezérl6n talalhaté Parbeszéd gombot (1)
5 masodpercig, amig a hangsugarzé téve jelzéfénye el nem kezd sargan villogni.

MEGJEGYZES: Ha a hangsugarzét leveszi a falrdl, allitsa be ismét a hangot.
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A HANGSUGARZO BEALLITASA

CSATLAKOZTASSA A HANGSUGARZOT A TEVEHEZ

Csatlakoztassa a hangsugarzot a tévé HDMI IN eARC vagy ARC jelolésu
csatlakozdjahoz a HDMI-kabel segitségével.

MEGJEGYZESEK:
- Ha atévé HDMI eARC-/ARC-csatlakozdjat hasznalja, akkor a tévé tavvezérlgjével
vezérelheti a hangsugarzé be-/kikapcsolasat, hangerejét és némitasi funkciojat.

. Ha atévé nem rendelkezik HDMI eARC-/ARC-csatlakozdval, lasd: ,Alternativ
vezetékes kapcsolat”, 30. oldal.

+ Ahangsugarzé tdmogatja a Roku TV hasznalatat. A hangsugarzé Roku TV-vel valo
beadllitasardl részletesebben a kdvetkezd helyen olvashat: 29. oldal.

1. Csatlakoztassa a HDMI-kabelt a hangsugarzé hatoldalan Iévé HDMI csatlakozdba.

2. Akabel masik végét csatlakoztassa a tévé hatoldalan |évé HDMI IN (eARC/ARC)
csatlakozéba.

MEGJEGYZES: El6fordulhat, hogy a tévé csatlakozopanelje eltér az itt dbrazolttol.
Ugyeljen ra, hogy a HDMI IN eARC vagy a HDMI IN ARC jeldlésti
portot hasznalja. Ha nem tud standard HDMI-csatlakozéhoz
csatlakozni, akkor a hang nem lesz hallhaté a hangsugarzébdl.

HDMIIN

(eARC/ARC)

HDMI
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A HANGSUGARZO BEALLITASA

A HANGSUGARZO TAPELLATASHOZ CSATLAKOZTATASA

1. Csatlakoztassa a tapkabelt a hangsugarzé hatoldalan [évé poweR feliratu
csatlakozdba.

2. Ahaldzati csatlakozézsindr masik végét csatlakoztassa egy valtakozo aramu,
mUikddd elektromos haldzati aljzathoz.

|2
t

POWER *

A hangsugarzé bekapcsol, és egy hangjelzést hallat. A hangsugarzo alapértelmezés
szerint a TV ((_]) forrast valasztja.

MEGJEGYZESEK:

- Ha masik csatlakozasi médszert hasznal, a hangsugarzé az alternativ forrast
valasztja (lasd: 30. oldal).

+ Ha Bluetooth-mobileszkdzt csatlakoztat, eszkdze csatlakoztatdsahoz nyomja
meg a Bluetooth gombot ($) (Iasd: 23. oldal).
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A HANGSUGARZO VEZERLESE

A TAVVEZERLO FUNKCIOI

A tavvezérlével vezérelheti a hangsugarzét, valamint a Bluetooth-kapcsolatokat.

Fékapcsolé gomb

............. @ TV gomb
(lasd: 15. oldal) (lasd: 17. oldal)

Hangositas gomb | .. () Bluetooth gomb
(lasd: 16. oldal) (lasd: 22. oldal)
Halkitdas gomb | .. AN Mélyhangbeallité gomb
(lasd: 16. oldal) (lasd: 19. oldal)
Némitas/némitas . . .
megszUuntetése gomb 1 @ @ """""""" g?rZ?fgedlec;d gomb
(I4sd: 16. oldal) asd: 1o. olda

14 MAG


https://manualsfile.com

A HANGSUGARZO VEZERLESE

Energiaellatas
A hangsugarzo be-/kikapcsolasahoz nyomja meg a tavvezérlé Fékapcsold gombjat ().

©

A tavvezérlbvel torténd bekapcsolaskor a hangsugarzo alapértelmezés szerint az
utoljara hasznalt aktiv forrast valasztja.

MEGJEGYZES: Ha korabban Bluetooth-mobileszkdzhoz csatlakozott, eszkze
Ujracsatlakoztatasahoz nyomja meg a Bluetooth gombot ()
(lasd: 24. oldal).
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A HANGSUGARZO VEZERLESE

Hangeré
+
A
FUNKCIO TEENDO
Nyomja meg a + gombot.
Hangositas MEGJEGYZES: A hangerd gyors ndveléséhez tartsa lenyomva a
+ gombot.
Nyomja meg a — gombot.
Halkitas MEGJEGYZES: A hangerd gyors csokkentéséhez tartsa lenyomva a

— gombot.

Nyomja meg az % gombot.

Amikor a hang el van némitva, a hangsugarzé aktudlis forrasahoz
Némitas/hang (tévé vagy Bluetooth) tartozé fény mindaddig fehéren villog, amig a
visszakapcsoldasa hangot vissza nem kapcsolja (lasd: 27. oldal).

TIPP: A hang némitasanak megszintetéséhez a + gombot is
megnyomhatja.

TIPP: Amikor Bluetooth-mobileszkdzhdz csatlakozik, a hangerdt az eszkozével is
vezérelheti.
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A HANGSUGARZO VEZERLESE

Forrasok
Atévé- és a Bluetooth-kapcsolatokat a tavvezérlével vezérelheti.

Egy forras kivalasztasahoz nyomja meg a tavvezérlén a vezérlendd forras gombjat
(TV gomb I vagy Bluetooth gomb %).

a

17 MAG


https://manualsfile.com

A HANGSUGARZO VEZERLESE

PARBESZED MOD

A parbeszéd mad a rendszer hangegyensulyanak megteremtésével érthetébbé teszi a
filmek, a tévéprogramok és a podcastok parbeszédeit és hangjait.

A parbeszéd mad és az alapértelmezett hangbedllitasok kdzotti valtashoz nyomja
meg a tavvezérld Parbeszéd () gombjat.

Amikor a parbeszéd méd engedélyezett, az aktudlis forras fénye zolden vilagit (lasd:
26. oldal).

MEGJEGYZES: Amikor a parbeszéd méd engedélyezett, az aktualis forrason még
akkor is engedélyezve marad, ha egy masik forrasra valt vagy a
hangsugarzot kikapcsolja. Ha a parbeszéd modot szeretné letiltani
egy adott forrason, nyomja meg ismét a Parbeszéd gombot ().
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A HANGSUGARZO VEZERLESE

A MELYHANG BEALLITASA

1. Nyomja meg a tavvezérlén a BASS gombot.

A hangsugarzo tévé- és Bluetooth-jelzéfénye haromszor fehéren felvillan.

2. A mélyhang bedllitasat a kovetkez6 mdédokon végezheti el:
- Amélyhang néveléséhez nyomja meg a Hangositas gombot (+).

- A mélyhang csokkentéséhez nyomja a Halkitas gombot (—).

A hangsugarzé tévé- és Bluetooth-jelzé6fénye az aktualis mélyhangbedllitasnak
megfeleléen vilagit.

MELYHANGBEALLITAS [ 3
2 (maximum) .

1

0 (alapérték)

-1

-2 (minimum) .

3. Nyomja meg a BASS gombot.

A hangsugarzé menti az aktudlis mélyhangbeallitast.

MEGJEGYZES: A kizardlag parbeszédeket tartalmazé misorok, példaul hirek vagy
beszélgetéshow-k optimalis hangmindségével kapcsolatban lasd:
,Parbeszéd mad’, 18. oldal.
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A HANGSUGARZO VEZERLESE

A MELYHANG ALAPHELYZETBE ALLITASA

Nyomja meg és tartsa lenyomva a tavvezérld BASS gombjat, amig a hangsugarzé tévé-
és Bluetooth-jelz6fénye haromszor fel nem villan.

A mélyhangbeallitas visszadll a gyari alapértékekre.
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A HANGSUGARZO VEZERLESE

KULSO GYARTO TAVVEZERLOJENEK BEPROGRAMOZASA

Mas gyartoktol szarmazé (példaul a mdholdvevéhoz/kabeldekdderhez tartozoé)
tavvezérlét is beprogramozhat a hangsugarzé hangerejének a vezérlésére.

MEGJEGYZES: Ha a tévén engedélyezte a HDMI CEC bedllitast, akkor a tévé
automatikusan szabalyozza a hangsugarzé hangerejét, és nem kell
beprogramozni.

A hangsugarzé programozas lizemmaodba helyezése
Nyomja meg és tartsa lenyomva a hangsugarzé tavvezérl6jének TV gombjat [

gombjat, amig a hangsugarzé téveé- és Bluetooth-jelz6fénye haromszor fel nem villan,
majd folyamatos fehér fénnyel nem vilagit.

:_'@
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A HANGSUGARZO VEZERLESE

A tavvezérl6é beprogramozasa

1. Nyomja meg a hangsugarzé tavvezérl6jén a Hangositas gombot (+).

®

A hangsugarzé tévé- és Bluetooth-jelz6fénye vilagit.
2. Atévé tavvezérléjén tartsa lenyomva a Hangositas gombot (+) 2 méasodpercig.

Egy hangjelzést fog hallani, a tévé jelzéfénye kétszer sargan felvillan,
majd folyamatos fehér fénnyel vilagit.

MEGJEGYZES: Ha nem sikeriil, egy hangjelzést hall, a tévé jelzéfénye kétszer
pirosan felvillan, majd folyamatos fehér fénnyel vilagit. Ismételje
megaz 1. ésa?2. lépést.

3. Ismételje meg az 1. és a 2. 1épést a Halkitas gomb (—) segitségével.
4. Ismételje megaz 1. és a 2. |épést a Némitas gomb (%) segitségével.
MEGJEGYZES: Nem minden kiilsé tavvezérld kompatibilis a hangsugarzéval

vald haszndlattal. A hangsugarzé vezérléséhez a tavvezérlének
tamogatnia kell az infravords jelek hasznalatat.
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BLUETOOTH-KAPCSOLATOK

MOBILESZKOZOK CSATLAKOZTATASA

1. Nyomja meg a tavvezérlén a Bluetooth gombot (3).

A hangsugarzon taldlhaté Bluetooth-jelzéfény lassan kéken villog.
2. Nyissa meg mobileszk6zén a Bluetooth-beallitasokat.

3. Valassza ki a hangsugarzot az elérheté termékek listajardl.

BLUETOOTH [ B

Bose TV Speaker 2

Amikor létrejon a kapcsolat, egy hangjelzést fog hallani. A Bluetooth-jelzéfény
folyamatosan fehéren vilagit. A Bose tévéhangsugarzé 2 megjelenik a
csatlakoztatott termékek listajan.
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BLUETOOTH-KAPCSOLATOK

MOBILESZKOZ LEVALASZTASA

A hangsugarzordl valé levalasztashoz hasznalja a mobileszkdz Bluetooth menuijét.

TIPP: Az eszkoz ugy is levalaszthatd, hogy mobileszkdzén letiltja a Bluetooth funkciot.
Ha letiltja a Bluetooth funkcidt, a hangsugarzé és minden mas Bluetooth
hasznalataval csatlakozd termék kapcsolata is megszUinik.

MOBILESZKOZOK UJBOLI CSATLAKOZTATASA
Nyomja meg a tavvezérlén a Bluetooth gombot ().

A hangsugarzé megprébal ujbdl kapcsolddni az utoljara csatlakoztatott
mobileszkdzhdz. A kapcsolddas kdzben a hangsugarzén talalhatd Bluetooth-jelz6fény
fehéren villog.

MEGJEGYZESEK:

- Gy6z6djon meg rola, hogy a Bluetooth-kapcsolat engedélyezett a mobileszkdzén.
- A mobileszkéznek legfeljebb 9 méterre, bekapcsolva kell lennie.
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BLUETOOTH-KAPCSOLATOK

TOVABBI MOBILESZKOZ CSATLAKOZTATASA

A hangsugarzoé eszkozlistajan akar nyolc mobileszkozt is tarolhat, és a hangsugarzo
egyszerre két mobileszkdzhoz tud aktivan csatlakozni.

MEGJEGYZES: Egyszerre csak egy mobileszkdzrél lehet audidt lejatszani.

1. Nyomja meg a tavvezérlén a Bluetooth gombot (3).

2. Mobileszkdzén vélassza ki a Bose tévéhangsugarzo 2 elemet az elérheté
termékek listajan.

MEGJEGYZES: Gy6z3djon meg réla, hogy a Bluetooth-kapcsolat engedélyezett a
mobileszkozén.

HANGSUGARZO ESZKOZLISTAUJANAK TORLESE

1. Nyomija le és tartsa lenyomva 10 masodpercig a tavvezérlé Bluetooth gombjat (),
amig egy hangjelzést nem hall.

2. Torolje a Bose tévéhangsugarzo 2 elemet a mobileszkdzén talalhaté Bluetooth-
listardl.

Az 8sszes mobileszkoz torl6dik, és a hangsugarzé készen all a csatlakoztatasra
(lasd: 23. oldal).
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HANGSUGARZO ALLAPOTA

A hangsugarzé elején talalhaté LED-fények mutatjak a hangsugarzé allapotat.

Teévé jelzéfénye  Bluetooth jelzG6fénye

oo -
e

MEGJEGYZES: A jelz6fények az aktudlis forras legnagyobb prioritasu allapotat jelzik.

BLUETOOTH-ALLAPOT

A mobileszk6zdk Bluetooth-kapcsolatainak allapotat mutatja.

FENYJELZES

RENDSZERALLAPOT

A Bluetooth-jelz6fény
lassan kéken villog

NV

/|\

Készen dll a
kapcsolddasra

A Bluetooth-jelz6fény
fehéren villog

Kapcsolédas
folyamatban

A Bluetooth-jelz6fény
fehéren vilagit

Csatlakoztatva
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MEDIALEJATSZASI ES HANGEROALLAPOTOK

HANGSUGARZO ALLAPOTA

Médialejatszas és a hangerd vezérlése soran a hangsugarzo allapotat mutatja.

FENYJELZES

- 3

RENDSZERALLAPOT

A tévé allapotjelzdje
folyamatos fehér
szinnel vilagit

Kapcsolja be a tévét

A Bluetooth jelz6fénye
fehér szinnel vilagit

Bluetooth-eszkzhoz
csatlakoztatva

A tévé allapotjelzdje
folyamatos z6ld
szinnel vilagit

A parbeszéd méd
engedélyezett a tévén

A Bluetooth
allapotjelzéje zold
szinnel vilagit

A Bluetooth-kapcsolattal
csatlakoztatott eszkdzon
engedélyezett a
parbeszéd tzemmadd

A tévé jelz6fénye
fehéren villog

A tévé hangerejének
modositasa

A Bluetooth-jelz6fény
fehéren villog

A Bluetooth-kapcsolattal
csatlakoztatott

eszkdz hangerejének
modositasa

A tévé jelzéfénye
zolden villog

A tévé hangerejének
modositasa
parbeszéd modban

A Bluetooth-jelz6fény
zolden villog

A Bluetooth-kapcsolattal
csatlakoztatott

eszkodz hangerejének
modositasa

parbeszéd mdédban

A tévé jelzé6fénye
lassan fehéren villog

A némitas engedélyezett
atévén

A Bluetooth-jelz6fény
lassan fehéren villog

A Bluetooth-kapcsolattal
csatlakoztatott eszkdzon
engedélyezett a némitas

A tévé jelzé6fénye
lassan zélden villog

NV
[ |
/|\

Némitas engedélyezve a
tévén parbeszéd modban

A Bluetooth-jelz6fény
lassan zélden villog

/|\

A Bluetooth-kapcsolattal
csatlakoztatott eszkdzon
anémitas engedélyezve
parbeszéd médban
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HANGSUGARZO ALLAPOTA

HIBAALLAPOT

A hibariasztasok allapotat jelzi.

0
>

FENYJELZES RENDSZERALLAPOT

Hangsugarzohiba -
valassza le az
N aramforrasroél, majd
~ . < . csatlakoztassa Ujra.
Ha a hiba nem sz(nik
meg, forduljon a Bose
ugyfélszolgalatahoz

A tévé jelzéfénye
pirosan villog

28 MAG


https://manualsfile.com

CSATLAKOZAS ROKU TV-HEZ

ROKU TV READY

A Bose tévéhangsugarzo (2. generacios) rendelkezik a Roku TV Ready tanusitvannyal.

A hangsugarzét csatlakoztassa a Roku TV HDMIIN eARC-/ARC-portjahoz a HDMI-kabel
segitségével, és kdvesse a képernydn megjelend bedllitasi utasitasokat. Miutan ezt
elvégezte, a hangsugarzo vezérléséhez hasznalja a Roku TV tavvezérl6jét. A hangsugarzé
bedllitasait a Roku TV képernydn megjelend beallitasi mentjébdl érheti el.

MEGJEGYZESEK:

- El6fordulhat, hogy a hangsugarzé szoftverét frissitenie kell, hogy tAmogassa a Roku
TV Ready hasznalatat. Tovabbi informacidkért forduljon a Bose Ugyfélszolgalatahoz.
Latogasson el a kdvetkez6 cimre support.Bose.com/tvs2

+ ARoku TV Ready nem érhetd el minden régiéban. Tovabbi informaciokeért
latogasson el a kdvetkezd cimre: go.roku.com/rokutvready
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ALTERNAT{V KAPCSOLAT

ALTERNATIV VEZETEKES KAPCSOLAT

Bizonyos tévéken nem taldlhaté HDMI eARC-/ARC-csatlakozd. A tévét alternativ
csatlakoztatasi modszerrel csatlakoztassa a hangsugarzéhoz.

Amikor a kabelek kdzott valt, az Uj kabel csatlakoztatasa elétt kapesolja ki a
hangsugarzot (lasd: 15. oldal).

PROBLEMA TEENDO

A tévé csatlakoztatasahoz hasznaljon egy (kulon
beszerzendd) optikai kdbelt. Lasd: ,A tévé csak optikai
csatlakozoval rendelkezik”, 31. oldal.

A tévé csak optikai
csatlakozéval rendelkezik

A tévé csatlakoztatasahoz hasznaljon (kuldn beszerzendd)
A tévé csak analég kimeneti egyik végén 3,5 mm-es, masik végén RCA-csatlakozdval
csatlakozékkal rendelkezik rendelkezd sztereokabelt. Lasd: ,A tévé csak analég
kimeneti csatlakozdkkal rendelkezik”, 32. oldal.

Atévé csatlakoztatasahoz hasznaljon egy (kulon
beszerzendd) 3,5 mm-es sztereokabelt. Lasd: ,A tévé
csak fejhallgaté-csatlakozéval rendelkezik”, 33. oldal.

A tévé csak fejhallgato-
csatlakozéval rendelkezik
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ALTERNAT{V KAPCSOLAT

A tévé csak optikai csatlakozoval rendelkezik

Ha a tévékészulék csak optikai csatlakozdval rendelkezik, akkor egy (kulon
beszerezhetd) optikai kdbellel csatlakoztathatja a hangsugarzot.

VIGYAZAT: Hasznalat elétt vegye le a véddfedeleket az optikai kdbel mindkét végérdl.
Ha a dugaszt a fedél eltavolitasa nélkul vagy rossz irdnyban dugja be,
a dugasz és/vagy a csatlakozéaljzat karosodhat.

1. Csatlakoztassa az optikai kdbel egyik végét a tévé OPTICAL portjahoz.

2. lgazitsa a dugaszt a hangsugarzé OPTICAL portjahoz, majd évatosan dugja be
a dugaszt.

OPTICAL

MEGJEGYZES: A dugasz bedugdasakor a csatlakozéaljzat csuklds ajtaja

befelé nyilik.

3. Hatarozottan nyomja a dugaszt az aljzatba, amig egy kattanast nem hall vagy érez.

\ / s
>
/ ((f

4. Gy6z8djon meg rdla, hogy a hang csak a hangsugarzobdl hallhaté (Iasd: 34. oldal).
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ALTERNAT{V KAPCSOLAT

A tévé csak analég kimeneti csatlakozékkal rendelkezik

Ha a tévékészulék csak analdg kimeneti csatlakozokkal rendelkezik (piros és fehér),
akkor az egyik végén 3,5 mm-es dugasszal, a masikon RCA-csatlakozdval rendelkezd
sztereokdabellel (nincs mellékelve) csatlakoztassa a hangsugarzét.

1. Csatlakoztassa az analég RCA-kabelt a tévé Audio OUT RCA-csatlakozéihoz
(piros-fehér).

2. Csatlakoztassa a kabel masik végét a hangsugarzén l1évé AUX-portba.

—y@

- O L

3. Gy6z8djon meg rdla, hogy a hang csak a hangsugarzobdl hallhato (lasd: 34. oldal).
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ALTERNAT{V KAPCSOLAT

A tévé csak fejhallgato-csatlakozéval rendelkezik

Ha a tévékészulék csak fejhallgato-csatlakozdval rendelkezik, akkor egy (kilén
beszerezhetd) 3,5 mm-es sztereokabellel csatlakoztathatja a hangsugarzohoz.

1. Csatlakoztassa a 3,5 mm-es kabel egyik végét a tévé fejhallgatd-csatlakozéjahoz.

2. Csatlakoztassa a kabel masik végét a hangsugarzon lévé AUX-portba.

—>@

35mm

—y@

3. Gy6z8djon meg rdla, hogy a hang csak a hangsugarzobdl hallhato (lasd: 34. oldal).

4. Ahangsugarzé hangerejének optimalis szabalyozasa érdekében:
a. A maximalis hangerd 75%-4t dllitsa be a tévén.

b. A hangsugarzo tavvezérléjével dllitsa be a hangsugarzé hangerejét.
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ALTERNAT{V KAPCSOLAT

A HANGSUGARZOBOL HALLHATO HANG ELLENORZESE

1. Kapcsoljon be egy alternativ forrast vagy mtholdvevét/kabeldekddert.

2. Atévén valassza ki a megfelel6 bemenetet.

3. Jatsszon le audidt a tévén.

4. Gydz6djon meg rola, hogy a hangot a Bose hangsugarzobdl hallja, és nem a
tévébdl. Ehhez nyomia le a Bose tavvezérlé Némitas (%) gombjat. Ha a hangot a

tévébdl hallja, tekintse meg a tévé felhasznaldi utmutatéjat, vagy latogasson el a
kévetkez6 cimre: support.bose.com/tvs2.

ALTERNATIV VEZERLOK

Automatikus ébresztés (csak optikai/analog kapcsolathoz)

Bedllithatja, hogy a hangsugéarzé az optikai vagy analdg kabelen keresztul beérkezé
hangjel észlelése esetén automatikusan bekapcsoljon.

Az automatikus ébresztés és az alapértelmezett energiabedllitasok kdzotti valtashoz
tartsa lenyomva a Fékapcsold gombot (), amig egy hangjelzést nem hall, és a
hangsugarzo téve- és Bluetooth-jelz6fénye 3-szor sargan fel nem villan.

®
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KIEGESZITOK CSATLAKOZTATASA (OPCIONALIS)

Ezeket a kiegészit6ket 3,5 mm-es audiokdbellel csatlakoztathatja a hangsugarzéhoz
(kalon kell beszerezni).

- Bose Lifestyle Ultra mélynyomé
- Bose 500 mélynyomé
- Bose 700 mélynyomé

Tovabbi informaciokért tekintse meg a kiegészité kezelési utmutatojat.

MEGJEGYZES: Csatlakoztassa a mélynyomét a hangsugarzé hatoldalan évé Bass
csatlakozéhoz. Ne az AUX porthoz csatlakoztassa.
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APOLAS ES KARBANTARTAS

A GYARI SZAM ES A MEGFELELOSEGI JELOLESEK HELYE

A gyari szam és a megfelel6ségi jelolések a hangsugarzo hatuljan és aljan 1évé
termékcimkén talalhatok.

A HANGSUGARZO FRISSITESE

A hangsugarzé frissitésének maddjardl a kovetkezé cimen tajékozédhat:
support.Bose.com/tvs2.

ATAVVEZERLO ELEMENEK CSEREJE

A WARNING

* INGESTION HAZARD: This product contains a button cell or coin battery.
* DEATH or serious injury can occur if ingested.
* Aswallowed button cell or coin battery can cause Internal Chemical

Burns in as little as 2 hours.

* KEEP new and used batteries OUT OF REACH of CHILDREN
*  Seek immediate medical ion if a batery is tobe @

swallowed or inserted inside any part of the body.

MEGJEGYZES: Tovabbi informéacidk: ,VIGYAZAT / FIGYELMEZTETES”, 2. oldal.

1. Egy pénzérme segitségével forgassa el balra az elemfedelet (az ramutatd
jarasaval ellentétes iranyba), majd vegye le a fedelet.
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APOLAS ES KARBANTARTAS

2. Helyezze be az Uj elemet a lapos oldalaval felfelé, ugy, hogy a + jel felfelé nézzen.

MEGJEGYZES: Kizarélag hatésagilag jdvahagyott (pl. UL) CR2032 vagy DL2032
3 voltos litiumelemet hasznaljon.

3. Helyezze vissza a fedelet, és azt jobbra (az dramutaté jarasaval megegyezé
irdnyba) forgatva pattintsa vissza a helyére.

A HANGSUGARZO TISZTITASA

A hangsugarzé kulsejét puha, szaraz kenddvel tisztitsa.

FIGYELMEZTETES:

- Ugyeljen arra, hogy NE keriilhessen folyadék a hangsugarzé nyilasaiba, illetve a
hangsugarzora.

- NE fujjon leveg6t a hangsugarzdba.
« NE hasznaljon porszivét a hangsugérzé tisztitdsahoz.
+ NE hasznaljon spray-t a hangsugarzé kozelében.

+ NE hasznaljon semmilyen olddszert, vegyi anyagot vagy alkoholt, ammaéniat vagy
suroldszert tartalmazé tisztitészert.

- Ugyeljen arra, hogy NE essen semmi a hangsugarzé nyilasaiba.

CSEREALKATRESZEK ES TARTOZEKOK
A cserealkatrészek vagy tartozékok a Bose Ugyfélszolgalatan keresztil rendelheték meg.

Latogasson el a kdvetkez6 cimre: support.Bose.com/tvs2
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APOLAS ES KARBANTARTAS

KORLATOZOTT GARANCIA

A hangsugarzoéra korlatozott garancia vonatkozik. A korlatozott garancia részleteit a
global.Bose.com/Warranty cimen olvashatja.

A termék regisztralasara vonatkozé tudnivaldkat a global.Bose.com/ProductRegistration
cimen talélja. A regisztracio elmulasztasa nem befolyasolja a korlatozott garanciara

valo jogosultsagat.
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HIBAELHARITAS

ELOSZOR PROBALKOZZON EZEKKEL A MEGOLDASOKKAL

Ha a hangsugarzdéval kapcsolatban problémakat észlel, gy6z8djon meg a
koévetkezokrél:

- A hangsugarzé biztonsdgosan csatlakozik egy €16 (valtakozd aramu) elektromos
haldzati aljzathoz (Iasd: 13. oldal).

- Az 6sszes kabel biztonsagosan van csatlakoztatva.

Ha a Bluetooth-eszkdzh6z csatlakozas soran problémakba Utkozik, a gyakori
megoldasokért tekintse meg az alabbi tablazatot.

JELENSEG MEGOLDAS

Az eszkdzén kapcsolja ki, majd be a Bluetooth funkcidt.
Torélje a hangsugarzot a Bluetooth-listardl. Csatlakoztassa ismét

A hangsugarzé (lasd: 23. oldal).

Reiceatiakosls Torslie a hangsugarzo eszkdzlistajanak tartalmat (Iésd: 25. oldal).
a Bluetooth- Csatlakoztassa ismét (lasd: 23. oldal).

eszk6zh6z

Csatlakoztasson egy masik eszkozt (lasd: 25. oldal).

Gy6z6djon meg réla, hogy kompatibilis Bluetooth-eszkdzt hasznal.

EGYEB MEGOLDASOK

Ha nem sikerUlt megoldania a problémat, a Bose alkalmazasban is elérheti a
hibaelharitast, illetve cikkeket, videdkat és egyéb forrasokat talal a kdvetkezd cimen:
support.Bose.com/tvs2-g.

Ha a problémat nem tudja megoldani, forduljon a Bose Ugyfélszolgalatahoz.

Latogasson el a kdvetkezd cimre: worldwide.Bose.com/contact.
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VIKTIGE SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Les og ta vare pa alle sikkerhets- og bruksinstruksjoner.

Samsvarserkleeringer finner du pa www.Bose.com/compliance

c E Bose Corporation erkleerer hermed at dette produktet oppfyller grunnleggende krav og andre
relevante bestemmelser i direktiv 2014/53/EU og alle andre relevante krav i EU-direktiver.

Viktige sikkerhetsinstruksjoner
Ikke bruk apparatet i eller naer vann.
Rengjor bare med en ren klut.

Ikke omga sikkerhetsfunksjonen i det polariserte eller jordede stgpselet. Et polarisert stepsel har to pinner med
én som er bredere enn den andre. Et jordet stgpsel har to blader og en tredje jordingspinne. Den brede pinnen
eller tredje pinnen er der for din sikkerhet. Hvis stgpselet ikke passer i stikkontakten, kontakter du elektriker for
& bytte den gamle kontakten.

Bruk bare tilbehgr og utstyr som er spesifisert av produsenten.

Overlat all service til kvalifisert personell. Apparatet trenger service nar det er skadet, for eksempel nar ledningen
eller kontakten til stramforsyningen er skadet, det er sglt veeske pa apparatet eller gjenstander har falt inn i det,
apparatet har blitt utsatt for regn eller fuktighet, det ikke fungerer slik det skal, eller det har falt i bakken.

ADVARSLER/FORHOLDSREGLER
A WARNING

INGESTION HAZARD: This product contains a button cell or coin battery.
* DEATH or serious injury can occur if ingested.
A swallowed button cell or coin battery can cause Internal Chemical

Burns in as little as 2 hours.

* KEEP new and used batteries OUT OF REACH of CHILDREN
*  Seek immediate medical ion if a batery is tobe @
swallowed or inserted inside any part of the body.

0

Ikke svelg batterier. Dette medfarer fare for kiemisk brannskade.

Fjernkontrollen som fglger med utstyret, inneholder et knappebatteri. Hvis knappebatteriet svelges, kan det
fare til alvorlige innvendige kjemiske brannskader i lgpet av bare to timer, og kan fere til ded.

Hold nye og brukte batterier borte fra barn.

Selv brukte batterier kan forarsake alvorlige skader eller ded.

Lukk alltid batterirommet ordentlig. Hvis batterirommet ikke er ordentlig lukket, ma du slutte & bruke
produktet, ta ut batteriene og oppbevare dem utenfor barns rekkevidde.

Kontroller at batteriene er riktig satt inn i henhold til polaritet (+ og -).

Ikke bland gamle og nye batterier eller forskjellige merker eller typer batterier, for eksempel alkaliske batterier,
sink-karbon-batterier eller oppladbare batterier.,

Hvis du tror at batteriene kan ha blitt svelget eller plassert inne i en del av kroppen, ma du oppseke lege
umiddelbart.

Kontakt et lokalt giftkontrollsenter for informasjon om behandling.

For & unnga fare for eksplosjon, brann eller kiemiske brannsér ma du veere forsiktig nar du bytter batteriet,
og du ma bare bytte det med et godkjent batteri.

Ta ut og resirkuler og avhend umiddelbart brukte batterier i henhold til lokale bestemmelser, og oppbevar
dem utilgjengelig for barn. Batteriet ma IKKE kastes i husholdningsavfallet eller brennes.

Ta ut og resirkuler og avhend umiddelbart batterier fra utstyr som ikke har veert brukt eller skal brukes pa en
stund, i henhold til lokale bestemmelser.
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VIKTIGE SIKKERHETSINSTRUKSJONER

- Batteriet ma ikke utlades, lades, demonteres, varmes opp til over 85 °C (185 °F) eller brennes. Det kan fgre til
skader pa grunn av avlufting, lekkasje eller eksplosjon som kan gi kjemiske brannsar.

- Ikke-oppladbare batterier méa ikke lades.

- Batteritype: CR2032 | Nominell batterispenning: 3V
Inneholder sma deler som kan medfere fare for kvelning. Ikke egnet for barn under 3 ar.

Dette produktet inneholder magnetisk materiale. Kontakt lege hvis du vil finne ut om dette kan pavirke
implantert medisinsk utstyr.

Instruksjoner for trygg installasjon: Serg for at fgttene under produktet er rene og fri for rusk. Plasser produktet
pa en ren, stavfri, stabil, flat og vannrett overflate. Alle fattene ma veere i kontakt med overflaten, slik at den
star stott. Veer oppmerksom pa potensiell fare for velting fordi lydvibrasjoner kan fere til at produktet beveger
seg. Ikke plasser over sitteplasser eller omrader med personer.

For & redusere risikoen for brann eller elektrisk stat ma du ikke utsette apparatet for regn, drypp, sprut
eller fuktighet, og du mé ikke plassere gjenstander fylt med veeske, for eksempel vaser, pa eller i neerheten
av apparatet.

Hold produktet borte fra apen ild og varmekilder. IKKE plasser kilder til &pen flamme, for eksempel tente
stearinlys, pa eller nzer produktet.

IKKE utfgr uautoriserte endringer pa produktet.

IKKE bruk en streminverter med dette apparatet.

IKKE bruk apparatet i kjgretay eller bater.

Hvis stepselet eller koblingen pa apparatet brukes til & koble fra enheten, ma frakoblingsenhet veere lett
tilgjengelig.
% SGE FHFi 4k 2000m LA 4 X 22 4= 18

Ma bare brukes under 2000 meters hgyde.

- Batteriet som folger med dette produktet, kan utgjere en fare for brann, eksplosjon eller etseskader hvis det
behandles feil eller skiftes ut pa feil méate eller med feil type.

- Ikke utsett produkter som inneholder batterier, for hay temperatur (for eksempel direkte sollys, i neerheten av
apenild eller lignende).

- Bruk bare fglgende deler for & montere produktet: Veggbrakett for Bose lydplanke. M4 ikke monteres pa
overflater som ikke er solide eller som har skjulte faremomenter bak seg, for eksempel elektriske kabler eller
ror. Kontakt en kvalifisert profesjonell montar hvis du er usikker pa monteringen av braketten. Kontroller at
braketten er montert i henhold til lokale byggeforskrifter.

- Bare til veggmontering pa falgende overflater:

- Veggplater 210 mm (3%")

- Mur
Ved montering pa andre overflater enn angitt ovenfor, kontakter du en profesjonell monter.

- Nar du plasserer produktet, ma du kontrollere at det ikke blokkerer ventilasjonsapninger pa TV-en eller
skjermen. Se brukerveiledningen som fulgte med TV-en eller skjermen, og installer den i henhold til
produsentens instruksjoner.

- P4 grunn av kravene til ventilasjon anbefaler Bose at apparatet ikke plasseres pa et trangt sted, som i et
hulrom i veggen eller i et lukket skap.

- Ikke plasser eller installer apparatet i naerheten av en varmekilde, for eksempel peis, radiator, varmeapparat,
komfyr eller andre apparater (herunder forsterkere) som produserer varme.

« Produktetiketten er plassert pa baksiden av hgyttaleren.

ADVARSEL: |kke utsett produktet eller monteringskomponentene for kiemiske stoffer som ikke er
spesifisert av Bose, inkludert, men ikke begrenset til, smaremidler, rengjeringsmidler, kontaktspray eller
hydrokarbonbaserte lasemidler. Eksponering for slike stoffer kan fore til svekkelse av plastmaterialet, som kan
fore til sprekker som igjen forer til fare for fall.
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FORSKRIFTSINFORMASJON OG JURIDISK INFORMASJON

MERKNAD: Tester av utstyret viser at det overholder grenseverdiene for digitalt utstyr av klasse B, som
beskrevet i del 15 av FCC-regelverket. Disse grenseverdiene er beregnet pa a sikre rimelig beskyttelse mot
skadelige radioforstyrrelser ved montering i boligmilje. Utstyret genererer, bruker og kan avgi radiofrekvensenergi.
Hvis det ikke monteres og brukes i overensstemmelse med instruksjonene, kan det forarsake skadelig forstyrrelse
av radiokommunikasjon. Det kan likevel ikke garanteres at slik forstyrrelse ikke vil kunne oppsté ved en gitt
montering. Dersom utstyret skulle forarsake skadelig forstyrrelse for radio- eller TV-utstyr, noe som kan avgjeres
ved & sl& det av og pa igjen, er det falgende noen av de tiltakene brukeren kan forsgke:

- Flytt eller snu mottakerproduktet eller antennen.

+ @k avstanden mellom utstyret og radio- eller TV-utstyret.

- Koble utstyret til en annen stremkrets enn den radio- eller TV-utstyret er koblet til.
« Sek hjelp hos forhandleren eller en erfaren radio- eller TV-installater.

Endringer eller modifikasjoner som ikke er uttrykkelig godkjent av Bose Corporation, kan frata brukeren retten
til & bruke utstyret.

Dette utstyret overholder del 15 av FCC-regelverket og med RSS-standard(er) med ISED Canada-lisensunntak.
Bruk av utstyret er underlagt falgende to betingelser: (1) Utstyret skal ikke forarsake skadelig interferens,

og (2) utstyret skal tale all mottatt interferens, herunder interferens som kan fare til ugnsket virkeméate

for utstyret.

Utstyret m& monteres og brukes med en minsteavstand pa 20 cm mellom senderen og kroppen.

FCC ID: A94445211

CAN ICES (B) / NMB (B)

For Europa: Frekvensband for bruk er 2400 til 2483,5 MHz. | Maksimal sendestyrke er mindre enn 20 dBm EIRP.

Maksimal sendestyrke er mindre enn forskriftsmessige grenser slik at SAR-testing ikke er ngdvendig og
unntatt i henhold til gjeldende bestemmelser.

Dette symbolet betyr at produktet ikke m& kasseres som husholdningsavfall, og at det skal leveres inn
til et egnet gjenvinningsanlegg. Riktig handtering og gjenvinning bidrar til & beskytte naturressurser,
helse og miljs. Mer informasjon om avhending og resirkulering av dette produktet kan fas hos
kommunen, renovasjonstjenesten eller butikken der du kjepte dette produktet.

Tekniske forskrifter for radiofrekvensenheter med lav effekt

Firmaer, selskaper eller brukere som ikke har tillatelse fra NCC, har ikke lov til & endre frekvens, forbedre
sendestyrke eller endre opprinnelige egenskaper eller opprinnelig ytelse for godkjente radiofrekvensenheter
med lav effekt. Radiofrekvensenheter med lav effekt skal ikke pavirke flysikkerhet eller forstyrre lovlig
kommunikasjon. Hvis dette skjer, skal brukeren avslutte driften umiddelbart til det ikke forekommer
forstyrrelser. Juridisk sett betyr kommunikasjon radiokommunikasjon som drives i samsvar med loven om
telekommunikasjon (Telecommunications Management Act). Radiofrekvensenheter med lav effekt mé tale
interferens fra lovlig kommunikasjon eller enheter som avgir ISM-radiobglger.
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Informasjon om stremtilstand: | henhold til europaparlaments- og radsdirektiv 2009/125/EF om rammene
for fastsettelse av krav til miljgvennlig design av energirelaterte produkter og forskriftene av 2020 om
miljgvennlig design av energirelaterte produkter og energiinformasjon (endring) (EU Exit), samsvarer
produktet med EU-forordning (EU) 2023/826. Hvis du vil ha informasjon om stremforbruk for forskjellige
ventemoduser og tidsperioden far produktet automatisk tilbakestilles til disse modusene, kan du g til
www.Bose.com/compliance og velge denne forordningen.

Kablet nettverk

Prosedyrer for aktivering/deaktivering av port for HDMI: Koble den ene enden av HDMI-kabelen til HDMI-porten p&

kablet nettverk. Hvilemodus aktiveres hvis alle heyttaleren og den andre enden til en lydkilde for & aktivere en
nettverk deaktiveres. HDMI-tilkobling. Fiern HDMI-kabelen for & deaktivere.
¥

) "¢a Kasser brukte batterier pa en miljeriktig mate i henhold til lokale bestemmelser. M4 ikke brennes.

EEHEES

Y, .
GO ML [Coee

Li-ion NYCE

Navn pd og innhold i giftige eller skadelige stoffer eller bestanddeler

Giftige eller skadelige stoffer eller bestanddeler

Polyb- . "
Kvikk- | Kadmi- | Heksa- Polyb romerte | Dybutyl- | . Di Butyl i
Bly romerte . isobutyl- | benzyl- | (2-etylhek-
Delenavn solv um valent ) difenyle- ftalat
(Pb) (Hg) (©d) (CRIVI)) bifenyler tere (DBP) ftalat ftalat syl)ftalat
(PBB) (PBDE) (DIBP) (BBP) (DEHP)
PCB-er X (0] (¢} (0] (0] (0] o o (0] (0]
Metalldeler X 0 (o} (@) o (0] (o} o O O
Plastdeler o (0] (¢} (0] (0] (0] o o (0] (0]
Hoyttalere X (0] (o} (@) o (0] (o} (o} (@) (0]
Kabler X (0] (¢} (0] (0] (0] (¢} o (0] 0]

Denne tabellen er utarbeidet i henhold til krav i SJ/T 11364.

O: Angir at dette giftige eller farlige stoffet som finnes i alle de homogene materialene i denne delen, er under
grensekravene i GB/T 26572. ,

X: Angir at dette giftige eller farlige stoffet som finnes i minst ett avde homogene materialene i denne delen,
er over grensekravene i GB/T 26572.

Begrensede stoffer og kjemiske symboler

Enhet Bly (Pb) Kvikksglv Kadmium Heksavale:'r;t krom Eolybromerte ) Polybromerte
(Hg) (Cd) (Cr*9) bifenyler (PBB) difenyletere (PBDE)

PCB-er - o ¢} o o o

Metalldeler - o o o o o

Plastdeler o o o o o o

Hoyttalere - o o o o o

Kabler - o o o o o

Merknad 1: © angir at den prosentvise innholdsandelen av det begrensede stoffet ikke overskrider prosentdelen av
referanseverdien for tilstedevaerelse.

Merknad 2: - angir at det begrensede stoffet samsvarer med fritaket.
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Produksjonsdato: Det &ttende sifferet i serienummeret er produksjonsaret. 6 vil si 2016 eller 2026.

Importerer: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Level 6, Tower D, No. 2337 Gudai Rd. Minhang
District, Shanghai 201100 | Bose Products BV, Vijzelstraat 68, 1017HL Amsterdam, Nederland | Ingram Micro
Mexico SA de CV, Joselillo 3 Int. Piso 5 Col. El Parque, Naucalpan de Juarez, Edo Mex 53398 Telefonnummer:
+52 55 5263 6500 | Bose Limited (H.K.), 7F,, No. 2, Sec. 3, Minsheng E. Road, Zhongshan Dist., Taipei City 104511,
Telefonnummer: +886-2-2514 7676 | Bose Limited, 16 Dufour’s Place, London W1F 7SP

Servicetelefonnummer i Mexico: 0800-266-0292
Stremforsyning: 100-240 V, "\, 50/60 Hz, 36 W
Modell: 445211. CMIIT-ID-en er plassert pa produktetiketten pa baksiden av hgyttaleren.

California: Inneholder litium-ion-batteri med perkloratmateriale. Spesiell handtering kan gjelde.
Se www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate

Dette produktet er dekket av en begrenset garanti fra Bose, som er tilgjengelig pa
worldwide.Bose.com/Warranty

Lisensinformasjon: Du finner lisensopplysningene som gjelder for programvarepakker med &pen kilde som
er inkludert som komponenter i Bose TV-hgyttaler (andregenerasjon), pa www.Bose.com/tvs2disclosures.
Lisensopplysningene er ogsa tilgjengelig som del av fremtidige oppdateringspakker for programvare som
gjores tilgjengelig av Bose. Du finner mer informasjon pa support.Bose.com/tvs2

Ordmerket Bluetooth® og logoene er registrerte varemerker som tilhgrer Bluetooth SIG, Inc. All bruk som
Bose Corporation gjer av disse varemerkene, er pa lisens.

(Y| Dolby Audio Dolby, Dolby Audio og dobbel-D-symbolet er varemerker som tilhgrer Dolby Laboratories
Licensing Corporation. Produsert pa lisens fra Dolby Laboratories. Konfidensielle
ikke-publiserte arbeider. Copyright 1992-2019 Dolby Laboratories. Med enerett.

HDIM© HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI-produktdesignen og HDMI-logoene
““““““““““““““““““““““““““ er varemerker eller registrerte varemerker som tilherer HDMI Licensing Administrator, Inc.

Roku TV Roku TV, Roku TV Ready og Roku TV Ready-logoen er varemerker som tilharer Roku, Inc. Dette
Ready | produktet stottes av Roku TV Ready i USA, Brasil, Canada, Mexico og Storbritannia. Landene kan
endres. Du kan f& en oppdatert liste over land der dette produktet stattes av Roku TV Ready ved
4 sende en e-post til rokutvready@roku.com

Bose og B-logoen er varemerker som tilhgrer Bose Corporation. | Hovedkontor for Bose Corporation:
1-877-230-5639 | ©2026 Bose Corporation. Ingen del av dette dokumentet kan reproduseres, endres,
distribueres eller brukes p& annen mate uten forutgdende skriftlig tillatelse.

Plassering av serienummer og lovpalagt merking: Denne informasjonen er plassert pa produktetiketten
pa baksiden av hgyttaleren og pa undersiden av hgyttaleren.

Fyll ut og oppbevar for senere bruk
Serienummer:
Modellnummer: 445211

Ta vare pa kvitteringen. N& er en god anledning til & registrere Bose-produktet. Du kan gjgre dette ved & ga til
worldwide.Bose.com/ProductRegistration
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Kontroller at falgende deler falger med:

Bose TV-hgyttaler (andregenerasjon)

—

Fjernkontroll for Bose TV-hgyttaler Stremledning*
(andregenerasjon) (batteri felger med)

b
5 b

HDMI-kabel

*Kan leveres med flere stremledninger. Bruk stremledningen for ditt omrade.

MERKNAD: Ikke bruk produktet hvis noen deler er skadet eller mangler. Du finner
feilsgkingsartikler, videoer og informasjon om produktreparasjon og
-erstatning pa support.Bose.com/tvs2.
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ANBEFALINGER

- Plasser hgyttaleren utenfor og borte fra metallkabinetter, andre lyd-/
videokomponenter og direkte varmekilder.

- Plasser hgyttaleren direkte under (foretrukket) eller over TV-en, slik at forsiden
vender ut i rommet.

- Plasser hgyttaleren p&4 gummifgttene pa en stabil og jevn overflate. Begge fottene
ma veere i kontakt med overflaten, slik at lydplanken star stgtt. Vibrasjoner kan fa
hoyttaleren til & bevege seg, seerlig pa glatte overflater som marmor, glass eller
hgyglanspolert tre.

- Hvis du plasserer hgyttaleren pa en hylle eller TV-stativ, ma& du plassere den slik
at fronten pa hgyttaleren er sa nzer den fremre kanten pa hyllen eller stativet som
mulig for & fa best mulig lydkvalitet.

- Plasser baksiden av hgyttaleren minst 1 cm fra andre overflater. Blokkering av
apningen pa denne siden pavirker lydkvaliteten.

- Kontroller at det er en stikkontakt i neerheten.

- Hold annet tradlgst utstyr 0,3-0,9 m (1-3 fot) borte fra hgyttaleren for & unnga
forstyrrelser.

- Hvis du vil ha best mulig lydkvalitet, ma du ikke plassere hgyttaleren i et skap eller
pa skra i et hjgrne.

- |kke plasser andre gjenstander oppa hgyttaleren.

FORSIKTIG: IKKE sett hgyttaleren pa forsiden, baksiden eller toppen nar den er i bruk.

Ry =
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VEGGMONTERING AV HOYTTALEREN

Du kan montere hgyttaleren pa veggen. Du kan kjepe veggbrakett for Bose lydplanke
hos en autorisert Bose-forhandler.

Ga til support.Bose.com/tvs2

FORSIKTIG: IKKE bruk andre fester til & montere hgyttaleren.

Justere lyden for veggmontering

Trykk og hold dialogmodusknappen [T pa fjernkontrollen i fem sekunder,
til TV-lampen pé hgyttaleren blinker gult.

MERKNAD: Hvis hgyttaleren tas ned fra veggen, gjentar du for a justere lyden igjen.
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KOBLE HOYTTALEREN TIL TV-EN

Koble lydplanken til HDMI IN eARC- eller ARC-porten p& TV-en med HDMI-kabelen.
MERKNADER:

- Med TV-ens HDMI (eARC/ARC)-port kan du bruke TV-fiernkontrollen til & styre

strem, volum og demping pa heyttaleren.

+ Hvis TV-en ikke har en HDMI (éARC/ARC)-port, kan du se «Alternative
kabelalternativer>» pa side 30.

- Hayttaleren er Roku TV Ready. Hvis du vil ha mer informasjon om hvordan du setter
opp hegyttaleren med Roku TV, kan du se side 29.
1. Koble HDMI-kabelen til HDMI-porten pa baksiden av hgyttaleren.

2. Koble den andre enden av kabelen til HDMI IN (eARC/ARC)-porten pa baksiden
av TV-en.

MERKNAD: Det kan hende at portpanelet pa TV-en din ikke ser ut som pa bildet.
Pase at du bruker porten merket HDMI IN eARC eller HDMI IN ARC.
Hvis du kobler til en standard HDMI-port, vil du ikke hgre lyd fra

hoyttaleren.
ARC/ARC
T (e ) @
H H
! ¥
2
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KOBLE HGYTTALEREN TIL STRGM
1. Koble stramledningen til Power-porten pé baksiden av hgyttaleren.

2. Koble den andre enden av stramledningen til en stikkontakt.

—®

POWER *

Heyttaleren slas p& og du herer en tone. Hayttaleren bruker som standard [_1-kilden
pa TV-en.

MERKNADER:

+ Hvis du bruker en alternativ tilkoblingsmetode, bruker hgyttaleren den alternative
kilden som standard (se side 30).

- Hvis du kobler til en Bluetooth-mobilenhet, trykker du pa Bluetooth-knappen % for
& koble til enheten (se side 23).
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FUERNKONTROLLFUNKSJONER

Bruk fjernkontrollen til & kontrollere hgyttaleren og Bluetooth-tilkoblingene.

Pa/av-knapp

............................. TV-knapp
(se side 15) @ (se side 17)

Volum opp-knapp ... (X)) Bluetooth-knapp
(se side 16) (se side 22)
Volum ned-knapp ... AN Bass_justeringsknapp
(se side 16) (se side 19)
Demp / opphev ) ~
demping-knapp - @ @ .............. g:lsc;ggw%c;us knapp
(se side 16)
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Strom
Trykk p& Strgm pa/av-knappen () pa fjernkontrollen for & sl& hgyttaleren pé/av.

©

Nar hgyttaleren slds pa med fjernkontrollen, bruker den siste aktive kilde som standard.

MERKNAD: Huvis du tidligere var koblet til en Bluetooth-mobilenhet, trykker du pa
Bluetooth-knappen % for & koble til enheten pa nytt (se side 24).
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Volum
+
A
FUNKSJON GJOR DETTE
Trykk pa +.
Volum opp
MERKNAD: Hvis du vil gke volumet hurtig, trykker du pa og holder +.
Trykk pa —.
Volum ned yEEp
MERKNAD: Huvis du vil redusere volumet hurtig, trykker du pa og holder —.
Trykk p& %
Demp / Nar lyden er dempet, pulserer lampen pa hgyttaleren for gjeldende kilde

opphevdemping (TV eller Bluetooth) hvitt til lyden gjenopptas (se side 27).
TIPS: Du kan ogsa trykke pa + for & gjenoppta lyden.

TIPS: Nar du er koblet til en Bluetooth-mobilenhet, kan du ogsa kontrollere volumet
fra enheten.
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Kilder
Du kan kontrollere TV- og Bluetooth-tilkoblingene med fjernkontrollen.

Nar du skal velge en kilde, trykker du pa knappen (TV-knappen [ eller Bluetooth-
knappen $) pa fiernkontrollen for kilden du vil kontrollere.

(-
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DIALOGMODUS

Dialogmodus forbedrer tydeligheten av dialoger og tale i filmer, TV-programmer og
podcaster ved 4 justere lydbalansen i systemet.

Trykk p& dialogmodusknappen [T pa fjernkontrollen for & bytte mellom dialogmodus
og standard lydinnstilling.

Nar dialogmodus er aktivert, lyser lampen for gjeldende kilde grant (se side 26).

MERKNAD: Nar du aktiverer dialogmodus, forblir den aktivert for gjeldende kilde,
selv om du bytter til en annen kilde eller slar av hgyttaleren. Hvis du vil
deaktivere dialogmodus for en kilde, trykker du pa dialogmodusknappen

[T én gang til.
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JUSTERE BASSEN

1. Trykk pa knappen BAss pa fjernkontrollen.

TV- og Bluetooth-lampene pa hgyttaleren blinker hvitt tre ganger.

2. Juster bassen ved & gjore ett av felgende:
+ Trykk pa volum opp-knappen + for & gke bassen.
- Trykk pé& volum ned-knappen — for & redusere bassen.

TV- og Bluetooth-lampene pa heyttaleren lyser for & vise gjeldende bassinnstilling.

BASSINNSTILLING Cl 3
2 (maksimum) .

1

0 (standard)

-1

-2 (minimum) |

3. Trykk p& BAss.

Hoyttaleren lagrer gjeldende bassinnstilling.

MERKNAD: For optimal lydkvalitet for programmer med bare tale, for eksempel
nyheter og talkshow, kan du se «Dialogmodus> pa side 18.
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TILBAKESTILLE BASSEN

Trykk og hold inne BAss pé fiernkontrollen til TV- og Bluetooth-lampene p& hayttaleren
blinker tre ganger.

Bassinnstillingen tilbakestilles til de opprinnelige fabrikkinnstillingene.
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PROGRAMMERE EN FUERNKONTROLL FRA TREDJEPART

Du kan programmere fjernkontroller fra tredjepart, for eksempel fijernkontrollen for
kabel-/satellittboksen, til & styre volumet pa hgyttaleren.

MERKNAD: Hvis HDMI CEC er aktivert i TV-en, kontrollerer TV-fjernkontrollen
automatisk volumet pa heyttaleren, og trenger ikke & programmeres.

Sette hoyttaleren i programmodus

Trykk og hold inne TV-knappen [ p4 fjernkontrollen til hgyttaleren til Bluetooth-
lampen p& hgyttaleren blinker tre ganger for sa a lyse hvitt.

:;@
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Programmere TV-fjernkontrollen

1. Trykk pa Volum opp-knappen + pa fiernkontrollen til hgyttaleren.

®

TV- og Bluetooth-lampene pa hgyttaleren lyser.

2. Trykk p& og hold volum opp-knappen + p& TV-fjernkontrollen i to sekunder.

Du hgrer en tone samtidig som TV-lampen blinker gult to ganger og deretter
lyser hvitt.

MERKNAD: Hyvis det mislykkes, hgrer du en en tone og TV blinker rgdt to ganger
og lyser deretter hvitt. Gjenta trinn 1 0g 2.

3. Gjentatrinn10g 2 med Volum ned-knappen —.
4. Gjentatrinn 10g 2 med dempeknappen %
MERKNAD: Ikke alle fijernkontroller fra tredjeparter er kompatible med

heyttaleren. Fiernkontrollen ma stette IR-signaler (infrarede signaler)
for & kontrollere hgyttaleren.
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BLUETOOTH-TILKOBLINGER

KOBLE TIL MOBILENHETER

1. Trykk pa Bluetooth-knappen % pa fjernkontrollen.

Bluetooth-lampen pulserer langsomt blatt.
2. Gatil Bluetooth-innstillingene pa mobilenheten.

3. Velg hgyttaleren i listen over tilgjengelige produkter.

BLUETOOTH [ B

Bose TV Speaker 2

En tone kan hegres nar tilkoblingen er opprettet. Bluetooth-lampen lyser hvitt.
Bose TV-hgyttaler 2 vises i listen over tilkoblede produkter.
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BLUETOOTH-TILKOBLINGER

KOBLE FRA MOBILENHETER

Bruk Bluetooth-menyen pa mobilenheten til & koble fra hgyttaleren.

TIPS: Du kan ogsa koble fra ved & deaktivere Bluetooth-funksjonen p& mobilenheten.
Hvis du deaktiverer Bluetooth-funksjonen, blir hgyttaleren og alle andre
Bluetooth-tilkoblede produkter koblet fra.

KOBLE TIL MOBILENHETER PA NYTT
Trykk pé Bluetooth-knappen 3 pa fjernkontrollen.

Hayttaleren prever a koble til den sist tilkoblede mobilenheten pa nytt.
Under tilkobling blinker Bluetooth-lampen pa hegyttaleren hvitt.

MERKNADER:

- Sjekk at Bluetooth-tilkobling er aktivert pa mobilenheten.

- Mobilenheten ma vaere innenfor 9 m (30 fot) og slatt pa.
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BLUETOOTH-TILKOBLINGER

KOBLE TIL EN MOBILENHET TIL

Du kan lagre opptil &tte mobilenheter i listen over enheter pa hgyttaleren,
og hgyttaleren kan kobles aktivt til to mobilenheter om gangen.

MERKNAD: Du kan bare spille av lyd fra én mobilenhet om gangen.

1. Trykk pa Bluetooth-knappen % pa fjernkontrollen.

2. Velg Bose TV-hgyttaler 2 i listen over tilgjengelige produkter p4 mobilenheten.

MERKNAD: Sjekk at Bluetooth-tilkobling er aktivert pa mobilenheten.

NULLSTILLE ENHETSLISTEN FOR HOYTTALEREN

1. Trykk og hold Bluetooth-knappen % pa fiernkontrollen i ti sekunder til du herer
en tone.

2. Slett Bose TV-hgyttaler 2 fra Bluetooth-listen pa enheten.

Alle mobilenheter fjernes, og heyttaleren er klar til & koble til (se side 23).
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H@YTTALERSTATUS

LED-lampene pé fronten av hgyttaleren viser hgyttalerens status.

TV-lampe Bluetooth-lampe

oo -
e

MERKNAD: Lampene viser gjeldende status for kilden med hgyeste prioritet.

BLUETOOTH-STATUS

Viser Bluetooth-tilkoblingsstatusen for mobilenheter.

LYSAKTIVITET (] 3 SYSTEMSTATUS

Bluetooth-lampen .
pulserer langsomt blatt

N V2
|
/|\

Klar for tilkobling

Bluetooth-lampen .
blinker hvitt [ Kobler til
Bluetooth-lampen . Tilkoblet

lyser hvitt
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H@YTTALERSTATUS

STATUS FOR MEDIEAVSPILLING OG VOLUM

Viser hgyttalerstatusen ved kontroll av medieavspilling og volum.

LYSAKTIVITET (] 3 SYSTEMSTATUS

TV-lampen lyser hvitt

Sla pa TV-en.

Bluetooth-lampen
lyser hvitt

Koblet til en
Bluetooth-enhet

TV-lampen lyser gront

Dialogmodus
aktivert for TV

Bluetooth-lampen
lyser gront

Dialogmodus aktivert for
Bluetooth-tilkoblet enhet

TV-lampen blinker hvitt

Endrer volum pa TV

Bluetooth-lampen
blinker hvitt

Endrer volum pa
Bluetooth-tilkoblet enhet

TV-lampen blinker gront

NV
/l\

Endrer volum i
dialogmodus pa TV

Bluetooth-lampen
blinker grent

Endrer volum i
dialogmodus pa
Bluetooth-tilkoblet enhet

TV-lampen pulserer
langsomt hvitt

Demping aktivert for TV

Bluetooth-lampen
pulserer langsomt hvitt

Demping aktivert for
Bluetooth-tilkoblet enhet

TV-lampen pulserer
langsomt grent

NV
/|\

Demping aktivert i
dialogmodus pa TV

Bluetooth-lampen
pulserer langsomt grent

Demping aktivert
i dialogmodus pa
Bluetooth-tilkoblet enhet
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H@YTTALERSTATUS

FEILSTATUS

Viser statusen for feilvarsler.

LYSAKTIVITET (] 3 SYSTEMSTATUS

Hoyttalerfeil - koble
N fra strom og deretter til
TV-lampen blinker redt ~ . < . igjen Hvis feilen vedvarer,
kontakter du kundestgtte
hos Bose
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KOBLE TIL EN ROKU-TV

ROKU TV READY

Bose TV-hgyttaler 2 (andregenerasjon) er Roku TV Ready-sertifisert. Koble hgyttaleren
til HDMI IN eARC/ARC-porten pa en Roku-TV med HDMI-kabelen, og falg
oppsettinstruksjonene pa skjermen. Nar det er gjort, kan du kontrollere hgyttaleren
med Roku TV-fjernkontrollen og fa tilgang til hgyttalerinnstillingene i menyen for
Roku TV-innstillinger pa skjermen.

MERKNADER:

- Heoyttaleren kan kreve en programvareoppdatering for & statte Roku TV Ready.
Hvis du vil ha mer informasjon, kan du kontakte kundestgtte hos Bose. G til
support.Bose.com/tvs2

- Roku TV Ready er ikke tilgjengelig i alle omrader. Hvis du vil ha mer informasjon,
kan du ga til go.roku.com/rokutvready
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ALTERNATIV TILKOBLING

ALTERNATIVE KABELALTERNATIVER

Noen TV-er har ikke HDMI eARC/ARC-porter. Bruk en alternativ tilkoblingsmetode for
a koble TV-en til hgyttaleren.

Hvis du bytter mellom kabler, ma du sla av hayttaleren fgr du kobler til den nye
kabelen (se side 15).

PROBLEM GJOR DETTE

Koble til TV-en med en optisk kabel (falger ikke med).

UG TN (£ Cn G BE: Se «TV-en har bare en optisk port>» pa side 31.

Koble til TV-en med en 3,5 mm-til-RCA-stereokabel
(folger ikke med). Se «TV-en har bare analoge
utgangsporter>» pa side 32.

TV-en har bare analoge
utgangsporter

Koble til TV-en med en 3,5 mm stereokabel (falger
ikke med). Se «TV-en har bare en hodetelefonport»
pa side 33.

TV-en har bare en
hodetelefonport
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ALTERNATIV TILKOBLING

TV-en har bare en optisk port

Hvis TV-en bare har en optisk port, bruker du en optisk kabel (fglger ikke med) til &
koble til hgyttaleren.

FORSIKTIG: Ta av eventuelle beskyttelseshetter fra begge endene av den optiske
kabelen for bruk. Hvis du setter inn pluggen med hetten pa eller feil vei,
kan det fare til skade pa pluggen og/eller porten.

1. Koble den ene enden av den optiske kabelen til OPTICAL-porten pa TV-en.

2. Rettinn pluggen etter OPTICAL-porten pa hgyttaleren og koble pluggen forsiktig til.
OPTICAL
MERKNAD: Porten har en hengslet luke som svinger innover nar pluggen settes inn.

3. Trykk pluggen bestemt inn i porten til du harer eller fgler et klikk.

\\ //
7

4. Kontroller at det bare kommer lyd fra hgyttaleren (se side 34).
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ALTERNATIV TILKOBLING

TV-en har bare analoge utgangsporter

Hvis TV-en bare har analoge utgangsporter (rad og hvit), bruker du en 3,5 mm til RCA-
stereokabel (folger ikke med) til & koble til hayttaleren.

1. Koble den analoge RCA-kabelen til Audio OUT RCA-portene (red og hvit) pa TV-en.

2. Koble den andre enden av kabelen til AUX-porten pa hgyttaleren.

—;@

= &

-0 L

3. Kontroller at det bare kommer lyd fra hgyttaleren (se side 34).
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ALTERNATIV TILKOBLING

TV-en har bare en hodetelefonport

Hvis TV-en bare har en hodetelefonport, bruker du en 3,5 mm stereokabel
(folger ikke med) til & koble til hgyttaleren.

1. Koble den ene enden av en 3,5 mm kabel til hodetelefonporten pa TV-en.

2. Koble den andre enden av kabelen til AUX-porten pa hgyttaleren.

—>@

35mm

—y@

3. Kontroller at det bare kommer lyd fra hgyttaleren (se side 34).

4. Slik sikrer du optimal volumkontroll fra hgyttaleren:
a. Sett volumet pa TV-en til 75 prosent av maksimum.

b. Sett hgyttalervolumet med fjernkontrollen for hgyttaleren.
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ALTERNATIV TILKOBLING

KONTROLLERE AT DET KOMMER LYD FRA HGYTTALEREN

1. Sla pa den alternative kilden eller kabel-/satellittboksen.

2. Velg riktig inngang pa TV-en.

3. Spillav lyd pa TV-en.

4. Kontroller at lyden kommer fra Bose-hgyttaleren og ikke TV-en, ved & trykke pa

dempeknappen % pé Bose-fjernkontrollen. Hvis du hgrer lyd fra TV-en, kan du sla
opp i brukerveiledningen for TV-en eller ga til support.bose.com/tvs2

ALTERNATIVE KONTROLLER

Automatisk vekking (bare optisk/analog tilkobling)

Du kan konfigurere hgyttaleren til & sl& seg pa nar den mottar et lydsignal fra en optisk
eller analog kabel.

Hvis du vil veksle mellom automatisk vekking og standard streminnstillinger, trykker og
holder du p&/av-knappen O til du hgrer en tone og TV- og Bluetooth-lampene blinker
gult tre ganger.

®
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KOBLE TIL TILBEH@R (VALGFRITT)

Du kan koble dette tilbehgret til hgyttaleren med en 3,5 mm lydkabel (falger ikke med).
- Bose Lifestyle Ultra Subwoofer

- Bose bassenhet 500

- Bose bassenhet 700

Hvis du vil ha mer informasjon, kan du se brukerveiledningen for tilbehar.

MERKNAD: Koble bassenheten til BASs-porten pa baksiden av hgyttaleren. Ikke koble
den til AUX-porten.
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STELL OG VEDLIKEHOLD

PLASSERING AV SERIENUMMER OG LOVPALAGT MERKING

Serienummer og lovpalagt merking er plassert p& produktetiketten p& baksiden av
hgyttaleren og pa undersiden av hgyttaleren.

OPPDATERE HOYTTALEREN

Du finner informasjon om hvordan du oppdaterer hgyttaleren pa
support.Bose.com/tvs2

BYTTE BATTERIET | FUERNKONTROLLEN

A WARNING
* INGESTION HAZARD: This product contains a button cell or coin battery.
* DEATH or serious injury can occur if ingested.
* Aswallowed button cell or coin battery can cause Internal Chemical
Burns in as little as 2 hours.
* KEEP new and used batteries OUT OF REACH of CHILDREN
*  Seek immediate medical ion if a batery is tobe @
swallowed or inserted inside any part of the body.

MERKNAD: Hyvis du vil ha mer informasjon, kan du se «ADVARSLER/
FORHOLDSREGLER> pa side 2.

1. Bruk en mynt til & vri dekslet pa batterirommet mot venstre (mot urviseren), og ta
av dekslet.

36 NOR


http://support.Bose.com/tvs2
https://manualsfile.com

STELL OG VEDLIKEHOLD

2. Settinn det nye batteriet med den flate siden med +-symbolet vendt opp.

MERKNAD: Bruk bare et godkjent (for eksempel UL) 3-volts litiumbatteri av typen
CR2032 eller DL2032.

3. Sett dekselet tilbake pa plass, og vri det mot hgyre (med urviseren) til det lases
pa plass.

RENGJORE HOYTTALEREN

Rengjar overflatene pa hayttaleren med en myk, terr klut.

FORSIKTIG:

- IKKE la det komme vaeskesgl inn i hayttaleren eller andre apninger.
- IKKE blas luft inn i hgyttaleren.

- IKKE bruk stevsuger til & rengjere hgyttaleren.

- IKKE bruk spray i neerheten av hgyttaleren.

+ IKKE bruk noen form for lasemidler, kjemikalier eller rengjgringsmidler som
inneholder alkohol, ammoniakk eller slipemidler.

- IKKE la det komme gjenstander inn i 4pningene.

RESERVEDELER OG TILBEH@R
Reservedeler og tilbehgr kan bestilles fra kundestatte hos Bose.

Ga til support.Bose.com/tvs2
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STELL OG VEDLIKEHOLD

BEGRENSET GARANTI

Hoyttaleren er dekket av en begrenset garanti. Detaljert informasjon om den
begrensede garantien finnes pa nettstedet worldwide.Bose.com/Warranty.

Du finner instruksjoner for hvordan du registrerer produktet her:
worldwide.Bose.com/ProductRegistration. Hvis du ikke registrerer produktet,
pavirker det ikke rettighetene dine i henhold til den begrensede garantien.
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FEILSOKING

PROV DETTE FORST

Hvis det oppstar problemer med hgyttaleren, ma du kontrollere at
- hgyttaleren er koblet godt til en stikkontakt (se side 13)
- alle kabler er godt tilkoblet

Hvis det oppstar problemer med & koble til Bluetooth-enheten, kan du se tabellen
nedenfor for & finne vanlige lgsninger.

SYMPTOM LASNING

Deaktiver og aktiver Bluetooth-funksjonen pa enheten.

Slett hgyttaleren fra Bluetooth-listen. Koble til pa nytt (se side 23).
Hoyttaleren kobler Nullstill enhetslisten for hgyttaleren (se side 25). Koble til p& nytt
ikke til Bluetooth- (se side 23).
enheten

Koble til en annen enhet (se side 25).

Kontroller at du bruker en kompatibel Bluetooth-enhet.

ANDRE L@SNINGER

Hvis du ikke far lgst problemet, kan du ogsa fa tilgang til feilsgking i Bose-appen og
artikler, videoer og andre ressurser pa support.Bose.com/ tvs2-og

Kontakt kundestgtte hos Bose hvis du ikke greier & lgse problemet.

Ga til worldwide.Bose.com/contact
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WAZNE ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Nalezy przeczyta¢ i zachowaé wszystkie zalecenia dotyczace
bezpieczenstwa i korzystania z tego produktu.
Petna tresé Deklaracji zgodnosci jest dostgpna na stronie internetowej: www.Bose.com/compliance

C € Firma Bose Corporation niniejszym deklaruje, ze ten produkt jest zgodny z podstawowymi wymaganiami
i zaleceniami okreslonymi w dyrektywie 2014/53/UE oraz innych obowigzujacych dyrektywach UE.

Wazne zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

Nie korzystaj z tego urzadzenia w poblizu wody.

Czy$¢ urzadzenie wytacznie suchg $ciereczka,

Nie usuwaj bolca we wtyczce asymetrycznej ani bolca uziemiajacego. Wtyczka asymetryczna ma dwa bolce,

z ktérych jeden jest szerszy. Wtyczka z uziemieniem ma dwa bolce zasilajace i trzeci bolec uziemienia. Szerszy
bolec zasilajacy lub trzeci bolec uziemienia petni funkcje zabezpieczajaca. Jezeli wtyczka dostarczona razem

z urzadzeniem nie pasuje do gniazda sieci elektrycznej, nalezy skontaktowac sie z elektrykiem w celu wymiany
przestarzatego gniazda.

Korzystaj wytacznie z dodatkéw/akcesoridw zalecanych przez producenta.

Wykonanie wszystkich prac serwisowych zle¢ wykwalifikowanemu personelowi. Wykonanie prac serwisowych
jest konieczne w przypadku uszkodzenia urzadzenia, na przyktad w nastepujacych okolicznosciach: uszkodzenie
przewodu zasilajacego lub wtyczki, przedostanie sig cieczy lub przedmiotéw do wnetrza urzadzenia, narazenie
urzadzenia na oddziatywanie deszczu lub wilgoci, nieprawidtowe funkcjonowanie lub upadek urzadzenia.

OSTRZEZENIA/PRZESTROGI
A WARNING

INGESTION HAZARD: This product contains a button cell or coin battery.
* DEATH or serious injury can occur if ingested.
A swallowed button cell or coin battery can cause Internal Chemical

Burns in as little as 2 hours.

* KEEP new and used batteries OUT OF REACH of CHILDREN
*  Seek immediate medical ion if a battery is tobe @

swallowed or inserted inside any part of the body.

0

Nie wolno potyka¢ baterii, poniewaz moze to spowodowac oparzenie chemiczne.

Pilot zdalnego sterowania dostarczany razem z tym produktem jest zasilany baterig pastylkowa/guzikowa.
Potkniecie baterii pastylkowej/guzikowej moze w ciagu zaledwie dwéch godzin spowodowacé powazne
wewnetrzne oparzenia chemiczne, ktére moga prowadzi¢ do zgonu.

Zaréwno nowe, jak i zuzyte baterie nalezy przechowywaé w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Nawet zuzyte baterie/akumulatory moga spowodowaé powazne obrazenia lub $mieré.

Zawsze nalezy catkowicie zabezpieczy¢ zasobnik na baterie. Jezeli zasobnik na baterie nie zamyka
sig szczelnie, nalezy zrezygnowac z korzystania z urzadzenia, wyjaé baterie i umiescié je w miejscu
niedostepnym dla dzieci.

Nalezy upewnic sig, ze baterie sg prawidtowo zainstalowane zgodnie z biegunowoscia (+ i -).

Nie nalezy miesza¢ starych i nowych baterii, a takze baterii réznych marek lub typdw, takich jak baterie
alkaliczne, weglowo-cynkowe lub akumulatory.

Jezeli istnieje podejrzenie, ze bateria zostata potknigta lub umieszczona w otworze ciata, nalezy niezwtocznie
skorzysta¢ z pomocy lekarskiej.

Aby uzyskaé informacje na temat leczenia, nalezy zadzwoni¢ do lokalnego centrum leczenia zatrué.

Aby uniknaé niebezpieczeristwa wybuchu, pozaru lub poparzenia chemicznego, nalezy zachowaé ostroznos¢
podczas wymiany baterii i korzysta¢ wytacznie z zatwierdzonych baterii.

Zuzyte baterie/akumulatory nalezy wyjaé i natychmiast poddac recyklingowi lub zutylizowaé zgodnie
z lokalnymi przepisami i trzymad je z dala od dzieci. Baterii/akumulatoréw NIE nalezy wyrzucaé do $mieci
ani spalaé.

Baterie/akumulatory z urzadzen, ktére nie sa uzywane przez dtuzszy czas, nalezy wyja¢ i natychmiast poddaé
recyklingowi lub zutylizowaé zgodnie z lokalnymi przepisami.
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WAZNE ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

- Baterii nie wolno roztadowywag sitowo, tadowac, demontowad, ogrzewaé do temperatury wyzszej niz 85°C
ani spala¢. W przeciwnym razie moze dojs$¢ do obrazert spowodowanych odpowietrzeniem, wyciekiem lub
wybuchem skutkujacym oparzeniami chemicznymi.

- Baterie jednorazowe nie moga by¢ tadowane.
« Typ baterii: CR2032 | Napigcie znamionowe baterii: 3 V

'@) Produkt zawiera mate czesci, ktére moga spowodowaé zadtawienie. Nie jest on odpowiedni dla dzieci
& w wieku ponizej trzech lat.

Produkt zawiera elementy magnetyczne. Aby uzyskaé informacje dotyczace wptywu tych elementéw
na funkcjonowanie implantéw medycznych, nalezy skontaktowac sig z lekarzem.

Instrukcje bezpiecznej instalacji: Upewnij sig, ze stopki pod produktem sa czyste i wolne od zanieczyszczen.
Umies¢ produkt na czystej, wolnej od kurzu, stabilnej, ptaskiej i réwnej powierzchni. Aby zapewnic
prawidtowe podparcie, wszystkie stopki musza mie¢ petny kontakt z podtozem. Uwazaj na potencjaine
zagrozenie upadkiem, poniewaz drgania dZzwigkowe moga spowodowac przemieszczenie sie produktu.

Nie umieszczaj nad miejscami siedzacymi lub zajetymi obszarami.

Aby ograniczy¢ ryzyko pozaru i porazenia pradem elektrycznym, NIE nalezy wystawia¢ urzadzenia na
dziatanie deszczu, kapania, rozbryzgéw lub wilgoci, a takze nie wolno umieszczaé w jego poblizu naczyn
wypetnionych ptynami, takich jak wazony.

Nalezy zachowaé odpowiednia odlegto$¢ urzadzenia od ognia i zrédet ciepta. NIE umieszczaj zrédet
otwartego ognia (np. zapalonych $wiec) na urzadzeniu ani w jego poblizu.

NIE wolno modyfikowaé urzadzenia bez zezwolenia.

NIE korzystaj z urzadzenia w potaczeniu z falownikiem.

NIE uzywaj urzadzenia w pojazdach ani na jednostkach ptywajacych.

Jezeli urzadzenie jest wytaczane przez wyjecie wtyczki przewodu zasilajacego lub przedtuzacza z gniazda
sieci elektrycznej, zapewnij mozliwosé swobodnego korzystania z tego elementu wyposazenia.
% & F T4k 2000m BA R X 22 4 48

Urzadzenia mozna uzywac tylko na wysokosci ponizej 2000 metréw nad poziomem morza.

- Baterie/akumulatory dostarczone z tym produktem mogg spowodowac pozar lub oparzenie chemiczne
w przypadku niewtasciwego obchodzenia sie z nimi, nieprawidtowej wymiany lub wymiany na baterig/
akumulator niewtasciwego typu.

« Nalezy chronié¢ produkty z bateriami przed zbyt wysokimi temperaturami (np. nie wolno przechowywac ich
W miejscu narazonym na bezposrednie swiatto stoneczne, ogien itp.).

- Do montazu nalezy uzywac wytacznie nastepujacego wyposazenia: uchwyt écienny Bose Soundbar Wall
Bracket. Nie wolno montowac¢ uchwytu na powierzchniach niedostatecznie solidnych lub stwarzajacych
zagrozenia zwigzane na przyktad z instalacjg elektryczna lub hydrauliczna. W przypadku watpliwosci
zwigzanych z montazem uchwytu nalezy skontaktowac¢ sie z wykwalifikowanym instalatorem. Nalezy
upewnic sig, ze uchwyt zostat zamontowany zgodnie z lokalnymi przepisami budowlanymi.

« Uchwyt jest przeznaczony do montazu tylko na nastepujacych rodzajach powierzchni:
- Ptyta $cienna 2 %" (10 mm)
- Mur
W przypadku montazu na powierzchni innej niz podano powyzej nalezy skontaktowaé sie
z wykwalifikowanym instalatorem.
« Podczas umiejscawiania produktu nalezy zadbac o to, aby nie blokowaé szczelin wentylacyjnych
w telewizorze lub monitorze. Informacje niezbedne do montazu w sposéb zgodny z instrukcjami producenta
nalezy znalez¢é w podreczniku uzytkownika dostarczonym z telewizorem lub monitorem.
- Ze wzgledu na wymagania dotyczace wentylacji firma Bose nie zaleca umieszczania tego produktu
w przestrzeniach zamknietych, takich jak wneki scienne lub szafki wnekowe.

« Nie umieszczaj ani nie instaluj urzadzenia w poblizu Zrédet ciepta, takich jak kaloryfery, przewody kominowe,
piece lub inne urzadzenia (na przyktad wzmacniacze) wydzielajace ciepto.

- Etykieta produktu jest umieszczona na tylnym panelu obudowy gtosnika.

OSTRZEZENIE: Nie nalezy narazaé urzadzenia ani elementéw montazowych na dziatanie substancji

chemicznych, ktére nie zostaty okreslone przez firme Bose, w tym migdzy innymi smaréw, srodkéw

czyszczacych, sprayéw kontaktowych lub rozpuszczalnikéw na bazie weglowodoréw. Narazenie na dziatanie

takich substancji moze prowadzi¢ do degradacji tworzywa sztucznego, powodujac jego pekanie i stwarzajac

zagrozenie upadkiem.
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UWAGA: Urzadzenie zostato przetestowane i uznane za zgodne z wymaganiami dotyczacymi urzadzen
cyfrowych klasy B, okreslonymi w czesci 15 przepiséw komisji FCC. Te limity okreslono w celu zapewnienia
uzasadnionej ochrony przed zaktéceniami w instalacjach budynkéw mieszkalnych. Urzadzenie wytwarza

i wykorzystuje energie promieniowania o czestotliwosci radiowej i moze powodowaé zaktécenia komunikacji
radiowej, jezeli nie jest zainstalowane i uzytkowane zgodnie z zaleceniami producenta. Nie mozna
zagwarantowagd, ze dziatanie niektérych instalacji nie bedzie zaktécane. Jezeli urzadzenie zaktéca odbidr
radiowy lub telewizyjny, co mozna sprawdzié poprzez jego wytaczenie i ponownie wiaczenie, zaktécenia tego
typu mozna eliminowagé, korzystajac z nastepujacych metod:

« Zmiana ustawienia lub lokalizacji produktu albo anteny odbiorcze;j.
- Zwiekszenie odlegtosci pomiedzy urzadzeniem a odbiornikiem.

+ Podtaczenie urzadzenia do gniazda sieci elektrycznej w innym obwodzie niz ten, do ktérego podtaczony
jest odbiornik.

« Skonsultowanie sig z dystrybutorem lub doswiadczonym technikiem radiowo-telewizyjnym w celu uzyskania
pomocy techniczne;j.

Modyfikacje urzadzenia, ktére nie zostaty wyraznie zatwierdzone przez firme Bose Corporation,
moga spowodowacé anulowanie prawa uzytkownika do korzystania z urzadzenia.

To urzadzenie jest zgodne z czgscig 15 przepiséw komisji FCC i standardami RSS organizacji ISED Canada
dotyczacymi licencji. Korzystanie z urzadzenia podlega dwém nastepujacym warunkom: (1) urzadzenie
nie moze powodowac szkodliwych zaktécen i (2) musi by¢ odporne na zaktdcenia zewngtrzne, tacznie

z zaktéceniami powodujacymi nieprawidtowe funkcjonowanie.

To urzadzenie powinno byé zainstalowane i obstugiwane z zachowaniem odlegtosci co najmniej 20 cm migdzy
elementem promieniujagcym a ciatem uzytkownika.

FCC ID: A94445211
CAN ICES (B) / NMB (B)

Europa: Zakres czestotliwosci roboczej urzadzenia 2400-2483,5 MHz. | Maksymalna moc nadawcza ponizej
20 dBm EIRP.

Maksymalna moc nadawcza jest nizsza niz limity ustawowe, dlatego test SAR nie jest konieczny i mozna
uzyskac zwolnienie zgodnie z obowigzujacymi przepisami.

Ten symbol oznacza, ze produktu nie wolno utylizowa¢ razem z odpadami komunalnymi. Produkt nalezy
dostarczy¢ do odpowiedniego miejsca zbidrki w celu recyklingu. Prawidtowa utylizacja i recykling
utatwiajg ochroneg zasobdéw naturalnych, ludzkiego zdrowia i Srodowiska naturalnego. Aby uzyskac
wiecej informacji dotyczacych utylizacji i recyklingu tego produktu, nalezy skontaktowac sie

z samorzadem lokalnym, zaktadem utylizacji odpaddw lub sklepem, w ktérym produkt zostat zakupiony.

Rozporzadzenia techniczne dotyczace urzadzen radiowych matej mocy

Bez zgody udzielonej przez komisje NCC zadna firma, przedsigbiorstwo ani uzytkownik nie ma prawa zmienia¢
czestotliwosci, zwigkszaé mocy nadawczej ani modyfikowacé oryginalnych parametréw oraz sposobu dziatania
zatwierdzonych urzadzen radiowych matej mocy. Urzadzenia radiowe matej mocy nie powinny wptywac

na bezpieczenstwo lotnicze ani zaktéca¢ komunikacji stuzbowej. W przypadku stwierdzenia zaktécen
uzytkownik ma obowiazek natychmiast zaprzesta¢ uzytkowania urzadzenia do momentu ustapienia zaktécen.
Komunikacja stuzbowa oznacza komunikacje radiowg prowadzong zgodnie z ustawg Prawo telekomunikacyjne.
Urzadzenia radiowe matej mocy ulegaja zaktéceniom pochodzacym z komunikacji stuzbowej lub urzadzen
promieniujacych w radiowym pasmie ISM.
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Informacje dotyczace stanéw zasilania: Zgodnie z wymaganiami dyrektywy 2009/125/EC, dotyczacej
ekoprojektu dla produktéw zwigzanych z energia oraz z przepisami dotyczacymi ekoprojektu dla produktow
zwigzanych z energia i informacji o energii (poprawka) (EU Exit) z 2020 r., produkt ten jest zgodny

z rozporzadzeniem Komisji (UE) 2023/826. Aby uzyskac informacje na temat zuzycia energii w réznych trybach
czuwania oraz okresu, po uptywie ktérego produkt automatycznie powraca do tych trybéw, odwiedz strone
internetowg www.Bose.com/compliance i wybierz to rozporzadzenie.

Sie¢ przewodowa

Procedury dezaktywowania/aktywowania portu HDMI: Aby aktywowaé potaczenie HDMI, podtacz jeden koniec
sieci przewodowej. Dezaktywacja wszystkich sieci przewodu HDMI do ztacza HDMI w gtodniku, a drugi koniec do Zrédta
powoduje przetaczenie do trybu gotowosci. dzwieku. Aby dezaktywowad, odtacz przewdd HDMI.

»‘4- Zuzyte baterie nalezy prawidtowo utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami. Nie spalaé.

EEHEES

Y, .
GO ML [Coee

Li-ion

Nazwy i zawartosé toksycznych lub szkodliwych substanc;ji albo pierwiastkéw
Toksyczne lub szkodliwe substancje albo pierwiastki

Szescio- Polibro- Polibro- Ftalan Ftalan Ftalan
mowany Ftalan

.| Otéw | Rteé | Kadm | wartoscio- = mowany . _ . diizobu- butylo- bis(2-ety-
Nazwaczesel | (pe) | (Hg) | (Cd) | wychrom | bifenyl d'f::e yrlo d;;lgg)lu tylu benzylu | loheksylu)
(Cr(v1) (PBB) (PBDE) (DIBP) (BBP) (DEHP)
Obwody
drukowane X (o} o (e} O o (e} o o

(PCB)

Czescei
metalowe

Czescei
plastikowe

Gtosniki X (@) (o} (@) (@) (o} (0] (o} (o}
Przewody X o [¢] o o [¢] o [¢] [e]

[¢) (0] ¢} [¢) (0] O @) ¢} O

(¢}
(o}
(o}
(o}
o
Te tabelg przygotowano zgodnie z wymaganiami normy SJ/T 11364.
O: Oznacza, ze dana substancja toksyczna lub szkodliwa, zawarta we wszystkich jednorodnych materiatach dla

tej czesci, nie przekracza limitu okreslonego w normie GB/T 26572. 5 ’
X: Oznacza, ze dana substancja toksyczna lub szkodliwa, zawarta w co najmniej jednym z jednorodnych
materiatéw uzytych w tej czgsci, przekracza limit okreslony w normie GB/T 26572.

Substancje objete ograniczeniami wraz z symbolami chemicznymi

Nazwa czesci Otéw Rte¢ Kadm Szes’ciowartoé,iiowy quibromowane ) Polibromowane
(Pb) (Hg) (Cd) chrom (Cr*®) bifenyle (PBB) difenyloetery (PBDE)

Obwody drukowane (PCB) - o o o o o

Czesci metalowe - ¢} o o o o

Czesdcei plastikowe o o o o o ¢}

Gtosniki - o o o o o

Przewody - o o o o ¢}

Uwaga 1: Symbol ,0” oznacza, ze zawarto$é procentowa substancji objetej ograniczeniem nie przekracza wartosci referencyjnej.

Uwaga 2: Symbol ,-" oznacza, ze do substancji objetej ograniczeniem zastosowanie ma wytaczenie.
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Data produkcji: Osma cyfra numeru seryjnego oznacza rok produkgiji. Na przyktad cyfra ,6” oznacza rok
2016 lub 2026.

Importerzy: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Level 6, Tower D, No. 2337 Gudai Rd. Minhang
District, Shanghai 201100 | Bose Products BV, Vijzelstraat 68, 1017HL Amsterdam, The Netherlands |

Ingram Micro Mexico SA de CV, Joselillo 3 Int. Piso 5 Col. El Parque, Naucalpan de Juarez, Edo Mex 53398
Numer telefonu: +52 55 5263 6500 | Bose Limited (H.K.), 7F., No. 2, Sec. 3, Minsheng E. Road, Zhongshan Dist.
Taipei City 104511 Numer telefonu: +886-2-2514 7676 | Bose Limited, 16 Dufour’s Place, London W1F 7SP

Numer telefonu serwisu w Meksyku: 0800-266-0292
Zasilanie: 100- 240 V "\, 50/60 Hz, 36 W
Model: 445211. Identyfikator CMIIT ID jest podany na etykiecie produktu na tylnym panelu obudowy gto$nika.

Kalifornia: Nalezy ostroznie obchodzi¢ sig z baterig litowo-jonowa, zainstalowana w urzadzeniu, poniewaz
zawiera ona nadchloran. Zobacz www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate

Ten produkt jest objety ograniczong gwarancja firmy Bose, z ktéra mozna zapoznad sig tutaj:
worldwide.Bose.com/Warranty

Informacje o licencjach: Aby wyswietli¢ informacje o licencjach dotyczacych pakietéw oprogramowania
innych firm, dotaczonych do gtos$nika telewizyjnego Bose TV (2. generacji), skorzystaj z nastepujacej witryny
internetowej: www.Bose.com/tvs2disclosures. Informacje o licencjach sg réwniez dostepne w ramach
przysztych pakietéw aktualizacji oprogramowania udostepnianych przez Bose. Aby uzyskaé¢ wiecej informacji,
skorzystaj z nastepujacej witryny internetowej support.Bose.com/tvs2

Znak stowny i logo Bluetooth® sg zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Bluetooth SIG, Inc., uzywanymi
przez firme Bose Corporation na podstawie licenciji.

(Y| Dolby Audio Dolby, Dolby Audio i symbol podwdéjnego D sg znakami towarowymi firmy Dolby
Laboratories Licensing Corporation. Wyprodukowano na licencji Dolby Laboratories.
Nieopublikowane informacje poufne. Copyright 1992-2019 Dolby Laboratories.
Wszelkie prawa zastrzezone.

HDIM HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, Trade dress i loga HDMI sg znakami
“““““““““““““““““““““““““““ towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi firmy HDMI Licensing Administrator, Inc.

Roku TV, Roku TV Ready oraz logo Roku TV Ready sg znakami towarowymi firmy Roku, Inc.
Ready | Ten produkt jest obstugiwany przez Roku TV Ready w Stanach Zjednoczonych, Brazylii, Kanadzie,
Meksyku i Wielkiej Brytanii. Kraje moga ulec zmianie. Aby uzyskaé najbardziej aktualna liste krajéw,
w ktdrych ten produkt jest obstugiwany przez Roku TV Ready, wyslij wiadomo$¢ e-mail na adres
rokutvready@roku.com

Bose i logo B sg znakami towarowymi firmy Bose Corporation. | Siedziba gtéwna firmy Bose Corporation:
1-877-230-5639 | ©2026 Bose Corporation. Zadnej czesci tej publikacii nie wolno powielag, modyfikowad,
rozpowszechniaé ani wykorzystywaé w inny sposéb bez uprzedniego uzyskania pisemnego zezwolenia.

Lokalizacja numeru seryjnego i oznaczen regulacyjnych: Te informacje s podane na etykiecie produktu
na tylnym panelu obudowy gtosnika oraz na jego spodzie.

Prosimy o wpisanie i zachowanie ponizszych informagcji
Numer seryjny:
Numer modelu: 445211

Nalezy zachowa¢ dowdd zakupu. Warto teraz zarejestrowac zakupiony produkt firmy Bose. Mozna to zrobi¢
w tatwy sposéb w witrynie internetowej worldwide.Bose.com/ProductRegistration
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ZAWARTOSC OPAKOWANIA

Sprawdz, czy w pakiecie znajdujg sie ponizsze elementy:

Gtosnik telewizyjny Bose (2. generacji)

—

Pilot zdalnego sterowania gto$nika telewizyjnego Bose Przewdd zasilajacy*
(2. generaciji) (baterie w pakiecie z produktem)

CH=
SEl=

Przewéd HDMI

* Produkt moze by¢ dostarczany z wieloma przewodami zasilajgcymi.
Uzyj odpowiedniego przewodu zasilajgcego zaleznie od regionu.

UWAGA: Nie wolno korzystaé z produktu, jezeli jakakolwiek jego czgs$é jest
uszkodzona lub jesli brakuje jakiej$ czesci. Aby zapoznaé sie z artykutami
dotyczacymi rozwigzywania problemaéw, filmami oraz informacjami
dotyczacymi naprawy lub wymiany produktu, skorzystaj z nastepujacej
witryny internetowej: support.Bose.com/tvs2.
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ZALECENIA

- Umies¢ gtosnik poza metalowymi szafkami, z dala od nich oraz innego wyposazenia
audio/wideo i bezposrednich zrédet ciepta.

- Umies¢ gtosnik bezposrednio pod telewizorem (zalecane) lub nad nim, tak aby
ostona gtosnika byta skierowana w strone pomieszczenia.

- Ustaw gtosnik na gumowych podktadkach na stabilnej i rownej powierzchni.
Aby zapewni¢ prawidtowe podparcie, obie stopki muszg by¢ ustawione na podtozu.
Wibracje moga powodowac przesuwanie gtosnika (zwtaszcza na gtadkiej
powierzchni z marmuru, szkta czy wypolerowanego drewna).

- Jezeli gtodnik znajduje sie na poétce lub stoliku telewizora, umiesé przedni panel
gtosnika jak najblizej przedniej krawedzi potki lub stolika, aby zapewni¢ optymalng
jako$¢ dzwieku.

- Tylny panel gtosnika musi znajdowac sie w odlegtosci co najmniej 1 cm od innych
powierzchni. Zastonigcie otworéw znajdujacych w tym panelu niekorzystnie wptywa
na jakos¢ dzwieku.

- Upewnij sie, ze w poblizu znajduje sie gniazdo sieci elektryczne;j.

- Aby zapobiec zaktécaniu tacznosci bezprzewodowej, umies¢ inne urzadzenia
bezprzewodowe w odlegtosci 0,3-0,9 m od gtosnika.

- Aby zapewni¢ najwyzsza jakos¢ dzwieku, NIE umieszczaj gtosnika w szafce ani
ukos$nie w narozniku.

« NIE umieszczaj zadnych przedmiotéw na gtosniku.

PRZESTROGA: Podczas korzystania z gtosnika NIE wolno ustawiaé go na panelu
przednim, tylnym ani gérnym.
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MONTAZ SCIENNY GLOSNIKA

Gtosnik mozna zamocowagé na $cianie. Aby kupi¢ uchwyt scienny Bose Soundbar Wall
Bracket, nalezy skontaktowad sie z autoryzowanym dystrybutorem firmy Bose.

Skorzystaj z nastepujacej witryny internetowej: support.Bose.com/tvs2

PRZESTROGA: NIE wolno uzywa¢ zadnego innego osprzetu do montazu gtos$nika.
Dostosowanie dzwieku po montazu sciennym
Naciénij przycisk trybu dialogowego [[J na pilocie zdalnego sterowania

i przytrzymaj go przez pie¢ sekund do chwili, gdy bursztynowy wskaznik TV
na gtosniku zacznie migac.

UWAGA: Jezeli gtosnik zostanie zdjety ze Sciany, ponownie dostosuj audio.
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KONFIGUROWANIE GLOSNIKA

PODLACZANIE GLOSNIKA DO TELEWIZORA

Podtacz gtosnik do ztgcza HDMI IN eARC lub ARC telewizora za pomoca
przewodu HDMI.

UWAGI:

- Korzystajac ze ztgcza HDMI (eARC/ARC) telewizora mozna sterowac¢ funkcjami
zasilania, gtosnosci i wyciszania gtosnika przy uzyciu pilota zdalnego sterowania
telewizora.

- Jezeli telewizor nie jest wyposazony w ztgcze HDMI (€ARC/ARC), zobacz
,Opcje przewodow alternatywnych” na str. 30.

- Gtosnik otrzymat certyfikat Roku TV Ready. Aby uzyskaé wiecej informaciji
dotyczacych konfigurowania gtosnika z urzadzeniem Roku TV, zobacz str. 29.

1. Podtacz przewéd HDMI do ztagcza HDMI na tylnym panelu gtosnika.

2. Podtacz drugie zakonczenie przewodu do ztgcza HDMI IN (eARC/ARC) z tytu
telewizora.

UWAGA: Panel ztaczy telewizora moze rézni¢ sie od przedstawionego na rysunku.
Upewnij sig, ze ztacze ma oznaczenie HDMI IN eARC lub HDMI IN ARC.
Jezeli gtosnik zostanie podtaczony do standardowego ztacza HDMI
telewizora, gto$nik nie bedzie emitowac dzwigku.

HDMIIN

(eARC/ARC)
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KONFIGUROWANIE GLOSNIKA

PODLACZANIE GLOSNIKA DO ZASILANIA

1. Podtacz przewdd zasilajacy do ztacza POWER na tylnym panelu gtosnika.

2. Podtacz drugie zakonczenie przewodu zasilajagcego do gniazda sieci elektrycznej.
® | 2

POWER *

Zasilanie gto$nika zostanie wiaczone i zostanie odtworzony sygnat dzwigkowy.
Po wiaczeniu zasilania gtosnik jest domysinie przetaczany na zrédto TV [L].

UWAGI:

- Jesli korzystasz z alternatywnej metody potaczenia, gtosnik domyslinie przetacza sie
na alternatywne zrédto (zobacz str. 30).

- Jesli podtaczasz urzadzenie przenos$ne Bluetooth, naciénij przycisk Bluetooth
3 w celu potaczenia urzadzenia (zobacz str. 23).
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OBSLUGA GLOSNIKA

PILOT ZDALNEGO STEROWANIA

Pilot umozliwia zdalng obstuge gtosnika i potaczen Bluetooth.

Przycisk zasilania
(zobacz str. 15)

Przycisk zwiekszania
gtosnosci (zobacz str. 16)

Przycisk zmniejszania
gtosnosci (zobacz str. 16)

Przycisk wyciszania /

anulowania wyciszenia

(zobacz str. 16)
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Przycisk TV
(zobacz str. 17)

Przycisk Bluetooth
(zobacz str. 22)

Przycisk regulacji niskich tonéw
(zobacz str. 19)

... Przycisk trybu dialogowego

(zobacz str. 18)
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OBSLUGA GLOSNIKA

Zasilanie

Aby wiaczyé/wytaczy¢ zasilanie gtoénika, nacisnij przycisk zasilania () na pilocie
zdalnego sterowania.

©

Po witaczeniu zasilania za pomoca pilota gtosnik jest domysinie przetaczany na
ostatnio uzywane zrédto.

UWAGA: Jesli wezesniej byto potgczone urzadzenie przenosne Bluetooth,

naci$nij przycisk Bluetooth ® w celu ponownego potaczenia urzadzenia
(zobacz str. 24).
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OBSLUGA GLOSNIKA

Gtosnosé
+
4
FUNKCJA PROCEDURA
Zwiekszanie Nacisnij przycisk +.
gtosnosci UWAGA: Aby szybko zwiekszy¢ gto$nosé, nacisnij i przytrzymaj przycisk +.

Zmniejszanie

Nacis$nij przycisk —.

gtosnosci UWAGA: Aby szybko zmniejszy¢ gtosnosé, nacisnij i przytrzymaj
przycisk —.
Nacisnij przycisk % .
Wyciszanie / Gdy dzwiek jest wyciszony, wskaznik biezacego Zrédta gtosnika
y . (TV lub Bluetooth) miga do chwili, gdy wyciszenie zostanie anulowane
anulowanie
. . (zobacz str. 27).
wyciszenia

PORADA: Mozna tez nacisnag¢ przycisk + w celu anulowania
wyciszenia dzwieku.

PORADA: Jesli potaczono urzadzenie przenosne Bluetooth, mozesz rowniez
sterowac gtosnoscig za pomoca urzadzenia.
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OBSLUGA GLOSNIKA

Zrédta
Pilot zdalnego sterowania umozliwia obstuge potaczen TV i Bluetooth.

Aby wybrac¢ Zrédto, nacisnij odpowiedni przycisk (TV & lub Bluetooth %) na pilocie
zdalnego sterowania dla zrédta, ktérym chcesz sterowac.

(-
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OBSLUGA GLOSNIKA

TRYB DIALOGOWY

Tryb dialogowy zapewnia lepszg jakos¢ dZzwigku dialogdw i gtosu w filmach,
programach telewizyjnych i podcastach dzieki korekcji rownowagi tonalnej systemu.

Aby przetaczyé do trybu dialogowego lub domysinych ustawier audio, nalezy
nacisnag przycisk [~} na pilocie zdalnego sterowania.

Po witgczeniu trybu dialogowego zielony wskaznik biezacego Zrodta jest wigczony
(zobacz str. 26).

UWAGA: Gdy tryb dialogowy zostanie wtaczony dla biezacego zrédta, pozostanie
wiaczony dla tego zrédta nawet po przetaczeniu do innego zrédta
lub wytaczeniu gtosnika. Aby wytaczyé tryb dialogowy dla danego zrodta,
nacisnij ponownie przycisk trybu dialogowego [ 7.
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OBSLUGA GLOSNIKA

DOSTOSOWANIE NISKICH TONOW

1. Nacisnij przycisk BASS na pilocie zdalnego sterowania.

Biate wskazniki TV i Bluetooth gtosnika migna trzy razy.
2. Dostosuj ustawienia niskich tonéw, wykonujac jedng z nastepujacych czynnosci:
- Nacisnij przycisk zwiekszania gtosnosci +, aby zwiekszy¢ natezenie niskich tondw.

« Nacisnij przycisk zmniejszania gtosnosci —, aby zmniejszy¢ natezenie
niskich tonéw.

Wskazniki TV i Bluetooth gtosnika sygnalizuja biezace ustawienie niskich tonéw.

USTAWIENIE NISKICH TONOW O 3

2 (maksimum) .

0 (ustawienie domysine)

-1

=2 (minimum) .

3. Nacisnij przycisk BAss.
Gtosnik zapisze biezace ustawienie niskich tondw.

UWAGA: Aby uzyskaé optymalna jakosé dzwigku w programach zawierajacych
tylko dialogi, takich jak wiadomosci i talk show, zobacz ,Tryb dialogowy”
na str.18.
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OBSLUGA GLOSNIKA

RESETOWANIE NISKICH TONOW

Nacis$nij przycisk BAsS na pilocie zdalnego sterowania i przytrzymaj go do chwili,
gdy wskaznik TV i wskaznik Bluetooth gtosnika migna trzy razy.

Zostang przywrdcone oryginalne ustawienia fabryczne niskich tonéw.
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OBSLUGA GLOSNIKA

PROGRAMOWANIE INNEGO PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA

Mozna zaprogramowac innego pilota zdalnego sterownia, takiego jak pilot dekodera
telewizji kablowej/satelitarnej, do regulacji gtosnosci gtosnika.

UWAGA: Jesli funkcja HDMI CEC jest wtaczona w telewizorze, pilot telewizora
automatycznie steruje gtosnoscig gtosnika i nie wymaga programowania.

Przetaczanie gtosnika do trybu programowania
Nacisnij przycisk TV [ na pilocie zdalnego sterowania gtosnika i przytrzymaj

go do chwili, gdy biate wskazniki TV i Bluetooth gtosnika migna trzy razy, a nastgpnie
zostang wiaczone.
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OBSLUGA GLOSNIKA

Programowanie pilota telewizora

1. Nacis$nij przycisk zwigkszania gto$nosci + na pilocie zdalnego sterowania gtosnika.

®

Wskazniki TV i Bluetooth gtos$nika zostang wtaczone.

2. Nacisnij przycisk zwiekszania gtosnosci + na pilocie telewizora i przytrzymaj
go przez dwie sekundy.

Zostanie wyemitowany sygnat dzwiekowy, bursztynowy wskaznik TV mignie dwa
razy, a nastepnie biaty wskaznik TV zostanie wtaczony.

UWAGA: Jezeli operacja nie powiedzie sig, zostanie odtworzony sygnat
dzwigkowy, czerwony wskaznik TV mignie dwa razy, a hastepnie biaty
wskaznik TV zostanie wigczony. Powtdrz kroki od 1do 2.
3. Powtdrz kroki od 1do 2 przy uzyciu przycisku zmniejszania gto$nosci —.
4. Powtdrz kroki od 1do 2 przy uzyciu przycisku wyciszania % .
UWAGA: Niektdre piloty innych producentéw nie sg zgodne z gtosnikiem.

Aby sterowac gtosnikiem, pilot musi obstugiwac sygnaty
w podczerwieni (IR).
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POLACZENIA BLUETOOTH

LACZENIE Z URZADZENIEM PRZENOSNYM

1. Nacisnij przycisk Bluetooth % na pilocie zdalnego sterowania.

Niebieski wskaznik Bluetooth gtodnika bedzie miga¢ powoli.
2. Przejdz do ustawien Bluetooth na urzadzeniu przenosnym.

3. Wybierz gtosnik z listy dostepnych produktdw.

BLUETOOTH [ B

Bose TV Speaker 2

Po potaczeniu zostanie wyemitowany sygnat dzwigekowy. Biaty wskaznik
Bluetooth zostanie wtaczony. Gtosnik telewizyjny Bose 2 jest widoczny
na liscie potaczonych produktdw.
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POLACZENIA BLUETOOTH

ROZLACZANIE URZADZENIA PRZENOSNEGO

Aby roztaczyé potaczenie z gtosnikiem, nalezy skorzysta¢ z menu Bluetooth
urzadzenia przenosnego.

PORADA: Potaczenie mozna tez roztaczy¢, wytaczajac funkcje Bluetooth urzadzenia
przenosnego. Wytaczenie funkcji Bluetooth powoduje roztgczenie gtosnika
i wszystkich pozostatych produktéw potaczonych przez Bluetooth.

PONOWNE £ACZENIE Z URZADZENIEM PRZENOSNYM

Naci$nij przycisk Bluetooth % na pilocie zdalnego sterowania.

Gtosnik podejmie probe potaczenia sie z ostatnio potaczonym urzgdzeniem
przenosnym. Podczas taczenia biaty wskaznik Bluetooth gtosnika miga.

UWAGI:

- Nalezy upewnic sig, ze funkcja Bluetooth jest wtaczona na urzadzeniu przenosnym.

- Urzadzenie przenosne musi by¢ zasilane i znajdowac sie w odlegtosci nie wiekszej
niz9 m.
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POLACZENIA BLUETOOTH

LACZENIE Z DODATKOWYM URZADZENIEM PRZENOSNYM

Na liscie urzadzen gto$nika mozna zapisa¢ maksymalnie osiem urzadzen przenosnych,
ale aktywne potaczenie mozna ustanowic¢ réwnoczesnie z maksymalnie dwoma
urzadzeniami.

UWAGA: Nie mozna odtwarzaé¢ dzwieku rdwnoczesnie z kilku urzgdzers mobilnych.

1. Nacis$nij przycisk Bluetooth % na pilocie zdalnego sterowania.

2. Wybierz gtosnik telewizyjny Bose 2 z listy urzadzen na urzadzeniu przenosnym.

UWAGA: Upewnij sig, ze funkcja Bluetooth jest wtgczona na urzadzeniu
przenosnym.

CZYSZCZENIE LISTY URZADZEN GLOSNIKA

1. Nacisénij przycisk Bluetooth % na pilocie zdalnego sterowania i przytrzymaj go przez
10 sekund do chwili, gdy ustyszysz sygnat dZzwiekowy.

2. Usun gtosnik telewizyjny Bose 2 z listy Bluetooth urzadzenia przenosnego.

Wszystkie pozycje listy urzadzen zostang wyczyszczone, a gtosnik bedzie gotowy
do potaczenia (zobacz str. 23).
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STAN GLOSNIKA

Wskazniki na przednim panelu gto$nika sygnalizuja stan gtosnika.
Wskaznik TV Wskaznik Bluetooth

oo -
e

UWAGA: Wskazniki sygnalizuja stan najwyzszego priorytetu biezacego Zrodta.

STAN BLUETOOTH

Informacje o stanie potaczenia Bluetooth urzadzen przenosnych.

WSKAZNIK (] 3 STAN SYSTEMU

Niebieski wskaznik | = .’_
7 N\

Bluetooth miga powoli Gotowos¢ do potaczenia

Biaty wskaznik )
Bluetooth miga u taczenie
Biaty wskaznik . Podtaczony

Bluetooth jest wiaczony
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STAN GLOSNIKA

STAN ODTWARZANIA MULTIMEDIOW | GLOSNOSCI

Informacje o stanie gtosnika podczas sterowania odtwarzaniem multimediow

i gtodnoscia.

WSKAZNIK

(|

STAN SYSTEMU

Biaty wskaznik TV
jest wiaczony

Wiaczenie zasilania
telewizora

Biaty wskaznik
Bluetooth jest wiaczony

Potaczono
z urzadzeniem Bluetooth

Zielony wskaznik
TV jest wiaczony

Tryb dialogowy jest
wiaczony dla telewizora

Zielony wskaznik
Bluetooth jest wtaczony

Tryb dialogowy

jest wigczony dla
podtaczonego
urzadzenia Bluetooth

Biaty wskaznik TV miga

Zmiana gtosnosci
telewizora

Biaty wskaznik
Bluetooth miga

Zmiana gtosnosci
podtaczonego
urzadzenia Bluetooth

Zielony wskaznik
TV miga

Zmiana gto$nosci
telewizora w trybie
dialogowym

Zielony wskaznik
Bluetooth miga

NV

/|\

Zmiana gtosnosci
podtaczonego
urzadzenia Bluetooth
w trybie dialogowym

Biaty wskaznik TV
miga powoli

Wyciszenie dzwigku
telewizora

Biaty wskaznik
Bluetooth miga powoli

Wyciszenie dzwigku
podtaczonego
urzadzenia Bluetooth

Zielony wskaznik
TV miga powoli

Wyciszenie dzwigku
telewizora w trybie
dialogowym

Zielony wskaznik
Bluetooth miga powoli

Wyciszenie dzwigku
podtaczonego
urzadzenia Bluetooth
w trybie dialogowym
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STAN GLOSNIKA

STAN BLEDU
Pokazuje stan alertéw o btedach.
WSKAZNIK ] 3 STAN SYSTEMU
Btad gtos$nika — odtacz
zasilanie, a nastgpnie
- dtacz je ponownie.
Czerwony wskaznik SmmZ podta - .
TV miga A . N . Jezeli problem nie zostanie

rozwigzany, skontaktuj sie
z Dziatem Obstugi Klientéw
firmy Bose.
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POLACZENIE Z URZADZENIEM ROKU TV

ROKU TV READY

Gtosnik telewizyjny Bose (2. generacji) otrzymat certyfikat Roku TV Ready. Podtacz
gtosnik do ztagcza HDMI IN eARC/ARC urzadzenia Roku TV za pomocag przewodu
HDMI i postepowacé zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie. Po wykonaniu
tej czynnosci mozna sterowacé gtosnikiem przy uzyciu pilota urzadzenia Roku TV

i uzyskac dostep do ustawien gtosnika w menu ekranowym tego urzadzenia.

UWAGI:

- Aktualizacja oprogramowania gto$nika moze byé wymagana do zapewnienia
zgodnosci z urzadzeniem Roku TV Ready. Aby uzyskaé wiecej informaciji, skontaktuj
sie z Dziatem Obstugi Klientéw firmy Bose. Skorzystaj z nastepujacej witryny
internetowej: support.Bose.com/tvs2

- Program Roku TV Ready jest niedostepny w niektérych regionach.
Aby uzyskac¢ wiecej informacji, skorzystaj z nastepujacej witryny internetowe;:
go.roku.com/rokutvready
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POLACZENIE ALTERNATYWNE

OPCJE PRZEWODOW ALTERNATYWNYCH

Niektdre telewizory nie sg wyposazone w ztagcza HDMI eARC/ARC. Nalezy zastosowacé
alternatywna metode podtaczenia telewizora do gtosnika.

Jezeli przetgczasz przewody, przed podtaczeniem nowego przewodu nalezy wytgczy¢
zasilanie gtosnika (zobacz str. 15).

PROBLEM PROCEDURA

Podtacz telewizor przewodem optycznym (nieuwzglednionym
w pakiecie z produktem). Zobacz ,Telewizor wyposazony tylko
w ztacze optyczne” na str. 31.

Telewizor wyposazony
tylko w ztacze optyczne

Podtacz telewizor przewodem stereofonicznym z wtyczkami
3,5 mm/RCA (nieuwzglednionym w pakiecie z produktem).
Zobacz ,Telewizor wyposazony tylko w analogowe ztacza
wyjéciowe” na str. 32.

Telewizor wyposazony
tylko w analogowe
ztacza wyjsciowe

Telewizor wyposazony Podtacz telewizor przewodem stereofonicznym z wtyczkami
tylko w ztacze 3,5 mm (nieuwzglednionym w pakiecie z produktem). Zobacz
stuchawkowe JTelewizor wyposazony tylko w ztgcze stuchawkowe” na str. 33.
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POLACZENIE ALTERNATYWNE

Telewizor wyposazony tylko w ztacze optyczne

Jezeli telewizor jest wyposazony tylko w ztgcze optyczne, nalezy podtaczyé
go do gtosnika przewodem optycznym (nieuwzglednionym w pakiecie z produktem).

PRZESTROGA: Przed uzyciem zdejmij kotpaki ochronne z obu zakonczen przewodu
optycznego. Wiozenie wtyczki w nieprawidtowy sposéb lub bez
uprzedniego zdjecia kotpaka moze spowodowaé uszkodzenie
wtyczki i/lub ztacza.

1. Podtacz jeden koniec przewodu optycznego do ztacza OPTICAL telewizora.

2. Ustaw wtyczke zgodnie ze ztaczem OPTICAL gtos$nika i ostroznie wtéz jg do ztacza.
OPTICAL
UWAGA: Ostona ztacza uchyla sie do wewnatrz podczas wktadania wtyczki.

3. Zdecydowanie docis$nij wtyczke w ztaczu, tak aby zostata zablokowana
w odpowiednim potozeniu.

~

\ ',

Y -
/ @((f

4. Upewnij sie, ze dzwiek jest emitowany tylko z gtosnika (zobacz str. 34).

31 POL


https://manualsfile.com

POLACZENIE ALTERNATYWNE

Telewizor wyposazony tylko w analogowe ztacza wyjsciowe

Jezeli telewizor jest wyposazony tylko w analogowe ztgcza wyjsciowe (czerwone
i biate), nalezy podtaczy¢ go do gtosnika przewodem stereofonicznym z wtyczkami
3,5 mm/RCA (nieuwzglednionym w pakiecie z produktem).

1. Podtacz wtyczki RCA przewodu analogowego do ztacz RCA Audio OUT
(czerwonego i biatego) telewizora.

2. Podtacz drugie zakonczenie przewodu do ztgcza AUX gtosnika.

—y@

- O L

3. Upewnij sig, ze dZzwigk jest emitowany tylko z gto$nika (zobacz str. 34).
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POLACZENIE ALTERNATYWNE

Telewizor wyposazony tylko w ztacze stuchawkowe

Jezeli telewizor jest wyposazony tylko w ztgcze stuchawkowe, nalezy podtaczyé

go do gtosnika przewodem stereofonicznym z wtyczkami 3,5 mm (nieuwzglednionym
w pakiecie z produktem).

1. Podtacz wtyczke 3,5 mm przewodu do ztacza stuchawkowego telewizora.

2. Podtacz drugie zakoriczenie przewodu do ztgcza AUX gtosnika.

—>@

35mm

—y@

3. Upewnij sie, ze dzwiek jest emitowany tylko z gtosnika (zobacz str. 34).

4. Aby zapewni¢ optymalng regulacje gtosnosci gtosnika:
a. Ustaw gtosnosc¢ telewizora na poziomie 75 procent wartosci maksymalne;.

b. Ustaw gtosnos¢ gtosnika pilotem zdalnego sterowania gtos$nika.
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POLACZENIE ALTERNATYWNE

SPRAWDZANIE DZWIEKU Z GLOSNIKA

1. Wiacz alternatywne Zrodto lub dekoder telewizji kablowej/satelitarnej.

2. Wybierz odpowiednie wejscie telewizora.

3. Rozpocznij odtwarzanie dzwigku na telewizorze.

4. Sprawdz, czy dZzwigk jest emitowany z gtosnika Bose, a nie z telewizora, naciskajac
przycisk wyciszenia % na pilocie Bose. Jesli styszysz dZzwiek z telewizora,

zobacz podrecznik uzytkownika telewizora lub skorzystaj z nastepujacej witryny
internetowej: support.bose.com/tvs2

ALTERNATYWNE METODY STEROWANIA

Automatyczne uaktywnianie (tylko potaczenie optyczne/analogowe)

Gtosnik mozna skonfigurowac do wigczania zasilania po odebraniu sygnatu
dzwigkowego przewodem optycznym lub analogowym.

Aby przetaczaé miedzy automatycznym uaktywnianiem a domysinymi ustawieniami
zasilania, naci$nij przycisk zasilania () i przytrzymaj go do chwili, gdy ustyszysz sygnat
dzwigkowy, a bursztynowe wskazniki TV i Bluetooth na gto$niku zamigaja trzy razy.

®
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PODLACZANIE AKCESORIOW (OPCJONALNIE)

Akcesoria mozna podtacza¢ do gtosnika przewodem audio 3,5 mm
(nieuwzglednionym w pakiecie z produktem)

- Subwoofer Bose Lifestyle Ultra
- Modut basowy Bose 500
+ Modut basowy Bose 700

Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, skorzystaj z podrecznika uzytkownika danego
akcesorium.

UWAGA: Podtacz modut basowy do ztgcza BASS na tylnym panelu gtos$nika.
Nie podtaczaj go do ztacza AUX.
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KONSERWACJA

LOKALIZACJA NUMERU SERYJNEGO | OZNACZEN
REGULACYJNYCH

Numer seryjny i oznaczenia regulacyjne sg podane na etykiecie produktu na tylnym
panelu obudowy gtosnika oraz na jego spodzie.

AKTUALIZACJA GLOSNIKA

Aby uzyskac¢ wiecej informacji ina temat sposobu aktualizacji gtosnika, skorzystaj
z nastepujacej witryny internetowej: support.Bose.com/tvs2.

WYMIANA BATERII PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA

A WARNING
* INGESTION HAZARD: This product contains a button cell or coin battery.
* DEATH or serious injury can occur if ingested.
* Aswallowed button cell or coin battery can cause Internal Chemical
Burns in as little as 2 hours.
* KEEP new and used batteries OUT OF REACH of CHILDREN
*  Seeki iate medical ion if a battery is to be @
swallowed or inserted inside any part of the body.

UWAGA: Aby uzyskad wiecej informacji, zobacz ,0STRZEZENIA/PRZESTROGI”
na str. 2.

1. Obrd¢ moneta pokrywe zasobnika na baterie przeciwnie do kierunku ruchu
wskazéwek zegara i zdejmij pokrywe.
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2. Witdz nowa baterig, tak aby ptaska strona baterii z symbolem ,+” byta skierowana
w gore.

UWAGA: Nalezy korzystaé wytacznie z zatwierdzonych (np. z certyfikatem UL)
baterii litowych CR2032 lub DL2032 o napieciu 3 V.

3. Zatdz pokrywe i obrdé jg zgodnie z kierunkiem ruchu wskazéwek zegara, tak aby
zostata zablokowana w odpowiednim potozeniu.

CZYSZCZENIE GLOSNIKA
Obudowe gtosnika nalezy czysci¢ migkka, sucha $ciereczka,

PRZESTROGI:

- NIE wolno dopuscié do rozlania cieczy na gto$niku lub w otworach w jego obudowie.
+ NIE wolno wdmuchiwac¢ powietrza do gtosnika.

+ NIE wolno czysci¢ gtosnika odkurzaczem.

+ NIE wolno uzywag aerozoli w poblizu gtosnika.

+ NIE wolno uzywagé rozpuszczalnikéw, chemikalidw ani $srodkéw czyszczacych
zawierajacych alkohol, amoniak lub materiaty Scierne.

« NIE wolno dopusci¢ do przedostania sie przedmiotéw do otworéw w obudowie.

CZESCI ZAMIENNE | AKCESORIA
Czesci zamienne i akcesoria mozna zamowic¢ w Dziale Obstugi Klientéw firmy Bose.

Skorzystaj z nastepujacej witryny internetowej: support.Bose.com/tvs2
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OGRANICZONA GWARANCJA

Gtosnik jest objety ograniczong gwarancja. Aby uzyskaé informacje dotyczace
ograniczonej gwarancji, skorzystaj z nastepujacej witryny internetowej:
worldwide.Bose.com/Warranty.

Aby uzyskac instrukcje dotyczace rejestrowania produktow, skorzystaj z nastepujace;j
witryny internetowej: worldwide.Bose.com/ProductRegistration. Rezygnacja
z rejestracji nie wptywa na uprawnienia wynikajace z ograniczonej gwaranciji.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

PODSTAWOWE ROZWIAZANIA
W przypadku problemdw z gtos$nikiem upewnij sie, ze:
- Gtosnik jest podtaczony do dziatajacego gniazda sieci elektrycznej (zobacz str. 13).

- Wszystkie przedmioty sg prawidtowo podtaczone.

Jesdli masz problemy z potaczeniem sig z urzadzeniem Bluetooth, zapoznaj sie
Z ponizsza tabelg, aby znalez¢ typowe rozwiazania.

PROBLEM ROZWIAZANIE

Na urzadzeniu wytacz funkcje Bluetooth, a nastepnie wiacz
ja ponownie. Usun gtosnik z listy Bluetooth. Ustanéw potaczenie

ponownie (zobacz str. 23).
Gtosnik nie taczy ) )
sie z urzadzeniem Wyczys¢ liste urzadzen gtosnika (zobacz str. 25). Ustanow
Bluetooth potaczenie ponownie (zobacz str. 23).

Ustandw potaczenie z innym urzadzeniem (zobacz str. 25).

Upewnij sig, ze korzystasz ze zgodnego urzadzenia Bluetooth.

INNE ROZWIAZANIA

Jedli nie udato Ci sie rozwigzac problemu, mozesz rowniez skorzystaé z funkcji
rozwigzywania problemow w aplikacji Bose oraz artykutéw, filméw i innych zasobéw
dostepnych w nastepujacej witrynie internetowej: support.Bose.com/tvs2-og

Jezeli nie mozna rozwigza¢ problemu, skontaktuj sie z Dziatem Obstugi Klientéw
firmy Bose.

Skorzystaj z nastepujacej witryny internetowej: worldwide.Bose.com/contact
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VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR

Las igenom och spara alla anvisningar om sakerhet och anvandning.

Forsakran om 6verensstammelse finns pd www.Bose.com/compliance

c E Harmed férklarar Bose Corporation att denna produkt i alla vasentliga avseenden uppfyller de krav och
foreskrifter som uppstallts enligt direktivet 2014/53/EG och andra tillampliga EG-direktiv.

Viktiga sakerhetsanvisningar
Anvand inte produkten i narheten av vatten.
Rengoér endast med en torr trasa.

Férandra inte den polariserade eller jordade kontaktens sakerhetsfunktion. En polariserad kontakt har tva stift
dar det ena ar bredare &n det andra. En jordad kontakt har tva stift och ett tredje jordstift. Det bredare stiftet
eller det tredje stiftet fyller en sakerhetsfunktion. Om den medféljande kontakten inte passar i ditt eluttag ska
du be en elektriker att byta ut det foraldrade uttaget.

Anvand bara den utrustning/de tillbehér som rekommenderas av tillverkaren.

Lat utbildad personal utféra all service. Underhall kravs nar apparaten skadats p& ndgot satt, t.ex. om elkabel
eller kontakt har skadats, vatska har spillts i apparaten eller frimmande foremal har hamnat i den,

om apparaten har utsatts for regn eller fukt, om apparaten inte fungerar felfritt eller har tappats.

VARNINGAR/TANK PA
A WARNING

INGESTION HAZARD: This product contains a button cell or coin battery.
* DEATH or serious injury can occur if ingested.
A swallowed button cell or coin battery can cause Internal Chemical

Burns in as little as 2 hours.

* KEEP new and used batteries OUT OF REACH of CHILDREN
*  Seek immediate medical ion if a batery is tobe @
swallowed or inserted inside any part of the body.

0

Svalj inte batteriet eftersom du riskerar kemiska brannskador.

Den medféljande fjarrkontrollen innehaller ett knappbatteri. Om knappbatteriet svéljs kan det orsaka
allvarliga inre kemiska brannskador inom bara tva timmar, och dessa kan leda till dédsfall.

Se till att barn inte kommer &t nya eller begagnade batterier.

Aven anvinda batterier kan orsaka allvarliga skador eller dédsfall.

Se alltid till att batterifacket ar ordentligt stangt. Om batterifacket inte kan stangas ordentligt ska du sluta
anvanda produkten, ta ur batterierna och se till att barn inte kommer &t dem.

Sakerstall att batterierna ar installerade med rattvand polaritet (+ och -).

Blanda inte gamla och nya batterier, olika marken eller typer av batterier, som alkaliska batterier,
brunstensbatterier eller uppladdningsbara batterier.

Om du misstanker att ndgon svalt batteriet eller att det kommit in i annan kropps6ppning ska du omedelbart
soka lakarhjalp.

Ring 112 och begar Giftinformationscentralen for information om behandling.

For att undvika explosion, eldsvada eller kemiska brannskador ska du iaktta forsiktighet nar du byter ut
batteriet och endast ersatta det med ett godkant batteri.

Ta omedelbart ut och atervinn eller lamna in anvanda batterier enligt lokala foreskrifter och se till att barn
inte kan komma &t dem. Batterier far INTE kastas med hushéllsavfallet eller forbrannas.

Om utrustning inte anvands under en langre tid ska anvanda batterier tas ur och omedelbart atervinnas eller
lamnas in enligt lokala foreskrifter.
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- De far inte tvangsurladdas, laddas om, demonteras, hettas upp 6ver 85 °C eller forbrannas. Det kan leda till
skador pa grund av ventilering, lackage eller explosion som ger kemiska brannskador.

« Ej uppladdningsbara batterier far ej laddas om.

- Batterityp: CR2032 | Nominell batterispanning: 3V

Produkten innehéller sma delar som kan utgéra en kvavningsrisk. Ej lamplig for barn under tre ar.

Produkten innehéaller magnetiska material. Konsultera vid behov en lakare for att ta reda pa om
medicinska implantat kan paverkas av detta.

« Anvisningar for saker installation: Kontrollera att tassarna under produkten ar rena och fria frdn smuts.
Placera produkten pé en ren, dammfri, stabil, plan och jamn yta. For korrekt stod ska alla tassar ha fullstandig
kontakt med underlaget. Se upp med potentiella fallrisker eftersom ljudvibrationer kan gora att produkten
flyttar pa sig. Placera ej dver sittplatser eller utrymmen dar folk befinner sig.

For att minska risken for brand eller elstétar, utsatt INTE produkten for regn, stank, droppar eller fukt och
placera inga vatskefyllda foremal, som exempelvis vaser, pa eller i dess narhet.

Se till att produkten inte kommer i narheten av 6ppen eld eller varmekallor. Tanda ljus eller andra féremal
med Oppen laga far INTE placeras pé eller i narheten av produkten.

Gor INGA obehdriga andringar av produkten.

Anvand INTE négon vaxelriktare tillsammans med den har produkten.

Anvand den INTE i motorfordon eller batar.

Om produkten kopplas bort fran stromférsorjningen med elkabelns eller produktens kontakt, ska det vara
latt att komma &t och anvanda denna kontakt.

% G T 2000 m BL R HIX 2 4>

Endast for anvandning pa hojder under 2 000 meter.

« Batteriet som medfoljer produkten kan medféra risk for eldsvada, explosion eller vara fratande om det
anvands felaktigt, byts ut felaktigt, eller byts ut mot fel batterityp.

« Utsatt inte produkter som innehaller batterier for hbga temperaturer (t.ex. fran direkt solljus, dppen eld
eller liknande)

« Anvand enbart féljande delar till att montera produkten: Vaggfaste for Bose Soundbarhdgtalare. Montera
inte pé ostadiga ytor eller pa stallen med exempelvis dolda el- eller vattenledningar. Om du &r osaker pa hur
fastet ska installeras ska du kontakta en hantverkare. Se till att fastena satts upp enligt lokala bestammelser.

- Endast for montering i féljande material:
- Vaggplatta 210 mm

- Betong
Om du monterar pa andra ytor &n ovanstdende ska du kontakta en hantverkare.

- Se till att du inte placerar produkten sa att den blockerar ventilationséppningar pa din tv eller monitor.
Las mer i anvandarhandboken som medféljde din tv eller monitor och installera produkten i enlighet med
tillverkarens anvisningar.

+ Med anledning av ventilationskraven rekommenderar inte Bose att produkten placeras i tranga utrymmen,
sasom ett halrum i vaggen eller i ett stangt skap.

« Placera eller installera inte i narheten av varmekallor som eldstader, element, ugnar eller andra apparater
(inklusive forstarkare) som alstrar varme.

- Hogtalarens produktdekal finns pa baksidan.

VARNING: Utsatt inte produkten eller monteringskomponenter for nagra kemiska amnen som inte

har angivits av Bose, inklusive, men ej begransat till smorjmedel, rengdringsmedel, kontaktsprej eller
kolvatebaserade I6sningsmedel. Exponering for sddana amnen kan leda till nedbrytning av plastmaterial,
vilket kan orsaka sprickor och risk for att produkten faller ned.
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OBS! Den har utrustningen har testats och befunnits 6verensstamma med gransvardena for digitala enheter
enligt klass B, i enlighet med del 15 i FCC:s bestammelser. Gransvardena ar avsedda att ge rimligt skydd

mot skadliga stérningar vid installation i bostader. Den har utrustningen genererar, anvander och kan avge
radiofrekvensenergi, och om utrustningen inte installeras och anvands i enlighet med anvisningarna kan den
orsaka skadliga storningar i samband med radiokommunikation. Det ges dock ingen garanti for att det inte

kan férekomma skadliga stérningar i en viss installation. Om den har utrustningen stér mottagningen i en
radio- eller tv-apparat (vilket kan upptéckas genom att utrustningen stangs av och satts p&) rekommenderar vi
att du forsoker motverka stérningen genom att vidta en eller flera av féljande atgarder:

« Rikta om eller flytta den mottagande produkten eller antennen.

. Oka avstandet mellan utrustningen och mottagaren.

« Anslut utrustningen till ett vagguttag i en annan stromkrets an den som mottagaren ar ansluten till.
- Vand dig till din &terforsaljare eller en erfaren radio-/tv-reparator for att fa hjalp.

Om utrustningen andras eller modifieras pa nagot satt som inte uttryckligen har godkants av Bose Corporation
kan det medféra att anvandarens ratt att anvanda produkten upphévs.

Denna enhet uppfyller del 15 i FCC-bestammelserna och licensundantaget i ISED Canada angéende
RSS-standarder. Foljande tva villkor stélls for anvandningen: (1) Enheten far inte orsaka skadliga storningar
och (2) enheten méste tala alla former av stérningar som den tar emot, inklusive stérningar som kan orsaka
odnskad drift av enheten.

Den hér utrustningen ska inte installeras och anvandas pa ett avstand mindre an 20 centimeter mellan
radiatorn och din kropp.

FCC ID: A94445211
CAN ICES (B)/NMB (B)

For Europa: Frekvensband som anvénds: 2 400 till 2 483,5 MHz. | Maximal 6verféringsstyrka mindre an
20 dBm EIRP.

Maximal éverforingsstyrka ar mindre an lagstadgade granser sé att SAR-testning inte ar nédvandigt och
undantaget per géllande bestammelser.

Den har symbolen betyder att produkten inte ska kastas med hushéllssoporna utan atervinnas i
enlighet med lokala bestammelser. Ratt deponering och atervinning hjalper till att skydda naturen,
halsa och miljé. Mer information om deponering och atervinning av produkten far du om du kontaktar
lokala myndigheter, deponeringscentraler eller affaren dar du kdpte produkten.

Tekniska forordningar fér lagstromsenheter med radiofrekvenser

Utan tillstand beviljat av NCC, ar foretag, organisationer eller anvandare inte tillatna att andra frekvensen,
forstarka dverforingsstyrkan eller andra ursprungliga egenskaper och prestanda for en godkand
radiofrekvensenhet med |ag effekt. Radiofrekvensenheter med I&g effekt far inte paverka flygsakerheten eller
stora annan laglig kommunikation. Om detta uppmarksammas ska anvandaren omedelbart upphéra med att
anvanda enheten tills det inte finns ndgon risk for sddana stérningar. Namnda lagliga kommunikationer avser
radiokommunikationer som sker i enlighet med Telecommunications Management Act. Radiofrekvensenheter
med lag effekt maste vara mottagliga for storningar fran lagliga kommunikationer och enheter som sander ut
ISM-radiovagor.

4 SWE


https://manualsfile.com

FORORDNINGAR OCH JURIDISK INFORMATION

Information om stromstatus: Produkten éverensstammer med kraven for ekodesign for energirelaterade
produkter enligt direktiv 2009/125/EG, information om ekodesign for energirelaterade produkter och

energi (tillagg) (EU Exit) enligt forordningen fran 2020 och foljer Kommissionens férordning (EU) 2023/826.
Information om stromforbrukning for olika vilolagen och den tid efter vilken produkten automatiskt &tergar till
de lagena finns p4 www.Bose.com/compliance under denna férordning.

Tradbundet natverk
Procedurer for inaktivering/aktivering av HDMI: Om du vill aktivera en HDMI-anslutning kan du ansluta ena
tradbunden natverksport. Om alla natverk ar anden av HDMI-kabeln till HDMI-porten pa hogtalaren och den andra
inaktiverade startas vilolaget. anden till en ljudkalla. Inaktivera genom att dra ut HDMI-kabeln.
-}:4- Tank pa att lamna in gamla batterier fér atervinning enligt lokala féreskrifter. Elda inte upp batterier.
ERRAEY

Li-ion NYCE HAD2|0F S35 Ab

Namn och innehall pa giftiga eller farliga amnen eller delar
Giftiga eller farliga @amnen och delar

Polybro- Polybro- Butyl- Di(2-

Kvick- Kad- | Sexvart Dibutyl- | Diisobutyl-

Namn Bly silver | mium krom Terade . merad ftalat ftalat bensyl- etylhexyl)
(Pb) He) Cd) (CR(VI) bifenyler | difenyleter (DBP) (DIBP) ftalat ftalat
(PBB) (PBDE) (BBP) (DEHP)
Kretskort X (0] (0] o (¢} (¢} (0] o o o
Metalldelar X (0] o (o} (o} (o} (0] (o} o (o}
Plastdelar O [0} O o o [¢] O o o o
Hogtalare X (0] (¢] [¢] o o (¢] [¢] (0] [¢]
Kablar X (0] 0] ¢} (0] (0] (0] (¢} (¢} (¢}
Den hér tabellen ar uppstalld i enlighet med bestammelserna i SJ/T 11364.
O: Anger att detta giftiga eller farliga amne som ingér i alla homogena material i den har artikeln ligger under
gransvardena uppstallda i GB/T 26572. ’
X: Anger att detta giftiga eller farliga @amne som ingar i minst ett av de homogena materialen i den har artikeln

ligger 6ver gransvardena uppstallda i GB/T 26572.

Begransade amnen och dess kemiska beteckningar

Enhet Bly (Pb) Kvicksilver Kadmium SexvérE[l:rom Pf)lybromerade .Polybromerade
(Hg) (Cd) (Cr*9) bifenyler (PBB) difenyletrar (PBDE)

Kretskort - o o o o o

Metalldelar - ¢} o o o o

Plastdelar o o o o o o

Hogtalare - o o o o o

Kablar - o o o o o

Obs 1! "0” anger att det procentuella innehéllet i det begransade amnet inte Gverstiger referensvardet.

Obs 2! Med "-" anges att den begransade substansen motsvarar undantaget.
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Tillverkningsdatum: Den &ttonde siffran i serienumret visar tillverkningséret: "6” ar 2016 eller 2026.

Importdrer: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Level 6, Tower D, No. 2337 Gudai Rd. Minhang
District, Shanghai 201100 | Bose Products BV, Vijzelstraat 68, 1017HL Amsterdam, Nederlanderna |
Ingram Micro Mexico SA de CV, Joselillo 3 Int. Piso 5 Col. El Parque, Naucalpan de Juarez, Edo Mex 53398
Telefon: +52 (55) 5263 6500 | Bose Limited (H.K.), 7F,, No. 2, Sec. 3, Minsheng E. Road, Zhongshan Dist.,
Taipei City 10451, Telefonnummer: +886-2-2514 7676 | Bose Limited, 16 Dufour’s Place, London W1F 7SP

Telefonnummer for service i Mexiko: 0800-266-0292
Ineffekt: 100-240 V N\, 50/60 Hz, 36 W
Modell: 445211. CMIIT ID &r placerat pa produktetiketten pa hogtalarens baksida.

Kalifornien: Innehaller litiumjonbatteri med perkloratmaterial — specialhantering kan kravas.
Se www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate

Denna produkt omfattas av en begransad garanti fran Bose, som finns p& worldwide.Bose.com/Warranty

Licenser: Om du vill se de licenser som galler open source-programvaror som medfdljer som komponenter i
Bose tv-hogtalare (2:a generationen) gar du till www.Bose.com/tvs2disclosures. Licensinformationen ar aven
tillganglig som del av framtida programuppdateringar som gors tillgangliga av Bose. Mer information finns pa
support.Bose.com/tvs2

Namnet Bluetooth® och logotyperna ar registrerade varumarken som tillhor Bluetooth SIG, Inc., och all
anvandning av sddana marken av Bose Corporation sker under licens.

(Y| Dolby Audio Dolby, Dolby Audio och det dubbla D-tecknet ar varumarken som tillhér Dolby
Laboratories Licensing Corporation. Tillverkad under licens fran Dolby Laboratories.
Konfidentiella opublicerade verk. Copyright 1992-2019 Dolby Laboratories.
Med ensamratt.

HDIM Begreppen HDMI och HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI Trade dress samt
““““““““““““““““““““““““““ HDMI-logotyperna ar varumarken eller registrerade varumarken som tillhér HDMI Licensing
Administrator, Inc.

Roiku TV Roku TV, Roku TV Ready och logotypen fér Roku TV Ready ar varumarken som tillhér Roku, Inc.
Ready | Den har produkten har Roku TV Ready-stdd i USA, Brasilien, Kanada, Mexiko och Storbritannien.
Landerna kan andras. Du kan f& en aktuell lista 6ver lander dar denna produkt har Roku TV
Ready-stdd genom att e-posta till rokutvready@roku.com

Bose och B-logotypen ar varumarken som tillhér Bose Corporation. | Bose Corporations huvudkontor:
1-877-230-5639 | ©2026 Bose Corporation. Ingen del av detta dokument far terges, modifieras, distribueras
eller anvandas pa nagot annat satt utan foregdende skriftlig tillatelse.

Plats fér serienummer och produktmarkningar: Denna information finns pa produktetiketten pa
hégtalarens baksida och undersida.

Fylli uppgifterna och spara dem fér senare bruk
Serienummer:
Modellnummer: 445211

Spara kvittot. Det ar nu dags att registrera din Bose-produkt. Detta gor du enklast genom att ga till
worldwide.Bose.com/ProductRegistration
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INNEHALL
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INNEHALL | FORPACKNINGEN

INNEHALL

Kontrollera att du har foljande:

Bose tv-hogtalare (2:a generationen)

—

Fjarrkontroll till Bose tv-hogtalare Elkabel*
(2:a generationen) (batteri medfdljer)

CH=
SEl=

HDMI-kabel

*Kan levereras med flera typer av elkablar. Anvand den elkabel som &r avsedd for
din region.

OBS! Om nagon del av produkten verkar vara skadad eller saknas ska du inte
anvanda den. Pa support.Bose.com/tvs?2 finns artiklar och videoklipp om
felsdékning samt information om byte eller reparation av produkter.
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HOGTALARPLACERING

REKOMMENDATIONER

- Installera inte hogtalaren vid eller i ett metallskap, och inte nara andra ljud-/
videokomponenter eller direktverkande varmekallor.

- Placera hogtalaren direkt under (att foredra) eller ovanfor tv:n, och vand fronten in
mot rummet.

- Placera hogtalaren p&4 gummitassarna pa en stadig och jamn yta. For basta stod ska
bada tassarna ligga an mot underlaget. Vibrationer kan medféra att hogtalaren ror
sig. Detta galler speciellt om ytorna ar marmor, glas eller valpolerat tra.

- Om du placerar hogtalaren pa en hylla eller ett tv-stativ ska du placera hogtalarens
framre del s& nara framkanten som mojligt for optimal ljudkvalitet.

- Se till att baksidan av hogtalaren ar minst en centimeter fran andra ytor.
Att blockera portarna pa baksidan paverkar ljudkvaliteten.

- Kontrollera att det finns ett eluttag i narheten.

- Du undviker tradlosa storningar genom att halla annan tradlos utrustning tre till nio
decimeter fran hogtalaren.

- For basta mojliga ljudkvalitet ska du undvika att placera hogtalaren i ett skap eller
diagonaltiett horn.

- Placera inte foremal ovanpa hogtalaren.

TANK PA! Placera INTE hogtalaren med framsidan, baksidan eller ovansidan nedéat
nar den anvands.
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HOGTALARPLACERING

VAGGMONTERING AV HOGTALAREN

Det gar att montera hogtalaren pa en vagg. Kontakta en auktoriserad Bose-
aterforsaljare for att kopa vaggfastet for Bose soundbarhogtalare.

Besok: support.Bose.com/tvs2

TANK PA! Anvand INGEN annan utrustning for att montera hogtalaren.

Justera ljudet fér vaggmontering

Hall ned knappen fér dialoglage [T pa fjarrkontrollen i fem sekunder tills tv-lampan
pa hogtalaren blinkar med ett orange sken.

OBS! Upprepa for att justera ljudet igen om hogtalaren tas ned fran vaggen.
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INSTALLERA HOGTALAREN

ANSLUTA HOGTALAREN TILL DIN TV

Anslut hogtalaren till HDMI IN-porten (eARC/ARC) pé& tv:n med HDMI-kabeln.

OBS!

+ Anvand tv:ns HDMI-port (éARC/ARC) for att anvanda tv:ns fjarrkontroll for att styra
hdgtalarens strom, volym och ljudavstangning.

- Om tv:n saknar en HDMI-port (EARC/ARC), se "Kabelalternativ” pa sidan 30.

- Hogtalaren ar Roku TV Ready. Mer information om installation av hégtalaren med
Roku TV finns pa sida 29.

1. Anslut HDMI-kabeln till HDMI-porten pa hogtalarens baksida.

2. Anslut den andra anden av kabeln till HDMI IN (éARC/ARC)-porten pa baksidan
av tvin.

OBS! Tv:ns panel med portar kanske inte ser likadan ut som pa bilden. Kontrollera
att du anvander porten markerad HDMI IN eARC eller HDMI IN ARC. Om du
ansluter till en vanlig HDMI-port kommer du inte att héra ndgot ljud fran
hogtalaren.

HDMIIN

(eéARC/ARC)
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INSTALLERA HOGTALAREN

ANSLUTA HOGTALAREN TILL EN STROMKALLA
1. Anslut elkabeln till Power-porten pa hogtalarens baksida.

2. Sattin den andra anden i eluttaget.

—®

POWER *

Hogtalaren satts pa och du hor en ton. Hogtalaren anvander som standard
tvins [L1-kalla

OBs!

- Om du anvander en annan anslutningsmetod valjer hogtalaren som standard den
alternativa kéllan (se sida 30).

- Om du ansluter till en mobil enhet via Bluetooth trycker du pa Bluetooth-knappen %
for att ansluta enheten (se sida 23).
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HOGTALARKONTROLLER

FJARRKONTROLLENS FUNKTIONER

Anvand fjarrkontrollen for att styra hogtalaren och Bluetooth-anslutningar.

Strombrytare || .. @ ,,,,,,,,,,,,,,,, Tv-knapp
(se sida 15) (se sida17)
Volymhéjningsknapp ... (X)) Bluetooth-knapp
(se sida 16) (se sida 22)
Volymsankningsknapp .. ... AN Basjusteringsknapp
(se sida 16) (se sida 19)
Stanga av/sattapd | ... @ @ .............. Dialoglagesknapp
ljud-knapp (se sida 16) (se sida 18)
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HOGTALARKONTROLLER

Strom
Tryck pa stromknappen (O pa fjarrkontrollen for att satta pa/stanga av hogtalaren.

©

Nar hogtalaren satts pa med fjarrkontrollen anvands den senaste aktiva kallan.

OBS! Om du tidigare var ansluten till en mobil enhet via Bluetooth trycker du pa
Bluetooth-knappen % for att teransluta enheten (se sida 24).

15 SWE


https://manualsfile.com

HOGTALARKONTROLLER

Volym

X

FUNKTION ATGARD

Tryck pa +.
Héja volymen
OBS! Du kan hoja volymen snabbt genom att halla ned +.

Tryck pa —.
Sanka volymen
OBS! Hall ned — for att sanka volymen snabbt.

Tryck pa %.
Stanga av/ Nar ljudet ar avstangt pulserar lampan pa hogtalaren for aktuell kélla
satta pa ljud (tv eller Bluetooth) vitt tills ljudet satts pa igen (se sida 27).

TIPS: Du kan aven trycka pa -+ for att borja spela upp ljud igen.

TIPS: Vid anslutning till en mobil enhet via Bluetooth kan du ocksa styra volymen
med enheten.
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HOGTALARKONTROLLER

Kallor
Du kan styra tv:n och Bluetooth-anslutna enheter med fjarrkontrollen.

Du kan valja kalla genom att trycka pa knappen (tv-knappen [ eller Bluetooth-
knappen $) pa fjarrkontrollen for den kalla du vill styra.

(-
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HOGTALARKONTROLLER

DIALOGLAGE

Med dialoglaget far du en tydligare dialog och réster i filmer, tv-program och
poddsandningar genom att systemets ljudbalans justeras.

Tryck ned knappen for dialoglaget, [1, pa fjarrkontrollen for att vaxla mellan
dialoglaget och installningarna foér standardljud.

Nar dialoglaget ar aktiverat lyser lampan for aktuell kalla gront (se sida 26).
OBS! Nar du aktiverar dialoglaget forblir det aktiverat for aktuell kalla &ven om

du vaxlar till en annan kalla eller stanger av hogtalaren. Du kan inaktivera
dialoglaget for en kalla genom att trycka knappen Dialoglage [ igen.
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HOGTALARKONTROLLER

JUSTERA BASEN

1. Tryck pa BAss-knappen pa fjarrkontrollen.

Tv- och Bluetooth-lamporna pa hégtalaren blinkar vitt tre gdnger.

2. Justera basen genom att géra nagot av féljande:
+ Tryck pa volymhojningsknappen + for att 6ka basen.
- Tryck pa volymsankningsknappen — for att minska basen.

Tv- och Bluetooth-lamporna pa hogtalaren lyser for att visa aktuell basinstallning.

BASINSTALLNING | 3
2 (max) .

1

0 (standard)

-1

-2 (min) |

3. Tryck pa BAss.

Hogtalaren sparar nuvarande basinstalining.

OBS! Om du vill stélla in optimal ljudkvalitet fér program med endast tal, till exempel
nyheter och debattprogram, se "Dialoglage” pa sidan 18.
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HOGTALARKONTROLLER

ATERSTALLA BASEN

Hall ned BAss pa fjarrkontrollen tills tv- och Bluetooth-lamporna pa hogtalaren blinkar
tre ganger.

Basinstallningen aterstalls till fabriksinstallningarna.
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HOGTALARKONTROLLER

PROGRAMMERA EN FJARRKONTROLL FRAN TREDJE PART

Du kan programmera en fjarrkontroll fran tredje part, till exempel fjarrkontrollen till
digitalboxen, for att styra hégtalarens volym.

OBS! Om din tv har HDMI CEC aktiverat styr tv-fjarrkontrollen automatiskt volymen
pa hogtalaren och ingen programmering behdvs.

Satta hégtalaren i programlage

Hall ned tv-knappen [ pa fjarrkontrollen tills tv- och Bluetooth-lamporna pa
hogtalaren blinkar tre gdnger och sedan lyser med ett fast vitt sken.

:;@
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HOGTALARKONTROLLER

Programmera tv-fjarrkontrollen

1. Tryck p& volymhdjningsknappen + pé hdgtalarens fjarrkontroll.

®

Tv- och Bluetooth-lamporna lyser p& hogtalaren.

2. Hall ned volymhéjningsknappen + pé tv-fjarrkontrollen i upp till tva sekunder.

Du kommer att hora en ton, tv-lampan blinkar orange tva ganger och lyser sedan
med ett fast, vitt sken.

OBS! Om det misslyckas kommer du att hora en ton, tv-lampan blinkar rott tva
ganger och lyser sedan med ett fast, vitt sken. Upprepa steg 1 till 2.

3. Upprepa steg 1till 2 med volymsankningsknappen —.
4. Upprepa steg 1till 2 med ljud av-knappen %.
OBS! Alla fjarrkontroller fran tredje part ar inte kompatibla med hogtalaren.

Fjarrkontrollen maste stodja IR-signaler (infraroda) for att kunna styra
hogtalaren.
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BLUETOOTH-ANSLUTNINGAR

ANSLUTATILL EN MOBIL ENHET

1. Tryck pa Bluetooth-knappen % pa fjarrkontrollen.

Bluetooth-lampan pa hogtalaren pulserar sakta blatt.
2. Gatill Bluetooth-installningarna pa din mobilenhet.

3. Valj hogtalaren i listan med tillgangliga produkter.

BLUETOOTH [ B

Bose TV Speaker 2

Nar den ar ansluten hors en signal. Bluetooth-indikatorn lyser med ett fast vitt sken.
Bose tv-hogtalare 2 visas i listan med anslutna produkter.
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BLUETOOTH-ANSLUTNINGAR

KOPPLA FRAN EN MOBIL ENHET

Anvand den mobila enhetens Bluetooth-meny for att koppla fran hogtalaren.

TIPS: Du kan aven inaktivera Bluetooth-funktionen pa din mobila enhet for att
koppla fran. Inaktivering av Bluetooth leder till att hogtalaren och alla andra
Bluetooth-anslutna enheter kopplas fran.

ATERANSLUTA EN MOBIL ENHET
Tryck pa Bluetooth-knappen % pa fjarrkontrollen.

Hogtalaren forsoker ateransluta till den senast anslutna mobilenheten.
Nar den ansluter blinkar Bluetooth-lampan med ett vitt sken.

OBS!

- Kontrollera att Bluetooth-anslutning ar aktiverad pa mobilenheten.

- Mobilenheten maste finnas inom nio meter och vara paslagen.
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BLUETOOTH-ANSLUTNINGAR

ANSLUTA YTTERLIGARE EN MOBILENHET

Hogtalaren kan lagra upp till &tta mobilenheter i enhetslistan och den kan vara aktivt
ansluten till tva enheter samtidigt.

OBS! Du kan endast spela upp ljud fran en mobil enhet i taget.

1. Tryck pa Bluetooth-knappen % pa fjarrkontrollen.

2. Valj Bose tv-hogtalare 2 i listan med tillgangliga produkter pa din mobilenhet.

OBS! Kontrollera att Bluetooth-anslutning ar aktiverad p& mobilenheten.

RENSA HOGTALARENS ENHETSLISTA

1. Hall ned Bluetooth-knappen % i cirka tio sekunder tills du hor ett ljud.

2. Tabort Bose tv-hogtalare 2 fran Bluetooth-listan pa mobilenheten.

Alla mobilenheter tas bort och hdgtalaren ar klar for anslutning (se sida 23).
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HOGTALARENS STATUS

LED-lamporna pa hogtalarens framsida visar hogtalarens status.

Tv-lampa  Bluetooth-lampa

oo -
e

OBS! Lamporna visar den aktuella kallans hégsta prioritetsstatus.

BLUETOOTH-STATUS

Visar Bluetooth-anslutningarnas status fér mobila enheter.

LAMPANS UPPFORANDE (| 3 SYSTEMLAGE
Bluetooth-lampan Sz . i
pulserar sakta blétt . / . S Klar for anslutning
Bluetooth-lampan

blinkar vitt u Ansluter
Bluetooth-lampan . Ansluten

lyser vitt
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MEDIEUPPSPELNING OCH VOLYMSTATUS

HOGTALARENS STATUS

Visar hogtalarstatus vid styrning av mediauppspelning och volym.

LAMPANS UPPFORANDE

- 3

SYSTEMLAGE

Tv-lampan lyser
med fast vitt sken

Satt pa tv:n

Bluetooth-lampan lyser
med fast vitt sken

Ansluten till en
Bluetooth-enhet

Tv-lampan lyser med
fast gront sken

Dialoglage aktiverat
for tvin

Bluetooth-lampan lyser
med fast gront sken

Dialoglage aktiverat
for Bluetooth-
ansluten enhet

Tv-lampan blinkar vitt

Andrar volymen pa tv:n

Bluetooth-lampan
blinkar vitt

Andrar volymen
pa Bluetooth-
ansluten enhet

Tv-lampan blinkar gront

Andrar volymen i
dialoglage for tv:n

Bluetooth-lampan
blinkar gront

[ |
NV

/|\

Andrar volymen i
dialoglage for Bluetooth-
ansluten enhet

Tv-lampan pulserar vitt

Ljud av aktiverat for tv:n

Bluetooth-lampan
pulserar sakta vitt

Ljud av aktiverat
for Bluetooth-
ansluten enhet

Tv-lampan pulserar
sakta gront

Ljud av aktiverat i
dialoglage for tv:n

Bluetooth-lampan
pulserar sakta gront

Ljud av aktiverat i
dialoglage for Bluetooth-
ansluten enhet
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HOGTALARENS STATUS

FELSTATUS

Visar statusen for felmeddelanden.

LAMPANS UPPFORANDE (] 3 SYSTEMLAGE

Hoégtalarfel - koppla ur
strommen och anslut
sedan igen. Kontakta Bose
kundtjanst om felet bestar

N\
Tv-lampan blinkar rétt - . < .
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ANSLUTA TILL EN ROKU TV

ROKU TV READY

Bose TV-hogtalare (2:a generationen) ar Roku TV Ready-certifierad. Anslut
hogtalaren till HDMI IN eARC/ARC-porten pa din Roku TV med HDMI-kabeln och
folj installationsanvisningarna pa skarmen. Efterat kan du styra hogtalaren med din
Roku TV-fjarrkontroll och komma &t instéllningarna for hogtalaren med Roku TV-
installiningarna pa skarmen.

OBSs!

- Hogtalaren kan krava en programvaruuppdatering for att stodja Roku TV Ready.
Kontakta Bose kundtjanst for mer information. Besok: support.Bose.com/tvs2

- Roku TV Ready ar inte tillgangligt 6verallt. Mer information finns pa
go.roku.com/rokutvready
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ALTERNATIV ANSLUTNING

KABELALTERNATIV

Vissa tv-apparater har inte HDMI eARC/ARC-portar. Anvand en alternativ
anslutningsmetod for att ansluta tv:n till hégtalaren.

Om du vaxlar mellan kablar ska du stanga av hogtalaren innan du ansluter den nya
kabeln (se sida 15).

PROBLEM ATGARD

Anslut tv:n med en optisk kabel (medfdljer ej).

LA L U Gl P b Se "Tv:n har bara en optisk port” pa sidan 31.

Anslut tv:n med en 3,5 mm till RCA-stereokabel
Tv:n har endast analoga utgangar (medfoljer gj). Se "Tv:n har endast analoga utgangar”
pa sidan 32.

Anslut tv:n med en 3,5 mm stereokabel (medfdljer ej).

LA L 202 Gl I LA Se "Tv:n har endast en horlursport” pa sidan 33.
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ALTERNATIV ANSLUTNING

Tv:n har bara en optisk port

Om tv:n endast har en optisk port anvander du en optisk kabel (medfdljer ej) for att
ansluta hégtalaren.

TANK PA! Ta bort de skyddande k&porna p& bada dndarna av den optiska kabeln
innan du anvander den. Om du fér in kontakten med skydden kvar,
eller vander den fel, kan du skada kontakten och/eller porten.

1. Anslut ena dnden av den optiska kabeln i tv:ns OPTICAL-port.

2. Riktain kontakten mot hégtalarens OPTICAL-port och for in kontakten forsiktigt.
OPTICAL
OBS! Porten har ett skydd som dppnas inat nar du for in kontakten.

3. Tryckin kontakten i porten tills du hor eller kdnner att det klickar till.

\\ //
7

4. Kontrollera att ljudet endast hors fran hogtalaren (se sida 34).
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ALTERNATIV ANSLUTNING

Tv:n har endast analoga utgangar

Om din tv endast har analoga utgangar (réd och vit) anvander du en 3,5 mm till RCA-
stereokabel (medfdljer ej) for att ansluta hogtalaren.

1. Anslut den analoga RCA-kabeln till Audio Out RCA-porten (réd och vit) pa tv:n.

2. Anslut den andra anden av kabeln till AUX-porten pa hogtalaren.

—;@

= &

-0 L

3. Kontrollera att ljudet endast hors fran hogtalaren (se sida 34).
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ALTERNATIV ANSLUTNING

Tv:n har endast en hérlursport

Om det bara finns en hérlursport pa tv:n méste du anvanda en 3,5 mm stereokabel
(medfdljer ej) for att ansluta till hogtalaren.

1. Anslut ena anden av en 3,5 mm-kabel till tv:ns horlursport.

2. Anslut den andra anden av kabeln till AUX-porten pa hogtalaren.

—>@

35mm

—y@

3. Kontrollera att ljudet endast hors fran hogtalaren (se sida 34).

4. Sakerstall optimal volymkontroll fran hogtalaren genom att:
a. Stall in tv-volymen till 75 procent av max.

b. Stéll in hégtalarens volym med hégtalarens fjarrkontroll.
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ALTERNATIV ANSLUTNING

KONTROLLERA ATT LUUDET HORS FRAN HOGTALAREN

1. Satt pa strommen till den alternativa kallan eller kabel-/satellitboxen.

2. Valj lamplig ingang pa tv:n.

3. Spela upp ljudet pa tv:n.

4. Kontrollera att ljudet hors fran Bose-hogtalaren och inte fran tv:n genom att

trycka pé ljud av-knappen % pa Bose-fjarrkontrollen. Om du hér ljudet fran tv:n,
se handboken for den eller se support.bose.com/tvs2

ALTERNATIVA KONTROLLER

Automatisk systemvackning (endast optisk/analog anslutning)

Du kan stélla in hogtalaren sa att den automatiskt startas nar det kommer en
ljudsignal fran en optisk eller analog kabel.

Om du vill vaxla mellan automatisk systemvackning och standardstréominstallningar
kan du halla ned strémknappen (O tills du hér ett ljud och tv- och Bluetooth-lamporna
pa hogtalaren blinkar orange tre ganger.

®
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ANSLUTA TILLBEHOR (VALFRITT)

Du kan ansluta dessa tillbehor till hdgtalaren med en 3,5 mm ljudkabel (medfdljer €j).
- Bose Lifestyle Ultra subwoofer

- Bose basmodul 500

- Bose basmodul 700

Mer information finns i tillbehdrets bruksanvisning.

OBS! Anslut basmodulen till BAsSs-porten pa hdgtalarens baksida. Anslut den inte
till AUX-porten.
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SKOTSEL OCH UNDERHALL

PLATS FOR SERIENUMMER OCH PRODUKTMARKNINGAR

Serienummer och produktmarkningar finns pa produktetiketten pa hogtalarens
baksida och undersida.

UPPDATERA HOGTALAREN

Information om hur du uppdaterar hégtalaren finns pa support.Bose.com/tvs2

BYTA BATTERI | FJARRKONTROLLEN
A WARNING

* INGESTION HAZARD: This product contains a button cell or coin battery.
* DEATH or serious injury can occur if ingested.
* Aswallowed button cell or coin battery can cause Internal Chemical

Burns in as little as 2 hours.

* KEEP new and used batteries OUT OF REACH of CHILDREN

*  Seeki iate medical ion if a battery is to be @
swallowed or inserted inside any part of the body.

OBS! Mer information finns pa "VARNINGAR/TANK PA” pa sidan 2.

1. Anvand ett mynt for att vrida hdéljet till batterifacket till vanster (moturs) och ta
bort héljet.
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2. Sattiett nytt batteri med den platta sidan och +-tecknet uppat.

OBS! Anvand ett godkéant (t.ex. UL) trevolts CR2032- eller DL2032-litiumbatteri.

3. Satt tillbaka holjet och vrid det &t hoger (medurs) for att fasta det.

RENGORA HOGTALAREN

Rengoér hégtalarens utsida med en mjuk och torr trasa.

TANK PA:

- Se till att INGEN vatska spills p& hogtalaren eller kommer in i ndgra 6ppningar.
- BI&s INTE in lufti hogtalaren.

+ Anvand INTE dammsugare till att rengdra hogtalaren.

- Anvand INTE spray i narheten av hogtalaren.

- Anvand inte I6sningsmedel, kemikalier eller rengéringsmedel som innehaller alkohol,
ammoniak eller slipmedel.

- L&t inga foremal komma in i ndgra 6ppningar.

RESERVDELAR OCH TILLBEHOR
Reservdelar och tillbehor kan bestéllas genom Bose kundtjanst.

Besok: support.Bose.com/tvs2
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BEGRANSAD GARANTI

Hogtalaren tacks av en begransad garanti. Mer information om den
begransade garantin finns pa worldwide.Bose.com/Warranty.

Mer information om hur du registrerar din produkt finns pa
worldwide.Bose.com/ProductRegistration. Dina garantirattigheter
paverkas inte om du inte registrerar produkten.
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FELSOKNING

PROVA DET HAR FORST

Om du far problem med hogtalare kontrollerar du féljande:
- Hogtalarens stromsladd sitter ordentligt i en fungerande vaggkontakt (se sida 13).

- Alla kablar ar korrekt anslutna.

Om du upplever problem med anslutning till din Bluetooth-enhet kan du se vanliga
I6sningar i tabellen nedan.

SYMTOM LOSNING

Stang av Bluetooth-funktionen pa enheten och satt sedan pa
den igen. Radera hogtalaren fran Bluetooth-listan. Anslut igen

(se sida 23).
Hégtalaren ansluter j _ _ .
inte till Bluetooth- Rensa hégtalarnas enhetslista (se sida 25). Anslut igen
enhet (se sida 23).

Ansluta en annan enhet (se sida 25).

Kontrollera att du anvander en kompatibel Bluetooth-enhet.

ANDRA LOSNINGAR

Om du inte kunde l6sa ditt problem har Bose-appen hjalp for felsdkning, och det finns
artiklar, videoklipp och andra resurser for felsokning pa support.Bose.com/tvs2-og

Kontakta Boses kundtjanst om du inte kan I6sa ditt problem.

Besok worldwide.Bose.com/contact
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* INGESTION HAZARD: This product contains a button cell or coin battery.

* DEATH or serious injury can occur if ingested.

* Aswallowed button cell or coin battery can cause Internal Chemical
Burns in as little as 2 hours.

* KEEP new and used batteries OUT OF REACH of CHILDREN
* Seeki iate medical ion if a battery is to be @
swallowed or inserted inside any part of the body.
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RENIELTEEEREE, 55 RBTERALEIRIBIEE,

ReeEAHIEREE M/ BT,
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BE/IMD

* INGESTION HAZARD: This product contains a button cell or coin battery.

* DEATH or serious injury can occur if ingested.

* Aswallowed button cell or coin battery can cause Internal Chemical
Burns in as little as 2 hours.

* KEEP new and used batteries OUT OF REACH of CHILDREN
*  Seeki iate medical ion if a battery is to be @
swallowed or inserted inside any part of the body.
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- BIEAAR P TR BT R,
- EthAL: CR2032 | ARFRER B E : 3V
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- BT GE SRRA LA G

- INRFEIRIEANIREFBO BRI NMTIRIRE, AR EN YRR IRE TIFRPRS.

& T4k 2000 m DU HBX 22 42 {8 o
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- WEFRN, BHRELKEEEBURERSE LNEMENTL. BESHENHERBEHAF SR,
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- Rg&ERD SR INEEFmEE B R AR EE L.

- [MEEREHAERAITL LR/ BIRARARTRE,

R Bose N EBFHH R BN SIE LRI RES B A P TAURIFAIR &,

AIGEEFTE FCC NS 156 S #EFMNEA ISED RIFRIIE RSS i1, A& TIERIRH R FHIFMIMER:
) FGERSERBEET; 2 MEEXNTAZEABWEINT, SETESRIEERE TIENTH.
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* KEEP new and used batteries OUT OF REACH of CHILDREN
* Seeki iate medical ion if a battery is to be @
swallowed or inserted inside any part of the body.
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